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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till
faderskapslag och vissa lagar som har samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att lagstift-
ningen om hur faderskap bestdms ska revide-
ras. Den gillande lagen om faderskap och la-
gen angdende inforande av lagen om fa-
derskap foreslas bli upphdvd och ersatt med
en ny faderskapslag. Dessutom foreslas énd-
ringar i lagen om réttsgenetisk faderskapsun-
dersokning, namnlagen, lagen angéende
vardnad om barn och umgéngesritt och lagen
om underhéll for barn.

I den foreslagna faderskapslagen ska fa-
derskapspresumtionen, som bygger pa mo-
derns #ktenskap, kvarstd sd gott som ofor-
andrad. Det foreslés att det tas in en liten kor-
rigering i bestimmelsen, om barnet fods efter
den dkta mannens dod.

Nar faderskapet inte bestdms pd grundval
av moderns dktenskap, foreslas det att forfa-
randet for erkdnnande av faderskap moderni-
seras pa sa sitt att det blir mdjligt att erkéinna
faderskapet fore barnets fodelse. I oklara fall
sker faderskapsutredningen och erkénnandet
av faderskapet efter barnets fodelse sa som
for nérvarande.

Enligt propositionen frangds moderns rétt
att motsitta sig en faderskapsutredning eller
att faderskapet faststills i domstol. Samtidigt
foreslds att mdjligheterna att gora fa-
derskapsutredningar utvidgas till att gélla
ocksd minderériga i dldern 15—17 ar samt
barn som fotts under dktenskapet, om makar-
na inom sex manader efter barnets fodelse
tillsammans begér att faderskapet utreds.
Dessutom foreslas att det i sérskilt angivna
fall ska vara mojligt att erkdnna faderskapet
ocksa efter barnets dod.

Genom den foreslagna faderskapslagen ut-
vidgas talerédtten for den man som anser sig
vara barnets far bdde i drenden som géller
faststillande av faderskap och i drenden som
géller upphdvande av faderskap. Enligt for-
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slaget kan mannen vécka talan om faststil-
lande av faderskap ockséd utan att ha erként
sitt faderskap, om faderskapsundersékningar
inte har kunnat géras. Den man som anser sig
vara barnets far foreslés dessutom i vissa sér-
skilt angivna fall fa réitt att vicka talan for
upphédvande av faderskap nér det géller mo-
derns dkta man.

Enligt propositionen ska de barn som har
fotts utom &dktenskapet innan den nuvarande
lagen om faderskap trddde i kraft ges rétt att
vicka talan for faststillande av faderskap
oberoende av den Overgangstid som fore-
skrivs i1 lagen angéende inférande av lagen
om faderskap. Nar det giller ett familjefor-
hallande som har faststillts genom talan fore-
ligger det ingen arvsritt, om arvlataren hade
avlidit innan den talan som lett till att fa-
derskapet faststillts vicktes.

I och med den dndring som foreslés i lagen
om rittsgenetisk faderskapsundersokning
Overgdr man till en praxis genom vilken det
prov som behdvs for undersokningen kan tas
hos barnatillsyningsmannen om den som un-
dersoks samtycker till det. Provtagningen
forutsdtter inget sérskilt besok pa en verk-
samhetsenhet inom hélso- och sjukvarden.
Det prov som behovs for en av domstol for-
ordnad réttsgenetisk faderskapsundersokning
ska enligt forslaget dock i regel tas av en yr-
kesutbildad person inom hélso- och sjukvér-
den.

Propositionen hanfor sig till budgetproposi-
tionen for 2015.

Lagarna avses trida 1 kraft tidigast ett ar ef-
ter det att de har antagits och blivit stadfésta.
De bestimmelser som géller talerdtten och
arvsrétten for de barn som fotts utom &kten-
skapet fore ikrafttrdidandet av den géllande
lagen om faderskap avses trdda i kraft sé
snart som mojligt.



2 RP 91/2014 rd
INNEHALL
PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL ........cccooouiviiiecceeeeeeeeeee e, 1
INNEHALL ..ottt ettt 2
ALLMAN MOTIVERING ......ooiitiiiiietetee ettt ettt sttt besseeneebesneense e 4
1 INLEDNING ... .ottt 4
2 NULAGE ...ttt ettt sttt ettt et ae et et eae e e eees 4
2.1 Statistik Over barnfamiljer..........ccvecuieriierierierie ettt ens 4
2.2 Lagstiftning OCH PraXiS......ccceecueririerierieienieeiteteete ettt sttt sttt e st st et sbe e 5
Syftet med lagen om faderskap och genomforda dndringar............ccoeevvvevveerierieennenns 5
FaderskapspreSumion .........coueeeeriirienienieeieiese ettt st 6
Faderskapsutredning..........cocueeieerieniiiie ettt et et 6
Faststéllande av faderskap genom erk@nnande.............ccceeevveriiiiiiiiniiiencieeeees 7
Faststillande av faderskap genom domstolsbeslut............ccoeevevierieiciriciienieniennenns 8
Bestridande av faderskap..........ccooeiieiiiiiiiniie e 8
Overgangsbestimmelser i lagen angdende inférande av lagen om faderskap......... 10
2.3 Den internationella utvecklingen samt lagstiftningen i utlandet och i EU...................... 10
2.4  BedOmning av MUIAZEE ......cc.eeiiiiiiiiiee ettt st ettt 10
FaderskapspreSumUiOn ... ....ceverueeiiriirieteieetees ettt 10
Faderskapsutredning..........coueeiieiieiieiesie ettt 11
Erkdnnande av faderskap........c.coovevierieiiiiiiieieceeteese e 12
Faststéllande av faderskap i domstol...........coceeieiiiiiiininiiinineceeeeees 13
Upphéavande av faderskap..........coccveeiiieiiiiiiiieiieeee et e 14
Overgangsbestimmelse i lagen angdende inférande av lagen om faderskap.......... 16
3 MALSATTNING OCH DE VIKTIGASTE FORSLAGEN ........c.ccccoovviiiereeeeereeennn. 17
ALIMENL ...ttt ettt st e et e e beesteesaaesnbeenbeeseenseessaesnseenseenseas 17
Utvidgning av faderskapSpresumtionen ............ccoceevueereeneenienienieeieeieeeeeieeneeens 18
Mojligheten att erkénna faderskapet fore barnets fodelse ..........occvvevvverciirecnennnnen. 18
Maojligheten att erkdnna faderskapet efter barnets dod..........c.ecvevverieniencinniennnen, 19
Fler mojligheter till faderskapsutredningar .............cceeevieeciieeiieecciieeie e 20
Blodprov ersétts med prov fran munnens slemhinna .............ccceeeveeeveeerieniieneennnen, 20
Moderns ritt att MOtSALLa SIZ SIOPAS ..vevvereverrieiieiieieereesee e ee e ere e eseeens 20
Faststéllande av faderskap med mannens réttsinnehavares samtycke..................... 21
Faststdllande av faderskap genom talan ............cccccceeiviiiiiiicciicciie e, 21
Upphiavande av den dkta mannens faderskap.........c.ccceevvevierienciinciieciieieieeeeene 21
Stillningen for de barn som fotts utom aktenskapet fore ikrafttrddandet av lagen om
FAETSKAD ...t et e b e e eabeeeebea s 22
4 PROPOSITIONENS KONSEKVENSER ......ccoiiiiiriiiieieeieetete ettt ennens 22
4.1 Samhalleliga KONSEKVENSET .........ccciieeriieeiiieeiie e eteeeree et e sreeetee e ereesbeeetaeeseseeeareeas 22
Konsekvenser fOr Darmnen...........cocvoiieieiiiiiieniceeeeeee e 22
Konsekvenser for jaimstilldheten mellan konen...........ccccccoveeevienciiieniicciee e, 23
4.2  Konsekvenser for myndigheterna ...........ccooevervieniniiiininieieneeeeete e 23
Konsekvenser for barnatillsyningsménnens verksamhet..............ccccoveveenineenennene 23
Konsekvenser for hilso- och sjukvarden, i synnerhet for rddgivningsbyréerna for
MNOATAVAIT. ...ttt ettt et e be e bt e st e st et ebe e beenbee 25
Konsekvenser for magistraternas verkSamhet ...........c.ccccveeveeevieneeniesresveeveeseenens 25

Konsekvenser for domstolsvisendets verksamhet ............coooveevevviveeiiiviiciieiieeeeeen. 26



RP 91/2014 rd 3

4.3 Ekonomiska KONSEKVENSEr .......cociiiiiiiiiiiiiiiiee e 26
Konsekvenser for den kommunala eKonomin ............ccccoeceeieiieniinienciceeeee 26
Konsekvenser fOr statsfinanSerna...........oecueeveeeriereenienienieeeeeeeese e 27
Konsekvenser for hushallens StAIINING ...........cccveveieeevieciiesiieieee e 28

5 BEREDNINGEN AV PROPOSITIONEN .......oooiiiiiiiieieeee et 28

5.1 Beredningsskeden och beredningsmaterial .............ccoecverierierierienieeieeieeseesee e 28

5.2 Remissyttranden och hur de har beaktats..........c.cccovverieriiiiiiiiiieneeieceeee e 29

6 SAMBAND MED ANDRA PROPOSITIONER.........ccccctvieieiieieieeteeeieeeeee e 30

DETALJMOTIVERING ......ciiiiiiiiiiiiiiiciccie et 31

1 LAGFORSLAG ...ttt ettt ettt e st et enseenaesesseensensesnnans 31

L1 FadersKapslag........oocuiieiiiiieeiie ettt et e et e e e e s aeenraeenreeenae e 31
1 kap. AllmAnna beStAMMEISET ........cccvveieiiieciieciie e 31
2 kap. FaderskapSutredning ........c..coccveeviieeriienciieeie et eee e e e 32
3 kap. Erkdnnande av faderskap ........ccoceeveeireiiiriieniieniesiececece e 40
4 kap. Samtycke av mannens réttsinnehavare till faststéllande av faderskap...46
5 kap. Faststillande av faderskap i magistraten...........ccocceeveeneenienienenieenen. 47
6 kap. Rittegang om faststéllande av faderskap .........cccocevevveeiieciereenienienennns 48
7 kap. Upphévande av faderskap ..........cooceverienininnininiencccccecceee 54
8 kap. Bestammelser som hor till den internationella privatrittens omrade.....60
9 kap. Sarskilda beStAMIMEISET ..........cocvieicriieciieciee et 61
10 kap.  IKrafttrAdande..........ccveeieriieciieiieecee et 63

1.2 Lagen om rittsgenetisk faderskapsundersOkning............ccvecvvevreereesiienvencreecieesieeneeesenens 66

1.3 NAMNIAZEI ..c.eviiiiieiieiieciie ettt e e et e e e s taestaeesseesseesseesssesssessseesseessasssensseans 68

1.4 Lagen angdende vardnad om barn och umgangesratt .............ccocevveveneiveninienenenneene. 68

1.5 Lagen om underhdll for barn.................... e 69

2 NARMARE BESTAMMELSER OCH FORESKRIFTER ........cccccccoiiiiiniiiniiiiinee 69

3 IKRAFTTRADANDE ...ttt sttt et 70

4 FORHALLANDE TILL GRUNDLAGEN SAMT LAGSTIFTNINGSORDNING ......70

LAGFORSLAG ...ttt st ettt et b et be et e st e ebeetesteeneennens 74
1. FadersKapslag .......cccvieeeuiiieiieciie ettt rre e e re e e e etae e ereeenreeens 74
2. Lag om dndring av lagen om rittsgenetisk faderskapsundersokning.................. 89
3. Lag om éndring av 4 § i Namnlagen .........ccccovevierinieniinenienenieeceeseeeee 90
4. Lag om dndring av lagen angdende vardnad om barn och umgéngesritt............ 90
5. Lag om dndring av lagen om underhall for barn ...........ccccevevvvevvecienienieniees 91

BILAGA ettt ettt ettt a et e ekt e a ettt et e bt e ne et e neent e st eneetenteenteneas 92

PARALLELLTEXT ..ottt ettt ettt sttt sttt et b et e st emeeaesteeneene s 92
2. Lag om dndring av lagen om rittsgenetisk faderskapsundersdkning.................. 92
3. Lag om dndring av 4 § 1 NamMnlagen ...........cccveevveeerieenciieeiie e 94
4. Lag om dndring av lagen angéende vardnad om barn och umgéngesritt............ 95

5. Lag om &ndring av lagen om underhall for barn ...........cccccoooiiiiiiininiin, 96



4 RP 91/2014 rd

ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Lagen om faderskap (700/1975) tradde i
kraft den 1 oktober 1976.

En modernisering av lagen om faderskap
behdvs, eftersom samhéllet och lagre-
gleringsmiljon efter det att lagen stiftades har
genomgatt flera fordndringar som paverkar
tillimpningen av lagen. Sddana &ndringar &r
sarskilt det faktum att samboforhallanden
blivit vanligare, att barn i stérre utstrdckning
fods utom dktenskapet, att undersdokningsme-
toderna i1 fraga om faderskap har utvecklats
och att bestimmelserna om rattegang dndrats.
Ocksé det att Finland forbundit sig till Euro-
peiska méinniskorittskonventionen (FordrS
19/1990) och till konventionen om barnets
rattigheter (FordrS 60/1991) innebdr bety-
dande @ndringar i lagregleringsmiljon.

Ett av malen i regeringsprogrammet for
statsminister Jyrki Katainens regering &r
2011 ar att reformera lagen om faderskap och
att modernisera den reglering som géller er-
kdnnande av faderskap i frdga om barn som
fods i samboforhillanden. Ar 2012 publice-
rades regeringens jamstélldhetsprogram dair
det dessutom understroks att frimjandet av

jamstdlldheten mellan konen beaktas vid to-
talrevideringen av lagen om faderskap.

2 Nuldge
2.1 Statistik 6ver barnfamiljer

I Finland fods det arligen ca 60 000 barn.
Néar lagen om faderskap stiftades &r
1975 foddes sé gott som 90 procent av bar-
nen i dktenskapet. P4 basis av den s.k. fa-
derskapspresumtionen dr det d& maken till
barnets mor som konstateras vara far till bar-
net. Utom #ktenskapet foddes séledes endast
ca 10 procent av barnen. Av de barn som
foddes 2013 var det endast ca 60 procent som
foddes under dktenskapet, medan andelen
barn fodda utom é&ktenskapet var drygt 40
procent.

Av de barn som &r fodda utom dktenskapet
fods ca 76 procent for narvarande i en familj
dér fordldrarna lever i ett samboforhallande.
Ett barn som foddes utom &dktenskapet pa
1970-talet foddes vanligen i en familj dar
modern ensam tog hand om barnet.

Tabell: Antalet barn fodda under dktenskapet och utom dktenskapet ren 1975—2013 (Stati-

stikcentralen: Fodda)

Under édktenskapet | Utom iktenskapet Totalt
1975 59 049 (89,9 %) 6 670 (10,1 %) 65 719 (100 %)
1985 52504 (83,6 %) 10 292 (16,4 %) 62 796 (100 %)
1995 42 181 (66,9 %) 20 886 (33,1 %) 63 067 (100 %)
2005 34 426 (59,6 %) 23319 (40,4 %) 57 745 (100 %)
2013 33 646 (57,9 %) 24 488 (42,1 %) 58 134 (100 %)

Om faderskapet inte har konstaterats pé ba-
sis av moderns #ktenskap, kan faderskapet
for ndrvarande faststdllas utgaende fran ett

erkdnnande av mannen eller genom ett dom-
stolsbeslut. Ar 2013 faststilldes faderskap pa
basis av faderns erkdnnande i 23 450 fall.
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Siffran motsvarar 40,3 procent av alla fodda
barn och 95,8 procent av alla barn fodda
utom &dktenskapet det &ret. Antalet nedlagda
faderskapsutredningar uppgick samma ar till
sammanlagt 983. Av dem hade 721 lagts ner
pa grund av ett skriftligt meddelande av mo-
dern. Den senare siffran motsvarar 1,2 pro-
cent av alla fodda barn och 2,9 procent av
alla barn fodda utom &ktenskapet 2013. Ut-
ifrdn Statistikcentralens réttsstatistik hade det
godkénts 119 talan om faststillande av fa-
derskap i tingsritterna ar 2013 (135 &r 2012).

Under aren 2004—2013 godkénde tingsrat-
terna 44—73 talan om upphdvande av fa-
derskap arligen, medan faderskap pa basis av
dktenskap under samma tidsperiod konstate-
rades i 33 646—35 914 fall arligen. I forhal-
lande till faderskap som konstaterats pa basis
av moderns dktenskap, har antalet felaktigt
konstaterade faderskap saledes varierat mel-
lan 0,1 procent och 0,2 procent arligen. Det
ar dock att anta att antalet felaktigt konstate-
rade faderskap de facto &r nigot hogre, efter-
som alla drenden inte gar sa langt som till
behandling i domstol. Eftersom en heltick-
ande undersokning baserad pa befolknings-
materialet i Finland saknas, ar det inte moj-
ligt att pé ett tillforlitligt sitt bedoma hur stor
andelen felaktigt konstaterade faderskap
verkligen dr. Utifrdn internationellt befolk-
ningsmaterial, dir faderskapsfragor inte gall-
rats ut, kan man gora bedomningen att medi-
anen for felaktigt konstaterade faderskap lig-
ger kring 3,7 procent.

2.2 Lagstiftning och praxis

Syftet med lagen om faderskap och genom-
forda éndringar

Syftet med den géllande lagen om fa-
derskap var att frimja barns réttsliga likstal-
lighet och slopa saddana bestimmelser i lag-
stiftningen som foOrsatte barn i olikvéirdig
stillning pa grund av deras bord. Detta inne-
bar en @ndring av den rittsliga stéllningen
sarskilt for barn som fotts utom dktenskapet.
Enligt den tidigare lagen kunde faderskapet i
fraga om ett barn som fotts utom dktenskapet
faststéllas endast om mannen 6nskade erkén-
na barnet. Enligt lagen om faderskap kan fa-

derskapet alltid faststdllas, om tillrdcklig be-
visning om hérstamningen kan ldggas fram.

Vid den tid dé lagen om faderskap stiftades
skaffades den medicinska bevisningen om
slaktskapsforhallandet mellan barnet och
mannen nirmast genom undersdkningar som
gillde blodgruppernas é&rftliga egenskaper.
Utover dem anvéndes i ndgon mén s.k. ratts-
antropologiska undersdkningar, som basera-
de sig pa en jimforelse av mannens, barnets
och moderns yttre egenskaper. Dessa meto-
ders uteslutande effekt var ritt lag, vilket be-
tydde att en stor grupp av de méin som inte
kom pa fraga som barnets far inte kunde ute-
slutas vid undersokningen. Det var nddvén-
digt att minska den osdkra bevisningen 1 fra-
ga om hérstamningen med processuella me-
toder, t.ex. genom att infora bestimmelser
om séker bevisning i tva steg sa att det utover
bevisning om hérstamning ocksa krivdes be-
vis pa samlag och genom att forutsitta att
alla mén som vid l&mplig tidpunkt hade haft
samlag med kvinnan skulle instimmas som
svarande till den rittegdng som géllde fast-
stillande av faderskap.

Nér DNA-undersdkningar infordes pé
1990-talet blev mojligheterna att bevisa hér-
stamningen betydligt bittre. Undersdkning-
arnas uteslutande effekt &r for ndrvarande
vildigt hog, och s.k. fel man blir si gott som
alltid utesluten.

Vissa betydande &ndringar har gjorts i la-
gen om faderskap medan den varit i kraft.
Genom den lag som gavs 1980 (351/1980)
begriansades mojligheten att konstatera fa-
derskap direkt pa basis av dktenskap (fa-
derskapspresumtionen) sa att ett barn som
fotts efter makarnas dktenskapsskillnad inte
langre omfattades av faderskapspresumtio-
nen. | det ssmmanhanget blev det ockséd mgj-
ligt att upphéva den dkta mannens faderskap
utan att véicka talan i sddana fall d4 en annan
man med makarnas samtycke erkidnde barnet.
Ar 2002 Sverfordes godkinnandet av erkiin-
nande av faderskap fran tingsritterna till ma-
gistraterna (L 927/2002). Genom den lag
som gavs 2006 infordes bestimmelser om
hur faderskapet bestims i sadana situationer
da barnets mor fatt sddan assisterad befrukt-
ning som avses i lagen om assisterad be-
fruktning (1237/2006). Ar 2009 (1016/2009)
togs det in ett nytt 7 kap i lagen. Det innehal-
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ler bestimmelser om faderskap som hor till
den internationella privatrittens omréade.
Trots dessa dndringar har de flesta bestdm-
melserna i lagen om faderskap fortfarande
sin ursprungliga lydelse.

Faderskapspresumtion

Enligt 2 § i lagen om faderskap ar den dkta
mannen barnets far di barnet ar fott under
dktenskapet, med andra ord efter vigseln och
innan dktenskapet har upplosts. Om é&kten-
skapet har upplosts pa grund av mannens
dod, dr faderskapspresumtionen mer omfat-
tande dn sd. D4 ar den dkta mannen barnets
far ocksa i de fall d& barnet ar fott vid sddan
tid efter dktenskapets uppldsning, att det kan
ha blivit avlat under dktenskapet.

Enligt befolkningsdatamyndigheternas
praxis anses ett barn ha kunnat bli avlat un-
der édktenskapet, om det vid barnets fodelse
inte har forflutit mer &n 10 méanader fran
mannens dod. Faderskapet har & andra sidan
inte konstaterats pa basis av dktenskap, dven
om #ktenskapets skulle ha upplosts i och med
mannens dod mindre d4n 10 ménader fore
barnets fodelse, om dktenskapet var sa kort-
varigt att det inte hade varit i kraft 10 méana-
der fore barnets fodelse. Denna tolkning ut-
gér frén tanken att barnet d& inte har kunnat
avlas under &dktenskapet. Modern har dock
tillatits ldgga fram bevis for att graviditeten
varat kortare tid 4n s och att barnet séledes
har kunnat avlas under dktenskapet.

I 2 § i lagen om faderskap finns en be-
stimmelse ocksd for det fall att barnet har
kunnat bli avlat under dktenskapet, men mo-
dern efter makens dod har ingatt nytt dkten-
skap fore barnets fodelse. I dessa fall ar den
senare maken far till barnet.

Faderskapspresumtionen inskrénktes och
fick sin nuvarande omfattning 1980. Fore det
konstaterades den dkta mannen vara barnets
far, &ven om barnet hade fotts efter makarnas
skilsmissa, om barnet var fott vid sadan tid
att det kan ha blivit avlat under dktenskapet.

Faderskapsutredning
Syftet med en faderskapsutredning ar att

skaffa sddan bevisning om faderskapet att fa-
derskapet i frdga om ett barn som fotts utom

dktenskapet kan faststdllas, antingen pa
grundval av erkénnande eller genom dom-
stolsbeslut. Faderskapet utreds vanligen av
en barnatillsyningsman i moderns hemkom-
mun, men ocksd en barnatillsyningsman i
nagon annan kommun kan i vissa fall vara
behorig. Faderskapsutredningen inleds pa
tjidinstens védgnar efter det att barnatillsy-
ningsmannen ur befolkningsdatasystemet har
fatt kdinnedom om ett barn som f{otts utom
aktenskapet.

Enligt lagen om faderskap ska barnatillsy-
ningsmannen forst kalla modern till en s.k.
inledande Overldggning, diar barnatillsy-
ningsmannen for modern forklarar bl.a. vilka
verkningar och vilken betydelse faststdllan-
det av faderskapet har. D& overldggningen
avslutas, ska barnatillsyningsmannen fraga
modern huruvida hon 6nskar att barnatillsy-
ningsmannen skoter faderskapsutredningen.
Barnatillsyningsmannen fér inte inleda eller
fortsétta en faderskapsutredning, om barnets
mor skriftligen har meddelat barnatillsy-
ningsmannen att hon motsétter sig en sédan,
och modern har vardnaden om eller skoter
barnet. Faderskapet ska dndé utredas, om den
man som anser sig vara far till barnet har er-
ként faderskapet.

Vid en faderskapsutredning ska barnatill-
syningsmannen for faststillande av faderska-
pet inhdmta behdvliga upplysningar av bar-
nets mor och av andra personer som kan
lamna betydande uppgifter i saken. Om mo-
dern Onskar att barnatillsyningsmannen sko-
ter faderskapsutredningen, dr hon skyldig att
lamna barnatillsyningsmannen sanningsenli-
ga uppgifter om alla de omsténdigheter som
ar nodvindiga for utredningen. Modern ska
sarskilt uppge vilka min hon haft samlag
med vid den tid da barnet kunnat avlas. Bar-
natillsyningsmannen kan vid utredningen
skaffa ocksda en medicinsk utredning, t.ex.
bestidlla en rattsgenetisk faderskapsundersok-
ning som géller barnet, modern och mannen.
En sddan undersokning kan i samband med
en faderskapsutredning utféras endast med
samtycke av den som avses ge ett prov. Att
anvianda tvangsmedel for att fa ett prov ar
mojligt forst nér ett mal om faststdllande av
faderskap ar anhingigt i domstol.

Barnatillsyningsmannen ska fora protokoll
over faderskapsutredningen. I protokollet ska
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alla de uppgifter antecknas som dr av bety-
delse vid faststédllandet av faderskap. Det bil-
dar grunden for de atgdrder som géller fast-
stillande av faderskap. Om barnatillsy-
ningsmannen finner mannens faderskap vara
styrkt, ska barnatillsyningsmannen bereda
mannen tillfdlle att erkénna faderskapet. Om
erkdnnande inte fis, gar drendet vidare till en
rattegang om faststdllande av faderskap. Ta-
lan fors dér av den barnatillsyningsman som
skott faderskapsutredningen.

Ibland kan det visa sig att tillrackliga upp-
gifter for faststidllande av faderskapet inte
finns tillgéngliga. Socialndmnden kan da pé
framstéllning av barnatillsyningsmannen be-
sluta att faderskapsutredningen ska ldggas
ned. Socialnimnden kan senare besluta att
faderskapsutredningen ska fortsittas, om for-
hallandena har fordndrats sa att tillrdckliga
uppgifter for faststdllande av faderskapet kan
fas.

Hur faderskapsutredningen i praktiken ut-
formar sig beror i hog grad pé i vilken famil-
jesituation barnet och barnets mor lever. Om
barnets mor lever i samboforhéllande med en
man som 4r villig att erkénna barnet, racker i
regel ett besok hos barnatillsyningsmannen
for att utreda och erkénna faderskapet.

Faststillande av faderskap genom erkénnan-
de

Faderskapet kan faststéllas pa basis av en
utsaga om erkénnande fran mannen, om bar-
net ar fott utom &dktenskapet. Om barnet ar
fott under dktenskapet, kan faderskapet fast-
stéllas och den dkta mannens faderskap upp-
hivas pa basis av en utsaga om erkidnnande
fran en annan man, om modern och den dkta
mannen godkdnner erkdnnandet. Moderns
godkédnnande behovs inte i andra fall, men
modern ska beredas tillfélle att bli hord med
anledning av erkdnnandet. Barnets godkén-
nande av erkdnnandet behovs i alla de fall da
barnet dr myndigt eller d& ett minderarigt
barn enligt 12 kap. 1 § 2 mom. i réittegangs-
balken har rétt att fora talan i mal angdende
sin person. Barnets godkédnnande behovs sa-
ledes i praktiken alltid om barnet har fyllt
15 éar.

Erkénnande av faderskap &r en s.k. utpriag-
lat personlig réttshandling. Mannens lagliga

foretradare eller en av mannen befullméakti-
gad person kan inte pa ett giltigt sétt ge en
utsaga om erkdnnande for mannens rékning.
Nér en utsaga om erkédnnande ges iakttas
omedelbarhetsprincipen. Den man som er-
kanner faderskapet ska personligen ge utsa-
gan om erké@nnande till den som tar emot er-
kdnnandet, dvs. en barnatillsyningsman, ha-
radsskrivaren eller notarius publicus. En ut-
saga om erkdnnande kan inte avges t.ex. ge-
nom att den handling som innehaller utsagan
sénds till mottagaren per post eller med bud.

Faderskap kan inte erkdnnas fore barnets
fodelse. 1 regeringens proposition (RP
90/1974 rd, s. 22) har denna 16sning motive-
rats med att mannen vid avgivandet av en ut-
saga om erkdnnande har mdjlighet att f4 reda
pa de omstindigheter pad grund av vilka fa-
derskapsfragan kan bedémas. Enligt samma
lagrum kan faderskap inte heller erkénnas ef-
ter barnets dod. Detta har motiverats med att
erkdnnandet frimst ar avsett for att skydda
barnets intressen och rittigheter. Om erkén-
nande vore mojligt d&nnu efter barnets dod,
skulle erkdnnandet kunna utnyttjas t.ex. for
uppnéende av ekonomiska fordelar, baserade
pa arvsritt.

Innan erkdnnandet far rattsverkan, ska
myndigheten undersdka att erkdnnandet mot-
svarar den biologiska sanningen. Myndighe-
tens undersdkningsskyldighet baserar sig for
sin del pd att minniskor inte har ritt att
komma Gverens om att upplosa eller grunda
slaktskapsforhallanden i strid med i verklig-
heten radande sldktskapsforhdllanden. Ge-
nom att Overvaka riktigheten i erkdnnandet
vill man ocksa skydda barnets intressen och
forhindra att erkdnnandet anvénds for syften
som dr forkastliga for detta, sdsom ett medel
att kringgéd de bestimmelser som géller arvs-
ratt eller adoption. Det har ansetts viktigt att
forhindra fel genom Overvakning ocksé av
den anledningen att uppdagandet av ett felak-
tigt faststéllt rattstillstind senare och uppha-
vandet av ett rddande réttstillstdnd fororsakar
parterna ansenlig olédgenhet, ekonomiska for-
luster och lidanden.

I lagen foreskrivs darfor om ett sirskilt for-
farande fOr att sitta erkdnnandet i kraft. Nér
en man har erkint sitt faderskap, ska barna-
tillsyningsmannen sénda handlingarna om
erkdnnandet och protokollet 6ver faderskaps-
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utredningen till den magistrat som &r behorig
att avgora drendet om godkinnande av er-
kidnnande. Magistratens undersdkningsskyl-
dighet begrinsar sig till ndmnda utredning
genom handlingar. Om det utifran de uppgif-
ter som framgar dir inte finns anledning att
anta att erkdnnandet inte motsvarar den bio-
logiska sanningen, ska erkdnnandet godkin-
nas, om det har skett i den form som forut-
satts 1 lagen och i ovrigt felfritt. Om hand-
lingarna &r bristfalliga, ska magistraten upp-
mana barnatillsyningsmannen att se till att
bristfdlligheterna och felen réttas.
Faderskapet ér faststéllt genom erkdnnan-
de, ndr magistraten har godként erkdnnandet.

Faststillande av faderskap genom domstols-
beslut

Om faderskapet inte har konstaterats pé ba-
sis av dktenskap eller faststillts genom er-
kdnnande, kan det faststillas genom dom-
stolsbeslut. Barnet far fora talan om faststil-
lande av faderskap och barnets talan fors da i
allmédnhet av den barnatillsyningsman som
skott faderskapsutredningen. Ockséd mannen
far fora talan om faststdllande av faderskap,
men endast 1 det fall att magistraten inte har
faststillt erkdnnandet av faderskapet, efter-
som det funnits anledning att misstéinka att
mannen inte dr far till barnet. Mannen ska
vécka talan inom ett ar fran den dag dé& man-
nen fick del av magistratens beslut.

Om barnet 4r kdrande, 4r mannen svarande.
Om det finns flera min som kan komma ifra-
ga som far, ska de instimmas sdsom svaran-
de i samma rittegdng. Om mannen eller na-
gon av ménnen har avlidit, ska mannens
rattsinnehavare instimmas sdsom svarande.
Om mannen ar kdrande, dr barnet svarande.
Barnets talan kan ocksa dé foras av barnatill-
syningsmannen.

Forutséttningarna for att godkédnna talan
varierar beroende pa om det &dr friga om na-
turlig eller assisterad befruktning. I det forst-
nimnda fallet ska domstolen faststilla att
mannen ar far till barnet, om det &r utrett att
mannen har haft samlag med modern vid den
tid da barnet kunnat avlas och det kan anses
styrkt att mannen har avlat barnet. Faderska-
pet kan faststdllas ocksd om det visas att
mannens spermier pd annat sitt, t.ex. genom

s.k. heminsemination, har anvénts for att be-
frukta kvinnan och att barnet har fotts till
6ljd av detta. Beviskravet ir séledes tudelat:
det behovs bevis savil pa samlag eller pé att
spermierna inseminerats i kvinnan pa annat
sétt som pa biologisk hédrstamning.

Bestdmmelser om faderskapet i friga om
ett barn som fotts till foljd av assisterad be-
fruktning finns i 3 a § i lagen om faderskap.
Har barnets mor fatt assisterad befruktning
och kan det anses vara styrkt att barnet har
fotts till f61jd av den assisterade befruktning-
en, ska den man som i samrad med modern
gett sitt samtycke till behandlingen faststéllas
vara far till barnet. Har behandlingen bara
géllt en kvinna, ska den man vars spermier
har anvints vid behandlingen faststillas vara
far till barnet om han gett sitt samtycke till
faststillande av faderskap enligt 16 § 2 mom.
i lagen om assisterad befruktning. I det forst-
nimnda fallet baserar sig faderskapet saledes
pa mannens samtycke till assisterad befrukt-
ning, i det senare fallet pa biologisk harstam-
ning och pd mannens samtycke till att fa-
derskapet faststills. Namnda bestdmmelser
tillimpas dock endast om faderskapet inte
konstateras pa basis av moderns dktenskap i
enlighet med 2 § i lagen om faderskap.

I lagen om faderskap finns ett flertal be-
stimmelser om behandlingen av ett mal om
faststidllande av faderskap i domstol. De asi-
dositter i egenskap av specialbestimmelser
de allméinna bestdmmelserna i rittegangsbal-
ken eller syftar till att komplettera dem. Séa-
dana &r bl.a. bestimmelserna om instdmman-
de sdsom svarande, delgivning av protokoll
over faderskapsutredning, aterkallande av ta-
lan mot ndgon svarande, anskaffning av be-
vis, laga kraft hos en dom angdende fa-
derskap, erséttande av réttegdngskostnaderna
och handldggning av dndringssokande.

Bestridande av faderskap

Faderskapet kan pa de sitt som anges i la-
gen om faderskap upphévas, om faderskapet
har konstaterats pa basis av moderns dkten-
skap eller om det faststillts genom erkénnan-
de. Den édkta mannens faderskap kan uppha-
vas antingen genom domstolsbeslut eller s
att en annan man erkidnner barnet (erkdnnan-
de som upphéver faderskapet). Om faderska-
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pet har faststéllts genom erkdnnande, kan fa-
derskapet upphédvas endast genom talan i
domstol.

Mojligheten till erkdnnande som upphéver
den &kta mannens faderskap togs in i lagen
om faderskap 1980. For att faderskapet ska
kunna faststillas pa basis av ett sadant er-
kédnnande, maste savidl modern som den #kta
mannen godkéinna erkdnnandet. Ocksé barnet
ska godkdnna erkénnandet, om barnet har
fyllt 15 ar. En annan man kan séledes inte
bryta den pa &dktenskapet baserade fa-
derskapspresumtionen for den dkta mannen
annat 4n om alla parter samtycker till det.
Om de samtycken som behovs for erkdnnan-
det fas och magistraten godkédnner erkénnan-
det, upphdvs den #kta mannens faderskap
samtidigt.

Godkénnande av erkdnnande &r en s.k. ut-
priglat personlig réttshandling. Om modern
eller den dkta mannen ar dod eller pa grund
av sitt tillstand inte formér forsta godkénnan-
dets innebord, kan den dkta mannens fa-
derskap upphivas endast genom domstolsbe-
slut. Den som har erként sitt faderskap har
inte rétt att vicka talan om upphidvande av
faderskap, sa hans mojligheter att fa fa-
derskapet faststillt &r d4 beroende av huruvi-
da den #dkta mannens faderskap upphévs pa
talan av ndgon med talerétt.

Talan om upphédvande av faderskap kan
vickas av barnet, den dkta mannen eller mo-
dern. Den dkta mannen kan dock efter bar-
nets fodelse avsta frén sin talerdtt genom att
pa det sitt som anges i 35 § 4 mom. i lagen
om faderskap forklara att barnet ar hans. Ta-
lan véicks mot de 6vriga som har talerdtt. Den
dkta mannen och modern ska anhédngiggdra
talan inom tvd ar frdn barnets fodelse. Har
den &dkta mannen eller modern haft laga for-
fall eller anfér ndgon av dem nagot annat
synnerligen védgande skél till att talan inte
vickts tidigare, kan vederborande anhéngig-
gora talan dven efter utgangen av fristen. Ett
synnerligen végande skil har i rittspraxis
sarskilt ansetts vara att det inte funnits fog att
misstidnka faderskapets riktighet forrdn tiden
for viackande av talan har 16pt ut. Enligt
rattspraxis ska talan dé véckas i rask takt ef-
ter det att misstanken fotts (HD 1978 11
48 och HD 1983 1II 63).

Barnet kan sjélv utova sin talerdtt forst ef-
ter fyllda 15 &r. Detta har vackt fragan om
man fOr ett yngre barn &n sa kan forordna en
intressebevakare att fora talan. Hogsta dom-
stolen har i sitt avgorande HD 2002:13 ansett
att en intressebevakare kan forordnas om
barnets bésta forutsitter det. Enligt hogsta
domstolen ska barnet dock i allménhet f&
Overvdga saken sjilv efter det att han eller
hon sjilv kan utdva sin talerétt i saken.

Det finns separata bestimmelser om tale-
ritten for den dkta mannens maka och arvin-
gar efter mannens dod. Utgangspunkten ar att
makan och arvingarna har talerdtt endast om
mannen vid sitt franfélle hade rétt att vicka
talan. Makan eller arvingarna ska vicka talan
inom ett ar fran mannens dod eller, om man-
nen vid sitt frinfélle skulle ha haft langre tid
till sitt forfogande, inom denna tid. I de fall
déd mannen inte varaktigt sammanbott med
barnet, har mannens maka och arvingarna
dock inte forlorat sin talerdtt forrén ett ar for-
flutit fran den tidpunkt d& ansprék som grun-
dar sig pd att mannen ar fader till barnet
framstallts mot dem.

Maojligheten att vécka talan om upphévande
av faderskap har begrinsats pa grund av
dodsfall. Enligt 37 § i lagen om faderskap
kan en ritteging om upphdvande av fa-
derskap inte anhdngiggoéras, om barnet har
avlidit, och inte heller om savil modern som
den dkta mannen har avlidit. Syftet med be-
stimmelsen har varit att forhindra att talan
om upphivande av faderskap vécks i sddana
fall da det kan vara synnerligen svart att skaf-
fa tillforlitliga bevis och da den huvudsakliga
grunden for talan dr ekonomiska fordelar.

Bestdmmelser om grunderna for godkén-
nande av en talan om upphivande av fa-
derskap finns i lagens 34 §. Enligt huvudre-
geln ska kéranden ldgga fram bevis & ena si-
dan for att modern har haft samlag med en
annan man och & andra sidan for att barnet da
har avlats. Med samlag jdmstills att en annan
mans spermier insemineras i kvinnan pa an-
nat sétt. Bevis pa samlag eller ett med detta
jamforbart bevis krdavs dock inte om det pa
basis av barnets arftliga egenskaper eller na-
gon annan omstandighet kan anses styrkt att
mannen inte ir barnets far.

Kérandens skyldighet att ldgga fram bevis
ar mindre &n vad som sagts ovan i sddana si-
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tuationer da barnet har avlats fore dktenska-
pet eller medan makarna pé grund av sond-
ring levt atskilda. Faderskapet ska da uppha-
vas, om det inte gors sannolikt att makarna
har haft samlag med varandra eller att man-
nens spermier har inseminerats i kvinnan un-
der den tid da barnet kunnat avlas. Om sva-
randen kan bevisa detta, atergér man till de
grunder som anges i lagens 34 § 1 mom.

Ovanndmnda grunder for godkénnande av
talan tillimpas inte som sadana, om modern
fatt assisterad befruktning. Trots att de upp-
fylls kan faderskapet inte upphédvas, om bar-
net har fotts till foljd av assisterad befrukt-
ning och mannen har gett sitt samtycke till
behandlingen. For att faderskapet ska uppha-
vas krivs i dessa fall antingen bevis for att
mannen inte hade gett sitt samtycke eller for
att barnet inte har fotts till foljd av den assi-
sterade befruktningen.

De bestimmelser om upphédvande av fa-
derskap som beskrivs ovan tillimpas inte om
faderskapet har faststillts genom domstols-
beslut. Diaremot dr det mdjligt att med stod
av 31 kap. 7 § i rittegdngsbalken kriva ater-
brytande av en felaktig dom sirskilt pd den
grunden att det kommit fram ett nytt bevis
som inte kunnat &beropas vid en tidigare rét-
tegadng och som sannolikt skulle ha medfort
ett annat slut i saken om det hade lagts fram.
Ansokan om aterbrytande av en dom ska go-
ras inom ett ar fran den dag da sokanden fick
del av den omsténdighet som ligger till grund
for ansokan (31 kap. 10 § 1 mom. i ritte-
gingsbalken). Aterbrytande av en dom fir
inte sokas efter det fem ar forflutit fran det
domen vann laga kraft, om det inte ldggs
fram synnerligen vigande skél for ansokan.

Overgangsbestimmelser i lagen angéende in-
forande av lagen om faderskap

Om de overgangsbestimmelser som anslu-
ter sig till inforandet av lagen om faderskap
foreskrivs i lagen angdende inférande av la-
gen om faderskap (701/1975). Dar utstrick-
tes lagen om faderskap, med mindre undan-
tag, till att gélla ocksd barn som hade fotts
innan lagen om faderskap tradde i kraft. La-
gen gjordes med andra ord retroaktiv. Detta
innebar bl.a. att det blev mojligt att faststélla
faderskapet oberoende av mannens vilja i

fraga om barn som hade fotts fore ikrafttra-
dandet av lagen om faderskap. Enligt den ti-
digare lagen kunde faderskapet faststillas
endast pa basis av mannens erkdnnande.

Om barnet hade fotts innan lagen om fa-
derskap tradde i kraft, stilldes det dock en
tidsfrist for vickande av talan. Enligt 7 § 2
mom. i lagen skulle talan om faststdllande av
faderskap i dessa fall anhidngiggdras inom
fem ar fran det lagen om faderskap tritt i
kraft. Dessutom kunde talan inte vickas om
mannen hade avlidit. Syftet med tidsfristen
var att tvinga barnet eller barnets foretraddare
att fatta beslut om att vicka talan faderskap
inom en relativt kort tid efter lagens ikraft-
tradande. Pa sé sitt utjamnades lagens retro-
aktiva verkan.

2.3 Den internationella utvecklingen
samt lagstiftningen i utlandet och i
EU

Den internationella regleringen av hur fa-
derskap bestims inom ramen for Forenta na-
tionerna, Europaradet, Europeiska unionen
och de nordiska liandernas lagstiftningssam-
arbete har behandlats i ett arbetsgruppsbe-
tinkande om revidering av lagen om fa-
derskap (justitieministeriets betdnkanden och
utlatanden 56/2013, s. 45—47). 1 betdnkan-
det beskrivs ocksé det centrala innehallet i
den nationella lagstiftningen i de dvriga nor-
diska ldnderna, Estland och Ryssland nir det
géller hur faderskap bestdms (s. 47—56). Ju-
stitieministeriet har dessutom publicerat en
utredning, som &r ett sammandrag av be-
stimmelserna om hur faderskap bestdms i 15
olika europeiska ldnder (justitieministeriets
utredningar och anvisningar 5/2013). Inne-
hallet i den internationella regleringen be-
handlas i denna proposition ndrmare under de
punkter dar det ar relevant med tanke pé in-
nehallet i de nationella 16sningar som valts.

24 Bedomning av nuliiget

Faderskapspresumtion
Faderskapspresumtionen i den géllande la-

gen baserar sig pd moderns dktenskap vid

barnets fodelsetidpunkt och fungerar rétt bra
i praktiken. Om barnet fods efter makarnas
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dktenskapsskillnad, &r det utgéende fran all-
main livserfarenhet skil att anta att den tidi-
gare dkta mannen normalt inte dr barnets far,
vilket innebdr att presumtionen motsvarar
verkligheten béttre dn det motsatta alternati-
vet. Ocksd 1 de fall da ett dktenskapsskill-
nadsirende dr anhéngigt nér barnet fods eller
dd makarna utan att ha ansokt om &kten-
skapsskillnad har upphdrt med samlivet och
flyttat isér, kan faderns faderskap vara ifra-
gasatt. A andra sidan fods barn ocksi som re-
sultat av forédldrarnas forsoningsforsok, och
de ovan ndmnda omsténdigheterna syns inte i
befolkningsdatasystemet. Att anvdnda dem
for att begrdnsa faderskapspresumtionen
skulle gora bestdmmelsen mycket svartill-
lamplig. 1 praktiken borde modern och man-
nen horas, och det skulle dé inte ldngre vara
fraga om konstaterande av faderskap direkt
med stod av lagen. Inte heller antalet upp-
hévda faderskap i tingsritterna i forhéllande
till alla faderskap som konstaterats pa grund
av moderns dktenskap (0,1—0,2 % per éar)
stoder alternativet att den nuvarande fa-
derskapspresumtionen skulle vara alltfor om-
fattande.

I enskilda fall kan faderskapspresumtionen
i den gillande lagen déremot anses alltfor
begransad. Upploses dktenskapet pa grund av
mannens dod fore barnets fodelse, dr den
dkta mannen enligt den géllande lagen far till
barnet endast om barnet ar fott vid sddan tid
efter mannens dod att det kan ha blivit avlat
under &dktenskapet. I praktiken kan barnets
fordldrar ha ingétt dktenskap just for att de
velat trygga den gravida moderns och barnets
stillning. Om mannen avlider fére barnets
fodelse och det kommer fram att barnet inte
kan ha blivit avlat under makarnas &kten-
skap, kan mannen enligt den géllande lagen
inte konstateras vara far till barnet, utan an-
kan blir tvungen att véicka talan mot den &dkta
mannens Ovriga rattsinnehavare for faststél-
lande av faderskap.

Samliv utan dktenskap, dvs. ett sambofor-
hallande, ar for nédrvarande en vanlig sam-
levnadsform. I offentligheten har man allt
emellanat stillt frigan om inte faderskaps-
presumtionen kunde gélla ocksa barn fodda i
samboforhallanden. Det forefaller dock inte
vara mojligt att genomfora en siddan tanke.
Tidpunkten da ett samboforhallande inleds

och avslutas ér inte entydig pd samma sétt
som 1 ett dktenskap, utan baserar sig pa fak-
tiska héndelser. Ett samboforhallande ar inte
heller pa samma sitt ett offentligt forhéllande
som ett dktenskap dir makarna ges ett intyg
over dktenskapet och det antecknas i befolk-
ningsdatasystemet. Om ett samboforhéllande
och faderskap presumerades enbart utgdende
fran att en man och en kvinna i en viss élder
enligt befolkningsdatasystemet bor pad samma
adress, skulle det ske fel som man senare
skulle blir tvungen att rétta till. Det forefaller
saledes inte mdjligt att konstatera faderskapet
pa denna grund.

Faderskapsutredning

Om barnets mor inte lever i dktenskap och
faderskapspresumtionen inte tillimpas, gors
en faderskapsutredning. Barnatillsynings-
mannen i den kommun déar modern &r bosatt
startar en faderskapsutredning efter att barna-
tillsyningsmannen av befolkningsdatamyn-
digheterna, dvs. magistraten, har fatt kdnne-
dom om ett barn som fotts utan att faderska-
pet har konstaterats med stdd av faderskaps-
presumtionen. De grundldggande principerna
for utredande av faderskap é&r fortfarande
tidsenliga. Det ar viktigt att myndigheterna ta
initiativ till faderskapsutredningen, om inte
fordldrarna sjdlva ar aktiva i frdgan. Under
den tid som den gillande lagen om faderskap
tillimpats har socialvdsendet i kommunerna
skaffat sig en betydande sakkunskap nir det
giller faderskapsutredningar. Det dr darfor
naturligt att det uttryckligen ar socialvésen-
det som skoter faderskapsutredningen i syn-
nerhet i oklara fall. I de fall da eniga forald-
rar sjdlva dr aktiva vid utredandet av fa-
derskapet kan socialvdsendets atgdrder ske
enligt en forenklad modell och de frigjorda
resurserna riktas till sddana fall dar det rader
oklarhet eller oenighet om faderskapet Be-
handlingen av klara fall beddms nérmare i
foljande avsnitt om erkédnnande av faderskap.

Faderskapsutredningen har ansetts behdva
en effektivisering i synnerhet pa tre omraden.
Tvé av dem giller en breddning av nir fa-
derskapsutredning gors. Mgjligheten att gora
faderskapsutredningar begrdnsas for nérva-
rande av barnets &lder. Enligt lagen om fa-
derskap utreder barnatillsyningsmannen i
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allménhet faderskapet endast nér barnet inte
har fyllt 15 ar. Avvikelse fran detta gors en-
dast om mannen Onskar erkénna sitt fa-
derskap. Faderskapet utreds d& oberoende av
barnets alder. Den 16sning som man gitt in
for 1 lagen motiverades i regeringens proposi-
tion med att de tjénster barnatillsyningsman-
nen erbjuder bor koncentreras till den grupp
som sérskilt bor anses vara i behov av den
radgivning och det stdd som kan ldmnas i
samband med faderskapsutredningen. Det &r
dock inte logiskt att en man som Onskar er-
kédnna ett barn dr beréttigad till barnatillsy-
ningsmannens hjilp och stdd vid faderskaps-
utredningen medan ett minderarigt barn som
fyllt 15 &r inte fAr motsvarande tjénster.

Aven om faderskapet har konstaterats pa
basis av moderns &dktenskap och moderns
dkta man har konstaterats vara far till barnet,
uppstar det tidvis situationer dar makarna ar
eniga om att utreda huruvida faderskapspre-
sumtionen motsvarar den biologiska san-
ningen. Enligt den géllande lagen kan barna-
tillsyningsmannen i kommunen inte hjélpa
till 1 4rendet, om inte en annan man erkénner
barnet. Om makarna Onskar reda ut saken
sinsemellan innan en eventuell talan om upp-
hidvande av faderskap vicks, ska de sjélva
betala de kostnader som de rittsgenetiska fa-
derskapsundersokningarna fororsakar. Riétts-
laget star i strid med barnets intresse i1 det av-
seendet att de oklarheter som géller fa-
derskapet borde redas ut s& snabbt som moj-
ligt efter barnets fodelse.

Laget for ndrvarande &ar att barnatillsy-
ningsmannen ska avstd frén faderskapsutred-
ningen om modern skriftligen har meddelat
att hon motsétter sig faderskapsutredningen,
och modern har vardnaden om eller skdter
barnet. Modern har alltsd bestimmanderétt
ndr det géller huruvida faderskapet kan fast-
stillas, om det inte dyker upp en man som
onskar erkdnna faderskapet. Det kan finnas
flera orsaker till att lata bli att faststilla fa-
derskapet. Barnets far kan ha varit ovillig till
att faderskapet faststélls. Det kan da inte fast-
stillas utan réttegang, och modern har inte
velat fora saken vidare rittegdngsvigen. Kul-
turella skillnader eller det faktum att mannen
vistas utomlands kan vara en orsak till varfor
en faderskapsutredning inte verkstills. Mo-
dern kan ocksd har motsatt sig en fa-

derskapsutredning av personliga skl eller
ténkt att det &r for barnets bésta att handla sa.
Ur barnets synvinkel anses det dock viktigt
att barnet far en far. Enligt artikel 7 i konven-
tionen om barnets rittigheter har barnet, sa
langt det dr mojligt, rétt att f4 vetskap om
sina fordldrar och bli omvérdat av dem. Fa-
derskap har ocksé efter det att lagen om fa-
derskap stiftades borjat virderas hdgre och
manga anser moderns bestimmanderitt vid
utredandet av faderskapet Overdriven och
orittvis 1 forhallande till malet om ett jim-
stéllt fordldraskap mellan konen.

I samband med faderskapsutredningen ska
det bestillas en sadan réttsgenetisk fa-
derskapsundersokning som avses i 1 § i lagen
om rattsgenetisk faderskapsundersokning
(378/2005) och som giller barnet, modern
och den man som kan vara far till barnet, om
mannen begér en undersokning eller om bar-
natillsyningsmannen i Ovrigt anser att en sa-
dan behovs. Enligt 13 § i lagen om réttsgene-
tisk faderskapsundersdkning tas i princip
blodprov for undersékningen. Om tagande av
blodprov kan medfora oldgenhet eller fara for
den undersoktes hélsa eller om det finns na-
got annat viagande skél, kan provet tas fran
munnens slemhinna. Provet tas av en legiti-
merad ldkare eller en ldkare med tillstand, el-
ler under ldkarens direkta uppsikt av nagon
annan yrkesutbildad person inom hilso- och
sjukvarden. Provtagning forutsatter alltid be-
sok pa en verksamhetsenhet inom hélso- och
sjukvarden. I stora stider ar det ofta svart att
f4 mottagningstid for provtagning under en
lakares uppsikt, eftersom det inte ar friga om
en bradskande hilso- eller sjukvardsatgérd.
Faderskapsutredningen kan av denna orsak
fordrojas med flera veckor.

Erkénnande av faderskap

Ca 76 procent av de barn som fods utom
dktenskapet fods i ett samboforhallande.
Samboforhéllanden har blivit véldigt vanliga
och detta har lett till att ett barn som fods
utom dktenskapet vanligen fods i en familj
dér moderns partner dr barnets biologiska far,
som é&r villig att erkédnna faderskapet. Nér den
géllande lagen om faderskap stiftades var si-
tuationen en annan. De kvinnor som fick ett
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barn utom dktenskapet var vanligen ensam-
stdende kvinnor, och mannen var inte alltid
villig att reda ut saken.

Den gillande lagen och den praxis som ut-
formats utgdende fran den har tidvis kritise-
rats fOr att barnets mor och moderns partner i
samband med faderskapsutredningen &r
tvungna att svara pé fradgor om sitt sexualliv,
vilket upplevs som ett gravt ingrepp i perso-
nernas privatliv. Bestimmelserna i den gél-
lande lagen om faderskap upplevs d4& som
bristfélliga till den del de t.ex. & ena sidan
inte gor skillnad mellan situationer dir paret
samstdimmigt Onskar att den man som lever i
varaktigt samboforhallande med barnets mor
faststélls vara barnets far, och & andra sidan
situationer dar faderskapet ar oklart eller bar-
nets biologiska far inte vill bidra till att saken
utreds.

En utsaga om erkénnande kan for nirva-
rande inte avges fore barnets fodelse. Det har
inte ansetts finnas behov for detta, eftersom
det setts som viktigt att mannen vid avgivan-
det av en utsaga om erkénnande har mgjlig-
het att fd reda pa de omstdndigheter (t.ex.
tidpunkten dé barnet kan ha blivit avlat eller
barnets yttre drag) pd basis av vilka fa-
derskapsfragan kan bedémas. Om det dock ar
frdga om en situation dér det inte rdder nagon
oklarhet om faderskapet och mannen och
barnets mor ir eniga om faderskapet, finns
det inte langre tillrackliga grunder for att be-
gransa mojligheten att avge utsagan om er-
kdnnande till tiden efter barnets fodelse, 1
synnerhet med beaktande av den samhaéllsut-
veckling och den &ndring i familjestrukturer-
na som det hénvisas till ovan. Kravet pa att
erkdnnandet ska ske personligen, omedelbar-
hetsprincipen och tanken att en myndighet
ska Overvaka erkdnnandets riktighet &r dock
fortfarande aktuella fragor.

Faderskapet kan for ndrvarande inte heller
erkdnnas efter barnets déd. Denna 16sning
har motiverats med att erkdnnande efter bar-
nets dod inte ldngre ar en atgdrd som gagnar
barnets intressen och att om erkdnnande var
mojligt skulle detta kunna utnyttjas f{or
frimmande syften, sdsom att uppna arvsratts-
liga fordelar. Denna motivering ar fortfaran-
de riktig. Den nuvarande bestdmmelsen har
dock upplevts som oskéligt strdng i en sadan
situation da det &r frdga om ett litet barn och

mannen inte har hunnit erkénna faderskapet
fore barnets dod, som eventuellt skett dver-
raskande. I sddana situationer ser modern och
hennes sambo det ofta som viktigt att barnet
officiellt betraktas som deras gemensamma
barn och att barnet kan ges mannens slékt-
namn om samborna sa dnskar.

Faststéllande av faderskap i domstol

Mannens mdjlighet att kréva att faderska-
pet faststills i domstol &r for nirvarande
mycket begrinsad. Han kan vicka talan en-
dast om han har erként barnet och erkénnan-
det har ldmnats utan faststéllelse, da det an-
setts finnas anledning att anta att mannen inte
ar far till barnet. Talan ska véckas inom ett ar
fran det att mannen fick del av beslutet om
att erkdnnandet inte faststélls. Syftet med att
begrinsa talerdtten har uppenbarligen varit
att erkdnnande ska kvarstd som det priméra
sattet att faststdlla faderskapet i situationer dé
mannen Onskar fa sitt faderskap faststillt.
Tanken med att begrinsa tiden for vickande
av talen har & sin sida varit att mannen inte
under lang tid kan hélla modern och barnet i
ovisshet om huruvida talan kommer att vack-
as.

Dessa synpunkter ér fortfarande av bety-
delse. A andra sidan fororsakar den begrin-
sade talerdtten problem i en sddan situation
d& mannen é&r villig att erkénna barnet, men
fore erkdnnandet vill forsdkra sig om att det
faktiskt 4r friga om hans barn. Ett DNA-test
kan i det skedet goras endast om alla parter
samtycker, vilket innebér att mannen inte har
mojlighet att komma vidare om modern mot-
sitter sig undersdkningen och inte tillater att
det tas prov pa barnet. Det behdver darfor
sakerstillas att det gors ett DNA-test.

Om mannen har avlidit fore barnets fodel-
se, maste faderskapet for narvarande faststél-
las genom att det vicks talan mot mannens
rattsinnehavare. Ett saddant forfarande maste
tillgripas oberoende av hur mannens réttsin-
nehavare forhéller sig till saken. For nérva-
rande, nér ett prov i enlighet med lagen om
rattsgenetisk faderskapsundersokning kan tas
pa en avliden person, fas det ofta sa starka
bevis pa faderskapet att drendet efter det inte
ar stridigt. Att vicka talan i domstol &dr da en
onddigt komplicerad atgird for att faststélla
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faderskapet. Réttegdng bor tillgripas endast
om réttsinnehavarnas samtycke inte har fatts
eller om nagon av rittsinnehavarna inte kan
ge sitt samtycke.

I de fall da ett barn har avlats pd négot an-
nat sédtt &n genom assisterad befruktning,
krévs det bevis pé tva olika omstdndigheter
for att faststélla faderskapet, ndmligen bevis
pa att modern och fadern haft samlag vid
lamplig tidpunkt eller pé att mannens sper-
mier inseminerats i kvinnan péd annat sétt och
pa att barnet biologiskt sett 4&r mannens barn.
Det forstnamnda beviset pa att samlag agt
rum var viktigt under en tid d& metoderna for
undersokning av faderskapet var outvecklade
jdmfort med de nuvarande och deras uteslu-
tande effekt var svag. Med tanke p4 mannens
rattsskydd var det dd nddvéndigt att de bevis
som fatts genom faderskapsutredningar kom-
pletterades med bevis pa samlag och att alla
man som kom i friga som far instdmdes till
samma rittegang. Mot bakgrund av de rétts-
genetiska faderskapsundersokningar som an-
viands for ndrvarande dr det ofta inte langre
nodvandigt att krdva bevis pa samlag eller att
instimma alla min till samma ritteging. A
andra sidan bor det beaktas att ett DNA-test
inte alltid kan goras. Sa kan det g t.ex. nér
mannen bor i en sddan frimmande stat som
inte deltar i internationellt samarbete 1 syfte
att skaffa bevis eller det prov som krédvs en-
ligt landets lag ndr det giller ett faderskaps-
mal inte kan tas utan samtycke av den som
undersokningen géller. Faderskapsfragan
maste d& kunna I16sas med tillimpning av fri
bevisprovning. I sddana fall d& ett DNA-test
inte kan goras kan det ibland ocksé behovs
en sannolikhetsjimforelse mellan de min
som kan komma i frdga som far.

I lagen om faderskap finns det ocksé
manga andra bestimmelser om rittegang
som senare tagits in i rittegdngsbalken med
samma innehdll i sak. Exempel pé sadana &r
bestdmmelserna om laga kraft hos dom anga-
ende faderskap och erséttande av réttegangs-
kostnaderna. Den dubbla regleringen bor slo-
pas som onddig.

Upphévande av faderskap

Tanken bakom bestimmelserna om upphé-
vande av faderskap &r att sékerstilla att fel-

aktiga resultat som uppstatt vid konstateran-
de av faderskap pa basis av dktenskap eller
vid erkdnnande av faderskap kan rittas till i
efterhand. Efter det att en korrigering gjorts
kan faderskapet faststillas pd nytt sd att fa-
derskapet motsvarar den biologiska hérstam-
ningen. Bestdmmelserna om upphivande av
faderskap har ocksa att annat syfte: att skyd-
da etablerade faderskapsforhdllanden och ut-
plana de osidkerhetsfaktorer som finns i an-
slutning till faderskapsfragan. Det senare syf-
tet uttrycks genom de korta, visserligen inte
helt ovillkorliga tider for vickande av talan
som géller for modern, den dkta mannen och
den man som erként sitt faderskap och den
mojlighet den #dkta mannen getts att avsta
frén rétten att upphiva faderskapet genom att
forklara att barnet dr hans. Syftet att skydda
ett socialt faderskapsforhallande tar sig ocksa
uttryck i att endast barnet, modern och fadern
kan kriva att faderskapet upphivs. Exempel-
vis kan en man som anser sig vara barnets
ratta far inte utan barnets juridiska foréldrars
samtycke fa till stdnd en é&ndring i fa-
derskapsforhallandet. Ocksa barnets sam-
tycke krévs, om barnet har fyllt 15 ar.
Vartdera av ovanndmnda syften, bade att
ratta till felaktiga faderskapsforhéllanden och
att skydda familjelivet, &r fortfarande aktuel-
la. A andra sidan star syftena i strid med var-
andra, det ena utgor ett hinder for det andra
att forverkligas fullt ut. Nér de nuvarande be-
stimmelserna bedoms giller det att ta still-
ning till om det i frdga om syftena hittats en
balans som upplevs som réttvis. Bestimmel-
serna om tiden for vickande av talan for mo-
dern, den dkta mannen och den man som er-
ként sitt faderskap forefaller fortfarande an-
damaélsenliga. De gor det mojligt att rétta till
fel, och tiden for vickande av talan ar flexi-
bel pé ett sadant sitt som Europeiska méanni-
skorittsdomstolen forutsatt i vissa av sina
avgoranden. Efter det att den egentliga tiden
for vickande av talan har 16pt ut &r det dock
enligt réttspraxis skél att handla raskt nér an-
ledning att misstinka faderskapet uppstatt.
Detta &r motiverat, eftersom en &ndring ur
barnets synvinkel ofta dr desto mer dramatisk
och skadlig ju mer etablerat faderskapsfor-
héllandet dr. Det dr ocksa motiverat att den
dkta mannen fortfarande kan skingra oséker-
heten sa att han, medveten om de omstandig-
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heter som inverkar pa saken, forklarar att
barnet ar hans.

Den man som anser sig vara barnets far kan
for nérvarande inte f4 den dkta mannens fa-
derskap upphévt, om inte modern och den
dkta mannen gar med péd det. Detta ar fallet
oberoende av hur sdkert den andra mannens
faderskap kan anses. I bestimmelserna fram-
hévs séledes skyddet av den sociala familjen
och det sociala faderskapet framom det bio-
logiska faderskapet.

Barnets familjesituation &r dock inte den-
samma i alla fall. Vilken konkret effekt den
gillande regleringen har pd barnet beror pa
den situation barnet lever i. Om barnet, mo-
dern och den dkta mannen lever som familj
och barnet betraktar mannen som sin far,
skulle taleritt for den andra mannen kunna
leda till att familjelivet splittras. Enligt arti-
kel 8 i Europeiska ménniskorittskonventio-
nen har envar rétt att atnjuta respekt for sitt
familjeliv. Talerdtt for den andra mannen
kunde vara problematisk med tanke pa den
artikeln. Ocksa de faktiska foljderna av tale-
ritt skulle vara beténkliga. I vérsta fall skulle
det sondra ett for barnet viktigt och verkligt
fadersforhéllande och hela familjen utan att
tillfora nigot annat i stéllet. S& kunde det ga
t.ex. om den andra mannen, trots att den dkta
mannens faderskap upphévs, inte onskar fa-
miljeliv med barnet.

Talerdtt for den man som péastar sig vara
barnets far kunde ocksé leda till att talan
vicks 1 syfte att stélla till fortret t.ex. i avsikt
att skada forhallandet mellan modern och den
dkta mannen eller for att ta upp omstandighe-
ter ur moderns forflutna som &r pinsamma
for henne. Som ett alternativ for att 16sa fra-
gan har det foreslagits att talerétten skulle ut-
Ovas av barnatillsyningsmannen 1 stéllet for
av mannen. Barnatillsyningsmannen skulle
fatta beslut om véckande av talan efter att ha
bedomt de omstandigheter som hénfor sig till
fallet. Pa sa sitt kunde risken for talan i syfte
att stilla till fortret minskas. A andra sidan
skulle barnatillsyningsmannen réka i en yt-
terst svar provningssituation nér det giller att
avgora om det sociala faderskapet borde
upphévas. Pa forhand dr det inte mojligt att
med sikerhet bedéma om den man som anser
sig vara barnets far verkligen &r det, och fel
skulle intrdffa. Det skulle ockséd vara mycket

svart att beddma om det dr forenligt med
barnets bésta att talan om upphivande av fa-
derskap vicks. Det kunde vara det ibland, om
det inte har uppstétt familjeband mellan bar-
net och moderns dkta man. Ddremot skulle
ett beslut om att bryta ett fungerande fa-
derskapsforhallande mot faderns vilja och
faststélla ett juridiskt faderskapsforhallande
till en man som barnet inte har nagot socialt
band till ytterst séllan, om négonsin, pa for-
hand kunna anses vara till barnets bésta.

Situationen kan vara en annan om modern
och den dkta mannen har brutit med var-
andra, om den dkta mannen inte bor och inte
efter barnets fodelse har bott tillsammans
med barnet och det inte heller annars har
uppstatt ett fordlder—barn-forhallande mellan
den &dkta mannen och barnet. Da finns det
inget sddant familjeliv som bor skyddas ge-
nom en begriansad ritt att vicka talan. Det
kunde dé vara till barnets bésta att osékerhe-
ten om faderskapet skingras genom en utred-
ning om vem som ir barnets biologiska far.
A andra sidan ir det faktum att makarna bru-
tit med varandra och bor atskils svért for en
utomstéende att ta reda pa och nagot som kan
vara omojligt att bevisa om modern och den
dkta mannen bestrider det. Det &r inte moti-
verat att den man som anser sig vara barnets
far, for att fa till stand en &ndring i fa-
derskapsfragan, skulle kunna aberopa ett sa-
dant faktum, om han inte sjélv har haft ett
saddant familjeliv med barnet for vilket han
soker skydd. Talerdtt for den man som anser
sig vara barnets far kan motiveras i situatio-
ner da han haft ett familjeliv med barnet allt-
sedan barnets fodelse. Detta kan vara fallet
om modern inte har levt tillsammans med sin
dkta man da barnets foddes, utan haft ett sa-
dant forhallande med den man som anser sig
vara barnets far att det uppstatt familjeband
mellan mannen och barnet.

Talan om upphivande av faderskap kan for
nirvarande inte vickas om barnet har avlidit
eller om savdl modern som den dkta mannen
har avlidit. Dessa begrinsningar tilldimpas i
tillimpliga delar ocksa pa upphivande av fa-
derskap som faststillts genom erkdnnande.
Begrinsningen har motiverats med att det i
dessa fall ar ytterst svart att skaffa tillforlitli-
ga bevis. Detta dr inte alltid fallet for nérva-
rande, eftersom en réttsgenetisk faderskaps-
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undersokning kan goras genom ett vdvnads-
prov pa en avliden eller genom ett sadant
vévnadsprov som tidigare har tagits pa den
person som ska undersdkas och som finns
bevarat pa det sjukhus som vardat honom el-
ler henne. Det forefaller omotiverat att for-
dldrarnas dod hindrar barnet att vicka talan
om upphédvande av faderskap. S& &r det i
synnerhet i sddana situationer da barnet efter
att faderskapet upphéivs kunde fa en far ge-
nom att en annan man ar villig att erkdnna
barnet och en rittsgenetisk faderskapsunder-
sOkning visar att mannen &r barnets far. Det
ar saledes skal att slopa begridnsningen av ta-
lerétten.

Bestdmmelsen om grunderna for upphi-
vande av faderskap i den gillande lagen om
faderskap aterspeglar den situation som rad-
de nir lagen stiftades. Nar faderskapsutred-
ningarnas uteslutande effekt var l1dg, ansags
det relevant att ty sig till bestimmelser om
bevisborda. Faderskapet kan upphévas redan
pa den grunden att barnet har avlats fore ak-
tenskapet eller medan makarna pa grund av
sondring levt étskilda, om det inte goérs san-
nolikt att makarna har haft samlag med var-
andra under den tid d& barnet kunnat avlas.
Numera kan tillimpningen av bestimmelsen
om bevisborda inte motiveras, om det kan
gbras rattsgenetiska  faderskapsundersok-
ningar betrdffande parterna. Det finns darfor
behov att foreskriva om saken pa annat sétt.
Upphivande av faderskap bor dock éven i
framtiden vara mojligt pd basis av en hel-
hetsbedomning, d& ett DNA-test, i synnerhet
1 internationella situationer, inte alltid kan
goras.

Pé rittegangsforfarandet i ett mal som géll-
er upphédvande av faderskap tillimpas i regel
samma bestimmelser som i ett mal om fast-
stillande av faderskap. Sasom konstaterats
ovan behover dessa bestimmelser revideras
bl.a. av den anledningen att undersdknings-
metoderna i frdga om faderskap har forbatt-
rats.

Overgangsbestimmelse i lagen angende in-
forande av lagen om faderskap

Nér lagen om faderskap tridde i kraft den
1 oktober 1976, gavs ocksa barn som fotts
fore det mojlighet att krdva att faderskapet

faststdlls. Detta var nytt, eftersom léget innan
lagen om faderskap tradde i kraft var att fa-
derskapet i frdga om ett barn som var fott
utom dktenskapet kunde faststillas endast om
mannen Onskade erkénna barnet. Det fanns
nagra undantag fran detta, i synnerhet barn
till trolovade. Den rittsliga osdkerhet som
den retroaktiva lagstiftningen gav upphov till
ville man & andra sidan mildra genom att
uppstélla en tidsfrist pé fem ér for talan i des-
sa fall. Talan om faststidllande av faderskap 1
friga om barn som fotts utom &ktenskapet
fore ikrafttrddandet av lagen om faderskap
skulle med andra ord vickas fore den 1 okto-
ber 1981. Efter det var det inte 1dngre mojligt
att lagga fram krav pé basis av gamla héndel-
ser.

Europeiska maénniskordttsdomstolen har
under aren 2010 och 2013 meddelat fyra av-
goranden géllande Finland i friga om till-
lampningen av Overgangsbestimmelserna i
lagen angdende inforande av lagen om fa-
derskap. Fallen Gronmark, Backlund, Laakso
och Réman handlade om huruvida artikel
8 om skydd for familje- och privatlivet i Eu-
ropeiska minniskorittskonventionen hade
kriankts da talan om faststillande av fa-
derskap hade forkastats med stod av inféran-
delagens bestimmelse om en fem ars tidsfrist
i och med att talan vickts for sent. I alla des-
sa fall kom Europeiska ménniskorittsdom-
stolen fram till en fallande dom mot Finland.
Efter de tva forsta avgdrandena av ménnisko-
rattsdomstolen meddelade hogsta domstolen
2012 ett beslut (HD 2012:11) diar den med
stod av 106 § i grundlagen (731/1999) lam-
nade bestdimmelsen om fristen for vickande
av talan i lagen angdende inférande av lagen
om faderskap utan tillimpning, eftersom den
uppenbart stred mot bestimmelsen om skydd
for privatlivet i 10 § i grundlagen. Till f6ljd
av detta blev talan godkdnd och faderskapet
faststillt. Hogsta domstolen har sedermera
meddelat tvd nya avgdranden om tillamplig-
heten i friga om bestimmelsen om tidsfrist
for talan i lagen angdende inférande av lagen
om faderskap. I det forsta (HD 2014:13) 4t
hogsta domstolen med stéd av 106 § i grund-
lagen bli att tillimpa bestimmelsen om tids-
frist for talan och faststillde faderskapet,
medan domstolen i det andra avgorandet (HD
2014:14) ansag att en tillimpning av be-
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stimmelsen om tidsfrist for talan inte i detta
fall innebar en uppenbar kriankning av privat-
livets skydd i 10 § i grundlagen och inte hel-
ler av jamlikheten 1 6 § i grundlagen och an-
sdg att bestimmelsen om tidsfrist fortfarande
ar tillamplig.

Av domstolarnas avgdéranden kan man slu-
ta sig till att en absolut frist for talan, som
hindrar vickande av talan om faststéllande av
faderskap oberoende av omsténdigheterna i
ett enskilt fall, kan leda till situationer dar
skyddet for privatlivet krinks. Barnets ratt att
fa vetskap om sina forédldrar har ansetts hora
till skyddet for privatlivet. Genom tidsfristen
1 inférandelagen har man enligt domstolarna
efterstrévat rattssékerhet, vilket i och for sig
ar ett godtagbart syfte. Enligt domstolarnas
tolkning Overensstimmer tidsfristens absolu-
ta karaktdr och det néstan undantagslosa sét-
tet att tillimpa den dock inte i alla de be-
handlade fallen med Europeiska ménnisko-
rittskonventionen och grundlagen. Det beho-
ver dérfor foreskrivas om en frist for talan
ocksa for dem som fotts fore den 1 oktober
1976 pa sa sitt att regleringen uppfyller de
krav som enligt hogsta domstolen och Euro-
peiska ménniskorittsdomstolen kan hérledas
fran bestimmelserna om skyddet for privatli-
vet.

I ménniskorittsdomstolens avgdranden tas
det inte stéllning till annat &n till barnets tale-
ratt i ett faderskapsmal, och domstolen yttrar
sig inte sdrskilt om vilka réttsverkningar det
rattsforhallande som faststélls borde ha t.ex.
nédr det géller barnets arvsritt. [ hgsta dom-
stolens beslut HD 2012:11 tas det déremot
sarskilt stdllning ocksé till begridnsningar i
faderskapsforhallandets réttsverkningar. Sa-
vil en majoritet av ledamdterna i hdgsta
domstolen som tva ledamoéter med avvikande
asikt anser att fragan om rittsverkningarna av
att talan godkénns eller om en begrinsning
av rattsverkningarna vid behov bor avgoras
separat. I majoritetens motiveringar konstate-
ras dock att det i det aktuella fallet inte fanns
grunder for att uppstilla begrinsningar med
beaktande av 6 § i grundlagen, dér det sdgs
att alla &r lika infor lagen och att ingen utan
godtagbart skél far sarbehandlas pa grund av
ursprung eller av ndgon annan orsak som gal-
ler hans eller hennes person. Nir overgangs-
bestimmelsen i lagen angdende inférande av

lagen om faderskap bedoms behdvs det ett
klart stéllningstagande till vilka réttsverk-
ningar som atfoljer det faderskapsforhéllande
som eventuellt uppstar. Detta behdvs inte
bara med tanke pa barnet utan ocksa med
tanke pa de mén och deras familjer som har
litat pa den géllande lagstiftningens innehall
och dess oftréanderlighet.

3 Malsidattning och de viktigaste
forslagen

Allmént

I denna proposition foreslds att fa-
derskapslagstiftningen revideras i sin helhet.
Den géllande lagen om faderskap och lagen
angdende inférande av lagen om faderskap
foreslas bli upphdvd och ersatt med en ny fa-
derskapslag. Dessutom foreslds dndringar i
lagen om réttsgenetisk faderskapsundersok-
ning, namnlagen (694/1985), lagen angdende

vardnad om barn och umgéingesritt
(361/1983) och lagen om underhall for barn
(704/1975).

Det allméinna och priméra mélet for revide-
ringen &r att frimja barnets bésta i1 fa-
derskapsdrenden. Utgangspunkten for refor-
men &r den princip som slagits fast i artikel 7
i konventionen om barnets réittigheter enligt
vilken barnet, s& langt det ar mgjligt, fran fo-
delsen ska ha rétt att f4 vetskap om sina for-
dldrar, oberoende av i vilka familjeforhallan-
den barnet fods. Syftet har sérskilt varit att
modernisera forfarandet for erkédnnande av
faderskap i de situationer dd det inte rader
oklarhet om faderskapet. Det dr typiskt sdda-
na situationer dir barnets foréldrar &r ett par
som lever i ett etablerat samboforhallande.
Syftet &r dessutom att de meningsskiljaktig-
heter som géller faderskapet ska kunna 16sas
i ett sa tidigt skede som mojligt. Sjdlvbe-
stimmanderétten hos ett barn som natt till-
racklig mognad ska respekteras pa det sitt
som konstateras i artikel 12 i konventionen
om barnets réttigheter och i artikel 3 i euro-
peiska konventionen om utdvandet av barns
rittigheter (FordrS 13/2011). A andra sidan
ska myndigheterna bistd barnet vid utredan-
det och faststillandet av faderskapet, tills
barnet uppnér myndighetsaldern.
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Propositionens syfte dr forutom att tillgo-
dose barnets bésta ocksa att finna en lamplig
balans mellan de biologiska, juridiska och
sociala fordldrarnas intressen och trygga par-
ternas ratt till ett familjeliv pa ett &ndamals-
enligt sitt. Det har ocksa fasts uppmérksam-
het vid frimjandet av jidmstilldheten mellan
konen.

Utvidgning av faderskapspresumtionen

I propositionen foreslas att faderskapspre-
sumtionen, som bygger pa moderns akten-
skap, ska kvarsta s gott som of6rdndrad. |
bestimmelsen foreslds en liten korrigering
som giller situationer d4 barnet fods efter
mannens dod. Om barnet kan ha blivit avlat
fore den dkta mannens dod, ska den &kta
mannen direkt med stod av lagen konstateras
vara far till barnet trots att mannen och bar-
nets mor inte var gifta nir barnet avlades.
Enligt den géllande lagstiftningen ska barnet
viacka talan for faststillande av faderskap
mot mannens rittsinnehavare, om barnet inte
har avlats under dktenskapet. I sddana fall da
mannens dod har varit vintad, har foréldrar-
na kunnat gifta sig just av den anledningen
att de velat trygga moderns och det ofodda
barnets stédllning. Detta syfte uppfylls inte,
om inte bestimmelsen korrigeras pa foresla-
get sitt. Om mannens maka och arvingar vill
bestrida faderskapet, kan de vicka en talan
om detta i tingsrétten.

Vid beredningen av propositionen har man
Overvdgt huruvida den nuvarande fa-
derskapspresumtionen borde utvidgas krafti-
gare dn vad som foreslds. Fragan har dryftats
sérskilt med tanke pa fordldrar som lever i ett
samboforhallande. Tanken att utvidga fa-
derskapspresumtionen ocksa till sambofor-
hallanden frdngicks dock, eftersom det inte
ar mojligt att exakt ange nér ett samboforhal-
lande borjar och slutar, da det baserar sig pa
faktiska omstidndigheter. Om ett sambofor-
hallande och faderskapet presumerades en-
bart utgdende frén att en man och en kvinna i
en viss aldersgrupp enligt befolkningsdatasy-
stemets uppgifter bor pa samma adress, skul-
le det ske fel som man senare skulle bli
tvungen att rétta till. Det forefaller séledes
inte mojligt att konstatera faderskapet pa

denna grund utan att modern och mannen
hors. Om horande och ett beslut pa grundval
av det behovs for att konstatera faderskapet,
har man ldmnat faderskapspresumtionens
omrade och gétt miste om de fordelar som
anvandningen av faderskapspresumtionen for
med sig.

Magjligheten att erkénna faderskapet fore
barnets fodelse

Enligt regeringsprogrammet &r ett av reger-
ingens viktigaste familjerattsliga mal att mo-
dernisera forfarandet for faststéllande av fa-
derskap i synnerhet i frdga om barn som {6ds
i samboforhallanden. Vid beredningen av
forslaget dryftades forutom den ovan be-
handlade utvidgningen av faderskapspresum-
tionen ocksa olika alternativ for att 16sa pro-
blemet.

Ett alternativ var att en utsaga om erkén-
nande skulle avges pa forlossningssjukhuset.
Detta alternativ forkastades dock, eftersom
modern och barnet tillbringar en mycket kort
tid pé sjukhuset (i genomsnitt 2—3 dagar)
och under den tiden borde moderns och bar-
nets vilbefinnande vara i fokus, inte klargo-
rande av juridiska fragor. Dessutom ansags
forlossningssjukhusens nuvarande knappa
personalresurser och bristande sakkunskap
nér det giller faderskapsutredningar vara ett
problem.

Ett annat alternativ var att en utsaga om er-
kdnnande skulle avges skriftligt i samband
med namngivningsblanketten. Ocksa det al-
ternativet forkastades, eftersom avsaknaden
av personlig rddgivning och kontroll av iden-
titeten l&mnar rum for missforstind och
missbruk. Om alternativet, i1 syfte att minska
risken for missbruk, avgrinsades endast till
personer som enligt befolkningsdatasystemet
bor tillsammans, skulle det forutsitta bety-
dande personresurser eller datatekniska 10s-
ningar, som inte heller de helt skulle kunna
eliminera risken att blanketter for erkénnande
och namngivning avsedda for sambor av
misstag skulle skickas till personer som bor
pa samma adress utan familjeband.

Bist av de alternativ som dryftades visade
sig vara mojligheten att erkidnna faderskapet
fore barnets fodelse i samband med besok pé
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radgivningsbyran for modravard i de fall att
det inte rader oklarhet kring faderskapsutred-
ningen. Modern besdker vanligen radgiv-
ningsbyrdn 8—9 géinger under graviditeten
och den blivande fadern har mojlighet att fol-
ja med. Mot slutet av graviditeten &r familjen
i allmédnhet redan rdtt vilkdnd pa radgiv-
ningsbyran. Detta skapar forutsittningar for
att lata erkdnnandet av faderskapet bli en na-
turlig del av radgivningsbyratjdnsterna under
graviditetstiden. I propositionen fOreslas att
denna mojlighet i princip ska kunna utnyttjas
alltid nir de blivande fordldrarna inte har in-
gatt dktenskap. P& radgivningsbyran &r det
dock inte mojligt att borja undersoka fall som
ar oklara juridiskt sett eller dir det skulle be-
hovas sddan bevisning som inte kan skaffas i
samband med radgivningsbyratjansterna. Er-
kidnnande fore barnets fodelse ska séledes
vara mojligt endast i problemfria fall.

I vissa situationer dr det mojligt att skingra
saddana oklarheter som t.ex. beror pa sprak-
svarigheter genom att hdnvisa de blivande
fordldrarna till barnatillsyningsmannen. Det
foreslas darfor att en utsaga om erkdnnande
fore barnets fodelse i andra hand ska kunna
avges ocksd hos barnatillsyningsmannen. I
andra fall ska faderskapet faststillas efter
barnets fodelse antingen genom erkidnnande
eller pa basis av en talan, nir det forst gjorts
en faderskapsutredning. Mojligheten att er-
kénna barnet forst efter barnets fodelse kan
ocksa annars alltid utnyttjas, om fordldrarna
sa onskar.

Om faderskapet erkénns pa radgivningsby-
ran, behover fordldrarna efter barnets fodelse
inte gora nagonting for att faststdlla fa-
derskapet, utan &rendet gir vidare genom
myndighetsatgérder. Det foreslds dock att
mannen ska ges mojlighet att senast den 30:e
dagen efter barnets fodelse aterkalla ett er-
kdnnande som getts pd rddgivningsbyran.
Ocksé barnets mor eller den man som anser
sig vara barnets far kan inom 30 dagar delge
barnatillsyningsmannen sin uppfattning att
den man som erkdnt barnet inte dr barnets
far. Om erkénnandet aterkallas eller bestrids
pa detta sitt, dr erkdnnandet utan verkan och
barnatillsyningsmannen inleder en fa-
derskapsutredning pd samma sétt som i de
fall dér faderskapet inte har erkénts pa for-
hand.

Fordldrar som lever i ett samboforhallande
ska for nirvarande besdka socialvésendet i
kommunen efter barnets fodelse forutom for
att erkénna faderskapet ocksé for att inga ett
avtal om vérdnaden om barnet. Om endast
erkdnnandet av faderskapet kunde gdras pé
radgivningsbyran och fordldrarna dnda skulle
bli tvungna att besoka socialvdsendet efter
barnets fodelse med tanke pa avtalet om
vardnaden om barnet, skulle reformen inte
fora med sig den efterstravade fordelen med
ett forenklat forfarande for barnets fordldrar.
Forutom en revidering av lagen om faderskap
foreslds darfor ocksa en édndring i lagen an-
géende vardnad om barn och umgéngesritt.
Enligt den foreslagna éndringen ska den man
som har erkdnt faderskapet och det ofédda
barnets mor i samband med erkidnnandet
kunna ingd ett avtal om att vardnaden om
barnet anfortros bada fordldrarna gemensamt.
Om fordldrarna vill ingé ett avtal som avvi-
ker fran detta eller dessutom avtala om um-
gingesritt och barnets underhéll, ska foréld-
rarna hénvisas att ta kontakt med socialva-
sendet i kommunen efter barnets fodelse.

Magjligheten att erkdnna faderskapet efter
barnets dod

I propositionen foreslds att det ska vara
mojligt att erkdnna faderskapet efter barnets
dod, om barnet har avlidit si snart efter f6-
delsen att en utsaga om erkédnnande med hén-
syn till omstindigheterna inte har kunnat ges
medan barnet levde. For ndrvarande dr detta
inte mojligt. T.ex. i sddana situationer da
barnet f6ds med en allvarlig sjukdom, for-
brukar ett erkdnnande i skyndsam ordning
fordldrarnas krafter i en situation da de Ons-
kar att de kunde tillbringa tiden hos sitt sjuka
barn. P4 samma sétt kan en begridnsning av
mojligheten att erkdnna faderskapet bli orim-
lig om barnet dor plotsligt innan ett erkén-
nande har hunnit ske. Enligt forslaget ska en
utsaga om erkdnnande dock ges inom ett ar
frén barnets dod.

I samband med den utvidgade mdjligheten
till erkdnnande foreslas ockséd att namnlagen
dndras sé att om en man har erként barnet ef-
ter barnets dod och magistraten har faststillt
mannens faderskap, ska ocksa barnets slakt-
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namn da kunna dndras till faderns sldktnamn
efter barnets dod. Samma mojlighet géller
ocksa de situationer da ett barn som avlidit
snart efter fodelsen har erkénts fore fodelsen.

Fler mojligheter till faderskapsutredningar

Det foresléds att mojligheten till faderskaps-
utredningar ska utvidgas i de fall d& barnet
inte har erkdnts pd forhand. For néarvarande
upphor barnatillsyningsméinnens skyldighet
att utreda faderskapet efter det att barnet har
fyllt 15 ar. Enligt forslaget ska denna skyl-
dighet utvidgas sé att den géller alla under
18 ar. Aven om en ungdom som har fyllt
15 ar har ratt att neka till en faderskapsutred-
ning och en talan om faststillande av fa-
derskap inte kan foras mot en 15-arings vilja,
ska en ungdom som har fyllt 15 ar ha méjlig-
het att fa stod av barnatillsyningsmannen for
att utreda faderskapet fram till dess att han
eller hon nér myndighetsaldern.

Det foreslads att mojligheten att gora fa-
derskapsutredningar utvidgas ocksd sa att
dkta makar, for vilka barnets faderskap har
konstaterats via moderns dktenskap, tillsam-
mans ska kunna begéra att barnatillsynings-
mannen utreder faderskapet, om de gor den-
na begiran inom sex méanader frdn barnets
fodelse. For ndrvarande har barnatillsy-
ningsmannen ingen behorighet att handla i
fraga om barn som fotts under dktenskapet,
annat i de fall da en annan man erkénner bar-
net och de dkta makarna tillsammans god-
kdnner erkdnnandet. Syftet ar att fa de &dkta
makarna att utreda saken snabbast mojligt ef-
ter barnets fodelse, for att de oklarheter som
giller faderskapet kan losas 1 ett sd tidigt
skede som mgjligt. Aven om en faderskaps-
utredning inte begdrs inom den angivna ti-
den, gér dock inte ritten att vicka talan om
upphdvande av faderskap forlorad. Bestim-
melser om tidsfristen for vickande av talan
om upphdvande av faderskap finns separat.
Att en faderskapsutredning inte begirs inom
den angivna tiden sex ménader har saledes
bara den effekten att parterna nir de vécker
en talan om upphédvande av faderskap sjilva
blir tvungna att skaffa den bevisning som be-
hovs. Faderskapet i fraga om ett barn som ar
fott under dktenskapet kan utredas ocksa om

barnets mor och den dkta mannen godtar en
annan mans avsikt att erkidnna barnet.

Blodprov ersétts med prov fran munnens
slemhinna

I syfte att paskynda faderskapsutredningar-
na foreslds att det vid rittsgenetiska fa-
derskapsundersdkningar i regel ska borja an-
vindas cellprov frdn munnens slemhinna i
stéllet for blodprov. Detta prov tas av perso-
nen sjilv efter instruktioner fran barnatillsy-
ningsmannen i syfte att minimera risken for
kontamination. I fridga om ett litet barn hjél-
per vérdnadshavaren vid provtagningen. En-
ligt en expertbedomning ar undersdkningens
tillforlitlighet jamforbar med blodprov. Det
kan givetvis finnas individuella skillnader i
huruvida provet frdn munnens slemhinna &r
tillrackligt. Av denna anledning foreslas att
ocksa mojligheten till blodprov ska kvarsta.
Cellprovet kan tas utan nigot separat besok
pa en verksamhetsenhet inom hélso- och
sjukvarden si att barnatillsyningsmannen
skickar provet direkt till laboratorium for
analys. Tiden fran det att undersdkningsre-
missen skrivs till det att barnatillsynings-
mannen har tillgang till undersdkningsresul-
taten med tanke pd faderskapsutredningen
kan d& forkortas med upp till flera veckor.
Provtagningen &r inte heller beroende av kli-
entens egen aktivitet.

Prov som forordnas av domstol ska enligt
forslaget fortfarande i regel tas vid en verk-
samhetsenhet inom hélso- och sjukvarden.
Men inte heller d& forutsitts det att en lakare
Overvakar provtagningen. Provet fér tas av en
legitimerad yrkesutbildad person inom hélso-
och sjukvarden som har behovlig utbildning
for detta. I internationella situationer kan ett
av domstol forordnat prov tas ocksa vid en
finsk beskickning eller under uppsikt av en
tjdnsteman vid en beskickning.

Moderns rétt att motsétta sig slopas

I propositionen foreslas att moderns ratt att
motsitta sig en faderskapsutredning slopas.
Den ritt att motsitta sig som modern har for
nirvarande kan ses som problematisk med
tanke pa jamstdlldheten mellan konen och i
forhallande till att ett barn i princip ska ha
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rtt till tva fordldrar. I motiveringen till den
géllande lagen har moderns ritt att motsétta
sig motiverats med att om modern, som har
vardnaden om barnet, motsitter sig faststil-
landet av faderskapet och den man som é&r far
till barnet inte frivilligt erkénner faderskapet,
kan faststéllandet av faderskapet i allménhet
inte heller kunna anses vara forenligt med
barnets bédsta. Mannen vet dock inte nddvén-
digtvis ens om att han &r far, om inte modern
har upplyst honom om det. Modern kan ha
flera skél till att halla inne med informatio-
nen. Hon kan f6rsoka skydda sig sjidlv och
sitt barn t.ex. mot en man som beter sig vald-
samt, men hon kan ocksa se saken enbart ur
sin egen synvinkel. Det har didrfor ansetts
motiverat att moderns ritt att motsitta sig
frdngds. Barnatillsyningsmannen kan dar-
emot fatta beslut om att lagga ned en fa-
derskapsutredning, om de i lagen angivna
forutsattningarna uppfylls. Enligt forslaget
ska modern inte heller ha mdjlighet att for-
hindra att en talan om faststillande av fa-
derskap fors for barnets rikning.

Faststillande av faderskap med mannens
rattsinnehavares samtycke

Det foreslas i propositionen att faderskapet
i de situationer d4 mannen har avlidit fore
barnets fodelse, till skillnad fran vad som nu
ar fallet, ska kunna faststdllas genom beslut
av magistraten, om mannens rattsinnehavare
samtycker till det. Detta ska vara mojligt om
faderskapsutredningen och den réttsgenetiska
faderskapsundersdkningen visar att mannen
ar barnets far. Syftet med forslaget &ar att
undvika att sddana klara fall gér vidare till
domstol dér det inte rdder meningsskiljaktig-
heter mellan parterna.

Faststillande av faderskap genom talan

I propositionen foreslds att den man som
anser sig vara barnets far ska fa utdkad tale-
ratt 1 ett drende som giller faststillande av
faderskap. Mannen kan vicka talan om fast-
stillande av faderskap, om barnatillsynings-
mannen har lagt ned faderskapsutredningen
pa grund av att de prov som behdvs pa barnet
och barnets mor for att géra en réttsgenetisk
faderskapsundersokning inte har kunnat tas.

En annan situation som utldser mannens tale-
ratt ar om magistraten inte har faststillt fa-
derskapet pa grundval av mannens erkdnnan-
de och det finns ndgon annan anledning till
detta dn att ett godkédnnande enligt lagen sak-
nas. Med ett sddant godkdnnande som forut-
sétts 1 lagen avses t.ex. en situation dér er-
kdnnandet inte faststdlls darfor att den &kta
mannen till barnets mor inte har godként er-
kdnnandet av ett barn som fotts under édkten-
skapet eller dir barnet, om det har fyllt 15 ar,
sjélv inte har godkant erkdnnandet. I dessa si-
tuationer aktualiseras inte mannens talerétt.
Déaremot far mannen talerdtt i andra situatio-
ner: t.ex. om magistraten inte faststéller fa-
derskapet dérfor att modern efter barnets fo-
delse har delgett barnatillsyningsmannen sin
uppfattning att den man som erként barnet
inte dr barnets far eller darfor att forutsétt-
ningarna for faststdllande av faderskap enligt
magistratens tolkning inte uppfylls pa grund
av bristande handlingar géllande moderns el-
ler mannens identitet.

Enligt den géllande lagen har den man som
anser sig vara barnets far ritt att fora talan
om faststillande av faderskap endast om ma-
gistraten inte har godkédnt mannens erkén-
nande av den anledningen att magistraten har
haft orsak att anta att den man som erként fa-
derskapet inte ar far till barnet. Om modern
har motsatt sig en faderskapsutredning och
inte samtyckt till en réttsgenetisk faderskaps-
undersokning for sin eller barnets rdkning,
har mannen for att {4 talerdtt varit tvungen att
erkdnna barnet innan han har visshet om fa-
derskapet. Syftet med den foreslagna utvidg-
ningen av mannens taleritt dr att rétta till det-
ta missforhédllande.

Upphévande av den dkta mannens faderskap

I propositionen foreslas att den man som
anser sig vara barnets far pa vissa villkor ge-
nom talan ska kunna kréva att den dkta man-
nens faderskap upphévs. For att mannen ska
fa taleratt forutsatts & ena sidan att modern
och den dkta mannen har levt atskilda vid ti-
den for barnets fodelse och & andra sidan att
den man som anser sig vara barnets far har
sammanbott med barnets mor vid tiden for
barnets fodelse och deltagit i varden av bar-
net eller att det mellan mannen och barnet
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annars har uppstatt ett forhallande jaimforbart
med ett familjeférhallande. Dessutom forut-
sitts att domstolen beddmer att det ar foren-
ligt med barnets bésta att talan vicks. Syftet
med den foreslagna utvidgade talerdtten &r att
skydda den uppkomna familjekontakten mel-
lan barnet och den man som anser sig vara
barnets far. Enligt den géllande lagen kan ta-
lan om upphédvande av den dkta mannens fa-
derskap vickas endast av barnet, modern el-
ler den dkta mannen sjélv.

Stallningen for de barn som fotts utom dkten-
skapet fore ikrafttradandet av lagen om fa-
derskap

Talerdtt

I propositionen foreslas att barn som fotts
utom dktenskapet fore den 1 oktober
1976 ska ges ritt att viacka talan om faststil-
lande av faderskap. Det stills inga villkor el-
ler begransningar for talerétten, vilket inne-
bér att de som fotts innan lagen om faderskap
trddde i kraft far samma stillning som senare
fodda. Forslaget betyder att den talerdtt som
enligt den géllande lagstiftningen preskribe-
rades den 1 oktober 1981, éterinfors genom
retroaktiv lagstiftning.

Det behovs en dndring av den nuvarande
regleringen, eftersom Europeiska ménnisko-
rattsdomstolen i flera av sina avgéranden har
ansett att en osmidig begrénsning av tiden for
vickande av talan krénker artikel 8 i Europe-
iska maénniskoréttskonventionen och efter-
som hdgsta domstolen i malet HD 2012:11 i
anslutning till dessa avgéranden med stdd av
106 § i grundlagen ldmnat begriansningen av
talerdtten utan tillimpning.

Europeiska ménniskoréttsdomstolens avgo-
randen fOrutsdtter inte att talerdtten ska exi-
stera utan villkor. Med tanke p& ménniskors
likabehandling, en klar lagstiftning och maélet
att stdvja tvister dr absolut talerdtt dock en
bittre 16sning &n att talerdtten knyts till vill-
kor som fororsakar svéra avvigningssituatio-
ner. En sddan tryggar ocksad bést det skydd
for privatlivet som avses i artikel 8 i ménni-
skorittskonventionen.

Att talerdtten aterinfors retroaktivt dr inte
en problemfri 16sning med tanke pa rittssa-
kerheten. Den kan ocksa kridnka de forvént-

ningar som den man vars faderskap faststil-
landet géller och mannens anhoriga av grun-
dad anledning har kunnat ha. Den foreslagna
regleringen forutsétter darfor att dess konse-
kvenser jimnas ut s& att de arvsrittsliga
verkningarna av ett faststéllt faderskap i des-
sa fall begrinsas.

Begrdnsning av arvsrdtten ndr faderskapet
faststdlls genom talan

Om arvlataren har avlidit nér en talan om
faststdllande av faderskap anhingiggdrs, har
de som vid dodstillfallet var den avlidnes
arvtagare eller testamentstagare redan da pa
grund av sin stdllning som arvtagare fatt rétt
till den avlidnes kvarlatenskap. De som har
fatt talerdtt via den retroaktiva lagstiftningen
kan inte i sddana situationer ges arvsritt utan
att egendomsskyddet for de arvtagare som
bestdimts enligt arvlatarens dddstillfalle
krénks. 1 propositionen foreslds dérfor att
faststillande av faderskap genom talan inte
medfor arvsritt efter en sddan arvlatare som
hade avlidit innan den talan som lett till att
faderskapet faststillts blev anhdngig.

Om arvlataren lever nir talan vicks, ska
arvsrittens omfattning prévas med beaktan-
det av att arvlataren tidigare kan ha gett for-
skottsarv eller andra donationer eller pa annat
sétt ordnat att egendomen Overlats till foljan-
de generation. Den som med hjélp av den ret-
roaktiva lagstiftningen har fatt faderskapet
faststéllt, ska inte kunna bryta dessa arran-
gemang. Om det foreskrivs att faststidllande
av faderskap i dessa fall medfor arvsritt, ska
arvsratten darfor begrinsas sé att den inte in-
nefattar rdtt att kriva att Overlatelser av
ovanndmnt slag tas med i kvarlatenskapen.

4 Propositionens konsekvenser
4.1 Samhilleliga konsekvenser
Konsekvenser for barnen

Propositionens  viktigaste konsekvenser
giller barnen. Syftet med fOrslaget ar att
trygga barnets ratt till bada sina foraldrar och
skydda barnets intresse och en jamlik be-
handling av barnet i olika familjestrukturer.
Inte minst pa grund av det allt storre antalet
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sambofamiljer har man genom forslaget for-
sokt forenkla forfarandena for att faststélla
faderskapet i fraga om barn som fotts utom
aktenskapet. 1 detta syfte foreslds att fa-
derskapet ska kunna erkénnas redan fore bar-
nets fodelse 1 samband med besok pa radgiv-
ningsbyran for modravard.

Barnets ritt till bada sina fordldrar tryggas
ocksa genom att mojligheten att utnyttja fa-
derskapsutredningar breddas pa s sitt att
barnatillsyningsménnen blir skyldiga att bi-
trdda barnet och barnets mor vid utredandet
av faderskapet tills barnet fyller 18 ar. Tidi-
gare har barnatillsyningsménnen inte varit
skyldiga att handla efter det att barnet fyllt
15 ar. Dessutom kan barnets mor enligt for-
slaget inte lingre motsitta sig att faderskapet
utreds och att en talan om faststéllande av fa-
derskap vécks.

Forslaget har konsekvenser forutom for
minderdriga barn ocksd for de barn som re-
dan natt vuxen alder. En sérskild konsekvens
som bdr ndmnas dr aterinférandet av talerét-
ten i mal om faststdllande av faderskap i fra-
ga om barn som fotts utom dktenskapet fore
den 1 oktober 1976. Dessa barns taleritt pre-
skriberades den 1 oktober 1981 pa grund av
den fem éars tidsfrist som stélldes i 7 §
2 mom. i lagen angaende inférande av lagen
om faderskap. I propositionen foreslas att en
talan om faststillande av faderskap kan
véckas oberoende av den ndmnda tidsfristen
och oberoende av faderns dod samt oberoen-
de av om domstolen redan tidigare har 1dm-
nat talan oprovad eller provat den, men for-
kastat den pa den grund som avses i 7 §
2 mom. i lagen angdende inforande av lagen
om faderskap. Det dr omojligt att exakt upp-
skatta hur manga dessa fall ar. Enligt en grov
beddmning &r det frdga om atminstone nagra
tiotal fall. Av skél som hénfor sig till egen-
domsskyddet och den allménna rittssdkerhe-
ten kommer det dock av ett pa sa satt fast-
stallt juridiskt faderskap att folja begréns-
ningar i arvsritten i forhallande till fadern
och slékten pa faderns sida.

Konsekvenser for jimstéilldheten mellan ko-
nen

Mojligheten att erkédnna faderskapet pa for-
hand pé radgivningsbyran for modravard ér

tankt att uppmuntra mannen att i hogre grad
delta i besoken pa radgivningsbyran jamsides
med modern. Detta forbereder ocksad mannen
for det kommande fordldraskapet och skapar
balans i kvinnans och mannens stéllning som
foraldrar.

Mannen foreslas fa taleritt i en situation da
modern inte har samtyckt till réttsgenetiska
faderskapsundersokningar for att sidkra fa-
derskapet. Det foreslds att moderns ritt att
motsitta sig en faderskapsutredning och en
talan om faststdllande av faderskap i en situa-
tion d4 mannen inte har erkdnt barnet ska
frangds. Forslagen forbattrar mannens stéll-
ning i ett mal om faststéllande av faderskap.

Den man som i stéllet for den dkta mannen
anser sig vara barnets far kan till skillnad
frdn vad som nu dr fallet, pa vissa villkor
som géller skyddet for familjelivet, genom
talan kriva att den dkta mannens faderskap
upphévs. Ockséd detta forslag forbattrar den
biologiska faderns stéllning jamfort med nu-
laget.

4.2 Konsekvenser for myndigheterna

Konsekvenser for barnatillsyningsménnens
verksamhet

Propositionen har konsekvenser for den
verksamhet som utdvas av tjinsteméin inom
socialvisendet i kommunen och sirskilt av
barnatillsyningsménnen. Den mest betydande
konsekvensen beror pa mojligheten att er-
kdnna faderskapet pa radgivningsbyridn for
modravard fore barnets fodelse, vilket berdk-
nas leda till att medborgarnas personliga be-
sOk hos barnatillsyningsmannen minskar be-
tydligt. Ar 2013 faststilldes faderskap pé ba-
sis av faderns erkdnnande i 23 450 fall. Aven
om det endast dr klara fall av erkdnnande
som flyttas dver till radgivningsbyraerna, kan
man gora bedomningen att ca 70—80 % av
alla barn som fotts utom dktenskapet kan er-
kdnnas pa forhand pa radgivningsbyraerna.
Detta innebdr pé& riksnivd ca 16 400—
18 700 farre kundbesok per ar &n for nérva-
rande.

Aven om merparten av de kundbesdk som
géller erkdnnande av faderskap enligt forsla-
get flyttas till rddgivningsbyraerna, kommer
den fortsatta behandlingen av utsagorna om
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erkdnnande fortfarande att skotas av barna-
tillsyningsménnen. Till de atgdrder som nor-
malt hor till den fortsatta behandlingen hor
bl.a. att kontrollera moderns civilstand i be-
folkningsdatasystemet efter det att en anmé-
lan om barnets fodelse anldnt, att uppritta ett
sadant forenklat protokoll 6ver faderskapsut-
redningen som foOreslds samt att sdnda de
handlingar som behovs till magistraten for
faststéllande av faderskapet efter 30 dagar
frén barnets fodelse. Barnatillsyningsmannen
ska dessutom sénda det avtal om gemensam
vardnad som fordldrarna ingétt till social-
ndmnden for faststillelse efter det att man-
nens faderskap har faststillts. Mer sillsynt
forekommande fortsatta atgirder &r enligt
forslaget aterkallande av ett pd forhand givet
erkdnnande eller mottagande av andra an-
maélningar som géller erkdnnande senast
inom 30 dagar fran barnets fodelse samt for-
rattande av horande i samband med ett er-
kédnnande i de specialfall som uppréiknas i
20 §.

Av de ovan beskrivna fortsatta atgdrderna
foljer att &ven om merparten av de kundbe-
s0k som giller erkdnnande enligt forslaget
flyttas till rddgivningsbyraerna, har barnatill-
syningsmédnnen fortfarande en central still-
ning i drenden som giller erkdnnande av fa-
derskap och vardnaden om barnet. Att den
fortsatta behandlingen koncentreras till bar-
natillsyningsménnen innebér ocksa att endast
uppskattningsvis hélften av den arbetstid som
anvints for klara fall av erkdnnande kan om-
fordelas. I forslaget ingér dessutom bestim-
melser om barnets eller faderns dod, vilka 1
ringa utstrackning for med sig fler uppgifter
for barnatillsyningsménnen. Sett som en hel-
het 4r de dndringar i arbetsméngden som de
medfor dock obetydliga.

Genom att blodprov ersitts med prov som
tas genom bestrykning av munnens insida
kommer behandlingen av s.k. oklara fa-
derskapsutredningsfall hos barnatillsynings-
mannen att ske snabbare. Klienten behover
inte heller sjilv se till att provet tas, om det
gors i samband med ett besdk hos barnatill-
syningsmannen. Den tid som gar at till att ta
provet frain munnens slemhinnor och sénda
det beddms motsvara den tid som for nérva-
rande behovs for att skriva underséknings-
remiss och instruera klienterna. Provtagning-

en anses séledes inte krdva mer tid hos barna-
tillsyningsmannen.

Forslaget har ocksé konsekvenser som in-
nebdr Okad arbetsmédngd for barnatillsy-
ningsminnen. Mojligheten att gora fa-
derskapsutredningar inte bara i friga om barn
under 15 &r utan alla barn under 18 ar inne-
bér att barnatillsyningsménnen far nagra nya
fall till behandling per ar. Dessa fall kan
grovt taget uppskattas till ca 50 per ar. P&
grund av den tid som forflutit kan de krdva
mer tid dn normalfall att utreda. Dessutom
foreslas att faderskapsutredningar ska kunna
goras ocksd i frdga om barn som har fotts
under dktenskapet, om fordldrarna dnskar ut-
reda faderskapet. Eftersom denna mgjlighet
har begrinsats till situationer da det dnnu inte
forflutit sex ménader frén barnets fodelse el-
ler d& en annan man redan har erként eller
avser att erkdnna barnet, kan antalet fall inte
antas vara stort. En grov uppskattning ar att
det kommer ca 200 sédana fall till behand-
ling per &r. Nagot som underléttar behand-
lingen av drendet &dr ocksé att det dkta paret i
dessa situationer ska be om en faderskapsut-
redning gemensamt eller tillsammans med
den andra mannen, vilket innebér att barna-
tillsyningsmannens tid inte gér &t till att for-
soka né en motvillig part.

Ocksé sadana fall dér barnets mor tidigare
kunnat forhindra eller ldgga ner faderskaps-
utredningen kommer att leda till dkad ar-
betsmidngd for barnatillsyningsmannen. En-
ligt statistik som fors vid Institutet for hélsa
och vilfard uppgick dessa fall 2013 till sam-
manlagt 721. I minga fall kan en faderskaps-
utredning enligt forslaget laggas ned ocksa
dérfor att barnet har fotts till f6ljd av assiste-
rad befruktning och spermadonatorn inte har
gett sitt samtycke till att han kan faststéllas
vara barnets far. Dessa situationer uppskattas
vara atminstone 350 per &r. I andra fall kan
barnatillsyningsmannen dock inte g& vidare,
om inte de uppgifter om den férmodade fa-
derns identitet eller vistelseort som behdvs
for att faststdlla faderskapet fas. Endast i de
fall dd& den formodade biologiska faderns
identitet dr kidnd maéste barnatillsyningsman-
nen ta stillning till om en nedldggning av fa-
derskapsutredningen dr i strid med barnets
bista. Hur manga fall som arligen kommer
till barnatillsyningsmannens prévning beror



RP 91/2014 rd 25

pa moderns samarbetsvillighet, men antalet
fall antas ligga mellan 50 och 100. Beslut om
att lagga ned en faderskapsutredning och den
mdjlighet att soka &ndring som anknyter till
dem kommer i ndgon méan att 6ka barnatill-
sgningsm‘annens administrativa arbetsméngd.

andra sidan har barnatillsyningsménnen
ocksa for ndrvarande med stod av den gél-
lande lagen om faderskap varit tvungna att
bereda beslut om nedldggning som avgors i
socialndmnden.

Barnatillsyningsmannens arbetsméngd
kommer ocksd att ka pd grund av de be-
giaranden om uppgifter som hanfor sig till
protokollen &ver faderskapsutredningarna
och pé grund av att antalet personer som ska
horas i samband med faderskapsutredningar
och erkdnnande av faderskap okar. Den sist-
ndmnda uppgiften underldttas visserligen av
att den foreslagna lagen tillater att de hors
ocksa skriftligt. Forslaget for ocksé med sig
fler sddana situationer da det till barnatillsy-
ningsmannens skyldigheter hor att fora talan
for faststdllande av faderskap, eftersom bar-
nets mor inte ldngre sjdlvstindigt kan for-
hindra att talan fors, om mannens identitet ar
kiind. A andra sidan kan en del av de drenden
som for ndrvarande forutsitter domstolsforfa-
rande enligt forslaget skotas genom enklare
forfaranden, sdsom 1 en situation da mannen
avlider fore barnets fodelse, men réttsgene-
tiska faderskapsundersdkningar visar att han
ar far till barnet och faderskapet med man-
nens rittsinnehavares samtycke kan faststil-
las av magistraten.

Andringar i de ovanndmnda arbetsuppgif-
terna forutsdtter omfattande utbildning och
information samt att samarbetet utvecklas
forutom i forhallande till magistraterna ocksa
mellan socialvdsendet och hélsovéardsvisen-
det i kommunen. I synnerhet under initial-
skedet &r det att vinta att radgivningsbyraer-
na ofta tar kontakt i problematiska situationer
och forvéntar sig instruktioner av barnatill-
syningsménnen.

Konsekvenser for hélso- och sjukvarden, i
synnerhet for radgivningsbyrierna for mod-
ravard

Den mest betydande konsekvensen for
verksamheten inom hélso- och sjukvéarden

giller mgjligheten att erkdnna faderskapet
fore barnets fodelse i samband med besok pa
radgivningsbyrdn. For de hélsovardare och
barnmorskor som arbetar pa radgivningsby-
rderna innebdr detta en ny uppgift, som forut-
sétter att personalen far utbildning och blir
instruerade. Uppgifterna att ta emot erkin-
nande, moderns godkidnnade samt ett eventu-
ellt avtal om gemensam vardnad och att re-
dogora for réttsverkningarna av dessa atgér-
der for parterna medfér Okad arbetsmangd
for personalen vid rddgivningsbyrderna och
forutsétter att dessa far extra resurser. For-
slaget utgar ifrén att det and4 inte behdvs na-
got separat besok pa radgivningsbyran for att
erkdnna faderskapet, utan att det i samband
med en annan dterkommande kontroll kan re-
serveras 1 genomsnitt 30 minuter extra for
erkdnnandet. Efter att en utsaga om erkén-
nande, moderns godkinnande och ett eventu-
ellt avtal om gemensam vérdnad underteck-
nats postar personalen pa radgivningsbyrin
handlingarna till barnatillsyningsmannen i
moderns hemkommun for fortsatt behand-
ling.

Forslaget har ocksa konsekvenser som un-
derldttar arbetet for aktdrerna inom hélso-
och sjukvérden. Det cellprov som behdvs for
rattsgenetiska faderskapsundersokningar ska
enligt forslaget i forsta hand tas genom be-
strykning av munnens slemhinna. Provet kan
da tas 1 samband med ett besok hos barnatill-
syningsmannen och nagot separat besok pa
en verksamhetsenhet inom hélso- och sjuk-
varden behdvs inte. Aven om det i undan-
tagsfall av sirskilda skél skulle behovas ett
blodprov for undersdkningarna, behdvs det
enligt forslaget inte langre en legitimerad 13-
kare for provtagningen, utan blodprovet kan
tas av en legitimerad yrkesutbildad person
inom hilso- och sjukvarden som har behovlig
utbildning for detta, t.ex. en laboratorieskdta-
re.

Konsekvenser for magistraternas verksamhet

Genom fOrslaget fir magistraterna tre nya
uppgifter, som dock inte avsevirt 0kar magi-
straternas arbetsmingd. Magistraten kan en-
ligt forslaget faststdlla faderskapet i tvd nya
situationer: nédr faderskapet faststills efter
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mannens dod pa grundval av mannens erkén-
nande pad forhand eller med samtycke av
mannens rittsinnehavare eller niar faderska-
pet faststills efter barnets dod. Om mannens
faderskap faststills efter barnets dod, kan
barnets sldktnamn i det sammanhanget dnd-
ras till faderns sldktnamn.

De fall da faderskapet faststills efter man-
nens eller barnets dod, kommer att vara sa fa
till antalet att det inte behovs extra resurser
for att behandla dem. Dessutom kan fa-
derskapet faststillas pa basis av ett erkén-
nande pad forhand. Fall som motsvarar dem
behandlas ocksé for nérvarande i magistraten
pa basis av en utsaga om erkinnande som
lamnats efter barnets fodelse.

Enligt forslaget kan faderskapet upphévas
genom magistratens beslut ocksé i en situa-
tion dir barnets mor och den &kta mannen
tillsammans har begirt att faderskapet utreds
och det utifrdn rittsgenetiska faderskapsun-
dersokningar kan konstateras att den é&kta
mannen inte kan vara far till barnet. Inte hel-
ler behandlingen av dessa fall inverkar i stor-
re grad pad magistraternas arbetsmingd, i
synnerhet di saken ar klar utifrén de réttsge-
netiska faderskapsundersokningarna och par-
terna i dessa situationer ska vara eniga om
vilket resultat som efterstrévas.

Med undantag for barnets déd och situatio-
nen med namnéndring i samband med det er-
sétter de ovanndmnda forfarandena det dom-
stolsforfarande som for ndrvarande krivs i
dessa situationer.

Konsekvenser for domstolsviasendets verk-
samhet

Genom att de ovan behandlade fa-
derskapsmalen flyttas dver till magistraterna
for avgorande minskar behovet att behandla
ostridiga mal i tingsrétterna, vilket medfor en
mindre resursinbesparing i domstolarna. A
andra sidan fir den man som anser sig vara
barnets far utokad mojlighet att vécka talan
om faststillande av faderskap och genom
forslaget ges den man som anser sig vara
barnets far begrdnsad talerdtt ocksa i ett mal
som giller upphdvande av faderskap, dven
om barnet skulle ha fotts under moderns &k-
tenskap. Okningen 1 antalet talan p& grund av

de nya mojligheterna att vicka talan bedoms
bli liten pé &rsniva. Dessutom innebar forsla-
get ett klarare och enklare rittegangsforfa-
rande i situationer dé& det finns flera svarande
i de rittegdngar som géller faststdllande av
faderskap eller dér ndgon av parterna i ett
mal om upphédvande av faderskap har avlidit.

Négot som dock okar domstolarnas ar-
betsméngd ar att forslaget, oberoende av be-
stimmelsen i 7 § 2 mom. i lagen angdende
inférande av lagen om faderskap, tillater ta-
lan om faststéllande av faderskap i frdga om
barn som fotts utom #ktenskapet fore den
1 oktober 1976. Under de ar som foljer efter
det att dessa bestimmelser tritt i kraft kom-
mer denna mdjlighet att temporért 6ka antalet
gamla faderskapsmal som behandlas i dom-
stol. Det dr inte mojligt att ge en exakt upp-
skattning av antalet talan, men pé basis av de
fall som redan behandlas i domstol och de
forfragningar justitieministeriet fatt &r det
troligen fraga om atminstone négra tiotal fall.

4.3 Ekonomiska konsekvenser
Konsekvenser for den kommunala ekonomin

Av den ovan presenterade bedomningen av
konsekvenserna for myndigheternas verk-
samhet kan man konstatera att forslagen
kommer att ha de mest omfattande konse-
kvenserna nir det géller de kommunala akto-
rernas uppgifter. Forslagen baserar sig i regel
pa att de uppgifter som kommunerna har re-
dan nu organiseras och riktas pa nytt. Be-
domt som en helhet dr konsekvenserna for
den kommunala ekonomin dock kostnadsin-
besparande.

De utokade mdjligheterna att gora fa-
derskapsutredningar antas medfora ca 300
extra arbetstimmar och det faktum att mo-
dern inte ldngre kan motsitta sig en utred-
ning ca 500 extra arbetstimmar for barnatill-
syningsménnen per ar. De storsta inbespar-
ingarna 1 barnatillsynsmannens arbete ger
dock den foreslagna mdjligheten att erkénna
faderskapet pad forhand pa radgivningsbyran,
vilket antas ge upphov till 9000 inbesparade
arbetstimmar. En grov uppskattning ér att ca
200 arbetstimmar ytterligare sparas in genom
att det nuvarande muntliga hdorandet ersétts
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med ett skriftligt horande. Bedomt som en
helhet innebér forslaget saledes att ndrmare
8400 av barnatillsyningsménnens arbetstim-
mar frigors och kan riktas pa andra mer kra-
vande uppgifter inom socialvisendet. Enligt
l6nestatistiken for kommunsektorn motsvarar
detta ca 270 000 euro i I6nekostnader i fraga
om personer som arbetar 1 sakkunniguppgif-
ter inom socialvarden, da den kalkylmaissiga
genomsnittliga timlonen ar 32,13 euro.

Kundbesoken i samband med de klara fall
av erkdnnande som barnatillsyningsminnen
behandlar for ndrvarande flyttas enligt for-
slaget i regel till raddgivningsbyraerna och
gors dar fore barnets fodelse. Detta medfor
en ny uppgift for radgivningsbyraerna och
forutsétter att personalen far utbildning och
blir instruerade. 1 syfte att undvika extra
kundbesok ska besoken i praktiken ske pa
separat avtalade extra tider i samband med
andra dterkommande hélsokontroller under
moderns graviditet. De atgidrder som handlar
om att utreda réttsverkningarna vid erkén-
nande, ta emot mannens utsaga om erkén-
nande, moderns godkidnnande samt ett even-
tuellt avtal om gemensam vardnad och posta
ndmnda handlingar till barnatillsyningsman-
nen i moderns hemkommun leder till okad
arbetsmingd for de anstéllda pa radgivnings-
byran. Ovanndmnda atgérder berdknas ta i
genomsnitt 30 minuter 1 ansprak for varje
barn som fods, nir den information som gill-
er erkdnnande och faststéillande av faderskap
har delats ut i skriftlig form pa férhand. Om
uppskattningsvis 17 500 par arligen utnyttjar
mojligheten att erkénna barnet pd radgiv-
ningsbyran fore barnets fodelse, innebér detta
ca 9000 extra arbetstimmar per ar for perso-
nalen dir. Enligt Ionestatistiken for kommun-
sektorn motsvarar detta ca 240 000 euro i ex-
tra kostnader for kommunernas radgivnings-
byréer per ar om man ser till Idnekostnaderna
for vardpersonal som arbetar i krdvande yr-
kesuppgifter inom hélso- och sjukvarden, da
den kalkylmissiga genomsnittliga timlonen
ar 26,18 euro.

Forslaget har ocksd konsekvenser som av-
sevart sdanker hilso- och sjukvérdskostnader-
na. Enligt forslaget kan de frivilliga prov som
behovs vid rittsgenetiska faderskapsunder-
sokningar 1 fortséttningen tas hos barnatillsy-
ningsmannen, och nagot separat besok pa

hilsovérdscentralen for provtagning under en
lakares uppsikt behovs inte langre. Mot bak-
grund av de undersokningsremisser som bar-
natillsyningsménnen skrev ut 2013 antas for-
slaget ge upphov till en inbesparing pa dver
1150 besok péd hélsovardscentralerna per ar.
Om modern, barnet och mannen ger prov
t.ex. vid tvé olika besdk, vilket i praktiken &r
det mest sannolika alternativet, blir inbespar-
ingen 1 besok pa hélsocentralerna det dubbla.
Om ett besok pé hélsocentralen enligt uppgif-
ter fran Finlands Kommunforbund uppskattas
till ca 100 euro, ger forslaget upphov till en
inbesparing pa mer én 230 000 euro.

Enligt forslaget kommer hélsocentralerna
eller andra verksamhetsenheter inom hélso-
och sjukvarden fortfarande att ta sddana prov
pa motvilliga som domstolen férordnat och
Overlamna prov av nagon tidigare undersokt
for rattsgenetiska faderskapsundersokningar.
Enligt forslaget krivs det dock inte heller i
dessa fall att en ldkare Overvakar provtag-
ningen, utan ett av domstolen forordnat prov
kan enligt forslaget tas emot som ett prov
fran munnens slemhinna eller som blodprov
av nigon annan legitimerad yrkesutbildad
person inom hélso- och sjukvarden som fétt
utbildning for detta. Aven till denna del in-
nebér forslaget att de offentliga lékartjénster
som star till buds kan anvidndas for andra dn-
damal.

Forslagen medfor enligt vad som beskrivits
ovan & ena sidan inbesparingar for kommu-
nerna péa ca 500 000 euro och & andra sidan
tilliggskostnader pa 240 000 euro. Den kal-
kylmaissiga nettoinbesparingen &r saledes ca
260 000 euro. De inbesparingar som hanfor
sig till barnatillsyningsménnen och besoken
pa hélsocentralerna dr dock inte 1 alla situa-
tioner direkt realiserbara, men kan genomfo-
ras t.ex. sd att den arbetskraft som frigors
sétts in 1 mer krdvande uppgifter inom sekto-
rer som for nérvarande lider brist pé resurser.
Genomforandet av strukturreformen inom
social- och hélsovarden antas underlitta
overforingen av eventuella arbetskraftskost-
nader mellan socialvésendet och héilsovésen-
det. Som helhet bedoms forslagen inte med-
fora nettotilliggskostnader for kommunerna.

Konsekvenser for statsfinanserna
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De mest betydande konsekvenserna for
statsfinanserna foljer av det Okade antalet
rattsgenetiska faderskapsundersdkningar,
vilka grovt rdknat ger upphov till tilliggsut-
gifter av engéngsnatur pa ca 39 000 euro ar
2015 och érliga tilliggsutgifter pa ca
195 000 euro fran och med &r 2016 pa justi-
tieministeriets forvaltningsomrade, och av de
datatekniska dndringar som ska goras i be-
folkningsdatasystemet, vilka enligt en grov
bedomning av Befolkningsregistercentralen
leder till tilliggsutgifter av engangsnatur pa
ca 100 000 euro ar 2015 pa finansministeriets
forvaltningsomréde. De tilldggsutgifter som
uppkommer pa justitieministeriets forvalt-
ningsomrade finansieras i enlighet med ra-
marna fOr justitieministeriets forvaltningsom-
rade. Av de tillaggsutgifter av engangsnatur
pa 100 000 euro som uppkommer pé finans-
ministeriets forvaltningsomrade finansieras
64 000 euro i enlighet med ramarna for fi-
nansministeriets forvaltningsomrade medan
36 000 euro forutsitter tilliggsfinansiering.
Att antalet talan om faststéllande av fa-
derskap Okar hojer ocksd temporirt antalet
mal i domstolarna. De foreslagna &ndringar-
na har dock inte konstaterats medféra behov
av extra personal vid domstolarna eller magi-
straterna. De kostnader for information som
foljer av lagstiftningsidndringarna ska ocksé
ersittas av statens medel.

Konsekvenser for hushéllens stillning

Enligt Statistikcentralens lonestatistik be-
raknas den tid som for nérvarande gar at hos
barnatillsyningsmannen f{or erkénnande av
faderskap fororsaka kostnader pa 2,5 miljo-
ner euro for hushéllen i forlorad arbetstid per
ar, dd det som grund for berdkningen an-
vands en medellon for man pa 3530 euro i
manaden och besoket ddr erkdnnandet gors
berdknas ta i genomsnitt ca 3 timmar arbets-
tid 1 ansprak. Enligt uppgifter fran Institutet
for hilsa och vélfard deltar minst hélften av
minnen tillsammans med modern i den om-
fattande hilsokontroll som modern genomgér
under graviditeten. Om 75 procent av de se-
parata besok som anvénts for erkdnnande i
fortsdttningen kan ske i form av besdk pa
radgivningsbyran, leder forslaget till en kal-
kylmaéssig inbesparing for hushéllen pé ca en

miljon euro per ar. Till summan bor ocksé
adderas den arbetstid som anvénts for prov-
tagning i samband med faderskapsundersok-
ningar, vilket for forvéirvsarbetande mén
motsvarar en kalkylmaissig inbesparing pé ca
135 000 euro. Sammantaget kommer forsla-
gen att spara den tid som hushaéllen har till
sitt forfogande for forvarvsarbete till ett var-
de av ca 1,1 miljoner euro.

Okningen 1 antalet faststéllda faderskap ho-
jer i samma proportion antalet underhills-
skyldiga fordldrar, vilket mot bakgrund av
statistiken hojer sdrskilt kvinnornas utkomst,
eftersom kostnaderna for barnets forsorjning
dé kan delas mellan tva fordldrar.

Forslaget har eventuella ekonomiska kon-
sekvenser ocksa for de vuxna barn som &r
fodda utom &ktenskapet fore den 1 oktober
1976 och for vilka faderskapet inte har fast-
stillts pad basis av erkdnnande fore lagens
ikrafttrddande. Dessa barn far arvsritt efter
sin far och sina slidktingar p& faderns sida,
om domstolen faststéller faderskapet pa basis
av en talan och om arvlataren pé faderns sida
lever vid den tidpunkt dé talan anhéngiggors.
Antalet barn som far arvsritt dr pd grund av
ndmnda begrénsning ldgre &n antalet perso-
ner med talerétt. Det &r uppskattningsvis fra-
ga om ungefir tjugo fall.

5 Beredningen av propositionen

5.1 Beredningsskeden och berednings-
material

Ett av malen i regeringsprogrammet for
statsminister Jyrki Katainens regering &r
2011 ar att reformera lagen om faderskap och
att modernisera den reglering som géller er-
kédnnande av faderskap i fraga om barn som
fods i samboforhillanden. Ar 2012 publice-
rades regeringens jadmstélldhetsprogram déar
det dessutom understroks att frimjandet av
jamstilldheten mellan konen beaktas vid to-
talrevideringen av lagen om faderskap.

Vid  justitieministeriet = sammanstilldes
sommaren 2011 en beddmningspromemoria
om behovet att revidera lagen om faderskap
(justitieministeriets utredningar och anvis-
ningar 37/2011). Utlatandena om promemo-
rian publicerades i form av ett remissam-
mandrag 1 februari 2012 (justitieministeriets
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betédnkanden och utlatanden 6/2012). 1 april
2012 tillsatte justitieministeriet en arbets-
grupp med uppgift att bereda ett forslag till
revidering av lagen om faderskap. Arbets-
gruppen skulle dessutom utarbeta ett forslag
till grundldggande bestimmelser om hur mo-
derskap bestdms. Utgangspunkten for arbets-
gruppens arbete var ovannimnda beddm-
ningspromemoria och de utlitanden som
getts om den. Till arbetsgruppens ordférande
kallades professor Markku Helin fran Abo
universitet. Foretrddda i arbetsgruppen var
forutom justitieministeriet ocksd Helsingfors
stads socialvdsen, magistraten i Tavastland
(enheten 1 Lahtis) och Vanda tingsritt.

I maj 2012 tillsatte justitieministeriet en
uppfoljningsgrupp for att félja och utvérdera
arbetsgruppens arbete. Ordforande i uppfolj-
ningsgruppen var lagstiftningsdirektdr Antti
T. Leinonen frdn justitieministeriet. Fore-
tradda 1 uppfoljningsgruppen var ocksa soci-
al- och hilsovardsministeriet, finansministe-
riet, utrikesministeriet, Institutet for hélsa
och vilfard, Migrationsverket, barnombuds-
mannens byra, Delegationen for jamstilld-
hetsdrenden, kyrkostyrelsen for evangelisk-
lutherska kyrkan i Finland, magistraten i
Sydvéstra Finland, enheten for styrning och
utveckling av magistraterna, Helsingfors
rattshjdlpsbyrd, Esbo stad, Jarvenpdd stad,
Borga stad, Centralforbundet for Barnskydd,
Forbundet for underhéllsansvariga rf, Lasten
oikeuksien tuki ry, Mannerheims Barn-
skyddsforbund rf, Miesten tasa-arvo ry,
Regnbagsfamiljer rf, Finlands Advokatfor-
bund och Finlands Kommunf6rbund.

Under beredningen publicerade justitiemi-
nisteriet en utredning av 15 olika europeiska
landers bestammelser om hur faderskap be-
stdms (justitieministeriets utredningar och
anvisningar 5/2013). I augusti 2013 ordnade
arbetsgruppen en utfragning dir man horde
foretrddare for enheten for rattsgenetiska fa-
derskapsundersokningar vid Institutet f{or
hilsa och vilfird, Abo stads barnatillsy-
ningsmén, magistraten i Sydvéstra Finland
(enheten i Bjorneborg) samt Regnbigsfamil-
jer rf. Arbetsgruppens betinkande Overléts
till justitieministeriet den 12 november
2012 (justitieministeriets betidnkanden och
utlatanden 56/2013).

5.2 Remissyttranden och hur de har be-
aktats

Justitieministeriet bad 68 myndigheter och
sammanslutningar yttra sig om arbetsgrupps-
betdnkandet. Dessutom gavs privatpersoner
och sédana organisationer som inte deltagit i
remissbehandlingen mdjlighet att besvara en
oppen elektronisk enkit. Det kom in utlatan-
den frén sammanlagt 55 instanser. Den elek-
troniska enkéten gav upphov till 203 svar. Ett
sammandrag av utldtandena och svaren har
sammanstillts (justitieministeriets betdnkan-
den och utladtanden 7/2014). I materialet for
den fortsatta beredningen ingér ocksa ett av
justitieministeriet begirt sakkunnigutldtande
av professor Olli Madenpda om hur den rétts-
liga stéllningen for barn som fotts utom &k-
tenskapet innan den géllande lagen om fa-
derskap trddde i kraft bor ordnas samt ett
gemensamt stillningstagande av Forbundet
for Sarfordldrar rf och Abonejdens Under-
hallsskyldiga rf. Efter att remissvaren kom-
mit in horde justitieministeriet ytterligare fo-
retrddare for Befolkningsregistercentralen,
Finlands Kommunforbund, Finlands Héilso-
vardarforbund, Finlands Barnmorskeférbund
samt Barnatillsyningsmén rf.

Remissinstanserna och de svarande ansag
allmént taget att reformen dr vird understod
och befogad. En betydande del av remissin-
stanserna understodde forslaget om att fa-
derskapspresumtionen utvidgas till att ocksé
gélla situationer dér den ékta mannen har av-
lidit fore barnets fodelse, men vid en sadan
tid att barnet kan ha blivit avlat fére den dkta
mannens dod. Det ansags inte befogat att ut-
vidga faderskapspresumtionen till sambor.

Ett brett understdd fick likasa forslaget om
att utbka mojligheterna att anvénda fa-
derskapsutredningar till att gélla 15—17 -a-
ringar samt barn fodda under dktenskapet,
nédr bigge makarna tillsammans begér att fa-
derskapet utreds. En stor del av remissinstan-
serna understodde ocksd mojligheten att er-
kédnna faderskapet och ingéd ett avtal om
gemensam vérdnad fore barnets fodelse.
Ocksa forslaget om att den man som anser
sig vara barnets far ska fi utdkad ritt att
vécka talan for faststillande av faderskap un-
derstoddes. Manga understodde ocksé forsla-
get om att den man som anser sig vara bar-
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nets far i vissa sérskilt angivna fall ska fa ratt
att vicka talan for upphévande av faderskap
nér det giller moderns dkta man. Understdd
fick ocksa mojligheten att faststilla fa-
derskapet genom beslut av magistraten i sa-
dana situationer d& en rattsgenetisk fa-
derskapsundersokning visar att en man som
avlidit &r far till ett barn som fotts utom &k-
tenskapet och mannens réttsinnehavare sam-
tycker till att faderskapet faststdlls. En stor
del av remissinstanserna forordade ocksa for-
slaget om att de barn som har fotts innan den
gillande lagen om faderskap trddde i kraft
ska ges ritt att vicka talan for faststdllande
av faderskap oberoende av den Gvergangstid
som foreskrivs i lagen angéende inforande av
lagen om faderskap.

Remissinstansernas &sikter var ritt jamnt
delade i fraga om vissa forslag. Forslaget om
att slopa moderns rétt att motsitta sig en fa-
derskapsutredning i en situation d4 mannen
inte har erként barnet ansags & ena sidan vara
forenligt med barnets bésta och & andra sidan
dventyra moderns réttigheter. Alla remissin-
stanser ansdg inte heller att rddgivningsbyran
for modravérd ar den basta mojliga instansen
att ta emot mannens utsaga om erkdnnande
och den blivande moderns och faderns avtal
om gemensam vardnad fore barnets fodelse.
Asikterna var delade ocksd om de av arbets-
gruppen foreslagna begridnsningarna i arvs-
ritten for ett barn som fotts utom dktenskapet
innan den géllande lagen om faderskap trad-
de i kraft. Asikterna om att ta in bestimmel-
ser om moderskap var ocksa delade.

Regeringspropositionen ~ motsvarar  till
storsta delen arbetsgruppens forslag. Proposi-
tionen innehaller inte forslag till bestimmel-
ser om moderskap. De i sak mest betydande

dndringarna pa basis av remissvaren giller
avgivande av en utsaga om erkdnnande fore
barnets fodelse och arvsritten for ett barn
som fotts utom &dktenskapet innan den gil-
lande lagen om faderskap trddde i kraft. En-
ligt forslaget ar det inte bara personalen pé
radgivningsbyran for modravard utan ocksé
barnatillsyningsmannen som kan ta emot en
utsaga om erkénnande och ett avtal om ge-
mensam vardnad fore barnets fodelse. Barn
som fotts utom dktenskapet innan den gil-
lande lagen om faderskap trddde i kraft fore-
slas fa utvidgad arvsritt.

Den fortsatta beredningen av propositionen
har gjorts vid justitieministeriet. Arendet har
pa det sitt som forutsétts 1 8 § i kommunalla-
gen (365/1995) behandlats i delegationen for
kommunal ekonomi och kommunalférvalt-
ning.

6 Samband med andra propositio-
ner

Det forbud som finns i den géllande lagen
om faderskap nir det géller att hora parter el-
ler foretrddare for dem under sanningsforsék-
ran har dock inte tagits in i 37 § i den fore-
slagna faderskapslagen. Detta beror pa att det
i en regeringsproposition géllande 17 kap. i
rattegdngsbalken (RP 46/2014 rd, s. 29—30)
som &r under behandling i riksdagen, foreslas
att sanningsforsikran allmint ska frangas.
Om lagforslaget godkénns, behdver en sddan
specialbestdmmelse inte tas in i den nya fa-
derskapslagen.

Propositionen hanfor sig till budgetproposi-
tionen for 2015 och avses bli behandlad i
samband med den.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag
1.1 Faderskapslag

1 kap. Allménna bestimmelser

1 §. Lagens tillimpningsomrdde. 1 paragra-
fen anges lagens tillimpningsomrade. Lagen
tilldmpas pa konstaterande och faststéllande
av faderskap samt pd upphdvande av fa-
derskap. Bestdmmelsen motsvarar med un-
dantag for vissa sprakliga dndringar bestdm-
melsen om tillimpningsomrédet i den gél-
lande lagen om faderskap.

2 §. Faderskap pa grundval av dktenskap. 1
paragrafen foreskrivs om konstaterande av
faderskap pa grundval av moderns dktenskap,
dvs. den s.k. faderskapspresumtionen.

Enligt 1 mom. dr den &dkta mannen far till
ett barn som &r fott under dktenskapet. Be-
stimmelsen motsvarar nuléget.

12 mom. foreskrivs om hur faderskapet be-
stdms i en situation d& den &kta mannen har
avlidit fore barnets fodelse. Enligt bestim-
melsen dr den dkta mannen far till barnet, om
barnet kan ha blivit avlat fére den dkta man-
nens dod. Bestdmmelsen skiljer sig frdn den
gillande lagen satillvida att det inte ldngre
forutsitts att barnet ocksd har avlats under
dktenskapet. For nirvarande tillimpas fa-
derskapspresumtionen inte, om den dkta
mannen avlider fore barnets fodelse, om inte
barnet har avlats under &dktenskapet. Detta
bor ses som ett missforhallande. Barnets mor
och mannen kan ha ingétt dktenskap efter det
att barnet avlats for att forsdkra sig om att
barnet fods i dktenskapet. For manga ar gra-
viditet en orsak till att ingd dktenskap. Moj-
ligheten att anvidnda faderskapspresumtionen
breddas nagot till f6ljd av dndringen.

Den norm som normalt tillimpas i Finland
for ldngsta majliga tid mellan tiden dé barnet
avlats och den dkta mannens dod ar 10 ma-
nader. | enskilda fall dr det mojligt att avvika
frin normen pé basis av en sakkunnigbe-
démning.

I andra meningen i 2 mom. sigs det att om
modern har ingétt nytt dktenskap fore barnets
fodelse dr den nya maken dock far till barnet

oberoende av nir barnet dr avlat. Bestimmel-
sen motsvarar nuldget med undantag for
smarre sprakliga dndringar.

3 §. Faderskap i andra fall. 1 paragrafen
foreskrivs om hur faderskap bestdms nér det
inte konstateras pd grundval av &dktenskap.
Enligt 1 mom. faststills faderskap da genom
beslut av magistraten eller domstolsbeslut.
Magistraten kan enligt 26 § i den foreslagna
lagen faststélla faderskapet pa basis av ett er-
kidnnande av mannen eller efter det att den
avlidne mannens rittsinnehavare har gett sitt
samtycke till att faderskapet faststélls utan
rattegdng. | andra fall ska drendet avgodras av
domstol. Bestdimmelser om erkdnnande av
faderskap finns i 3 kap., om samtycke av den
avlidne mannens réttsinnehavare i 4 kap. och
om rittegdng om faststdllande av faderskap i
6 kap.

I 2 mom. anges de omsténdigheter pa vilka
faderskapet i dessa fall baserar sig. Enligt 1
punkten &r far till barnet den som har avlat
barnet. Om modern har befruktats pad nagot
annat sitt, t.ex. genom s.k. heminsemination,
ar far till barnet enligt 2 punkten den vars
spermier har anvints for befruktning av bar-
nets mor. Ndmnda 2 punkt tillimpas dock
inte pa fall dar modern har fatt assisterad be-
fruktning och barnet har fotts till foljd av den
assisterade befruktningen.

I 3 mom. foreskrivs om fall déar barnet har
kommit till genom assisterad befruktning. I
dessa fall dr barnets far den man som i sam-
rdd med modern har gett sitt samtycke till
behandlingen. Assisterad befruktning &r sa-
dan behandling som avses i 1 § i lagen om
assisterad befruktning (1237/2006). Det sak-
nar betydelse om behandlingen har getts i
Finland eller utomlands. Den som gett sitt
samtycke faststélls vara far till barnet, om det
kan anses bevisat att barnet har fotts till foljd
av den assisterade befruktningen. Att fa-
derskapet i dessa fall baserar sig pa samtycke
till assisterad befruktning innebér att fa-
derskapet nir ett par behandlas med donerade
spermier inte kommer att motsvara den bio-
logiska harstamningen. Enligt lagen om assi-
sterad befruktning ska samtycket ges skrift-
ligt. En forutséttning for att faderskapet ska
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faststéllas dr dock inte att samtycket har getts
pa detta sitt, eftersom det kan uppsta situa-
tioner dir en skriftlig samtyckeshandling inte
har uppriéttats. Den assisterade befruktningen
kan t.ex. ha utforts i en stat dir lagen inte
forutsétter ett skriftligt samtycke av mannen
eller serviceproducenten kan ha underlétit att
kriva ett uttryckligt samtycke. Det &r pé sin
plats att faderskapet kan faststillas ocksa i
dessa fall.

Om en kvinna har fatt behandlingen ensam,
kan spermadonatorn enligt 16 § 2 mom. i la-
gen om assisterad befruktning ge sitt sam-
tycke till att han kan faststillas vara far till
ett barn som fods till f6ljd av en saddan be-
handling. Om ett sddant samtycke har getts
fore behandlingen, kan faderskapet enligt
3 mom. grunda sig pa detta. Om samtycket
didremot har getts forst efter behandlingen,
kan faderskapet grunda sig pa detta endast
om samtycket har getts i samrdd med mo-
dern. Modern ska med andra ord ge sitt god-
kédnnande till samtycket for att faderskapet
ska kunna faststillas pa basis av det. Det bor
observeras att bestimmelsen tilldmpas endast
om barnet har fotts utom #ktenskapet. Om
barnet har fotts under moderns dktenskap, ér
den édkta mannen far till barnet oberoende av
att en annan man har gett sitt samtycke till
behandlingen.

Om en mans juridiska konstillhoriget efter
en sddan hindelse som avses i 2 mom. eller
efter avgivande av ett sddant samtycke som
avses 1 3 mom. men fOre barnets fodelse énd-
ras och han faststills vara kvinna, hindrar
denna omsténdighet inte att faderskapet fast-
stélls, om personen vid tiden for den héndel-
se som avses i 2 mom. eller avgivande av det
samtycke som avses i 3 mom. juridiskt sett
varit man. Med undantag for den andra me-
ningen i 3 mom., dér strivan &r att eliminera
den tolkningsmojlighet som for ndrvarande
finns 1 den géllande lagen i sddana fall da
modern fatt behandlingen ensam, motsvarar
forslaget i sak nuldget.

2 kap. Faderskapsutredning

4 §. Syftet med faderskapsutredning och
ndr sddan gors. 1 1 mom. finns en bestdm-
melse om syftet med en faderskapsutredning.
Syftet med en faderskapsutredning &r att in-

hamta uppgifter till stod for att faststélla eller
bevisa faderskap. Bestimmelsen motsvarar
till storsta delen gillande reglering. Ett till-
ligg om att bevisa faderskapet behovs, efter-
som barnet i de situationer som avses i
2 mom. 3 punkten redan har en far pa basis
av faderskapspresumtionen, och syftet med
faderskapsutredningen dr da inte att faststélla
faderskapet utan att bevisa det.

I 2 mom. uppriknas de situationer d& en
barnatillsyningsman &ar skyldig att utreda
vem som dr barnets far. Enligt 1 punkten i
momentet ska faderskap utredas nir barna-
tillsyningsmannen fér kdinnedom om ett barn
under 18 ar for vilket faderskapet inte har be-
stamts pa grundval av moderns dktenskap. |
praktiken far barnatillsyningsménnen i regel
vetskap om ett barn som fotts utom dkten-
skapet av de registeransvariga inom befolk-
ningsdatasystemet, dvs. magistraterna, men
informationen kan komma till barnatillsy-
ningsmannen ocksd pd annat sétt, t.ex. av
barnets mor eller av barnet sjilv d& det ar
dldre. Skyldigheten att utreda faderskapet i
fraga om ett minderarigt barn ir inte beroen-
de av barnets alder. T.ex. i de fall dér ett barn
blir utan far pé grund av att faderskapet upp-
hévts, kan barnet vara flera ar gammalt nér
skyldigheten att utreda faderskapet blir aktu-
ell. Barnatillsyningsmannens skyldighet att
handla upphor dock nér barnet fyller 18 ér,
om inte mannen erkdnner sitt faderskap. Den
foreslagna bestdmmelsen motsvarar den gil-
lande lagen med det undantaget att alders-
griansen for dem for vilka faderskapet utreds
har hojts fran 15 till 18 éar.

Enligt 2 punkten ska en barnatillsynings-
man utreda faderskap nir en man vill erkin-
na faderskapet till ett barn och faderskapet
inte har bestdmts pa grundval av moderns ak-
tenskap. Faderskapet utreds i dessa fall obe-
roende av barnets alder. Bestimmelsen mot-
svarar gillande lagstiftning. Med avvikelse
fran nuldget forutsitts det dock inte i be-
stimmelsen att mannen redan har erként fa-
derskapet for att utredningen ska starta.

Enligt 3 punkten ska en barnatillsynings-
man utreda faderskap nir faderskapet har be-
stimts pa grundval av moderns &dktenskap,
men barnets fordldrar tillsammans ber barna-
tillsyningsmannen utreda faderskapet. Be-
stimmelsen innebér att barnatillsyningsmén-
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nens skyldighet att handla utvidgas jamfort
med nuldget. Enligt den géllande lagen sak-
nar barnatillsyningsmannen behdrighet i fra-
ga om sddana barn pa vilka faderskapspre-
sumtionen tilldmpas. Det foreslas att denna
bestammelse tas in i lagen eftersom det &r till
barnets bésta att oklarheter kring barnets ur-
sprung reds ut i ett sd tidigt stadium som
mojligt. For att trygga detta foreslas att for-
dldrarna ska be om en faderskapsutredning
inom sex ménader fran barnets fodelse.

Momentets 4 punkt géller situationer dér en
annan man har erként eller meddelat att han
avser att erkdnna ett barn for vilket faderska-
pet har konstaterats pa grundval av dkten-
skap. Ett sddant erkéinnande kan savil enligt
den gillande lagen som enligt detta lagfor-
slag leda till att den dkta mannens faderskap
upphdvs och faderskapet for den som gjort
erkdnnandet faststills. En fOrutsittning ar
emellertid att savdl modern som den é&kta
mannen godkénner erkédnnandet. For att god-
kdnnandet ska basera sig péd fakta, dr det pa
sin plats att faderskapet utreds innan erkin-
nandet godkidnns. Momentets 4 punkt géller
utredande av faderskap i dessa fall. Enligt
den utreds faderskap efter det att en annan
man har erként eller meddelat att han avser
att erkdnna barnet, om modern och den dkta
mannen godtar att faderskapet utreds. Det
bor noteras att ett godtagande inte dr det-
samma som ett godkédnnande av erkédnnande,
utan endast betyder tillstand till att faderska-
pet utreds. Frdgan om att godkénna erkén-
nandet aktualiseras fOrst efter det att fa-
derskapet har utretts.

Barnatillsyningsmannens  skyldighet att
handla ar begrénsad till de situationer d& mo-
dern och den #dkta mannen bada har godtagit
att faderskapet utreds. Det &r saledes parterna
sjdlva som dr skyldiga att handla i syfte att
uppnd enighet. Barnatillsyningsmannen &r
inte skyldig att aktivt inhdmta moderns och
den dkta mannens godtagande av att fa-
derskapet utreds.

I regel utreds faderskapet forst efter att
barnet har fotts. [ paragrafens 3 mom. har det
dock skrivits in en mdjlighet att inleda en fa-
derskapsutredning redan fore barnets fodelse,
om mdjligheterna att fa bevis for faderskapet
annars skulle dventyras eller om det finns
nagon annat sérskilt skl till detta. Det kan

vara fraga om en sddan situation t.ex. nir den
man som &r barnets formodade far stér i be-
rad att flytta utomlands for gott eller for lang
tid eller dr allvarligt sjuk. Ett sddant prov
som behdvs for en rittsgenetisk faderskaps-
undersokning kan di tas pd honom pa for-
hand. I frdga om barnet kan ett prov tas forst
efter barnets fodelse, eftersom det finns risk
for missfall om provet tas pa fostret.

Enligt 4 mom. forfaller behandlingen av
faderskapsdrendet om barnet har fotts levan-
de, men avlider under faderskapsutredningen.
Om barnet ar dodfott, inleds ingen fa-
derskapsutredning. Bestimmelsen motsvarar
nuvarande praxis.

Med avvikelse fran nuldget foreslds det
dock att en man pd de grunder som anges i
15 § 3 mom. ska kunna erkdnna ett barn som
har avlidit sa snart efter fodelsen att ett er-
kénnande inte har hunnit verkstéllas fore det.
Om en man 6nskar erkdnna barnet och en ut-
saga om erkdnnande fortfarande kan avges,
ska en ny faderskapsutredning enligt 4 mom.
inledas.

5 §. Utredare av faderskap. 1 paragrafen
finns bestimmelser om vilken kommuns bar-
natillsyningsman som é&r behorig att utreda
faderskapet. Enligt 1 mom. utreds faderska-
pet i princip av en barnatillsyningsman i mo-
derns hemkommun. Bestimmelsen Overens-
stimmer med den gillande lagen om fa-
derskap. Om barnet har fyllt 15 ar, om bar-
nets mor dr dod eller om modern inte har
hemkommun i Finland, gors utredningen
dock av en barnatillsyningsman i barnets
hemkommun eller, om barnet inte har hem-
kommun 1 Finland, av en barnatillsynings-
man i den kommun dér barnet vistas. Om
modern byter hemkommun efter barnets fo-
delse, overfors behdrigheten till en barnatill-
syningsman i moderns nya hemkommun.
Behorigheten dverfors ocksa i de fall d& bar-
net fyller 15 ar medan faderskapsutredningen
pagér, och barnet och modern bor i olika
kommuner. Bestdimmelsen om behdrigheten i
de situationer d& barnet har fyllt 15 ar ar ny.
Till ovriga delar motsvarar bestimmelsen
gillande lagstiftning.

I 2 mom. foreskrivs om de situationer da
den barnatillsyningsman som &r behdrig att
gora faderskapsutredningen inte bestims en-
ligt barnets eller moderns hemkommun. Det-
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ta aktualiseras i praktiken i sddana situationer
dé en man Onskar erkénna ett barn i Finland
och barnet bor utomlands med sin mor. Be-
stimmelsen motsvarar géllande lagstiftning.

I 3 mom. foreskrivs om de situationer dé
den barnatillsyningsman som é&r behdrig att
gora faderskapsutredningen inte bestims en-
ligt 1 eller 2 mom. En sadan i praktiken sill-
synt situation kan uppkomma nir finska
myndigheters internationella behdrighet ba-
serar sig pd 49 § 1 mom. 5 punkten eller
2 mom. i den foreslagna lagen. Faderskapsut-
redningen gors d& av en barnatillsyningsman
i Helsingfors stad. Bestdimmelsen motsvarar
gillande lagstiftning.

6 §. Overliggning infor utredning av fa-
derskap. 1 paragrafen foreskrivs om en over-
laggning som ska hallas i borjan av fa-
derskapsutredningen. I 1 mom. foreskrivs om
barnatillsyningsmannens skyldighet att &ver-
lagga med sadana personer som ir av bety-
delse med tanke p& faderskapsutredningen.
Vilka personer som kallas till 6verliggningen
bestdms fran fall till fall. Det kan ocksé ord-
nas fler 4n en Overldggning. Om en fa-
derskapsutredning har inletts t.ex. av den an-
ledningen att barnatillsyningsmannen av ma-
gistraten fatt veta att det fotts ett barn for vil-
ket faderskapet inte har konstaterats med stod
av 2 §, kallar barnatillsyningsmannen i prin-
cip barnets mor till den inledande Gverlagg-
ningen. Sésom for nidrvarande far ocksa den
man som kan vara barnets far delta i dver-
laggningen. Denna praxis skrivs nu ocksé in i
bestammelserna om dverldggningen.

Om barnet har fyllt 15 &r, kallas ocksa bar-
net till overldggningen forutom modern. Det-
ta blir aktuellt t.ex. nir barnet sjdlvt har tagit
initiativ till en faderskapsutredning eller nir
barnatillsyningsmannen annars fitt veta att
barnet blivit utan far t.ex. till f6ljd av ett be-
slut om upphdvande av faderskap. Syftet med
bestdmmelserna i 1 mom. har inte varit att
exakt avgridnsa vilka som far delta i &ver-
laggningen, utan i enskilda fall kan ocksé
andra personer delta i Overldggningen, om
barnatillsyningsmannen anser det nodvén-
digt. I en situation d& barnet dnnu inte har
fyllt 15 &r, men ndrmar sig 15 ars élder, finns
det ofta behov att utreda ocksa vad barnet an-
ser, eftersom faderskapet inte kan faststéllas

utan barnets samtycke efter det att barnet har
fyllt 15 ar.

Om faderskapet utreds i en situation da
barnet redan har en far som konstaterats pa
grundval av moderns dktenskap, ska ocksé
den dkta mannen kallas till 6verldggningen.

Enligt 2 mom. halls 6verldggningen vanli-
gen inte, om faderskapet i enlighet med 16 §
har erkénts fore barnets fodelse. I dessa situa-
tioner, d4 mannen har erkdnt barnet i sam-
band med ridgivningsbyrétjénster under gra-
viditetstiden och den blivande modern har
godkint erkdnnandet, finns det i allménhet
inte ett sddant behov att skaffa uppgifter som
skulle ge anledning att ordna en &verlagg-
ning. Det faktum att Overldggningen faller
bort minskar besdken hos myndigheterna i
klara och ostridiga faderskapsdrenden och
ger fordldrarna en mojlighet att ordna fa-
derskapsfragan i sin helhet fore barnets fo-
delse.

Enligt 17 § 1 mom. i den foreslagna lagen
kan en man som har erként barnet pa forhand
dock efter att barnet fotts aterkalla sitt erkén-
nande senast den 30:e dagen efter barnets fo-
delse. D4 inleds en faderskapsutredning pa
normalt sitt, och ocksa en sddan Overligg-
ning som avses i paragrafens 1 mom. ska hal-
las. En overldggning halls ocksa, om nagon
annan man &n den som har erként barnet
inom motsvarande tid meddelar barnatillsy-
ningsmannen att han &r far till barnet eller
om barnets mor meddelar barnatillsynings-
mannen att den man som erként faderskapet
inte &r barnets far.

Det foreslagna 2 mom. leder till att det fran
barnets fodelse, om mannen har erkdnt barnet
pa forhand, startar en frist pa en manad under
vilken ett pa forhand givet erkdnnande kan
bestridas. De handlingar som géller erkén-
nandet sénds forst efter detta till den magist-
rat som faststiller faderskapet. Det innebér i
praktiken inte ndgon fordrdjning i faststil-
landet av faderskapet jamfort med nulidget,
eftersom en faderskapsutredning endast sél-
lan kan slutfoéras inom en manad fran barnets
fodelse. Om forildrarna har ett tvingande be-
hov att fa faderskapet faststillt snabbare &n
s&, kan de hora sig for hos barnatillsynings-
mannen om saken kan ordnas péd sa sitt att
mannen erkdnner faderskapet pa nytt efter
barnets fodelse och faderskapet utreds enligt
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normalt forfarande i snabb ordning efter det.
Tvingande skl att skynda pa forfarandet kan
forekomma endast i ytterst exceptionella fall.
Ett saddant skil ar t.ex. om barnet absolut
maste foras utomlands for att vardas for en
sjukdom och barnet fore det méste fa samma
namn i passet som fadern.

7 §. Genomforande av overliggning och
skyldighet att halla sig till sanningen. 1 para-
grafen foreskrivs om syftet med Overldgg-
ningen och hur den genomfors. Syftet med
Overldggningen ér att fa de uppgifter av par-
terna med vars hjdlp barnatillsyningsmannen
kan utreda faderskapet. Fore det ska barna-
tillsyningsmannen forklara for parterna i
overldggningen vilka atgérder som hor till
faderskapsutredningen samt innebdrden och
rattsverkningarna av att faderskapet fast-
stélls. Det kan vara bra om parterna i dver-
laggningen i samband med kallelsen pa for-
hand far sig tillsénda skriftligt material som
modern och eventuella andra deltagare kan
bekanta sig med i lugn och ro. Om minder-
ariga personer deltar i 6verldggningen bor det
fastas sérskild uppmérksamhet vid att infor-
mationen ges i begriplig form och att den ar
anpassad till barnets alder och mognad.

I 2 mom. foreskrivs om moderns och man-
nens skyldighet att hélla sig till sanningen
nidr de ldmnar uppgifter. Detta innebér att
mannen eller modern inte &r skyldiga att
lamna uppgifter eller svara pa fragor, men att
de ska hélla sig till sanningen om de gor det.
Samma skyldighet géller for den som avger
en utsaga om erkdnnande, godkénner ett er-
kdnnande eller hors pd grund av ett erkén-
nande.

8 §. Barnatillsyningsmannens rdtt att fa
uppgifter. 1 paragrafen foreskrivs om barna-
tillsyningsmannens ritt att f4 uppgifter for
faderskapsutredningen. P& en barnatillsy-
ningsmans rattigheter och skyldigheter till-
lampas lagen om klientens stillning och rit-
tigheter inom socialvirden (812/2000). En
barnatillsyningsman har dven for niarvarande
sadan ratt att f4 sekretessbelagda uppgifter
som anges i 20 och 21 § i den lagen av de
sammanslutningar som nimns i bestimmel-
sen. Nytt dr ddremot forslaget om att barna-
tillsyningsmannens ska ha ritt att fa uppgifter
for faderskapsutredningen ocksa av arbetsgi-
varen till den man som modern uppgett och

av en utOvare av inkvarteringsverksamhet.
Bestaimmelsen behdvs for att faderskapet ska
kunna utredas i séddana fall dar barnets mor
inte kan ge andra uppgifter om den man som
hon férmodar vara barnets far dn t.ex. hans
fornamn och arbetsgivare eller numret pa det
hotellrum han bott i och datum da han anlitat
inkvarteringsrorelsens tjanster. En utovare av
inkvarteringsverksamhet &r en saddan utdvare
av néringsverksamhet som avses i lagen om
inkvarterings- och forplagnadsverksamhet
(308/2006). I praktiken kan inkvarterings-
verksamhet utdvas i olika former som be-
skriver verksamhetens art, t.ex. hotell, mo-
tell, resandehem, vandringsstuga, pensionat
eller semesteranldggning (se RP 138/2004 rd,
s.19). Daremot har tillimpningsomradet i la-
gens 2 § begrinsats sa att det inte omfattar
inkvartering i transportmedel i anslutning till
transport, inklusive fartygskryssningar.

9 §. Anskaffande av genetisk och medicinsk
utredning. 1 paragrafen foreskrivs om sadan
genetisk och medicinsk utredning som barna-
tillsyningsmannen ska skaffa i samband med
faderskapsutredningen. Paragrafen motsvarar
i princip den géllande lagen om faderskap,
men bestimmelsernas ordning har &andrats
och deras sakinnehall har setts over.

Enligt 1 mom. ska barnatillsyningsmannen
i samband med faderskapsutredningen bestil-
laen i1 § i lagen om rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning avsedd faderskapsun-
dersdkning av barnet, modern och den man
som kan vara far till barnet, om mannen be-
gir en undersokning eller om barnatillsy-
ningsmannen i dvrigt anser att en sddan be-
hovs. Exempel pa det senare dr dé barnatill-
syningsmannen misstinker att det vad par-
terna berittat inte &r sant eller av ndgon an-
nan orsak anser mannens faderskap i den
man osdkert att det dr skél av forsdkra sig om
saken med DNA-test. Om en undersokning
enligt den lagen kan forordnas att gilla na-
gon annan person, kan barnatillsyningsman-
nen bestéilla undersokningen om han eller
hon anser att det dr befogat. Med andra per-
soner avses hdr tex. den avlidne mannens
fordldrar. Bestimmelsen motsvarar den gil-
lande lagen.

I 2 mom. foreskrivs om forutsdttningarna
for att utfora undersdokningen. En réttsgene-
tisk faderskapsundersokning som barnatill-
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syningsmannen bestéllt kan utféras endast
med samtycke av den som avses ge ett prov.
Om undersokningen géller en avliden eller
ett prov som tidigare tagits av en avliden och
den avlidne inte under sin livstid har sam-
tyckt till en undersokning, kravs samtycke av
den avlidnes rattsinnehavare. Bestimmelsen
motsvarar huvudsakligen den géllande lagen.
Den har dock preciserats sa att kravet pa
samtycke uttryckligen utstrackts ocksa till si-
tuationer da undersdkningen inte giller en
avliden, utan ett prov som tidigare tagits pa
en avliden, t.ex. under dennes livstid. Den
gillande lagen ldmnar rum for tolkning till
denna del. Dessutom har frigan om vilka
som i dessa fall ska ge samtycke till under-
sokningen omprdvats. Enligt forslaget forut-
sétts samtycke av den avlidnes samtliga rétts-
innehavare till skillnad fran den géllande la-
gen enligt vilken den efterlevande makens
och arvingarnas samtycke ricker.

Mannens réttsinnehavare bestdms enligt
18 kap. 1 § 1 drvdabalken (40/1965), enligt
vilken deldgare i dodsbo i princip &r arvin-
garna och de universella testamentstagarna
samt den efterlevande maken. Om det inte
finns négra deldgare i dodsboet, &r det i sista
hand Statskontorets foretridare som kan ge
sitt samtycke till unders6kningen. Syftet med
andringen har & ena sidan varit att begrinsa
kretsen av personer som ger samtycke till att
motsvara de personer mot vilka en eventuell
talan vicks, om behandlingen av drendet gar
sd langt som till domstolsbehandling och &
andra sidan sékerstéilla att det finns nagon
som kan ge ett samtycke.

I 3 mom. foreskrivs om givande av sam-
tycke i sddana situationer dé undersdkningen
i stillet for mannen eller modern géller man-
nens eller moderns ena forédlder eller bada
fordldrar eller ndgon annan slékting. D4 till-
lampas vad som 16, 7och 9 § samt 11 § 11
lagen om rittsgenetisk faderskapsundersok-
ning foreskrivs om av domstol férordnad un-
dersokning. Ordalydelsen har preciserats,
men innehéllsméssigt motsvarar bestimmel-
sen den gillande lagen. Enligt bestimmelsen
ska barnatillsyningsmannen bl.a. begira ett i
11 § 1 mom. i lagen om réittsgenetisk fa-
derskapsundersdkning avsett utlitande av
undersokningsmyndigheterna om en under-
sokning frdmjar utredningen av &drendet och

om det i samband med undersékningen kan
komma fram omstdndigheter som géller den
undersoktes egen eller hans eller hennes
barns hirkomst. Ett utldtande behdver inhdm-
tas i synnerhet i de situationer da den under-
soktes sldktband till modern eller den man
som antas vara far dr mer avligset &n i rakt
nedstigande eller uppstigande led. Barnatill-
syningsmannen forutsitts dock inte inneha
sakkunskap i genetik. Det har dérfor ansett
behovligt att utldtandet bestélls i alla situa-
tioner da undersdkningen géller ndgon annan
person dn barnet, barnets mor eller den man
som férmodas vara fadern.

I paragrafens 4 mom. foreskrivs om ett
sakkunnigutldtande som géller den tidpunkt
da barnet kan ha avlats. Bestimmelsen mot-
svarar den géllande lagen om faderskap med
den skillnaden att det foreslas att utlatandet
inhdmtas endast i de fall att det kan anses
som behovligt med beaktande av utredningen
1 Ovrigt. Nir man bedomer den tidpunkt da
barnet kan ha avlats kan man bl.a. anvinda
resultaten av en ultraljudsundersékning som
gjorts pad radgivningsbyran under gravidite-
ten. Numera anvénds i praktiken néstan inga
sakkunnigutldtanden om tidpunkten da barnet
kan ha avlats, men det &r befogat att halla
kvar mojligheten att skaffa ett sddant vid be-
hov.

10 §. Information och meddelanden till den
som undersékningen gdller. 1 paragrafen fo-
reskrivs om den information och de medde-
landen som ska ges den som undersékningen
giller i samband med en faderskapsutred-
ning. Om informationen och meddelandena
forskrivs for nérvarande i forordning. Efter-
som regleringen géller rittigheterna for den
som undersokningen géller, har det ansetts
mer dndamalsenligt att foreskriva om saken i
lag. Paragrafens innehall motsvarar den gil-
lande regleringen.

Enligt 1 mom. ska barnatillsyningsmannen
innan det tas ett prov som behdvs for en
rattsgenetisk faderskapsundersdkning och in-
nan undersokningen bestélls forklara for den
som undersokningen giller vilka atgéirder
som hanfor sig till undersdkningen, vad un-
dersdkningens innebér for faderskapsutred-
ningen samt vilka fOrutsittningarna for att
genomfora undersokningen dr. Om atgérder
som hénfor sig till en rdttsgenetisk fa-
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derskapsundersdkning foreskrivs i lagen om
rattsgenetisk faderskapsundersokning och i
den forordning om réttsgenetisk faderskaps-
undersokning (755/2005) som utfardats med
stod av den. Om forutséttningarna for under-
sokningen foreskrivs ovani 9 § 1—3 mom.

Enligt 2 mom. ska barnatillsyningsmannen
nir han eller hon har fétt det utlatande som
bygger pd den rittsgenetiska faderskapsun-
dersokningen utan drdjsmél underritta den
som undersokningen giller om utlatandets
innehall.

11 §. Nedliggande av faderskapsutredning.
I paragrafen foreskrivs om nedldggande av
en faderskapsutredning och om forutsétt-
ningarna for detta.

Enligt 1 mom. ska en faderskapsutredning
laggas ned, om ett barn som har fyllt 15 ar
kriaver det. Faderskap kan inte faststéillas om
inte en minderarig som har fyllt 15 ar har
godként det. En minderarig har ocksé sjilv-
standig talerdtt i ett faderskapsérende. Det &r
foljdriktigt att en minderarig som har fyllt
15 ar enligt eget val kan lagga ned ockséd en
faderskapsutredning. Forslaget motsvarar nu-
laget.

Enligt 2 mom. 1 punkten far barnatillsy-
ningsmannen besluta att faderskapsutred-
ningen ldggs ned av den anledningen att det
inte finns tillrdckliga uppgifter att fi for att
faststdlla faderskapet. En sadan situation kan
bli aktuell t.ex. nar modern inte kan specifi-
cera barnets far s& exakt att barnatillsy-
ningsmannen har mdjlighet att ta kontakt
med honom, eller att faderskapet fér den man
som modern uppgett vara barnets far uteslu-
tits genom en rattsgenetisk faderskapsunder-
sokning och de oOvriga faderskandidaternas
identitet inte har kunnat utredas.

Enligt 2 punkten kan faderskapsutredning-
en ldggas ned ocksa om barnet har fotts till
foljd av assisterad befruktning av en kvinna
som har fétt behandlingen ensam samtidigt
som det ar utrett att spermadonatorn inte har
gett sitt samtycke enligt 16 § 2 mom. i lagen
om assisterad befruktning till att han kan
faststéllas vara barnets far. En grund for ned-
laggande behovs for att skapa klarhet i vem
som dr barnets juridiska fordldrar. Om en
kvinna har fatt behandlingen ensam, och
spermadonatorn inte har samtyckt till att bli
barnets far, finns det inte skil att fortsitta fa-

derskapsutredningen, eftersom en utredning i
dessa fall inte skulle kunna leda till att fa-
derskapet faststélls.

Enligt 3 punkten far barnatillsyningsman-
nen ldgga ned faderskapsutredningen ocksa
ndr det finns sérskild anledning att anta att
det inte skulle vara forenligt med barnets
bista att utreda faderskapet. Syftet med be-
stimmelsen &r att beakta situationer dar stri-
van att utreda faderskapet bor ge vika for
tyngre vigande méanskliga skidl. Exempel pa
sddana dr situationer dér barnet kommit till
genom valdtdkt eller incest eller dir barnets
och moderns hélsa och sékerhet &r hotade.
Barnets bésta kan i dessa situationer dventy-
ras ocksd indirekt, om modern tvingas ga
igenom erfarenheter som eventuellt &r myck-
et traumatiska for henne, nigot som skulle
inverka pa moderns hélsa och mgjlighet att ta
hand om barnet. Skdl som hénger samman
med moderns hélsa far dock ge vika, om bar-
net, om det har fyllt 15 ar, krdver att fa-
derskapsutredningen ska fortséttas. Det ar be-
fogat att anse att ett barn som har fyllt 15 ar
sjdlv bast forméar bedoma sin egen fordel i
saken. Vad en énnu yngre minderérig tycker
ar med beaktande av hans eller hennes mog-
nad av betydelse nér ett beslut om nedlig-
gande Overvégs pa den grunden av det inte ir
forenligt med barnets bista att utreda fa-
derskapet.

I 3 mom. uppréknas de situationer dd en
nedlagd faderskapsutredning ska inledas pa
nytt. Enligt 1 punkten ska en nedlagd fa-
derskapsutredning inledas pa nytt p& begéran
av modern, av barnet, om det har fyllt 15 ar,
eller av den man som anses sig vara far till
barnet. Faderskapsutredningen kan ha lagts
ned, eftersom mannens identitet inte har
kunnat utredas. Det &r mojligt att barnets mor
far kinnedom om nya omstindigheter som ar
till hjélp vid utredandet av faderns identitet,
eller att barnets féormodade far senare dyker
upp och vill att hans faderskap utreds. Detta
borde vara mojligt. Bestdmmelsen skiljer sig
nagot fran den géllande lagen om faderskap,
enligt vilken barnatillsyningsmannen ska
fortsitta faderskapsutredningen, om den man
som anser sig vara far till barnet vill erkdnna
barnet. Ocksa barnets mor har enligt den gél-
lande lagen mdjlighet att pa nytt anhdngiggo-
ra en faderskapsutredning. En faderskapsut-
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redning kan enligt 1 punkten inledas pa nytt
ocksé i de fall d& utredningen har lagts ner pa
grund av avsaknaden av ett samtycke till as-
sisterad befruktning.

Om faderskapsutredningen har lagts ner av
den anledningen att det inte skulle vara for-
enligt med barnets basta att utreda faderska-
pet, kan en begéran om att inleda en ny fa-
derskapsutredning enligt 2 punkten goras en-
dast av modern, av barnet, om det har fyllt 15
ar, och av den man som har erként sitt fa-
derskap.

Efter att barnatillsyningsmannen har fatt en
begdran om att inleda en faderskapsutredning
pad nytt beddmer han eller hon situationen
och fattar beslut om att inleda en faderskaps-
utredning pa nytt eller alternativt ett beslut
om att det inte finns forutséttningar att inleda
en ny utredning.

Enligt den géllande lagen om faderskap fér
barnatillsyningsmannen inte inleda eller fort-
sitta en faderskapsutredning mot moderns
vilja, om barnets moder skriftlig har medde-
lat barnatillsyningsmannen att hon motsitter
sig faderskapsutredningen, och modern har
vardnaden om eller skoter barnet. Den fore-
slagna bestdimmelsen innebdr att moderns
mdjlighet att ensidigt forbjuda en fa-
derskapsutredning slopas. Enligt artikel 7 i
Forenta nationernas konvention om barnets
rattigheter har barnet, sé langt det ar mojligt,
ratt att fa vetskap om sina fordldrar och bli
omvardat av dem. Ocksa Europeiska ménni-
skoréttsdomstolens  beslutspraxis  tryggar
barnets ritt att fi vetskap om sitt ursprung
och forutsitter intressejamforelse i de fall d&
moderns och barnets intresse konkurrerar
med varandra. Det har darfor ansetts att mo-
derns mgjlighet att ensidigt motsétta sig ska
slopas. I stillet ska barnatillsyningsmannen
gbra en bedomning av vad som é&r forenligt
med barnets bésta.

En annan &ndring i forhéllande till den gil-
lande regleringen &r att barnatillsyningsman-
nen enligt forslaget ska fatta beslutet om ned-
liggande sjdlvstindigt, inte socialndmnden.
Det har i praktiken visat sig besvirligt att be-
handla drendet i socialndmnden och behand-
lingen har dragit ut pa tiden. I syfte att trygga
ersittande rattsskyddsgarantier innehaller
forslaget en separat bestimmelse om Over-
klagande i 14 §.

12 §. Protokoll 6ver faderskapsutredning.
Enligt 1 mom. ska barnatillsyningsmannen
fora protokoll dver faderskapsutredningen. |
protokollet ska alla de uppgifter antecknas
som &r av betydelse vid faststidllande av fa-
derskap. Momentet motsvarar nuldget. 1 det
skede da lagen verkstills ska det utarbetas en
blankettmall for protokollet. Den &r en garan-
ti for att protokollen fir en enhetlig form,
vilket underléttar sévél barnatillsyningsmén-
nens som magistratens arbete.

I 2 mom. foreskrivs om ett forenklat proto-
koll i de situationer dé barnet i enlighet med
16 § har erkédnts fore fodelsen. Om erkin-
nandet inte i enlighet med 17 § har éterkallats
och modern eller en annan man inte har
framfort uppfattningen att den man som har
erként barnet inte &r barnets far, ordnas ingen
overldggning infor utredning av faderskapet.
Protokollet ska d& innehdlla uppgift om att
ingen av de personer som nidmns i 6 §
2 mom., dvs. modern, den som erként barnet
eller den man som anser sig vara far till bar-
net, senast den 30:e dagen efter barnets fo-
delse har framfort uppfattningen att den man
som har erkdnt faderskapet inte &r far till
barnet. Protokollet ska ocksa innehélla barna-
tillsyningsmannens yttrande om att det ut-
ifrdin de omsténdigheter som han eller hon
kénner till inte finns anledning att misstinka
att ndgon annan dn den som har erkidnt barnet
skulle vara barnets far. Nér lagen verkstélls
ska det utarbetas en blankettmall ocksa for
ett forenklat protokoll.

I 3 mom. foreskrivs om den rétt till infor-
mation som géller innehallet i protokoll. En-
ligt bestimmelsen har modern, barnet, om
det har fyllt 15 &r, och den man som har tale-
ratt enligt 29 § 2 mom. pa begéran ritt att ta
del av protokollet over faderskapsutredning-
en i dess helhet oberoende av vad som fore-
skrivs i 11 § 2 mom. 1 punkten i lagen om
offentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999).

Enligt offentlighetslagens 11 § har modern,
barnet, om det har fyllt 15 &r, och den man
som deltagit i faderskapsutredningen i egen-
skap av part ritt att fa ta del av en handling,
dven om den inte ar offentlig. Enligt den be-
stimmelsen har en parts ritt att ta del av en
handling dock begrénsats. Enligt offentlig-
hetslagens 11 § 2 mom. 1 punkten har en
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part, hans ombud eller hans bitrdde inte rétt
att ta del av en handling bl.a. nér utlimnande
av uppgifter ur handlingen skulle strida mot
ett barns intresse eller ett annat synnerligen
viktigt enskilt intresse. Enligt det foreslagna
3 mom. ska denna begrinsning inte tillimpas
nér en begdran om att ta del av ett protokoll
over faderskapsutredningen bedéms. En part
kan saledes ta del av protokollet ocksa till
den del det innehéller mycket kénsliga upp-
gifter om en annan part. En undantagsbe-
stimmelse behdvs, for att en part ska kunna
forbereda sig for rattegangen utifran hela den
utredning som samlats in i faderskapsfragan.

Talerdtten for en man som deltagit i en fa-
derskapsutredning har i 29 § 2 mom. begrén-
sats till situationer da faderskapsutredningen
har lagts ner pd grund av att de prov som be-
h&vs pé barnet och barnets mor for att gora
en rittsgenetisk faderskapsundersdkning inte
har kunnat tas eller pa grund av att magistra-
ten inte har faststillt faderskapet och det
finns ndgon annan anledning till detta dn att
ett godkidnnande enligt 19 § saknas. I forsla-
get har mannens ritt till information begréin-
sats till motsvarande situationer.

Det bor noteras att den foreslagna utvidg-
ningen av en parts ritt till information bara
giller sddana situationer som anges i offent-
lighetslagens 11 § 2 mom. 1 punkt. De sekre-
tessgrunder som uppriknas i 2—8 mom. ir
fortfarande tillimpliga ocksd pa parter i ett
faderskapsirende. Enligt 23 § 2 mom. i den
ndmnda lagen fér en part eller dennes ombud
eller bitrdde inte for en utomstaende rdja en
sekretessbelagd uppgift som erhéllits pé
grundval av stillningen som part och som
géller ndgon annan &n parten sjilv. Om en
part bryter mot forbudet, kan bl.a. bestdm-
melserna om sekretessbrott (1§) eller sekre-
tessforseelse (2 §) i strafflagens 38 kap. bli
tillampliga.

13 §. Tillfille att erkinna faderskap samt
vdickande av talan. 1 1 mom. foreskrivs om
barnatillsyningsmannens skyldighet att, om
det utifran en réttsgenetisk faderskapsunder-
sokning eller ndgon annan utredning kan an-
ses bevisat att en viss man ar far till barnet,
ge mannen en mojlighet att erkénna sitt fa-
derskap. Syftet med bestimmelsen ar att far-
re klara fall ska g& vidare till domstolsbe-

handling. Motsvarande bestimmelse finns i
den géllande lagen om faderskap.

I 2 mom. foreskrivs om barnatillsynings-
mannens skyldighet att fora barnets talan for
faststillande av faderskap, om det kan anses
bevisat att mannen dr barnets far, men man-
nen inte erkdnner sitt faderskap. Bestammel-
sen giller fall da barnet inte har fyllt 18 éar.
Om barnet dr dldre 4n sd, kan barnatillsy-
ningsmannen inte fora barnets talan och é&r
inte heller annars skyldig att foretrdda barnet
1 en rittegdng.

14 §. Overklagande. 1 paragrafen foreskrivs
om de réttsskyddsgarantier som géller ned-
laggande av en faderskapsutredning.

I I mom. finns en bestimmelse om mojlig-
heten att Gverklaga ett beslut hos forvalt-
ningsdomstolen. Mgjligheten att Overklaga
géller savél ett beslut om nedldggande som
ett beslut om att en nedlagd faderskapsutred-
ning ska inledas pa nytt. Barnets mor, barnet,
om det har fyllt 15 &r, eller den man som an-
ser sig vara far till barnet far overklaga ett
beslut om att ldgga ned en faderskapsutred-
ning genom besvdr hos forvaltningsdomsto-
len pa det sétt som foreskrivs i forvaltnings-
processlagen (586/1996). Ovannidmnda akto-
rer och barnatillsyningsmannen far 6verklaga
forvaltningsdomstolens beslut, om hogsta
forvaltningsdomstolen beviljar besvérstill-
stand. En bestimmelse om Overklagande be-
hovs, eftersom barnatillsyningsmannen enligt
forslaget fattar beslutet om nedldggande
sjalvstindigt och inte understiller beslutet
socialndmnden for faststéllelse sdsom for
nirvarande. P4 basis av bestimmelsen kan
drendet foras till en annan myndighet for be-
domning.

I 2 mom. finns en bestimmelse om vilka
uppgifter som ska fogas till ett beslut om
nedldggning som barnatillsyningsmannen
fattat. Enligt 29 § i den foreslagna lagen ska
en man som anser sig vara far till ett barn ha
ratt att védcka talan om faststdllande av fa-
derskap bl.a. om barnatillsyningsmannen har
lagt ned faderskapsutredningen pé grund av
att det prov som behovs pa barnet och bar-
nets mor for att gora en rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning inte har kunnat tas.
Enligt 30 § ska mannen vécka talan inom ett
ar fran den dag dé han fick del av beslutet.
For att sdkerstélla att mannen blir informerad
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om sin talerdtt och den tidsfrist som giller
den ska uppgifter om detta fogas till barna-
tillsyningsmannens beslut om nedlaggning.

3 kap. Erkinnande av faderskap

15 §. Ndr erkdnnande kan géras. 1 paragra-
fen finns bestimmelser om 1 vilka fall ett
barn kan erkdnnas. Det primira syftet med
erkdnnandet &r att gora det mgjligt att fast-
stéilla en far for barnet i de fall da faderskapet
inte har konstaterats pd grundval av dkten-
skap eller faderskapet inte har faststéllts tidi-
gare. Nar erkdnnande kan goras avgrinsas ut-
ifran detta syfte.

Enligt 1 mom. kan faderskap till ett barn
som redan har en far inte erkdnnas. Inte hel-
ler kan faderskap till ett barn som &r adopte-
rat erkdnnas. Bestdmmelsen motsvarar det
som anses géilla dven for niarvarande. Sésom
ordalydelsen i 1 mom. visar dr det inte moj-
ligt att erkénna ett adopterat barn ens i det
fall att adoptivbarnet saknar far i och med att
en kvinna adopterat barnet ensam. Detta ar
motiverat, eftersom det inte dr dndamaélsen-
ligt att rubba den sléktstéllning som barnet
fatt genom adoptionen och som ansetts vara
forenlig med barnets bésta nér adoptionsbe-
slutet fattades. Med hjilp av 12 § i adop-
tionslagen (22/2012) har man forsokt se till
att adoption inte kan anvindas som ett medel
att forhindra faststéllande av faderskap. En-
ligt den kan adoption faststillas endast av yt-
terst exceptionella skél, om ett drende om
faststillande av faderskap har inletts eller om
det finns skél att anta att faderskapet skulle
kunna faststéllas senare.

I 2 mom. foreskrivs om ett undantag enligt
vilket erkdnnande under vissa forutsittningar
ar mojligt ocksd nir faderskapet redan be-
stimts pd grundval av moderns &dktenskap.
Enligt bestimmelsen kan faderskapet till ett
barn for vilket faderskapet har konstaterats i
enlighet med 2 § erkédnnas, om alla de vars
godkédnnande behdvs med stod av 19 § god-
kdnner erkidnnandet. Det dr med andra ord
frdga om situationer dd moderns dkta man de
facto inte dr barnets biologiska far och alla
parter Onskar fa det juridiska faderskapet att
motsvara det biologiska. En forutséttning for
att ett erkénnande ska faststéllas dr séledes
att det godkdnns av modern och av den man

som med stod av 2 § dr barnets far. Om bar-
net har fyllt 15 &r, ska ocksé barnet godkénna
erkdnnandet, forutsitt att han eller hon kan
forstd sakens betydelse. Nér ett sddant erkén-
nande faststélls, upphdvs det faderskap som
konstaterats i enlighet med 2 § och den som
erként faderskapet blir barnets far. Bestim-
melsen motsvarar nulidget.

I 3 mom. finns en bestimmelse om erkén-
nande av faderskap efter barnets dod. Huvud-
regeln &r att faderskapet inte kan erkénnas
langre i detta skede. Grunden for denna be-
grinsning, som ocksa finns i den géllande la-
gen, dr att ett erkdnnande inte lidngre i detta
skede kan frimja barnets bésta. Begransning-
en utgdr ocksa ett hinder for att mannen skul-
le erkdnna barnet bara for att fa arvsritt efter
det.

I sddana situationer da ett nyfott barn dor,
kan modern och barnets biologiska far dock
anse det viktigt ur ménsklig synpunkt att fa-
derskapet fortfarande kan faststdllas. Den
nuvarande regleringen dir mannen ska hinna
avge en utsaga om erkdnnande s& linge bar-
net lever, kan vara oskélig for mannen i en
svar livssituation. Det foreslds darfor att det
ska vara mojligt att erkdnna faderskapet efter
barnets dod, om barnet har avlidit sa snart ef-
ter fodelsen att en utsaga om erkdnnande
med hinsyn till omstédndigheterna inte har
kunnat avges sa ldnge barnet levde.

Det har i 3 mom. inte tagits in ndgon exakt
tidsgrians som skulle férhindra ett erkédnnande
i det fall att barnet har levt léngre 4n den ut-
satta tiden. Den magistrat som faststéller er-
kdnnandet av faderskapet ska overviga saken
pa basis av de forhdllanden som rader i det
enskilda fallet. I allménhet torde man kunna
utgd ifrdn att mannen utan svérighet hinner
erkdnna barnet inom négra méanader efter
barnets fodelse. I vissa fall dd@ mannen befin-
ner sig utomlands eller ar allvarligt sjuk kan
en skilig tid vara nagot langre. Enligt den f6-
reslagna bestimmelsen ska faderskapet dock
inte kunna erkénnas efter det att det forflutit
ett ar eller mer fran barnets dod.

I 3 mom. fOreskrivs vidare att om fa-
derskapet erkdnns efter barnets dod, utreds
faderskapet pa det sdtt som foreskrivs i 2
kap. I annat fall forfaller ett &rende som géll-
er utredande av faderskap nér barnatillsy-
ningsmannen far veta att barnet har avlidit.
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Sédsom ordalydelsen i bestimmelsen anger,
géller mojligheten att erkénna ett barn efter
dess dod endast situationer da barnet fods le-
vande. Det ska fortfarande inte vara mojligt
att erkénna ett dodfott barn.

16 §. Erkdinnande av faderskap fore bar-
nets fodelse. Av de skdl som presenterats i
den allminna motiveringen foreslds det i
1 mom. att faderskap ska kunna erkénnas re-
dan fore barnets dod. Det ér frdga om en ny
mojlighet som erbjuds parterna. Om mojlig-
heten inte utnyttjas, kan faderskapet erkénnas
efter barnets fodelse s& som for nérvarande.

I 2 mom. foreskrivs om forfarandet nér fa-
derskapet erkdnns fore barnets fodelse. Er-
kédnnandet sker sd att mannen pa radgiv-
ningsbyran anmdler till hilsovardaren eller
barnmorskan att han &r far till kvinnans
ofédda barn. Anmilan ldmnas pa radgiv-
ningsbyréan i den kommun dér modern till det
ofddda barnet och mannen har fatt radgiv-
ningsbyratjdnster under graviditetstiden.
Mannen ska ldmna anmaélan personligen och
ska alltsa sjdlv vara ndrvarande nédr anméilan
lamnas. Ocksé den blivande modern ska vara
nirvarande nédr anmélan lamnas och godkén-
na erkdnnandet. Innan en anmélan ldmnas
och godkénns ska erkédnnandets innebdrd och
rattsverkningar klargoras for parterna. Till de
frdgor som ska klargdras hor bl.a. att den
som erkdnt barnet, modern eller den man
som anser sig vara far till barnet, senast den
30:e dagen efter barnets fodelse skriftligen
kan delge barnatillsyningsmannen sin upp-
fattning att den man som erként barnet inte ar
barnets far. Till klargérandet av erkédnnandets
rittsverkningar hor ocksd att framhalla att
den som erként faderskapet och modern ar
skyldiga att hélla sig till sanningen. Att ldm-
na oriktiga uppgifter &r inte forenligt med
barnets bésta och att uppsétligen ldmna orik-
tiga uppgifter i anmilan eller godkénna en
sddan anmédlan som godkdnnaren vet A&r
felaktig, kan i sista hand bli foremal for
straffréttslig bedomning. Saken behandlas
nérmare i detaljmotiveringen till 7 och 57 §.

Erké@nnandet géller det barn som den gravi-
da kvinna som godként erkdnnandet kommer
att foda. Eftersom det ofédda barnet inte
annu har ndgon egen personbeteckning, iden-
tifieras barnet utifrdin den gravida modern
och den beriknade fodelsetiden. Om det

finns flera foster, giller erkénnandet varje
ofott barn. Huruvida den som erkénner fa-
derskapet kinde till antalet foster eller inte
inverkar inte pa erkdnnandets giltighet. Det
foreskrivs inte i lag om tidpunkten for nér en
utsaga om erkénnande fore barnets fodelse
ska ges. Enligt den statsradsforordning som
reglerar radgivningsverksamheten
(338/2011) ska vilbefinnandet hos en familj
som vintar barn undersokas genom en s.k.
omfattande hilsoundersékning under gravidi-
teten. Bdda makarna kallas da till mottag-
ningen. Det skulle vara naturligt att i det
sammanhanget ha en diskussion om erkén-
nandets innebord och rittsverkningar och ta
emot utsagan om erkinnande. A andra sidan
ar avsikten att mojligheten inte ska utnyttjas
under borjan av graviditeten d& risken for
missfall dr storre. Det finns inget hinder for
att kombinera mottagandet av utsagan om er-
kénnande och godkdnnandet av den till nadgot
annat &n den s.k. omfattande hilsoundersok-
ningen. Avsikten dr inte att skapa ett osmi-
digt system diar mojligheten att erkénna fa-
derskapet pa forhand helt uteslutits t.ex. i sa-
dana situationer da barnets féormodade far ar
pa védg utomlands eller annars oantréaffbar vid
en viss tidpunkt. I den foreslagna paragrafen
regleras dérfor inte ndrmare nér ett erkén-
nande pa forhand ska ske. Eftersom praxis i
kommunerna varierar, & bed6mningen att
den bésta tidpunkten for att ta emot en utsaga
om erkédnnande kommer att utformas i prak-
tiken.

I 3 mom. foreskrivs om en mojlighet att er-
kédnna faderskapet fore barnets fodelse ocksa
till en barnatillsyningsman i moderns hem-
kommun. Detta alternativ ska vara sekundért
i forhallande till att erkdnnandet sker pa rad-
givningsbyréan, eftersom ett erkdnnande fore
barnets fodelse hos barnatillsyningsmannen
inte medfor samma fordelar i friga om cent-
raliserad behandling som besok pa radgiv-
ningsbyran. Att gora det mdjligt for mannen
att erkdnna faderskapet ocksd hos barnatill-
syningsmannen dr dock motiverat, eftersom
barnatillsyningsmannen 1 vissa situationer
tack vare sin sakkunskap och erfarenhet kan
ha battre forutsdttningar dn personalen pa
radgivningsbyrdn att bedoma huruvida de
forutsattningar for végran att ta emot ett er-
kdnnande som anges i 4 mom. uppfylls t.ex. i
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fraga om utredande av identiteten eller sprak-
svérigheter. Den foreslagna regleringen gor
det mdjligt for en rddgivningsbyra, som inte i
tillracklig utstrackning kan utreda hindren for
erkdnnande, att hidnvisa parterna till barnatill-
syningsmannen. Barnatillsyningsmannen be-
slutar da sjdlvstdndigt huruvida erkdnnandet
kan tas emot dér. Ocksa de andra forutsétt-
ningarna for att ta emot en utsaga om erkén-
nande dr desamma som pé radgivningsbyran,
dvs. anmilan ska ldmnas personligen i den
blivande moderns nirvaro och innan erkén-
nandet tas emot ska dess innebord och ritts-
verkningar klargéras for parterna. Barnatill-
syningsmannen har ofta inte likadana bak-
grundsuppgifter om moderns graviditet och
familj som personalen pa radgivningsbyran.
For att utsagan om erkinnande ska kunna
riktas till ett visst ofott barn, foreslas darfor i
3 mom. att modern ska visa upp ett intyg
over graviditeten av vilket barnets berdknade
fodelsetidpunkt framgér.

I 4 mom. foreskrivs att en hélsovardare,
barnmorska och barnatillsyningsman &r skyl-
diga att vdgra ta emot ett erkdnnande. Erkén-
nande av faderskapet pa forhand 4r en ny
modjlighet som kan utnyttjas i situationer dé
det upplevs som en naturlig del av modra-
radgivningen och forberedelserna infor for-
dldraskapet att erkdnna barnet och ta ansvar
for det. I sddana fall rader det ingen oklarhet
kring faderskapet. Avsikten &r inte att till
radgivningsbyrderna fora Over sddana dren-
den som &r svara juridiskt sett och som for att
kunna 16sas kréver sddan sakkunnighet som
saknas péd raddgivningsbyréerna. Det foreslas
darfor att mottagarna i vissa fall ska vigra ta
emot ett erkénnande. Det dr frdga om fall dar
modern motsitter sig erkdnnandet, dir par-
ternas identitet inte har utretts pa ett tillforlit-
ligt sdtt eller ddr mottagaren av erkidnnandet i
samband med modrarddgivningen har fatt
veta eller pd grund av andra omsténdigheter
har anledning att anta att den som erként bar-
net inte ar far till barnet. Avsikten &r att tros-
keln for att vdgra ska vara lag, for att i syn-
nerhet personalen pad radgivningsbyrén inte
ska behova édgna tid at att utreda en oklar si-
tuation. Ett erkdnnande ska inte heller tas
emot om det rdder oklarhet om huruvida den
som har erkédnt barnet forstar erkdnnandets
innebdrd. Om modern &r myndig, men inte

forstar erkdnnandets innebord, kan ett erkin-
nande pa forhand inte ske, eftersom modern
da inte kan godkdnna erkdnnandet, som i
dessa fall dr nodvéndigt. Tanken bakom be-
stimmelsen om att en barnmorska eller hil-
sovardare ska vara skyldig att vigra ta emot
ett erkdnnande ar att lagen ska ge dem ett
starkt stod i situationer da parterna forsoker
pressa dem att ta emot ett erkdnnande trots de
oklarheter som rader kring fragan.

I 5 mom. foreskrivs om ldmnande av den
handling som giller erkénnandet till barna-
tillsyningsmannen. Bestimmelser om hand-
lingen finns i 22 §. Nér modern har godként
erkdnnandet, ska handlingen 6ver erkénnan-
det utan drdjsmal l&mnas till en barnatillsy-
ningsman i den kommun dér faderskapet ska
utredas enligt 5 §. Ocksa i dessa fall sorjer
barnatillsyningsmannen for de dtgidrder som
hénfor sig till erkdnnandet och for att hand-
lingarna sénds till magistraten for faststéllan-
de av faderskapet. I samband med verkstil-
ligheten av lagen ska det utarbetas en blan-
kettmall for den handling som ska upprittas
over erkdnnandet i dessa fall. Att anvidnda en
blankett som foljer mallen sparar arbete for
radgivningsbyrapersonalen, barnatillsy-
ningsménnen och i magistraterna.

Nér en utsaga om erkdnnande avges fore
barnets fodelse, kan det sedan ga sa att barnet
ar dodfott. I sddana fall forfaller behandling-
en av drendet. Om barnet fods levande, kan
erkdnnandet faststillas pé basis av ett pa for-
hand givet erkénnande, dven om barnet skul-
le ha avlidit innan faderskapet faststélls.

17 §. Aterkallelse och bestridande av er-
kinnande. 1 paragrafen foreskrivs om en
mojlighet att efter barnets fodelse anméla att
den man som har erként barnet inte ar far till
barnet.

Enligt 1 mom. kan en man som har erként
sitt faderskap i enlighet med 16 § fore bar-
nets fodelse aterkalla erkdnnandet genom att
skriftligen gora en anmélan om saken till den
barnatillsyningsman som skoter faderskaps-
utredningen. Ett erkénnande ska éaterkallas
skriftligt. Det har ansetts skéligt att mannen
ges en mojlighet att &aterkalla erkdnnandet,
eftersom mannen dé& han erkénde barnet fore
barnets fodelse inte har kunnat gora sddana
observationer om barnet som kan inverka pa
erkdnnandet. Ocksa frdgan om tidpunkten dé
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barnet kan ha avlats klarnar forst efter det att
man vet nir barnet foddes och hur utvecklat
det var. For att faststdllandet av faderskapet
inte ska skjutas upp av den anledningen att
den som erkédnt faderskapet har getts en moj-
lighet att aterkalla erk&nnandet, ska den tid
som reserverats for aterkallandet vara kort. |
propositionen foreslas att erkdnnandet ska
aterkallas senast den 30:e dagen efter barnets
fodelse. Om erkdnnandet aterkallas, inleder
barnatillsyningsmannen en faderskapsutred-
ning. Bestdmmelser om vilken barnatillsy-
ningsman som gor faderskapsutredningen
finnsi5 §.

Enligt 2 mom. kan ocksa barnets mor eller
den man som anser sig vara barnets far pé
samma sitt som anges i 1 mom., dvs. genom
en skriftlig anmaélan till barnatillsyningsman-
nen, fora fram sin uppfattning att den man
som har erként barnet inte &r barnets far.
Anmélan ska ldmnas senast den 30:e dagen
efter barnets fodelse.

En sddan anmélan som avses i bade 1 och
2 mom. startar en faderskapsutredning pa
samma sétt som i1 andra fall dér faderskapet
inte har konstaterats med stdd av 2 §. Barna-
tillsyningsmannen kallar da parterna till en
sadan Overldggning infor utredning av fa-
derskap som avses i 6 §. Faderskapet kan da
inte faststdllas pa basis av en utsaga om er-
kdnnande som avgetts fore barnets fodelse.

18 §. Erkdnnande av faderskap efter bar-
nets fodelse. 1 paragrafen foreskrivs om er-
kénnande av faderskap nér det sker efter bar-
nets fodelse. Erkdnnandet sker enligt 1 mom.
sé att mannen hos en mottagare av erkdnnan-
de anméler att han dr far till barnet. Innan
mannen erkanner sitt faderskap ska den som
tar emot erkdnnandet klargdra erkdnnandets
innebord och rittsverkningar for mannen.
Han ska ocksa bli upplyst om att uppsatligt
lamnande av oriktiga uppgifter i anmailan el-
ler godkdnnande av en sadan anméilan som
godkénnaren vet &r felaktig, inte dr forenligt
med barnets basta och ndgot som i sista hand
kan bli foremal for straffrittslig bedomning.
Saken behandlas nérmare i detaljmotivering-
entill 7 och 57 §.

Ett erkdnnande kan enligt 2 mom. tas emot
av en barnatillsyningsman, chefen for magi-
straten, hiradsskrivaren eller notarius publi-
cus samt i vissa situationer ocksa av vigsel-

forrattaren. Verksamhetsomradet for den
myndighet som tar emot ett erkénnande har
inte definierats separat, vilket innebdr att
mannen kan avge utsagan om erkénnande till
dessa personer oberoende av myndighetens
verksamhetsomrade eller parternas hem-
kommun. Om erkdnnandet sker utomlands,
tas det emot av en sddan tjdnsteman vid en
finsk beskickning som far skota uppgifter
som notarius publicus. Det ska upprittas en
handling oOver erkdnnandet. Bestimmelser
om detta finns i 22 §. Innehéllet i 1 och
2 mom. har uppdaterats i friga om laghén-
visningarna, men motsvarar till storsta delen
nulédget.

Enligt 3 mom. ska den myndighet som ta-
git emot en utsaga om erkénnande av fa-
derskap utan drojsmaél sdnda handlingen 6ver
erkdnnandet till den barnatillsyningsman som
skoter faderskapsutredningen, om erkdnnan-
det har tagits emot av en annan myndighet.
Bestimmelser om vilken barnatillsynings-
man som gor faderskapsutredningen finns i
5 §. Bestdmmelser som hur handlingen sdnds
vidare finns for nidrvarande i férordning. Be-
stimmelser som géller kommunala myndig-
heters skyldigheter behdver finnas i lag. In-
nehallsméssigt motsvarar bestimmelsen nu-
laget.

Enligt 4 mom. kan en utsaga om erkdnnan-
de som avges i en frimmande stat avges dven
med iakttagande av den form och det forfa-
rande som ska foljas enligt lagen i den staten.
En man som avger en utsaga om erkdnnande
utomlands har séledes tvéd alternativa hand-
lingssitt till sitt forfogande: han kan med
stod av 2 mom. avge utsagan om erkdnnande
vid en finsk beskickning med iakttagande av
den form som anges i faderskapslagen, eller
s kan han med stod av 4 mom. avge utsagan
om erkdnnande infér en frdmmande stats
myndighet med iakttagande av den form som
ska foljas enligt lagen i den staten. Det bor
observeras att den foreslagna bestimmelsen
endast giller avgivande av en utsaga om er-
kénnande och inte inverkar pa hur ovriga at-
girder i anslutning till en faderskapsutred-
ning ska utforas. Bestimmelsen motsvarar
nulédget.

19 §. Godkinnande av erkdinnande. 1 para-
grafen foreskrivs om de situationer da ett er-
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kdnnande ska godkédnnas for att faderskapet
ska kunna faststéllas pa grundval av det.

Enligt 1 mom. behovs ett godkédnnande nér
ett barn for vilket faderskapet redan har kon-
staterats pa grundval av moderns édktenskap
erkdnns. I denna situation, dd den som er-
kénner barnet vill bli far i stéllet for den &kta
mannen, kan faderskap inte faststdllas pa
grundval av ett erkdnnande, om inte savél
modern som den dkta mannen har godként
erkdnnandet. Forslaget motsvarar den nuva-
rande regleringen.

I 2 mom. foreskrivs om erkdnnande av fa-
derskap nér barnet har fyllt 15 ar. Da behdvs
1 princip barnets godkénnande oberoende av
vilken situation som erkdnnandet avser dnd-
ra. Barnets sldktstidllning kan saledes inte
dndras pa grundval av ett erkédnnande utan
barnets samtycke, om barnet har fyllt 15 ar.
Forslaget motsvarar nuléget.

I 3 mom. foreskrivs om en situation da
mannen har utnyttjat den mgjlighet som an-
ges i 16 § att erkdnna barnet pa radgivnings-
byrén fore barnets fodelse. For att faderska-
pet ska faststéllas pa grundval erkénnandet,
forutsétts da att det ofédda barnets mor god-
kdnner erkdnnandet. Kravet pd moderns god-
kédnnande framgar indirekt redan av 16 § 5
mom., eftersom det déir sédgs att utsagan om
erkdnnande inte sinds frdn radgivningsbyran
till barnatillsyningsmannen innan moderns
skriftliga godkénnande av erkdnnandet har
fatts. For klarhetens skull &r det dock ndd-
vindigt att kravet pd moderns godkénnande
anges uttryckligen i 19 §, dér ocksa de ovriga
bestammelserna om godkidnnande av erkén-
nande finns samlade.

I 4 mom. finns en bestdmmelse om hur er-
kdnnandet tas emot. Enligt det ldmnas ett
godkénnande till en barnatillsyningsman i
den kommun dir faderskapet utreds. Be-
stimmelser om utredare av faderskap finns 1
5 §. Om det enligt 18 § &r ndgon annan som
tar emot erkdnnandet, kan denne ocksa ta
emot godkidnnandet. Godkinnande av erkén-
nande &r en utpréglat personlig réttshandling.
Ett godkénnande kan inte ske genom foretra-
dare och det ska ldmnas mottagaren personli-
gen.

20 §. Horande. Paragrafen innehaller be-
stimmelser om vilka som ska ges tillfille att
horas da en man har erkédnt faderskapet. Det

huvudsakliga syftet med horandet ar att ge
dem som hdrs mojlighet att gora anmairk-
ningar mot erkénnandet och péd sé sitt oka
sdkerheten kring erkdnnandets riktighet.

Enligt 1 mom. 1 punkten ska for det forsta
barnets mor hdras med anledning av erkén-
nandet. Modern behdver dock inte horas om
faderskapet pa det sétt som avses i 16 § har
erkénts fore barnets fodelse och modern da
godként erkdnnandet.

Enligt 2 punkten ska forutom modern ock-
s& barnets vérdnadshavare horas. Denna
skyldighet i1 frdga om horande aktualiseras i
de fall da ndgon annan forutom modern eller
i stéllet for modern &r barnets vardnadshava-
re. Ndgon sédan skyldighet finns dock inte,
om vardnadshavaren inte kan horas utan sva-
righet. I de situationer dé det inte &r kint var
vardnadshavaren vistas och vardnadshavaren
de facto inte har hand om barnet, skulle ett
horande inte fylla sin funktion.

Om den som erkdnner faderskapet &r min-
derérig, ska man enligt 3 punkten ockséd hora
vardnadshavaren eller ndgon annan laglig {6-
retrddare, t.ex. en sadan foretrddare som av-
ses i lagen om frimjande av integration
(1386/2010).

Med anledning av erkénnandet kan man
ocksé hora sadana personer som skyldigheten
inte avser. Enligt 2 mom. kan man ga till
viga sa, om det behovs for att utreda saken.
Om t.ex. modern dr minderdrig, &r det ofta
befogat att hora moderns véardnadshavare.
Om barnets mor dr myndig, men pa grund av
sitt tillstdnd inte forstér erkdnnandets inne-
bord, kan det vara befogat att hora en néra
anhorig till modern eller ndgon annan néra
person eller moderns intressebevakare.

De ovan behandlade bestimmelserna om
horande iakttas ocksa nér faderskapet 1 enlig-
het med 16 § har erkénts fore barnets fodelse.
Horandet skots ocksd d& av barnatillsy-
ningsmannen. I dessa fall blir det mycket sél-
lan aktuellt med ett horande. Det dr ndrmast
frdga om situationer d& den som erkénner fa-
derskapet dr omyndig. Om modern dr myn-
dig, men inte forstar erkdnnandets innebord,
kan ett erkdnnande pa forhand inte ske, efter-
som modern da inte kan godké@nna erkénnan-
det, som i dessa fall &r nddvindigt. I forslaget
finns inga bestimmelser om tidpunkten for
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horandet. Horandet ska sédledes kunna skotas
antingen fore eller efter barnets fodelse.

Horandet kan ske antingen muntligt eller
skriftligt. Enligt den gédllande lagen om fa-
derskap ska horandet ske personligen. Till
denna del innebir forslaget en dndring av den
géllande regleringen.

En saddan barnatillsyningsman som avses
ovan ska skota horandet. Horandet kan dock
skotas ocksd av ndgon annan som niamnts
ovan och som tagit emot ett erkinnande som
avses i 18 §. Horandet ska beaktas vid verk-
stéllighetsskedet nér blanketter utarbetas.

21 §. Faststillande av identitet. 1 paragra-
fen foreskrivs om faststéllande av identiteten
1 en situation d& myndigheten tar emot en ut-
saga om erkdnnande enligt 16 eller 18 § eller
ett godkénnande enligt 19 § eller hor nagon
muntligt enligt 20 §. Enligt den foreslagna
bestimmelsen kan identiteten faststéllas ut-
ifrén identitetsbevis eller pa nagot annat dér-
med jédmforbart tillforlitligt sétt.

Med identitetsbevis avses identitetshand-
lingar som utfardas av polisen. Dessa hand-
lingar finns definierade i 1 § i statsradets for-
ordning om identitetshandlingar som utfardas
av polisen (707/2006). De &r identitetskort
enligt 1 § 1 och 3 mom. i lagen om identi-
tetskort (829/1999) och giltigt pass enligt 3 §
i passlagen (671/2006). Med stod av 60 § i
den foreslagna lagen kan det vid behov ge-
nom forordning av statsradet utfdrdas nérma-
re bestimmelser om vilka handlingar som
kan godkénnas for faststdllande av identite-
ten.

22 §. Handling 6ver erkdnnande och éver
godkinnande av erkdnnande. 1 paragrafen
finns bestimmelser om den handling som ska
upprittas over ett erkdnnande och Gver dess
godkénnande samt om delgivning av en utsa-
ga om erkdnnande.

Av 1 mom. framgar att erkdnnande och
godkédnnande av erkdnnande &r viljeyttringar
som ldmnas skriftligen. I handlingen, som
dateras, antecknas identifikations- och kon-
taktinformation for barnet, barnets mor och
den man som erkénner barnet. Med identifi-
kationsuppgifter avses i finsk myndighets-
praxis sadan personbeteckning som avses i
11 § i lagen om befolkningsdatasystemet och
Befolkningsregistercentralens certifikattjéns-
ter (661/2009). Om en person saknar finsk

personbeteckning, antecknas uppgifter om
personens fodelsetid och -ort i handlingen.

Tidpunkten for erkdnnandet kan i praktiken
leda till vissa oundvikliga skillnader i fraga
om handlingens innehéll. Nér faderskapet er-
kdnns fore barnets fodelse, kan barnet inte
identifieras pa basis av sin egen personbe-
teckning, utan erkénnandet géller det barn
som den blivande modern kommer att foda.
Ett of6tt barn identifieras pa basis av den
gravida kvinnans identifikationsuppgifter och
barnets berdknade fodelsetidpunkt. Med kon-
taktuppgifter avses en persons postadress och
eventuella e-postadress. Handlingen under-
tecknas av den man som har erként sitt fa-
derskap och av den som har mottagit erkén-
nandet. Om erkdnnandet ska godkinnas av
nagon, ska denne och den som har tagit emot
godké@nnandet underteckna handlingen.

I paragrafen forutsitts inte att erkdnnande
och godkédnnande av erkdnnande ska goras i
samma handling, 4ven om det vanligen 4r det
mest praktiska. Om de ges i olika handlingar,
ska det av handlingen 6ver godkénnandet en-
tydigt framgé vilket erkdnnande godkadnnan-
det géller. En separat handling kan behdvas
sarskilt nér erkdnnandet har skett i en frim-
mande stat i enlighet med den form och det
forfarande som ska foljas i den staten. Syftet
ar att det 1 det skede nér lagen verkstills ska
utarbetas en blankettmall for handlingen 6ver
erkdnnande och oOver dess godkidnnande.
Mallen &r en forutséttning for att handlingen
blir upprittad pa ritt sitt.

I 2 mom. foreskrivs att barnatillsynings-
mannen ska delge barnet, modern eller den
dkta mannen utsagan om erkénnande per post
mot mottagningsbevis, om nagon av dem ska
godkinna erkdnnandet, men barnatillsy-
ningsmannen bevisligen inte vet om denna
person fatt meddelande om att en utsaga har
avgetts. Eftersom ett godkdnnande av erkén-
nande enligt 19 § dr en forutséttning for att
faderskapet ska faststéllas, dr det viktigt for
den man som erkdnt barnet att de personer
som ska godkdnna erkdnnandet informeras
om erkdnnandet. Parterna i ett faderskaps-
drende kan vara ndrvarande samtidigt hos
barnatillsyningsmannen nir utsagan om er-
kdnnande avges, och barnatillsyningsmannen
vet da bevisligen att den som ska godkénna
erkdnnandet har informerats om erkédnnandet.
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Om sé inte dr fallet eller ndgot annat bevis
for att informationen férmedlats inte kan fas,
ska barnatillsyningsmannen delge den person
som ska godkénna erkdnnandet utsagan om
erkdnnande per post mot mottagningsbevis.
Skyldigheten har begrinsats till de situatio-
ner dir godkdnnarens vistelseort dr kénd.

23 §. Inldmnande av handlingar till magi-
straten. 1 paragrafen finns bestimmelser om
inldmnande av handlingar till magistraten ef-
ter det att faderskapet har utretts och mannen
har erként sitt faderskap. De handlingar som
ska inldmnas &r protokollet dver faderskaps-
utredningen och den handling som géller er-
kédnnandet. Om det for erkdnnandet fordras
nagons godkénnande eller att ndgon hors och
godkénnandet eller horandet finns i en sepa-
rat handling, ska ocksd denna handling in-
lamnas till magistraten. Sdsom tidigare sagts
i samband med 12 § &r innehallet i protokol-
let dver faderskapsutredningen beroende av
huruvida faderskapet har erkénts fore eller
efter barnets fodelse.

4 kap. Samtycke av mannens rittsin-
nehavare till faststiillande av
faderskap

24 §. Samtycke till faststillande av fa-
derskap utan rdttegang. 1 paragrafen fore-
skrivs om en situation d& barnet fotts utom
gktenskapet och mannen har avlidit fore bar-
nets fodelse. Enligt forslaget ska mannens
faderskap da kunna faststéllas utan rittegang
med mannens rattsinnehavares samtycke.
Syftet med bestimmelsen &r att underlitta
forfarandet i klara fall d& mannen har avlidit
fore barnets fodelse, men det inte rader néa-
gon oklarhet om att han 4r barnets far. I be-
stimmelsen forutsitts att det genom en rétts-
genetisk faderskapsundersokning kan visas
att den avlidna mannen dr barnets far och att
mannens alla réttsinnehavare har gett sitt
samtycke till att faderskapet kan faststillas.
Mannens rattsinnehavare bestdms enligt
18 kap. 1 § 1 drvdabalken, enligt vilken del-
dgare i mannens dddsbo i princip dr arvin-
garna och de universella testamentstagarna
samt den efterlevande maken.

Den foreslagna bestimmelsen ar ny jimfort
med den gillande regleringen. Genom den 4r
det mojligt att undvika en i sak onddig dom-

stolsbehandling i sddana fall da det finns
starka bevis for faderskapet och parterna &r
eniga. Enligt den foreslagna 26 § faststills
faderskapet i dessa fall av magistraten pé ba-
sis av den utredning som barnatillsynings-
mannen ldmnat in.

25 §. Handling over samtycke. 1 paragrafen
finns en bestimmelse om samtycke av de
rattsinnehavare som avses i 24 §. Enligt be-
stimmelsen ska det upprittas en handling
over samtycket. P4 samtycket och pd den
handling som upprittas 6ver samtycket till-
ldmpas vad som foreskrivs i kapitlet om er-
kidnnande av faderskap nér det géller erkén-
nande av faderskap efter barnets fodelse, ho-
rande i samband med ett erkdnnande, god-
kdnnande av erkdnnande och inlimning av
handlingar till magistraten.

Med avvikelse frén situationen da en utsa-
ga om erkdnnande avges eller ett erkdnnande
godkénns, forutsitts dock inte att réttsinne-
havaren ger sitt samtycke personligen i mot-
tagarens nérvaro, utan ett skriftligt samtycke
racker. Detta &r motiverat eftersom den av-
lidna mannens rattsinnehavare ofta inte har
sddan forstahandsinformation om omstén-
digheterna kring barnets hirkomst som man-
nen sjilv skulle ha haft. Dessutom kan fa-
derskapet i dessa situationer inte faststillas
om inte en rittsgenetisk faderskapsundersok-
ning visar att mannen &r barnets far. Att rétt-
handlingen jamstédlls med rattshandlingar
som till sin natur &r utpriglat personliga, pa
samma sétt som erkdnnande av faderskap,
gor dock att den endast kan utnyttjas i situa-
tioner dér alla rittsinnehavare dr myndiga.
Om det bland rittsinnehavarna finns en
omyndig person eller en person som har en
intressebevakare och som inte formar forsta
sakens betydelse, maste faststdllandet av fa-
derskapet ske genom talan. Det bor ocksa no-
teras att &ven om en 15—17 -aring kan avge
en utsaga om erkdnnande i sin egen sak, kan
han eller hon inte ge sitt samtycke till att fa-
derskapet faststillls t.ex. i egenskap av sin
fars rattsinnehavare, eftersom det inte ar fra-
ga om ett mal som angar hans eller hennes
person (12 kap. 1 § i rittegangsbalken).

Om en juridisk person ér réttsinnehavare,
kan principen om en till sin natur utpréglat
personlig rittshandling inte tilldimpas, efter-
som det inte dr fraga om en fysisk person. P&
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ett samtycke givet av en juridisk person till-
lampas de allminna bestimmelser som géller
foretridande och beslutsfattande i frdga om
den juridiska personen i fraga.

5 kap. Faststiillande av faderskap i
magistraten

26 §. Magistratens behorighet. 1 paragrafen
finns bestdimmelser om behorig myndighet
nédr det dr fraga om faststéllande av faderskap
pa basis av ett erkdnnande eller pa basis av
ett samtycke av mannens rittsinnehavare.
Faderskapet faststdlls i dessa situationer av
magistraten.

I 1 mom. 1 punkten finns en bestimmelse
om forutsdttningarna for att magistraten ska
faststilla faderskapet pa basis av ett erkdn-
nande. Faderskapet ska faststillas, om erkén-
nandet har skett enligt de riktiga formerna for
forfarandet och det inte finns anledning att
misstdnka att den man som erként faderskap
inte &r far till barnet. For att magistraten ska
kunna lata bli att faststélla faderskapet, bor
det finnas en misstanke om att ett fordldra-
forhallande inte existerar eller att ett villkor
som anges i 15—22 § inte &r uppfyllt.

I 2 mom. finns en bestimmelse om forut-
sdttningarna fOr att magistraten ska kunna
faststdlla att en man som avlidit fore barnets
fodelse ar far till barnet, da barnet ar fott
utom &dktenskapet. S& kan man ga till viga,
om faderskapsutredningen och den rittsgene-
tiska faderskapsundersdkningen visar att
mannen ir barnets far och mannens rattsin-
nehavare har gett sitt samtycke till att fa-
derskapet faststélls. Magistraten saknar sale-
des behdrighet, om det inte gjorts négon
rattsgenetisk faderskapsundersékning eller
om ndgon av mannens réttsinnehavare inte
gett sitt samtycke. Det dr ddremot magistra-
tens sak att avgdra hur stark beviskraft DNA-
testet ska ha for att mannens faderskap ska
kunna anses klarlagt.

I 2 mom. finns en bestdimmelse enligt vil-
ken faderskapet kan faststillas, dven nér de
handlingar som utvisar mannens eller mo-
derns identitet och familjeband &r bristfilliga,
och de trots anstrangningar inte kan komplet-
teras. En sédan situation kan uppstd, da en
person hirstammar fran en sédan stat dir det
inte finns nagot heltdckande befolkningsdata-

system eller dir den samhaélleliga situationen
ar sddan att uppgifter rimligen inte kan fés
fran befolkningsdatasystemet. For att fa-
derskapet ska kunna faststéllas i denna situa-
tion, maste mannens faderskap vara bevisat
med hjélp av en réttsgenetisk faderskapsun-
dersokning.

Om en man som i enlighet med 16 § har
erként barnet fore dess fodelse, avlider innan
barnet fods, instéller sig frdgan om faderska-
pet da faststills enligt 1 mom. 1 eller
2 punkten. I 3 mom. foreskrivs om en sddan
situation. Enligt den kan faderskapet faststél-
las pa grundval av ett erkdnnande. Samtycke
av mannens réttsinnehavare behovs dé inte.

27 §. Regionalt behorig magistrat. Enligt
paragrafen &r det i princip magistraten inom
barnatillsyningsmannens verksamhetsomrade
som faststéller faderskapet. I syfte att jimna
arbetsbordan mellan magistraterna och upp-
ratthalla ett regionalt heltdckande nit av ma-
gistrater kan det dock finnas behov att flytta
arbetsuppgifter mellan magistraterna. S& gar
man till viga ocksd for ndrvarande. For att
uppgiftsoverforingen ska ske smidigt, inne-
héller paragrafen ett bemyndigande att utfér-
da forordning.

Enligt bemyndigandet kan det genom for-
ordning av finansministeriet utfardas behov-
liga bestimmelser om vilka magistrater det
overfors behdrighet fran och vilka magistra-
ter behorigheten overfors till samt om grun-
derna for kompetensfordelningen mellan de
magistrater som tar emot drenden. En forut-
sttning ar enligt den foreslagna paragrafen
att dverforingen dr nodviandig i syfte att ef-
fektivisera magistraternas verksamhet eller
fraimja en balanserad regional utveckling.

Forslaget motsvarar den géllande lagen. De
termer som anvénds i bestimmelsen har dock
setts over. | den géllande lagen kallas magi-
stratens dtgird godkdnnande av erkédnnande. |
den foreslagna bestimmelsen har denna be-
ndmning frangétts, eftersom den béde for
nirvarande och enligt detta forslag avser
ocksad en annan atgérd. Den nuvarande ter-
men skulle inte vara &ndamalsenlig i den f6-
reslagna lagen heller av den anledningen att
magistratens behdrighet kan basera sig forut-
om pa erkdnnande av faderskap ocksa pa
godkdnnande som getts av den avlidne man-
nens réttsinnehavare. Den atgird som magi-
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straten utfor dr enligt den foreslagna lagen
faststédllande av faderskap pa grundval av er-
kdnnande eller faststidllande av faderskap pa
grundval av samtycke av mannens réttsinne-
havare.

28 §. Behandling hos magistraten av ett
drende om faderskap samt overklagande. 1
paragrafen foreskrivs om behandling hos
magistraten av ett drende som géller faststil-
lande av faderskap. Paragrafens bestdmmel-
ser kompletterar bestimmelserna i forvalt-
ningslagen (434/2003), som ska tillimpas
som allmén lag. Till behandlingen av ett
drende hor bl.a. att kontrollera att erkdnnan-
det har avgetts eller samtycket av mannens
rattsinnehavare har ldmnats pa ratt sitt infor
en behorig myndighet eller nadgot annat or-
gan, att behovliga godkénnande har fatts och
att de som enligt lagen ska ges tillfdlle att bli
horda har getts sadant tillfille. Magistraten
fattar sitt beslut utgdende fran de handlingar
som barnatillsyningsmannen é&r skyldig att
skicka till magistraten.

I 1 mom. finns en bestimmelse om magi-
stratens ritt att be barnatillsyningsmannen
komplettera handlingarna eller skaffa en till-
dggsutredning. Sa kan man gé till viga om
bestimmelserna i 3 och 4 kap. inte har iakt-
tagits i drendet, handlingarna &r bristfilliga
eller en sédan tilliggsutredning som behdvs
for att drendet ska kunna avgoras ar tillgdng-
lig. Magistraten ska dé specificera vilket slag
av tillgénglig tilliggsutredning den anser be-
hovlig.

Enligt 2 mom. far magistratens beslut inte
overklagas. Om magistraten har beslutat att
faderskapet inte kan faststdllas pa grundval
av ett erkdnnande eller ett samtycke av man-
nens rittsinnehavare, kan den som erként
barnet, barnet eller den foretridare som ut-
Ovar barnets talerdtt med stod av 31 § vécka
talan i tingsrédtten for faststdllande av fa-
derskap inom ramen for de tidsfrister som
anges 1 30 §. Deras rittssdkerhet har séledes
ordnats via bestimmelserna i 6 kap., vilka
géller rittegang om faststillande av fa-
derskap. Av denna anledning ska det till ma-
gistratens beslut fogas information om den
talerdtt som avses 1 29 § och om den tidsfrist
som avses i 30 § 2 mom. Mojlighet att over-
klaga magistratens beslut behdver inte ges
heller ndr erkdnnandet har godkénts. Om

t.ex. modern anser avgorandet vara oriktigt
har hon mdjlighet att fa réttssdkerhet via en
talan om upphévande av faderskap. Magistra-
ten ska forutom parterna delge beslutet ocksa
den barnatillsyningsman som har utrett fa-
derskapet.

6 kap. Riitteging om faststillande av

faderskap

29 §. Forutsdttningar for talerdtt samt par-
ter. 1 paragrafen foreskrivs om de olika per-
soner som kan vécka talan om faststdllande
av faderskap, och om fOrutséttningarna for
taleratt.

Talerédtt har enligt 1 mom. for det forsta ett
barn for vilket faderskapet inte har konstate-
rats pa grundval av moderns dktenskap och
inte faststillts tidigare genom beslut av magi-
straten eller ett domstolsbeslut. Barnet ska
vicka talan mot den man som barnet antar &r
barnets far. Om mannen har avlidit, ska talan
viackas mot mannens rittsinnehavare. Man-
nens réttsinnehavare bestdms enligt 18 kap.
1 § 1 drvdabalken, enligt vilken deldgare i
dddsbo i princip &r arvingarna och de univer-
sella testamentstagarna samt den efterlevande
maken. Om sadana dodsbodeldgare som av-
ses ovan inte finns, kan 1 sista hand Statskon-
toret pd grund av 5 kap. 1 § 1 drvdabalken in-
stimmas att svara pa en talan om faststéllan-
de av faderskap. Bestimmelsen motsvarar
géllande ratt.

I 2 mom. foreslas en bestimmelse om for-
utsdttningarna for mannens talerdtt. En man
som anser sig vara far till ett barn kan enligt
1 punkten i momentet vicka talan om fast-
stillande av faderskap, om barnatillsynings-
mannen har lagt ned faderskapsutredningen
med stdd av 11 § 2 mom. 1 punkten péd grund
av att de prov som behovs pa barnet och bar-
nets mor for att gora en rdttsgenetisk fa-
derskapsundersokning inte har kunnat tas.
Det kan t.ex. vara frdga om en situation da
modern motsétter sig att faderskapet utreds
och dirfor inte gtt med pa provtagning med
den pafoljden att tillricklig bevisning om fa-
derskapet inte fétts.

Eftersom en man som anser sig vara far till
ett barn bor ha en mojlighet att fa visshet om
sitt faderskap och efter det fa faderskapet



RP 91/2014 rd 49

faststéllt, &r det motiverat att mannen ges ta-
lerdtt i denna situation. Domstolen kan da
forordna om undersokning med stod av lagen
om rattsgenetisk faderskapsundersokning.

Enligt 2 punkten har en man som anser sig
vara far till ett barn ritt att vicka talan i dom-
stol om faststillande av faderskap ocksé nir
mannen har erkdnt barnet, men magistraten
inte har faststéllt faderskapet och det finns
nagon annan anledning till detta &n att det
godkdnnande som behovs for erkdnnandet
saknas. Att faderskapet inte faststéllts har da
kunnat bero t.ex. pa att barnets mor eller bar-
natillsyningsmannen har lagt fram en beak-
tansvard misstanke om att mannen inte ar far
till barnet, men att misstankarna inte har
kunnat bevisas med hjilp av en réttsgenetisk
faderskapsundersokning di parternas sam-
tycke saknas.

Taleritt foreligger enligt 2 punkten i mo-
mentet ddremot inte, om magistraten har for-
kastat erkdnnandet pa den grunden att det
godkdnnande som behovs for erkédnnandet
saknas. Bestimmelser om de fall d& erkén-
nandet kriver godkénnande av nigon annan
finns 1 19 §. Om erkdnnandet t.ex. giller ett
barn som avses i 2 §, och vars juridiska far ar
moderns &kta man, har den som avger utsa-
gan om erkdnnande inte ritt att vicka talan
om faststdllande av faderskap, om moderns
och barnets juridiska fars godkdnnande sak-
nas.

I forslaget utvidgas i viss mén mannens ta-
lerdtt jamfort med den géllande lagen. For
nirvarande har mannen talerdtt endast i det
fall att magistraten har latit bli att faststélla
faderskapet, dd den ansett att det finns skél
att anta att den som erkéint barnet inte ar bar-
nets far. Som en ny grund for talerétt foreslés
en situation d& barnatillsyningsmannen har
fattat beslut om att ligga ned faderskapsut-
redningen pa grund av bristande réittsgenetisk
bevisning.

I 3 mom. sdgs att om den man som &r sva-
rande avlider medan réttegéngen varar, trader
mannens rittsinnehavare i hans stille. Be-
stimmelsen tillimpas ocksd nir mannen &ar
kdrande. Om mannen vid sin déd har varit
kédrande i malet, kan mannens rittsinnehavare
antingen fortsétta talan eller avskriva drendet.

30 §. Begrdnsningar i talerdtten. 1 paragra-
fen foreskrivs om begrénsningar i parternas

talerdtt. Enligt 1 mom. kan talan om faststil-
lande av faderskap inte foras, om barnet har
fyllt 15 &r och motsétter sig att faderskapet
faststdlls. Talan om faststidllande av fa-
derskap kan inte heller vackas eller behand-
lingen av drendet fortsittas, om barnet har
avlidit. I den lagstiftning som géller barn ar
utgangspunkten barnets bdsta. Om barnet
dor, finns det inte lingre nagot sadant intres-
se att faststilla faderskapet som har barnets
bista for 6gonen. Bestimmelsen géller ocksa
sddana tvister ddr mannen har forsokt erkén-
na barnet efter barnets dod, men erkdnnandet
inte har lett till att faderskapet faststillts. Be-
stimmelserna motsvarar nuldget.

I 2 mom. foreslas dessutom en bestdmmel-
se om att en man som anser sig vara far till
ett barn ska vécka talan om faststillande av
faderskap inom ett ar frdn den dag da han
fick del av ett i 29 § 2 mom. avsett beslut av
barnatillsyningsmannen eller magistraten.

Begrédnsningen av fristen for vickande av
talan motsvarar nuldget. Eftersom mannens
talerdtt enligt 29 § kan basera sig pd magi-
stratens men ockséd pd barnatillsyningsman-
nens beslut, har det varit nddvandigt att ut-
strdcka fristen for vdckande av talan ocksé
till de sistnimnda situationerna. En begréns-
ning av fristen &r fortfarande motiverad, ef-
tersom de avgoranden som giller fordldra-
skapet med tanke pa barnets basta bor goras
s& snabbt som mojligt efter barnets fodelse.

31 §. Forande av barnets talan. 1 paragra-
fen foreslas bestimmelser om forande av ett
minderdrigt barns talan.

Enligt 1 mom. fors ett minderérigt barns ta-
lan i en ritteging om faststillande av fa-
derskap av den barnatillsyningsman som i
enlighet med 5 § har utrett faderskapet. |
princip ér det friga om en barnatillsynings-
man i moderns eller barnets hemkommun.
Barnatillsyningsmannen kan foretrdda barnet
bade ndr barnet dr kdrande och nidr mannen
har vickt talan mot barnet, dvs. nidr barnet
har stillningen som svarande. Barnatillsy-
ningsmannens talan dr dock i praktiken be-
grinsad. Barnatillsyningsmannen kan vara
barnets foretrddare vid rattegdngen och i
denna stéllning t.ex. ta emot en stimning for
barnets rakning, men barnatillsyningsmannen
har inte behorighet att handla for barnets
rakning i ett drende som enbart hor till vard-
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nadshavarens uppgifter. Barnatillsynings-
mannen kan sdledes t.ex. inte ge samtycke
till en réttsgenetisk faderskapsundersdkning
for barnets rikning. Om barnet inte bor eller
vistas 1 Finland, men en finsk domstol be-
handlar drendet péd basis av ndgon annan be-
hérighetsgrund &n en sddan som nidmns i la-
gens 49 § 1 mom. 1 eller 2 punkten, har bar-
natillsyningsmannen i dessa situationer inte
talan vid en réttegdng om faststillande av fa-
derskap. Det dr da barnets lagliga foretradare
som foOr barnets talan. Bestimmelsen motsva-
rar nuldget.

P& basis av 2 mom. far ett minderérigt
barns talan, férutom av barnatillsyningsman-
nen, foras av vardnadshavaren eller nagon
annan laglig foretrddare och barnet sjdlvt, om
det har fyllt 15 &r, pé det sétt som foreskrivs i
12 kap. i réittegdngsbalken. Om barnet &nnu
inte har fyllt 15 &r, men nérmar sig 15 érs al-
der, dr det ofta nddvindigt att ta reda pé ock-
sa vad ett sddant minderérigt barn anser. Ta-
lan om faststillande av faderskap kan inte fo-
ras utan barnets samtycke efter det att barnet
har fyllt 15 &r. I den foreslagna bestimmel-
sen finns anvisningar for hur sddana situatio-
ner ska 16sas dir barnets foretrddare vid fo-
randet av talan ar av olika &sikt sinsemellan.
Vid sddana meningsskiljaktigheter ska barna-
tillsyningsmannens asikt foljas. Med undan-
tag for bestimmelsen om meningsskiljaktig-
heter motsvarar bestimmelsen nuldget.

Enligt 3 mom. ska domstolen ge var och en
som enligt 1 eller 2 mom. far fora barnets ta-
lan tillfdlle att bli hord i saken. Aven nir mo-
dern inte dr barnets vardnadshavare, ska ock-
sd hon ges tillfdlle att bli hord, om hoérande
kan forréttas utan svarighet. Det &r nddvén-
digt att barnets vardnadshavare hors, om det
finns behov av en rittsgenetisk faderskaps-
undersokning i drendet. Bestimmelsen mot-
svarar nuldget med undantag for specialbe-
stimmelsen om att modern ska horas. Det har
ansetts behovligt att modern hors, eftersom
hon kan anses ha saddana uppgifter som kan
bidra till utredandet av saken.

I 4 mom. finns en specialbestimmelse om
rattshjdlp i sddana situationer d& barnatillsy-
ningsmannen foretrdder barnet vid en rétte-
gang om faststillande av faderskap. Ritts-
hjélpsbyrén beviljar da barnet gratis rétts-
hjalp enligt rattshjélpslagen (257/2002) obe-

roende av vad som i Ovrigt foreskrivs om
forutsittningarna for réttshjdlp. De forutsétt-
ningar for beviljande av réittshjélp som finns i
rattshjélpslagen iakttas saledes inte till denna
del. Bestimmelsen huvudsakliga betydelse
ligger i att barnets ekonomiska forhallanden
inte behover utredas. Nér i praktiken s& gott
som varje minderarigt barn ar beréttigat till
rattshjdlp, fororsakar en ekonomisk utredning
endast onddigt arbete.

32 §. Instdmmande sdsom svarande. 1 pa-
ragrafen foreskrivs om instimmande sédsom
svarande. Enligt 1 mom. ska barnet sdsom
svarande stimma in den man som kan antas
vara barnets far. Barnatillsyningsmannens
skyldighet att handla har i lagens 4 § 2 mom.
utvidgats till att gélla alla barn under 18 éar. I
frdga om minderariga barn styrs faderskaps-
utredningen saledes i regel till barnatillsy-
ningsmannen, som utreder mot vilka en
eventuell talan ska vdckas. Om ett myndigt
barn 4r kdrande, kan det hdnda att faderska-
pet inte har utretts av barnatillsyningsmannen
eller att faderskapsutredningen av ndgon or-
sak har lagts ned. Ett barn som ir kdrande
blir da sjélvt tvunget att utreda de omstéin-
digheter som ligger till grund for talan och
utifran vilka barnet antar att en viss man &r
fadern och kréver att faderskapet ska faststél-
las.

I 2 mom. f6reskrivs om en situation dér de
mén som kan antas vara far till barnet ar fler
dn en. De kan stdimmas in sdsom svarande till
samma rattegang, vilket ofta &r &ndamaélsen-
ligt med tanke pa en skyndsam behandling av
drendet och av processekonomiska orsaker.
Den foreslagna bestimmelsen avviker fran
nuldget i det avseendet att det inte &r nod-
vindigt att stdimma in samtliga faderskandi-
dater sdsom svarande samtidigt. 1 praktiken
kan ndgon eller ndgra av minnen vara mer
sannolik som far till barnet och i enskilda fall
kan det vara motiverat att stéimma in bara den
man eller de mén som 4r mest sannolik som
far sdsom svarande. En sddan sannolikhets-
beddmning kan ofta goras forutom péa basis
av den rittsgenetiska och medicinska utred-
ning som eventuellt redan skaffats, ocksa
med stod av uppgifter om bl.a. forhéllandet
mellan mannen och modern, antalet samlag
och tidpunkterna for samlagen. Den uppluck-
ring som reformen for med sig dr avsedd att
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anvandas i fall dédr det kan anses sannolikt att
det kommer att goras en rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning pd den man som stims
in sdsom svarande.

Denna andring ar motiverad eftersom det
efter inforandet av de rittsgenetiska fa-
derskapsundersokningarna har blivit mojligt
att genom en saddan undersokning tillforlitligt
utesluta en enskild mans faderskap pa basis
av bristande genetisk Overensstimmelse och
lagga fram ytterst stark bevisning om en an-
nan mans faderskap utan att de bevis som
lagts fram i fraga om de olika ménnens fa-
derskap jamfors sinsemellan. I en sadan situ-
ation forutsitter parternas rittsskydd och den
juridiska beddémningen av faderskapsfragan
inte langre nddvindigtvis att talan vicks mot
samtliga midn och att talan behandlas till-
sammans.

Av olika orsaker ér det i alla situationer
inte mojligt att gora en rattsgenetisk fa-
derskapsundersokning p& var och en av de
min som kommer i frdga som far. En saddan
situation kan uppstd om mannen har avlidit
eller ar forsvunnen eller bor i ett sadant land
att han inte kan tvingas att ge ett prov. Om
det finns flera sdédana mén bland de svarande,
kan en tillforlitlig utredning om faderskapet
forutsdtta att tminstone dessa mén instims
till samma rattegang. Eftersom annan bevis-
ning dn saddan som baserar sig pa en rattsge-
netisk faderskapsundersokning i allménhet
har ett osdkrare bevisvirde, dr det 1 fraga om
dessa mén motiverat att bevisningen fortfa-
rande beddms vid samma rittegéng.

Genom en rattsgenetisk faderskapsunder-
sokning kan det pa ett tillforlitligt sitt kon-
stateras att den man som undersdkts inte kan
vara barnets far. Det &r dérfor i allménhet
skél att begrinsa vickande av talan pé sé sitt
att talan som baserar sig pa annan bevisning
dn en rittsgenetisk faderskapsundersokning
inte vicks mot mannen innan faderskapet i
fradga om de mén pa vilka ett prov kan fas for
ndmnda undersdkning har utretts pé ett till-
forlitligt sétt.

Bl.a. med beaktande av rittegdngens even-
tuella langd méste det i varje drende sdrskilt
overvégas nir det ar andamédlsenligt att vicka
talan och mot vem. Aven om det vore mojligt
att 1ata gora rittsgenetiska faderskapsunder-
sokningar pa alla mén som kan komma i fra-

ga som barnets far, kan t.ex. instimmande av
nagon man dra ut pa tiden sa att det 4&r moti-
verat att samtidigt vicka talan ocksd mot de
andra och pé sa sitt pdskynda behandlingen.
Internationaliseringen och upphédvande av
den gillande lagen angéende inférande av la-
gen om faderskap kan fororsaka situationer
da det forutsitts flexibilitet i fraiga om moj-
ligheten att vicka talan. Sédana fall dér fa-
derskapet inte kan grunda sig pa bevisning
som fis genom en rittsgenetisk faderskaps-
undersokning, kommer av dessa skél troligen
fortfarande till behandling.

I 3 mom. foreskrivs om en situation da
mannen vécker talan om faststillande av fa-
derskap mot barnet. Enligt lagens 4 § 2 mom.
g0r barnatillsyningsmannen en faderskapsut-
redning ockséd nir mannen dr villig att erkén-
na sitt eventuella faderskap. Om faderskaps-
utredningen inte leder till att faderskapet
faststélls for den man som Onskar bli far, har
mannen, om de forutsittningar som anges i
29 § 2 mom. uppfylls, ritt att vicka talan mot
barnet, som barnatillsyningsmannen inom
ramen for sin behdrighet kan foretrida. Of-
tast foregés en talan om faststillande av fa-
derskap saledes av en faderskapsutredning
som gors av barnatillsyningsmannen.

Den man som é&r kédrande kan sdsom sva-
rande forutom barnet instimma ocksa de mén
som forutom kéiranden kan komma i fraga
som far till barnet. Det &r dock inte nddvén-
digt att instimma dem. Den man som é&r ké-
rande dr i allménhet sjélv villig att ge prov
for en réttsgenetisk faderskapsundersokning.
Lagens 29 § 2 mom. 1 punkt ger mannen rétt
att vicka talan om faststillande av faderskap,
om det pa grund av motstand inte varit mdj-
ligt att fa prov pd modern eller barnet nér fa-
derskapet utreds. Domstolen kan vid behand-
lingen av talan forplikta s&vdl modern som
barnet att genomga undersokningar. De fall
dar faderskapet pa sa sitt inte blir tillrackligt
tillforlitligt utrett torde vara séllsynta, forut-
satt att de mén som kommer i friga som far
inte &r néra slékt sinsemellan. Det 4r antagli-
gen séllan det finns behov av att fa de 6vriga
faderskandidaterna med i samma réttegang.

I 4 mom. ségs att om det med hjilp av en
rattsgenetisk  faderskapsundersokning har
klarlagts att en viss man inte kan vara barnets
far, fir mannen inte utan sdrskilda skél in-
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stimmas sasom svarande. De rittsgenetiska
faderskapsundersokningarnas tillforlitlighet
ar sd stor att bestimmelsen har ansetts be-
hovlig 1 syfte att undvika onddig domstols-
behandling. Ett sérskilt skél anses vara den
situation dé kdranden ldgger fram en grundad
misstanke om att provet t.ex. tagits pa nagon
annan person én péd svaranden eller att pro-
ven under hanteringen har bytts ut.

33 §. Delgivning av stdmning. 1 paragrafen
konstateras att bestimmelserna i 11 kap. i
rattegdngsbalken ska tillimpas pa delgivning
av stimning. Enligt 9 § 1 kapitlet ska domsto-
len skota delgivningen genom kungdrelse,
om det inte dr mojligt att klarldgga var mot-
tagaren eller den som har befullmiktigats att
ta emot delgivningen vistas. I praktiken for-
medlas informationen om &rendet oftast inte
till svaranden genom en kungorelse. Genom
ett sadant sitt att delge stdmningen kan den
bevisning som ska ldggas fram i drendet bli
bristféllig 1 och med att svaranden inte deltar
i rittegangen. Foljden kan bli en felaktig
dom, som bifaller eller forkastar talan. En
sddan dom kan &ndras endast genom aterbry-
tande. I den fOreslagna bestimmelsen fore-
slas dérfor att stimningen med avvikelse fran
11 kap. 9 § i rittegangsbalken kan delges ge-
nom kungdrelse endast nir bevisning om fa-
derskapet finns tillgénglig i sddan omfattning
att inledande av rattegang mot mannen maste
anses forenligt med barnets bésta. Bestdm-
melsen motsvarar nulidget.

De beviskrav som bestimmelsen uppstiller
uppfylls i synnerhet om den réttsgenetisk fa-
derskapsunders6kning som mannen genom-
gatt visar att mannen ar barnets far. Bevis-
kravet ska dock inte stéllas alltfor hogt. Ock-
sd ndgon annan bevisning som anmalts som
stod for talan kan beroende pé fallet vara en
tillracklig grund for att anvinda delgivning
genom kungorelse. For att fa det prov som
behovs for en rattsgenetisk faderskapsunder-
sokning krévs det ibland uttryckligen ett for-
ordnande av domstol, sdsom nir mannen inte
har kunnat nas eller har forsvunnit och det
enda biologiska provet pa mannen finns till-
gingligt hos en verksamhetsenhet inom hil-
so- och sjukvarden som tidigare vardat ho-
nom och endast fas genom ett domstolsbeslut
(5 § lagen om rattsgenetisk faderskapsunder-
sokning).

34 §. Delgivning av protokoll éver fa-
derskapsutredning. Enligt paragrafen ska
kéranden foga protokollet 6ver faderskapsut-
redningen till stdmningsansokan, i fall dér
faderskapsutredning krdvs enligt lag. Om
protokollet inte har fogats till stimningsan-
sOkan, ska domstolen begira protokollet av
barnatillsyningsmannen.

For nédrvarande forutsétts endast barnatill-
syningsmannen sinda in protokollet till dom-
stolen i samband med stimningsansdokan. Om
talan véicks av ndgon annan dn barnatillsy-
ningsmannen, ber domstolen att fa protokol-
let av barnatillsyningsmannen. Bestdmmel-
sen dndrar nuldget pa sa sitt att ocksa nir ta-
lan om faststéllande av faderskap vécks t.ex.
av mannen eller ett myndigt barn, ska han el-
ler hon fore det skaffa protokollet over fa-
derskapsutredningen, om en faderskapsut-
redning krévs enligt lag, och foga protokollet
till stdmningsansdkan. Syftet med bestim-
melsen &r att sékerstdlla att kdranden redan
innan talan vicks har ett &ndamélsenligt ma-
terial i form av handlingar till sitt forfogande,
for att kdranden ska kunna beddma talans
mojligheter till framgéng och &beropa om-
standigheter av betydelse for talans fram-
gang.

P& den begdran om handlingar som riktas
till barnatillsyningsmannen tillimpas vad
som foreskrivs i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet. Utdver det iakt-
tas 12 § 3 mom. i den fOreslagna lagen, dér
det finns en bestdmmelse om ritt att ta del av
protokollet dver faderskapsutredningen. Om
protokollet dock inte har fogats till stim-
ningsansdkan, ska domstolen begira proto-
kollet av barnatillsyningsmannen. Domstolen
ska inte 1dmna drendet utan provning pa den
grunden att kdranden inte har fogat protokol-
let till stimningsansdkan.

35 §. Behorig domstol. Enligt 1 mom. finns
bestimmelser om behorig domstol i drenden
som giller faststillande av faderskap i
10 kap. i rittegangsbalken.

Enligt 10 kap. 12 § 1 mom. i rittegangs-
balken provas ett drende som géller faststil-
lande av faderskap av den tingsrétt inom vars
domkrets modern eller barnet har sitt hemvist
eller sin vanliga vistelseort. De behoriga
domstolarna dr alternativa sinsemellan, men



RP 91/2014 rd 53

ovillkorliga. Om subsididra forum foreskrivs
i 18 § i samma kapitel.

I 2 mom. finns en bestdmmelse om att den
verkan en anhdngig talan om faststdllande av
faderskap har &r storre &n normalt. Nér ett
drende om faststillande av faderskap ar an-
hingigt i en behdrig domstol, far fragan om
faderskapet till samma barn inte provas vid
nagon annan domstol heller nir det géller fa-
derskapet for en annan man. Syftet med be-
stimmelsen &r att drenden som géller faststél-
lande av faderskap koncentreras till endast en
behorig domstol for att behandlas ddr. Om
tvd mén alltsd vicker talan om faststillande
av faderskap till samma barn och den forsta
vicker talan vid en domstol pda moderns
hemort och den andra vécker talan senare vid
en domstol pé barnets hemort, far den senare
domstolen inte prova talan. Domstolen ska
da pa det sitt som foreskrivs i 10 kap. 22 § i
rattegangsbalken med kérandens samtycke
overfora drendet till den domstol dir drendet
redan dr anhdngigt. Bestimmelsens ordaly-
delse har for klarhetens skull preciserats,
men motsvarar innehallsmassigt nuldget.

I bestimmelserna om behorig domstol in-
gar inte lingre bestimmelsen i den gillande
lagen om att ett drende kan dverforas till en
annan domstol om det bor anses dndamaélsen-
ligt. Den pd &ndamalsenlighetsprovning ba-
serade overforingsmdjligheten i den géllande
lagen har forlorat sin betydelse i dagens lige,
da bevisforingen numera sillan handlar om
beddmning av bevis pa att samlag dgt rum el-
ler annan provning som hanfor sig till per-
sonbevisning.

36 §. Aterkallande av talan och uteslutande
av faderskap. 1 paragrafen finns bestimmel-
ser om aterkallande av talan och uteslutande
av faderskap i situationer da talan om fast-
stillande av faderskap fors mot flera méan.

I 1 mom. ségs att nir talan om faststdllande
av faderskap fors mot flera méin, kan kéran-
den aterkalla talan mot ndgon av dem, om
denne inte motsitter sig att talan aterkallas.
Mannens samtycke fordras, eftersom han kan
vilja att drendet ar rittskraftigt avgjort och ta-
lan for hans del har forkastats. Om talan
aterkallas, blir drendet for hans del avskrivet
utan avgorande i sak. For att talan ska ater-
kallas behdvs dessutom domstolens sam-
tycke. Eftersom omsténdigheten att talan

aterkallas i1 friga om nidgon man kan inverka
ocksé pa stéllningen for de Gvriga mén som
ar svarande vid réttegdngen, foOreslas i
1 mom. ytterligare att domstolen ska hora de
Ovriga svarandena innan den samtycker till
att talan aterkallas. Vanligen har domstolen
ingen anledning att samtycka till att talan
aterkallas utan grundad anledning, om det
bland de svarande finns personer som det
inte kunnat tas en réttsgenetisk faderskaps-
undersokning pd. Bestimmelsen motsvarar
nulédget.

Enligt 2 mom. kan domstolen i stillet for
att avskriva talan forkasta talan mot en eller
flera av ménnen, om det utifran en réttsgene-
tisk faderskapsundersokning maste anses
vara bevisat att mannen i friga inte kan vara
barnets far. Att under behandlingen av fa-
derskapsérendet ge en deldom som forkastar
talan dr i momentet bundet till tillforlitlig be-
visning om att mannen inte kan vara barnets
far. I dessa situationer fOrutsitts inte sam-
tycke av de dvriga min som é&r svarande for
att en deldom ska kunna ges. Bestimmelsen
motsvarar nuldget.

Det foreslas att den bestimmelse om for-
bud att s6ka dndring som ingér i den géllande
lagen ska strykas, eftersom drendet i de situa-
tioner som avses i 1 mom. och dér talan &ter-
kallas inte blir rattskraftigt avgjort och nagot
behov av att sdka dndring i allménhet inte
uppstar. I de situationer som avses i 2 mom.
ar det for sin del frdga om en deldom som in-
nebir ett beslut i drendet, med normal ritt att
overklaga. En deldom som giller faststéllan-
de av faderskap far séledes overklagas enligt
de allménna bestdmmelserna om &ndringsso-
kande. Bestammelser om sokande av dndring
hos hovritten och hogsta domstolen finns i
25 och 30 kap. i rittegdngsbalken.

37 §. Anskaffning av bevis. 1 paragrafen
finns en bestimmelse om anskaffning av be-
vis 1 ett faderskapsidrende. Domstolen ska
sjdlvmant forordna om anskaffande av all
den utredning som den finner behovlig for att
drendet ska kunna avgoras. Bestdmmelsen
motsvarar vad som dven annars géller i tvis-
temal dér forlikning inte dr tillaten. I prakti-
ken bildar de réttsgenetiska faderskapsunder-
sokningarna ett ytterst viktigt bevismaterial i
drenden som giller faststillande av fa-
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derskap. Om dem foreskrivs ndrmare i lagen
om réttsgenetisk faderskapsundersokning.

Om det utifran omsténdigheter som fram-
kommit vid rattegangen finns skil att miss-
tdnka att en man, som inte ar part, ar far till
barnet, kan domstolen ge honom tillfille att
bli hérd. Om barnatillsyningsmannen &r be-
horig och barnet, om det har fyllt 15 &r, inte
motsétter sig det, kan domstolen ocksa upp-
mana barnatillsyningsmannen att utreda
mannens faderskap. Om barnatillsynings-
mannen efter att ha utrett faderskapet marker
att en man som inte &r part kan antas vara
barnets far, ska barnatillsyningsmannen da
denne for barnets talan instimma mannen sa-
som svarande med stod av lagens 32 §.

Om ett barn som barnatillsyningsmannen
inte foretrdder ar kdrande, eller om ett barn
som fyllt 15 ar motsitter sig en faderskapsut-
redning for en man utom rittegédngen, kan
domstolen pé eget initiativ hora mannen vid
rattegadngen. Kéranden &r dock inte skyldig
att mot sin vilja utreda mannens faderskap el-
ler instdimma mannen sdsom svarande i dren-
det. I synnerhet i en situation dé det av ndgon
orsak inte dr mojligt att genom en réttsgene-
tisk faderskapsundersdkning utreda fa-
derskapet for den man som instdmts sdsom
svarande i rittegdngen och barnet inte vill
vicka talan mot den andra man som kan
komma i frdga som far, kan en utredning av
faderskapet kréva att en person som inte har
stdllning som part hors.

Bestdmmelsen motsvarar nuldget. Det for-
bud som finns i den géllande lagen om fa-
derskap nér det géller att hora parter eller f6-
retrddare for dem under sanningsfOrsdkran
har dock inte tagits in i lagforslaget. Detta
beror pé att det i en regeringsproposition gél-
lande 17 kap. i rattegangsbalken (RP 46/2014
rd, s. 29—30) som &r under behandling i
riksdagen, foreslds att sanningsforsdkran
allmint ska frangds. Om lagforslaget god-
kdnns, behover en sadan specialbestimmelse
inte tas in i den nya faderskapslagen.

38 §. Behandling av overklagande. Om ki-
randen eller svaranden Gverklagar en dom
om faderskap, kan fullféljdsdomstolen enligt
bestimmelsen behandla drendet ockséd till
den del édrendet géller en sddan part som inte
overklagandet avser. Bestimmelsen dr moti-
verad i synnerhet i de fall dd man for alla de

min som kan komma i friga som barnets far
inte har haft tillgang till en réttsgenetisk fa-
derskapsundersokning som pa ett tillforlitligt
sitt bekraftar eller utesluter faderskapet. Om
kravet géllande faderskapet dock har forkas-
tats av den anledningen att en réttsgenetisk
faderskapsundersokning har uteslutit mojlig-
heten att mannen kunde vara barnets far, ska
drendet i friga om den mannen inte ldngre tas
upp till behandling p& nytt utan sérskilda
skal. Ett sarskilt skél anses vara den situation
da det laggs fram en grundad misstanke om
att provet tagits pa nagon annan person eller
att proven under hanteringen har bytts ut. Be-
stimmelsen avviker frdn den géllande re-
gleringen i det avseendet att domstolen i stil-
let for den tidigare forpliktande bestimmel-
sen kan Overvéga, sdsom anges i bestimmel-
sen, om den behandlar drendet for alla parters
del eller inte.

De specialbestimmelser om dndringsso-
kande som ingér i den géllande lagen har inte
tagits in 1 paragrafen, eftersom det inte langre
ar nodvandigt att avvika fran de allménna be-
stimmelserna. P& Overklagande 1 &renden
som géller faststdllande av faderskap tillim-
pas de allminna bestimmelserna i 25 och
30 kap. i réttegdngsbalken.

7 kap. Upphavande av faderskap

39 §. Grunderna for upphdvande av fa-
derskap. 1 paragrafen anges grunderna for
upphdvande av faderskap. Enligt den ska fa-
derskapet upphdvas, om det med hjilp av en
rattsgenetisk faderskapsundersokning eller
annars har klarlagts att det inte finns ett sa-
dant forhéllande mellan mannen och barnet
som avses i 3 § 2 eller 3 mom. Faderskapet
ska séledes upphédvas for det forsta om det
har klarlagts att mannen inte har avlat barnet.
Med avlande jamstills andra sétt dir man-
nens spermier, bortsett fran assisterad be-
fruktning, har anvénts for att befrukta mo-
dern. I dessa situationer &r det med andra ord
fraga om att upphdva faderskapet pd det
grunden att barnet inte hirstammar fran
mannen.

Grunden for upphidvande av faderskapet
kan i dessa fall i forsta hand bevisas sé att
parterna genomgar en rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning, dir mannens fa-
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derskap kan uteslutas. Domstolen tillampar
dock fri bevisprovning, vilket innebér att ute-
slutning vid en réttsgenetisk faderskapsun-
dersokning inte dr det enda sittet att bevisa
saken. Tillracklig bevisning kan utan en sa-
dan undersokning fis t.ex. i situationer dir
det pa grund av mannens franvaro ar klart att
han inte har kunnat avla barnet i friga under
den tid da barnet har avlats. For magistratens
del dr en rittsgenetisk faderskapsundersok-
ning dock nodvéndig for att den i ett sddant
fall som avses i 40 § 2 mom. ska kunna upp-
hédva den dkta mannens faderskap genom sitt
beslut.

Om modern har fatt assisterad befruktning,
kan faderskapet upphévas antingen p& den
grunden att mannen inte har samtyckt till den
assisterade befruktningen eller pa den grun-
den att barnet inte har fotts till f6ljd av be-
handlingen. Om det har krivts ett skriftligt
samtycke for att den assisterade befruktning-
en ska kunna ges, finns uppgifterna om sam-
tycket 1 ett arkiv hos den som gett behand-
lingen. Fran arkivet ska uppgifterna pa bega-
ran Overlatas till den som fatt behandlingen. I
de fall dd grunden for talan ar att mannens
samtycke saknas, kan avgdrandet vanligen
basera sig pa den bevisning som fés pé detta
sétt. Om det kravs att faderskapet upphévs pa
den grunden att barnet inte har fotts till f6ljd
av den assisterade befruktningen, ir bevis-
ningsmojligheterna beroende av om mannens
egna spermier eller donerade spermier har
anvénts vid behandlingen. I det forstndmnda
fallet kan tillrdcklig bevisning fis, om en
rattsgenetisk faderskapsundersokning uteslu-
ter fadern. I det senare fallet kan det ddremot
vara svart att fi bevis for grunden att upphé-
va faderskapet, eftersom donatorns anonymi-
tet skyddas i lagen om assisterad befruktning.
Donatorns identitet kan delges barnet forst
efter det att han eller hon har fyllt 18 ar.

Den foreslagna bestimmelsen motsvarar
till sina huvudsakliga principer den géllande
lagen. Parternas bevisborda dr enligt forsla-
get dock inte lingre beroende av huruvida
barnet dr avlat fore dktenskapet, under dkten-
skapet eller medan makarna pd grund av
sondring bott atskilda. Det faktum att parfor-
hallandena fordndrats och de rittsgenetiska
faderskapsundersokningarna utvecklats har

gjort bestimmelserna om bevisborda bade
ogrundade och onddiga.

40 §. Upphdiivande av faderskap genom be-
slut av magistraten. 1 paragrafen uppriknas
de situationer d& faderskapet kan upphévas
genom beslut av magistraten.

Enligt 1 mom. &r den dkta mannens fa-
derskap upphévt, nir en annan man pa det
sitt som avses 1 18 § har erként sitt faderskap
och magistraten har faststéllt erkédnnandet.
Magistraten ska enligt 26 § faststélla fa-
derskapet p& grundval av ett erkdnnande, om
erkdnnandet har skett i enlighet med 15—22
§, och det inte finns anledning att misstéinka
att den man som erkdnt barnet inte &r far till
barnet. [ samband med faststdllandet kontrol-
lerar magistraten ocksd att barnets mor och
moderns dkta man har godkint erkdnnandet
pa det sitt som avses i 19 § 1 mom. Om bar-
net har fyllt 15 ar, krdvs ocksa barnets god-
kdnnande for att faderskapet ska faststillas.
Néar magistraten faststéller ett erkdnnande,
behovs det inget separat beslut om uppha-
vande av faderskap. Bestimmelsen motsva-
rar nuldget.

Enligt 2 mom. kan magistraten genom sitt
beslut upphéva den dkta mannens faderskap,
om barnets mor och den dkta mannen till-
sammans pa det sitt som avses i 4 § 2 mom.
3 punkten har begirt att barnatillsynings-
mannen utreder faderskapet. Enligt nimnda
punkt ska de inom sex manader fran barnets
fodelse be barnatillsyningsmannen utreda fa-
derskapet. Det &r inte mdjligt att upphéva fa-
derskapet genom beslut av magistraten, om
rattsgenetiska faderskapsundersokningar inte
har gjorts. Om det utifrén de rittsgenetiska
faderskapsundersokningar som gjorts i sam-
band med en faderskapsutredning kan kon-
stateras att den dkta mannen inte kan vara
barnets far, kan den dkta mannens faderskap
pd fordldrarnas gemensamma ansdkan upp-
hdvas genom beslut av magistraten. Arendet
kan avgoras utan att barnet hors och utan att
det forordnas en intressebevakare for barnet,
eftersom beslutet baserar sig pa ett entydigt
konstaterat réttsgenetiskt bevis och inte pé en
beddmning av barnets basta fran fall till fall.

Behorigheten att upphdva den &dkta man-
nens pa faderskapspresumtionen baserade fa-
derskap i de fall da en annan man inte erkén-
ner barnet dr en ny behorighet for magistra-
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terna. For ndrvarande kan den dkta mannens
faderskap i sddana fall upphédvas endast ge-
nom domstolsbeslut. Om dock barnets mor
och den dkta mannen dr Overens om saken
och man med barnatillsyningsmannens bi-
stdind genom rattsgenetiska faderskapsunder-
sOkningar har fatt tillforlitlig bevisning om
att den dkta mannen inte kan vara barnets far,
ar det inte &ndamalsenligt att fora drendet till
domstol for avgdrande.

Bestammelsen i 2 mom. kan dock tillampas
endast 1 vissa situationer. Den kan for det
forsta anvdndas endast ndr makarna inom ut-
satt tid har bett barnatillsyningsmannen utre-
da faderskapet och dérefter inom ett ar fran
barnets fodelse hos magistraten ansokt om att
faderskapet ska upphivas. Det beslut som
avses 1 momentet ska alltid basera sig pa sa-
dana tillforlitliga rdttsgenetiska bevis pa att
den dkta mannen inte kan vara barnets far
som skaffats under dvervakade forhallanden.
Om modern och den dkta mannen har latit
gora rattsgenetiska faderskapsundersokningar
privat utan barnatillsyningsmannens medver-
kan, bedomer magistraten huruvida tidigare
skaffade undersokningsresultat kan anvidndas
som grund for beslutet.

Mojligheten att upphédva faderskapet ge-
nom beslut av magistraten kan inte heller ut-
nyttjas ndr modern har fatt assisterad be-
fruktning vid den tidpunkt da& barnet har av-
lats. Om barnets mor och hennes dkta man
onskar fa faderskapet bedomt pa den grunden
att barnets far inte har gett sitt samtycke till
sddan assisterad befruktning som avses i 3 §
3 mom. eller barnet inte har fotts till f6ljd av
behandlingen, ska talan om upphédvande av
faderskap véckas i tingsritten, som har battre
modjligheter 4n magistraten att ta stdllning till
synpunkter i det enskilda fallet i frdga om
omsténdigheterna.

Enligt 3 mom. far de beslut av magistraten
som avses i 1 och 2 mom. inte 6verklagas. |
de situationer som avses i1 savdl 1 som
2 mom. krdvs alla parters medverkan for att
drendet ska kunna avgoras i magistraten, och
det behovs dirfor ingen mojlighet att soka
andring. Om dock ett sddant pd erkdnnande
baserat faderskap som avses i 1 mom. 6nskas
bli upphévt, kan talan om upphévande av fa-
derskap vickas i domstol i enlighet med be-
stimmelserna i 7 kap. Ett nytt avgoérande i

drendet forutsitter séledes inte dverklagande
av magistratens beslut.

41 §. Upphdvande av faderskap pa grund-
val av talan. 1 paragrafen foreskrivs om de
personer som har rétt att vicka talan om upp-
hdvande av faderskap och om parterna i ett
sadant drende.

Enligt 1 mom. far talan om upphidvande av
faderskap vickas i tingsréitten av barnet, av
modern eller av den man vars faderskap har
konstaterats pad grundval av dktenskap eller
faststéllts genom beslut av magistraten. Be-
stimmelsen motsvarar nuldget. Om fa-
derskapet har faststillts genom ett lagakraft-
vunnet domstolsbeslut, dr det ddremot inte
mdjligt att vicka talan. FOr att en tidigare
dom ska kunna upphévas krivs att domen
aterbryts pa det sétt som foreskrivs i 31 kap. i
rattegangsbalken.

I 2 mom. foreslds en bestimmelse om att
talan om upphédvande av faderskap forutom
av de personer som ndmns i 1 mom., pa de
villkor som anges i bestimmelsen, far vickas
ocksé av den man som i stillet for den dkta
mannen anser sig vara far till det barn som
fotts under moderns dktenskap. Om villkoren
for mannens taleratt foreslas bli foreskrivet i
42 § 2 mom. Det redogdrs ndrmare for dem i
samband med motiveringen till paragrafen.
Bestdmmelsen &r ny.

Enligt 3 mom. ska talan om upphédvande av
faderskap véickas mot de personer som avses
i 1 mom. och som utdver kdranden har ritt att
vicka talan. Modern ska séledes vicka talan
om upphivande av faderskap forutom mot
barnet ocksd mot den man som avses i
1 mom. Barnet ska vécka talan mot béde
mannen och modern. I en situation dd& mo-
dern till ett minderarigt barn och den man
som avses i 1 mom. &r eniga i ett drende som
giller upphdvande av faderskap, finns det
inga hinder for att de tillsammans vécker ta-
lan om upphévande av faderskap mot barnet,
forutsatt att varderas talerdtt fortfarande &r
giltig.

I 4 mom. ségs att om en part avlider under
den tid rittegdngen varar, trader réttsinneha-
varen i hans eller hennes stille. Bestimmel-
sen tillimpas béde nir en part &r svarande
och nér en part dr kidrande. Om en part vid
sin dod har varit kdrande 1 mélet, kan rittsin-
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nehavarna antingen fortsitta talan eller av-
skriva drendet.

Begreppet rattsinnehavare bestdms enligt
18 kap. 1 § i drvdabalken, enligt vilken del-
dgare i dodsbo i princip dr arvingarna och de
universella testamentstagarna samt den efter-
levande maken. Om dodsbodeldgare inte
finns, blir Statskontoret pa grund av 5 kap.
1 § i arvdabalken part.

42 §. Begrdnsningar i talerdtten. 1 paragra-
fen foreskrivs om de allminna begrénsning-
arna i talerdtten. Enligt 1 mom. far barnets
rdtt att vdcka talan utdvas endast av barnet
sjdlvt, om det har fyllt 15 ar. Bestimmelsen
motsvarar gillande ritt och framhéver bar-
nets sjdlvbestimmanderitt i ett drende som
ror barnets person. Om ett barn &r yngre én
15 ar eller har fyllt 15 ar men pa grund av
psykisk storning eller utvecklingsstorning el-
ler av nagon annan liknande orsak inte kan
forsta sakens betydelse kan det dock forord-
nas en intressebevakare for barnet for att ut-
Ova talerdtten, om det med tanke pa barnets
bista finns synnerligen vigande skal till det-
ta.

Barnets bésta kan i vissa situationer kréva
att talan vécks redan innan han eller hon fyll-
ler 15 ar. Enbart den omstéindigheten att tids-
fristen for vickande av talan for de Ovriga
innehavarna av talerdtt har 16pt ut kan inte
vara synnerligen vigande skl till att forord-
na en intressebevakare. Utgédngspunkten vid
tolkningen av bestdmmelsen bor vara att bar-
net sjilvt i allménhet ska f4 dvervdga saken
efter att han eller hon uppnatt den alder som
krévs. T.ex. i sddana situationer di det inte
uppstatt nagot socialt forhallande mellan
barnet och den juridiska fadern, kan det dock
vara forenligt med barnets bésta att ett drende
som géller upphivande av faderskap provas
redan innan barnet har fyllt 15 ar. S& kan
vara fallet i synnerhet nér barnets biologiska
far och barnet redan har en néra och for bar-
net viktig relation och upphdvande av fa-
derskapet Oppnar en mojlighet att faststélla
faderskapsforhallandet juridiskt sett. En mot-
svarande situation kan bli aktuell om barnet
redan har fyllt 15 ar, men pad grund av psy-
kisk storning eller utvecklingsstérning eller
av ndgon annan motsvarande orsak inte kan
forsta sakens betydelse och ta initiativ i sin
egen sak. Sé&som ordalydelsen i momentet

anger, ska forekomsten av synnerligen vi-
gande skél provas i samband med att en in-
tressebevakare forordnas.

I 2 mom. foreslds en bestimmelse om un-
der vilka forutsittningar den man som anser
sig vara far till ett barn som fotts under mo-
derns dktenskap ska ha rétt att vicka talan for
upphédvande av den dkta mannens faderskap.
Den foreslagna talerdtten for den s.k. andra
mannen géller endast upphdvande av fa-
derskapet i frdga om barn som fotts under
moderns dktenskap, dvs. situationer da fa-
derskapet har konstaterats pa grundval av fa-
derskapspresumtionen till f6ljd av dktenska-
pet. Den andra mannens talerdtt stricker sig
inte till situationer dér magistraten har fast-
stéllt faderskapet pad grundval av ett erkén-
nande. Ett faderskap som faststillt pa grund-
val av ett erkdnnande har utretts redan en
gang. Ett erkénnande forutsitter aktiv med-
verkan ocksa av den som gor erkdnnandet.

I bestimmelsen forutsitts att alla de forut-
sdttningar som uppridknas i momentet upp-
fylls samtidigt. Enligt 1 punkten ska barnets
mor och hennes dkta man ha levt atskilda vid
tiden for barnets fodelse. Att leva atskilda
forutsitter inte nodvéndigtvis t.ex. att en
flyttningsanmélan gors, utan det ar tillréck-
ligt att samlivet de facto upphdrt, vilket tar
sig uttryck i att modern och den dkta mannen
lever atskilda.

Enligt 2 mom. ska den man som é&r kérande
for sin del ha sammanbott med barnets mor
vid tiden for barnets fodelse och deltagit i
varden av barnet eller si ska han annars kun-
na visa att det mellan honom och barnet har
uppstatt ett forhallande jamforbart med ett
familjeforhéllande. Uppkomsten av ett for-
héllande jamforbart med ett familjeforhallan-
de fOrutsitter saledes inte nodvéandigtvis
sammanboende, utan beroende pa omstin-
digheterna kan det uppkomma ocksa pa annat
sitt. Forhéllandet ska dock vara dkta och be-
tydelsefullt med tanke pa barnets liv.

Enligt 3 punkten ska domstolen utdver de
forutsattningar som uppréknas i 1 och
2 mom. beddoma att det ur ett helhetsperspek-
tiv och pa basis av det material som domsto-
len har till sitt forfogande ar forenligt med
barnets bésta att talan véicks.

Taleritt for den andra mannen syftar till att
ge barnets biologiska far en mojlighet att fa
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skydd for familjelivet i sadana fall da den in-
bordes kontakten i den familj som bildas av
barnets mor och hennes dkta man har sond-
rats. Bakgrunden till den foreslagna dndring-
en dr missforhallandet att barnets biologiska
och sociala fars mojlighet att f sitt faderskap
faststdllt i situationer dédr samlivet mellan
modern och den édkta mannen de facto har
upphort, men &ktenskapet fortfarande &r i
kraft, enligt den géllande lagen &r beroende
av sdvdl moderns som den #kta mannens
godkénnande.

Enligt 3 mom. har den dkta mannen eller
den man som har erként sitt faderskap inte
ratt att vicka talan om upphévande av sitt fa-
derskap om han, sedan han fatt veta att ndgon
annan man har haft samlag med modern eller
ndgon annan mans spermier har anvénts for
befruktning av modern under den tid da bar-
net har avlats, efter barnets fodelse skriftli-
gen meddelat att barnet dr hans. Bestimmel-
sen motsvarar materiellt nuldget, med vissa
sprékliga dndringar. Syftet med bestdmmel-
sen dr att skydda ett etablerat familjeliv och
familjemedlemmarnas fortroende for tidigare
skapade familjeforhéllanden. Meddelandet
kan goras genom att det upprittas en hand-
ling om detta eller vidtas en atgérd vars syfte
ar detsamma, sasom att erkdnna barnet med
beaktande av mojligheten att en annan man
ar barnets far. Ett ensidigt meddelande ar
bindande endast fér den man som ldmnat
meddelandet och begrinsar inte dvriga par-
ters talerétt. Enligt samma moment har inte
heller modern rétt att vicka talan om upphé-
vande av faderskap, om hon skriftligen har
godkint meddelandet. Godkdnnandet kan ske
antingen i samma handling eller i en separat
handling. Bestimmelsen &r ny. Bestdmmel-
sen om moderns godkénnande &r motiverad
av samma skil som anges ovan i friga om
mannens skriftliga meddelande.

43 §. Dddsfalls inverkan pd rdtten att
vdcka talan och pa svarandens utévande av
talan. 1 paragrafen finns bestimmelser om ta-
lerdtt i sddana situationer da talan om upphi-
vande av faderskap inte har vickts fore en
parts dod. En bestimmelse om hur en an-
hingig talan fortsitts efter det att en part av-
lidit finns i 41 § 4 mom.

Enligt 1 mom. kan talan om upphédvande av
faderskap inte vickas, om barnet har avlidit.

En utredning av barnets rdtta slaktskapsfor-
héllande &r inte lingre av betydelse for bar-
nets bésta efter dess dod. I detta avseende
motsvarar bestimmelsen nuléget. Bestim-
melsen begriansar ddremot inte barnets tale-
ritt 1 en situation d& sdvél barnets mor som
den man som har talerétt har avlidit. For nér-
varande finns det ingen talerétt i en sddan si-
tuation. Begrinsningen har vid beredningen
av den gillande lagen om faderskap motive-
rats med att det kan vara svart att skaffa be-
vis, om barnets béda juridiska forédldrar har
avlidit. Efter det att réttsgenetiska fa-
derskapsundersokningar inforts dr motiver-
ingen inte ldngre relevant, eftersom det ofta
ar mojligt att fa prov for undersékningar trots
fordldrarnas dod, antingen vdvnadsprov som
tidigare tagits pa dem eller prov av deras néra
sléktingar.

Enligt 2 mom. kan talan om upphédvande av
faderskap inte vickas for en sadan i 41 § av-
sedd parts rdkning som har avlidit. Rétten att
vicka talan om upphédvande av faderskap ska
anses vara av sadan personlig karaktir, att
det inte skulle vara pa sin plats att overfora
talerdtten till innehavarens réttsinnehavare.
Moderns passivitet kan t.ex. vara ett uttryck
for att hon inte vill rubba barnets slaktstall-
ning. Det skulle vara omotiverat att lamna
detta obeaktat och ge moderns réttsinnehava-
re talerétt. En parts réttsinnehavare kan dock
fortsdtta en talan som parten vickt medan
han eller hon levde, sasom foreskrivs i 41 § 4
mom. Bestdmmelsen skapar klarhet i nuldget.
Samma resultat har man kommit fram till
tolkningsvigen i géllande ritt. Det foreslés
dock att det i friga om mannens arvingar fo-
reskrivs om ett undantag fran regeln att ratts-
innehavarna inte kan vécka talan for en avli-
den parts rdkning. Enligt det har en avliden
mans maka och arvingar i vissa fall ritt att
vicka talan om upphdvande av faderskap. En
bestimmelse om forutsidttningarna for taleratt
och om fristen for vickande av talan finns i
44 § 3 mom. i den foreslagna lagen.

I 3 mom. foreslds en bestimmelse om ut-
Ovande av svarandens talan i sddana fall dé
den man som enligt 41 § 3 mom. borde vara
svarande har avlidit. Mannens réttsinnehava-
re ska dé stimmas in sdsom svarande. Om ett
barn dr svarande, rdknas barnet inte som
rattsinnehavare. Till rittsinnehavarna kan det
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da hora personer som efter barnet 4r mannens
nidrmaste arvingar. Om barnets mor har avli-
dit, instdms hennes rittsinnehavare inte in sa-
som svarande i ett drende som géller upphé-
vande av faderskap, eftersom ett upphdvande
av faderskapet inte har nigra effekter pa de-
ras rittsliga stéllning.

44 §. Frist for vickande av talan. 1 para-
grafen foreskrivs om de frister som géller for
vickande av talan om upphédvande av fa-
derskap. Enligt 1 mom. ska modern, den man
som avses i 42 § 2 mom. och den man vars
faderskap har konstaterats pa grundval av dk-
tenskap vécka talan inom tva ar frén barnets
fodelse. Om en mans faderskap har faststéllts
pa grundval av erkénnande, beréknas tiden
for vickande av talan for denna man och
modern dock fran det datum da faderskapet
faststéllts genom erkénnande. En tva ars frist
ingar ocksa i den géllande lagen och é&r fort-
farande motiverad, eftersom tvister som géll-
er fordldraskapet, med tanke pa barnets bésta,
bor far en l0sning sa snart som mojligt efter
barnets fodelse. Det har ddremot inte angetts
nagon frist for barnets egen talerétt. Ocksa i
detta avseende motsvarar bestimmelsen nu-
laget.

I 2 mom. ségs att om modern, den &kta
mannen, den man som erként sitt faderskap
eller den man som anser sig vara barnets far
har haft laga forfall eller anfér nagot annat
synnerligen viagande skal till att talan inte har
véckts tidigare, kan han eller hon vicka talan
tva ar efter fristens utgang. Om laga forfall
foreskrivs i 12 kap. 28 § i rittegéngsbalken. |
friga om annat vdgande skil finns hogsta
domstolens praxis (HD 1978—I1—148). Ett
exempel pa vidgande skél ar en situation da
mannen forst efter tidsfristens utgang far reda
pa omsténdigheter som ger honom anledning
att tvivla pa sitt faderskap. De tolkningar som
tillimpats under den géillande lagens tid be-
héver inte dndras. Tidigare praxis kan ocksa i
framtiden anvindas som hjalp vid tolkningen
av begreppet vigande skal. Talan ska vickas
omedelbart nér det inte ldngre finns nagot
skal att avsta fran att vicka talan. Ett sddant
krav pa att handla omedelbart tillimpas redan
for nérvarande 1 réttspraxis.

En beddomning av de grunder som ger ratt
att vicka talan kan kréva att parterna hors
och annan bevisning. Huruvida talerétt fore-

ligger avgoérs nér talan om upphdvande av
faderskap behandlas. Bestimmelsen motsva-
rar nuldget med undantag for den andra man-
nens talerdtt. Den bestdmmelsen &r ny.

I 3 mom. ségs att om den ékta mannen eller
den man som har erként sitt faderskap har av-
lidit utan att ha forlorat sin talerdtt, har den
efterlevande makan samt var och en som vid
sidan av barnet eller efter barnet 4r mannens
nirmaste arvinge rétt att vicka talan inom ett
ar fran mannens dod eller, om mannen skulle
ha haft langre tid till sitt forfogande, inom
den tiden. Makan och varje arvinge har sjélv-
stindig talerdtt. Mgjligheten att vicka talan
ar saledes inte beroende av hur de dvriga ar-
vingarna stéller sig till utdvandet av talerét-
ten. Makans och arvingarnas talerétt forutsat-
ter att mannen vid sin dod skulle ha kunnat
vicka talan pa basis av antingen 44 § 1 eller
2 mom. Om den dkta maken eller den man
som erként sitt faderskap medan han levde pa
det sitt som avses 1 42 § 3 mom. meddelat att
barnet dr hans, har ocksa hans arvingar forlo-
rat talerétten oberoende av fristen.

Med arvinge avses arvlatarens slikting el-
ler make som med stod &r lag &r beréttigad
till arv efter den avlidne. En person som é&r
universell testamentstagare dr dodsbodeldga-
re, men inte sddan arvinge som avses i be-
stimmelsen. Till denna del motsvarar forsla-
get den géllande regleringen. Universella tes-
tamentstagare har inte getts talerétt, eftersom
man velat undvika sédana situationer dé en
universell testamentstagare for talan, &ven
om mannens arvingar, som varit vana att be-
trakta barnet som sitt syskon eller annars som
sin slékting, inte 6nskar ndgon dndring i situ-
ationen.

Enligt den géllande lagstiftningen har
mannens maka och arvingar inte gatt forlus-
tig sin talan forrdn ett ar forflutit frdn den
tidpunkt d& ansprak som grundar sig pa att
mannen ar fader till barnet framstéllts mot
dem, om mannen inte varaktigt sammanbott
med barnet. Ingen sddan bestimmelse har ta-
gits in 1 den foreslagna lagen. Enligt 3 mom.
forutsétter talerdtt for makan eller arvingarna
att mannen vid sitt frdnfille hade kunnat
vicka talan. Enbart den omsténdigheten att
mannen inte har sammanbott med sitt barn ar
i dagens sambhélle inte ett tillrdckligt skél for
att avvika frdn denna utgéngspunkt. Barnets
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existens kan komma som en overraskning for
makan och de Ovriga arvingarna efter man-
nens dod, men om inte mannen sjilv medan
han levde har bestridit sitt faderskap och
hans tid for viackande av talan redan har 16pt
ut, ar enbart det faktum att en ny arvinge
overraskande dyker upp inte en sddan om-
staindighet som skulle ge anledning att tillata
att faderskapet bestrids eventuellt flera ar ef-
ter det att den normala tiden for vickande av
talan har upphort. Det finns inte ldngre grund
for en sddan specialbestimmelse. I Ovrigt
motsvarar bestimmelsen nuliget.

45 §. Horande av en utomstdende man. 1
paragrafen foreskrivs om horande av en an-
nan man dn en sddan som é&r part i réittegéng-
en i ett faderskapsiarende.

Om de omstidndigheter som framkommit
vid en rittegdng som giller upphdvande av
faderskap ger anledning att anta att en viss
man, som inte ar part, ar far till barnet, kan
domstolen ge honom tillfélle att bli hord. Be-
stimmelsen innebdr en &ndring av nulédget i
det avseendet att domstolen har getts prov-
ningsritt huruvida mannen i frdga behover
horas.

Behovet att hora en utomstdende man &r
mindre nu 4n d& den géllande lagen stiftades,
eftersom den &kta mannen eller den man som
erként sitt faderskap efter det att réttsgenetis-
ka faderskapsundersdkningar inforts inte
langre behover ldgga fram en utredning om
en annan mans faderskap, utan som bevis
rdcker en utredning om att den dkta mannen
eller den som erkdnt barnet inte sjélv ar bar-
nets far. Med hjdlp av en rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning kan han visa detta pa
ett giltigt sétt ocksd utan att en annan man
hors.

I de fall dér réttsgenetiska faderskapsun-
dersokningar inte kan anvéndas, kan & andra
sidan horandet av en utomstdende man och
den rittsgenetiska bevisning géllande fa-
derskapet som eventuellt fas med hans hjilp
vara ett sétt att utreda att den ékta mannen el-
ler den man som erként faderskapet inte &r
barnets far. Denna mojlighet behovs t.ex. nér
modern for talan om upphdvande av fa-
derskap mot sin dkta man i en situation da
den édkta mannen &r forsvunnen. Med hjélp
av ett DNA-test av en utomstiende man ar
det mojligt att visa att den utomstaende man-

nen dr barnets far. Den dkta mannens fa-
derskap kan da upphidvas pa den grunden att
den dkta mannen inte kan vara barnets far.

46 §. Behorig domstol. 1 paragrafen finns
en hinvisning till 10 kap. i rittegangsbalken
déir det foreskrivs om behorig domstol 1 ett
drende som géller upphidvande av faderskap.
Enligt 10 kap. 12 § i rattegangsbalken provas
ett drende som géller upphidvande av fa-
derskap av den tingsrétt inom vars domkrets
barnet har sitt hemvist eller sin vanliga vis-
telseort. Om subsididra forum foreskrivs i
18 § i samma kapitel. Bestimmelsen motsva-
rar nulédget.

47 §. Rdttegangsforfarandet. Enligt para-
grafen ska 33 och 37 § tillimpas vid en rétte-
géng om upphévande av faderskap. Dessa
hanvisningar visar att stimning ocksa i ett
drende som géller upphédvande av faderskap
kan delges genom kungorelse med iakttagan-
de av de principer som ndmns i 33 §. Ocksé
vid anskaffning av bevis tillimpas i tillimp-
liga delar rattsnormerna i 37 §. Bestimmel-
sen motsvarar nulédget.

8 kap. Bestimmelser som hor till den
internationella privatriittens
omrade

De bestimmelser som hor till den interna-
tionella privatrittens omrdde motsvarar be-
stimmelserna i géllande 7 kap., som fogats
till lagen genom lag 1016/2009. Detaljmoti-
veringen till dem finns i propositionen RP
104/2009 (s. 17—22) och i lagutskottets utla-
tande (LaUB 14/2009, s 2—3) som ledde till
stiftandet av lagen 1016/2009. T denna pro-
position foreslds dock att bestimmelserna i
49 § om finska myndigheters internationella
behorighet éndras s att 2 mom. éndras och
ett nytt 3 mom. laggs till paragrafen.

49 §. Finska myndigheters internationella
behorighet. Andringen av 2 mom. innebr att
den sérskilda behdrighet som bygger pa bo-
sattnings- eller vistelseorten for den man som
erkdnner barnet endast géller situationer dé
barnet redan dr fott. Ett barn kan séledes inte
erkdnnas i1 Finland fore barnets fodelse, om
inte barnets mor och mannen har fatt i 16 §
avsedda radgivningsbyratjanster under gravi-
diteten i Finland. En avgriansning behovs, ef-
tersom det 1 allménhet 4r lagen i den stat dér
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barnet fods som tillimpas pa bestimmande
av faderskap, och inte lagen i den stat dir den
man som erkédnner barnet dr bosatt. Om det
var mdjligt att erkdnna barnet fore barnets
fodelse 1 Finland p& basis av mannens bo-
sdttningsort trots att barnets mor bor i en an-
nan stat, skulle detta kunna leda till en kon-
flikt mellan de tva staternas lagar. Parterna
skulle kunna leva i den felaktiga tron att det
drende som giller faststdllande av faderskap
ar slutbehandlat, 4ven om den stat dér barnet
ar fott inte erkdnner den utsaga om erkén-
nande som har avgetts i Finland fore barnets
fodelse. Det dr dandamalsenligt att faderskapet
i forsta hand faststills i den stat ddr modern
och barnet &r bosatta. Om detta inte dr mdj-
ligt, ska de finska myndigheterna enligt for-
slaget vara behdriga att behandla ett drende
som giller utredande och erkidnnande av fa-
derskap péa basis av mannens bosittnings- el-
ler vistelseanknytning, men forst efter bar-
nets fodelse.

I 3 mom. utesluts mojligheten att utreda fa-
derskapet i enlighet med 2 kap. i Finland i de
fall d& de finska myndigheternas allminna
(inklusive domstolens) behdrighet baserar sig
enbart pa en anknytning som giller svaran-
dens boséttningsort, vistelseort eller det land
dir denne &r asylsokande. Bestimmelsen be-
hovs, eftersom det ar ytterst svart att gora en
faderskapsutredning om barnet inte bor i Fin-
land och svaranden &r ovillig att erkdnna
barnet. Det ar pé sin plats att faderskapsut-
redningen da gors av myndigheterna péa bar-
nets bosittnings- eller vistelseort och inte av
myndigheterna pa svarandens boséattningsort.
9 kap. Sérskilda bestimmelser

56 §. Begrdnsning av barnets sjdlvbestim-
manderdtt. 1 paragrafen finns en bestimmel-
se om att sjdlvbestimmanderitten for ett barn
som har fyllt 15 &r begrénsas, om barnet inte
kan forsta sakens betydelse pa grund av psy-
kisk storning eller utvecklingsstérning eller
av nagon annan motsvarande orsak. Huvud-
regeln dr att en minderdrig som har fyllt 15 ar
ar tillrackligt mogen att forstd innebdrden av
de atgirder som siktar pa att faststélla forald-
raskapsforhdllandet och fatta beslut som
géller detta. Om barnet dock har konstaterats
ha t.ex. en psykisk stérning eller utvecklings-

storning som begrinsar barnets formaga att
uppfatta verkningarna av de atgdrder som
géller faststéllande av fordldraskapet pa ett sa
betydande sitt att barnet inte kan anses forsta
sakens betydelse, ska vissa paragrafer som
giller barnets sjidlvbestimmanderitt enligt
bestimmelsen inte tillimpas.

Tilldimpningsbegriansningarna géller 11 §
om nedldggande av faderskapsutredning,
19 § om godkidnnande av erkidnnande av fa-
derskap samt 30 § om begrinsningar i tale-
ratten 1 fraga om faststillande av faderskap. I
dessa situationer kan omstidndigheten att bar-
net motsétter sig hindra faststillandet av fa-
derskapet, vilket allmént taget kan anses vara
ett resultat som inte &r forenligt med barnets
bista. Lagens 14 § har lamnats utanfor be-
stimmelsens tillimpningsomrade, for att
barnet om han eller hon sa vill kan bestrida
barnatillsyningsmannens bedémning av bar-
nets formaga att forstd och soka &ndring i
barnatillsyningsmannens beslut om en fa-
derskapsutredning s som foreskrivs i for-
valtningslagen.

57 §. Avgivande av osann utsaga i ett fa-
derskapsdirende. 1 paragrafen finns bestam-
melser om att det dr straffbart att avge en
osann utsaga till myndigheterna i samband
med ett faderskapsirende.

I 1 mom. foreskrivs att om modern i sam-
band med ett faderskapsdrende uppsatligen
avger osann utsaga till myndigheterna och
detta bidrar till att faderskapet faststélls orik-
tigt, ska hon domas till boter. For att utsagan
ska vara straffbar ska den avges till den mot-
tagande myndigheten i samband med en fa-
derskapsutredning, under hérande som sker
pa grund av ett erkdnnande eller i samband
med godkédnnande av ett erkédnnande. Utsa-
gan méste inte vara skriftlig for att vara
straffbar. Ett villkor for straffbarhet dr dock
att den oriktiga uppgiften har lamnats uppsat-
ligen. Den som avger utsagan ska med andra
ord ha vetat att den uppgift som ldmnats ar
felaktig och att detta kan bidra till att fa-
derskapet faststdlls. Att hemlighélla uppgif-
ter, t.ex. att lata bli att berdtta att modern vid
den tid d& barnet avlades hade ocksé andra
partner, dr ddremot inte nog for att rekvisitet
ska uppfyllas. Om barnatillsyningsmannen
déremot stéller en direkt fraga och modern i
strid med sanningen fornekar forekomsten av
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andra partner, ldmnar hon felaktiga uppgifter
och kan pa sa sitt gora sig skyldig till en
straffbar gérning.

Syftet med straffbestimmelsen é&r att barna-
tillsyningsmannen ska kunna basera sitt
handlande pa riktig information, vilket dr en
forutsattning for att faderskapet ska kunna ut-
redas pa ett &andamalsenligt och effektivt sitt.

For att lamnande av felaktiga uppgifter ska
vara straffbart, bor det for sin del leda till att
faderskapet faststélls oriktigt. Om det vid
rattsgenetiska faderskapsundersokningar
kommer fram att den man som modern upp-
gett inte kan vara barnets biologiska far, och
faderskapet av denna anledning inte fast-
stills, uppfylls inte fOrutsittningarna for
straffbarhet i denna bestimmelse. Kravet gil-
lande ett juridiskt faststéllt faderskap ger
modern en mojlighet att korrigera en tidigare
lamnad felaktig uppgift innan faderskapet
faststélls.

I 2 mom. har straffbestimmelsen utstrickts
till en man som i samband med en fa-
derskapsutredning eller nédr han erkénner sitt
faderskap eller godkénner ett erkdnnande fa-
derskap har ldmnat felaktiga uppgifter med
de péfoljder som ndmns ovan i 1 mom. Ock-
sd i friga om mannen maste den felaktiga
uppgiften ha ldmnats uppsatligen for att
handlingen ska vara straffbar. Limnande av
felaktiga uppgifter bor ocksa hér bidra till att
faderskapet faststills felaktigt. Det dr ocksé
en straffbar handling om mannen erkénner
faderskapet, d&ven om han vet att han inte kan
vara barnets far, om faderskapet till f6ljd av
det faststdlls. Daremot dr det inte straffbart
att erkdnna faderskapet i en situation da den
som erkdnner faderskapet vet att ocksd en
annan man kan komma i frdga som far till
barnet. Det ér ju da inte fraga om en situation
dad mannen skulle veta att faderskapet ar
omdjligt och att den uppgift han ger om sitt
faderskap saledes ar felaktig.

Den foreslagna straffbestimmelsen ar se-
kundér, om stringare straff for gérningen
forskrivs ndgon annanstans i lag. I strafflagen
har bl.a. registeranteckningsbrott (SL 16:7)
och ingivande av osant intyg till myndighet
(SL16:8) belagts med straff. Att avge osann
utsaga om faderskap kan ocksé uppfylla rek-
visitet for bedrdgeri, om gérningen har orsa-
kat ekonomisk skada (SL 36:1). Det straff

som doms ut for vart och ett av de ndimnda
brotten kan hogst vara fangelse. Om gérning-
en uppfyller rekvisitet for de ovannidmnda
brottsbeteckningarna, tillimpas inte den nu
foreslagna straffbestimmelsen.

Ocksé i den gillande lagen om faderskap
har avgivande av osann utsaga vid fa-
derskapsutredning straffbelagts. Jamfort med
det dr den fOreslagna straffbestimmelsen
sndvare, eftersom den endast ticker aktivt
ljugande for myndigheten, men inte fortigan-
de av omsténdigheter som hénfor sig till sa-
ken. A andra sidan dr den mer vidstrackt, ef-
tersom dess tillimpningsomrade forutom fa-
derskapsutredning ocksa tidcker erkdnnande
av faderskap och det godkénnande som é&r en
forutséttning for erkdnnande. Dessutom fore-
slés att straffbestimmelsen forutom en utsaga
av modern ocksa ska tdcka en utsaga av en
man som deltar i utredandet av faderskaps-
fragan. En man som erkénner sitt faderskap
och vet att han inte kan vara barnets far, kan
sdledes gora sig skyldig till avgivande av
osann utsaga pd samma sitt som modern,
som godkinner erkdnnandet trots att hon ar
medveten om samma omsténdighet. Avsikten
med de foreslagna éndringarna &r inte att in-
gripa i under vilka forutsdttningar handlingen
ar straftbar med stod av Ovriga straffbestdm-
melser.

58 §. Skyndsam behandling. 1 paragrafen
foreskrivs att drenden som géller utredande,
faststdllande och upphidvande av faderskap
ska behandlas skyndsamt. Barnets bdsta for-
utsdtter att frdgor som géller hans eller hen-
nes sléktstillning blir utredda sa snabbt som
mojligt. I bestdimmelsen specificeras inte se-
parat hos vilka myndigheter drendet behand-
las. Bestimmelsen ldmpar sig saledes for alla
myndigheter som behandlar utredande, fast-
stillande eller upphdvande av faderskap. I
praktiken giller kravet pd skyndsam behand-
ling social- och hilsovdsendet i kommuner-
na, magistraterna och domstolarna.

59 §. Handrdckning. Paragrafen innehaller
en bestimmelse om barnatillsyningsmannens
skyldighet att ge handrackning. Motsvarande
bestammelsen finns for nérvarande i forord-
ningen om faststdllande och upphivande av
faderskap samt om underhdll for barn
(673/1976). Enligt 121 § 2 mom. i grundla-
gen ska bestdmmelser om uppgifter som
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alaggs kommunerna utfirdas genom lag. En
bestammelse som giller detta har darfor ta-
gits in 1 lagen. Innehédllsmissigt motsvarar
bestimmelsen nuldget.

60 §. Ndrmare bestimmelser och foreskrif-
ter. I 1 mom. finns ett bemyndigande enligt
vilket det genom forordning av statsradet vid
behov utfirdas nirmare bestimmelser om
anmélan om barnets fédelse, lamnande av en
medicinsk utredning och om den erséttning
som ska betalas for den, magistratens tillvé-
gagangssétt nédr faderskapet har faststillts el-
ler upphévts genom beslut av magistraten
samt vilka handlingar som kan godkénnas for
faststéllande av identiteten. Ett nytt bemyn-
digande att utfidrda forordning behdvs, efter-
som den géllande lagen angdende inférande
av lagen om faderskap foreslés bli upphévd.

I 2 mom. finns det dessutom ett bemyndi-
gande att utfirda en forordning av justitiemi-
nisteriet med bestimmelser om vilka blanket-
ter som ska anvéndas i faderskapsfragor. En-
ligt den gillande forordningen om faststil-
lande och upphédvande av faderskap samt om
underhéll for barn faststills formuldren for de
blanketter som behdvs av justitieministeriet.
Enligt den foreslagna bestimmelsen faststélls
formuldren av Institutet for hélsa och valfard.
Detta &r befogat eftersom institutet med stod
av 2 § 1 mom. 2 punkten i lagen om Institutet
for hélsa och vélfard (668/2008) ska styra
verksamheten inom social- och hélsovéarden
och det &r befogat att det till denna styr-
ningsuppgift ocksa hor att ansvara for bered-
ningen av de blanketter som néra anknyter
till den praktiska verksamheten.

10 kap. Ikrafttridande

61 §. lkrafitradande. 1 1 mom. finns en
ikrafttridandebestdmmelse i tvé steg. Avsik-
ten dr att storsta delen av bestimmelserna i
lagen ska tréda i kraft omkring ett ar efter det
att lagen har antagits och blivit stadfést. P&
grund av de foreslagna organisatoriska dnd-
ringarna maste det reserveras tillrackligt med
tid for verkstilligheten av lagen, likasa for
utbildning, information och skapande och
styrning av ny praxis. Dessutom bor det go-
ras en uppdatering av de blanketter som an-
vénds och skapas behovliga nya blankettmal-

lar for de behov som den foreslagna fa-
derskapslagen ger upphov till.

En motivering som géller verkstéllighetsat-
gérderna lampar sig dock inte i bestimmel-
serna om talerétt och arvsritt for de barn som
fotts utom dktenskapet fore ikrafttradandet av
den géllande lagen om faderskap. Det rittsli-
ga lige som géller dessa situationer dr oklart
och det finns ett uppenbart behov att snabbt
skapa klarhet i det. Det foreslas dérfor att la-
gens 65 § 1 och 2 mom. och 67 § till skillnad
frdn de Ovriga bestdmmelserna i lagen ska
trdda 1 kraft sa snart som mojligt.

Genom bestimmelsen i 2 mom. upphévs
den giéllande lagen om faderskap och lagen
angdende inforande av lagen om faderskap.
For att undvika sammanblandning anvénds
uttrycket den lag som upphdvs som hénvis-
ning till den géllande lagen.

62 §. Tillampning av lagen. 1 paragrafen
finns en huvudregel om lagens tidsméssiga
tillimpningsomrédde. Den fOreslagna lagen
ska i allménhet tillimpas ocksd nir barnet
har fotts fore ikrafttrddandet av lagen. Det
saknar vanligen betydelse hur gammalt bar-
net &dr. [ vissa situationer finns det dock be-
hov att avvika fran denna huvudregel. Be-
stimmelserna om undantag finns nedan i det-
ta kapitel.

63 §. Faderskapsutredning. 1 paragrafen
finns bestdmmelser om de situationer d& en
faderskapsutredning pagar nir denna lag tra-
der i kraft. Huruvida denna lag eller den tidi-
gare lagen ska tillimpas pa faderskapsutred-
ningen ar enligt paragrafens 1 mom. beroen-
de av om en sddan overldggning som avses i
7 § i den gillande lagen om faderskap har
hallits fore ikrafttraidandet av denna lag. Om
sa har skett, ska den tidigare lagen tillimpas.
Detta innebédr bl.a. att barnatillsyningsman-
nen inte far fortsitta en faderskapsutredning,
om modern i enlighet med 8 § 2 mom. i den
gillande lagen om faderskap skriftligen har
meddelat barnatillsyningsmannen att hon
motsétter sig faderskapsutredningen. Huruvi-
da meddelandet om att modern motsitter sig
lamnas fore ikrafttrddandet av denna lag eller
senare saknar betydelse.

I ovan avsedda situationer ska faderskaps-
utredningen dock inte helt omfattas av den
tidigare lagens tillimpningsomrade, utan da
ska emellertid tillimpas vad som foreskrivs i
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11 § 2 mom. 1 och 2 punkten. Detta innebdr
att en barnatillsyningsman som lédgger ned en
faderskapsutredning pa det grunder som
namns 1 bestimmelserna, ska fatta beslut om
det. Vikten av ett beslut ligger i att den man
som anser sig vara barnets far efter detta kan
vicka talan om faststdllande av faderskap i
enlighet med 29 § 2 mom.

I 2 mom. finns en bestdmmelse om vilken
stdllning den man som anser sig vara barnets
far har i situationer d4 modern i samband
med en sddan faderskapsutredning som avses
i 1 mom. motsitter sig faderskapsutredning-
en. Enligt den kan faderskapsutredning pa
mannens begiran fortsittas, &ven om mannen
inte har erként sitt faderskap. Bestimmelsen i
8 § 3 mom. i den gillande lagen om fa-
derskap ska med andra ord inte tillimpas till
denna del, utan mannens stillning foreslas
vara densamma som enligt den foreslagna
nya lagen.

64 §. Erkdnnande av faderskap. 1 paragra-
fen finns en bestimmelse om vilken lag som
ska tillimpas i magistraten pad godkénnande
av erkénnande i de fall d& mannen har erként
faderskapet fore ikrafttridande av denna lag.
I dessa fall ska den tidigare lagen tillimpas.
Ett undantag utgér dock hoérande som ska
ordnas pa grund av ett erkénnande. Pa horan-
det kan ett forfarande enligt den foreslagna
lagen tillimpas. Horandet ska alltsd kunna
ske ocksa skriftligt, om det blir aktuellt i en
situation d& denna lag redan har tritt i kraft.
Om ett erkénnande av faderskap har skett ef-
ter ikrafttriddandet av denna lag, ska bestdm-
melserna i denna lag tillimpas oberoende av
om denna lag eller den tidigare lagen ska till-
lampas pé faderskapsutredningen.

65 §. Talan om faststillande av faderskap.
Paragrafens 1 mom. géller en talan om fast-
stillande av faderskap som dr anhidngig nér
denna lag eller detta moment trader i kraft.
Pa behandlingen av talan i domstol tillimpas
dé de bestdmmelser som gillde nir 1 mom.
trddde 1 kraft. Sdrskilda hénvisningar till la-
gen och 1 mom. behdvs, eftersom det fore-
slds att 65 § 1 och 2 mom. och 67 § ska trida
i kraft tidigare dn lagen i Ovrigt. P4 en talan
som &r anhédngig da tillimpas i princip den
tidigare lagen om faderskap och lagen anga-
ende inférande av lagen om faderskap. Det
foreslds dock att det gors ett undantag fran

detta i fraga om 7 § 2 mom. i lagen angéende
lagen om inforande av lagen om faderskap. |
ndmnda paragraf finns en bestimmelse om
tidsfrist for vickande av talan i de fall da
barnet har fotts fore ikrafttradandet av den
gillande lagen om faderskap, med andra ord
fore den 1 oktober 1976. Enligt forslaget ska
denna bestdmmelse inte ldngre tillimpas. Att
fristen for vickande av talan har 16pt ut nér
drendet blir anhéngigt hindrar séaledes inte att
talan bifalls. Bestimmelser om barnets arvs-
ratt i dessa fall finns dock i 67 § i forslaget.
En redogorelse for den foreslagna 16sningen
finns 1 den allménna motiveringen till lagfor-
slaget.

Paragrafens 2 mom. géller fall dér domsto-
len fore ikrafttradandet av momentet med
stod av 7 § 2 mom. i lagen angdende inforan-
de av lagen om faderskap latit bli att faststél-
la faderskapet. Enligt den fOreslagna be-
stimmelsen hindrar ett sddant beslut inte att
en ny talan om faststillande av faderskap
vicks. Bestimmelsen ska tillimpas om en ta-
lan om faststéllande av faderskap som véckts
pa nytt dr anhdngig nir momentet trider i
kraft eller om den blir anhidngig efter det att
momentet redan har trétt i kraft.

Bestdmmelsen hdnger samman med forsla-
get att utstracka mojligheten att anhéngiggd-
ra en talan om faststillande av faderskap
ocksé till dem for vilka fristen for vickande
av talan enligt ovanndmnda lagrum har 16pt
ut. Bestimmelsen behovs for att de som re-
dan tidigare genom talan forsokt fa faderska-
pet faststéllt, men vars talan forkastats eller
lamnats utan provning pé grund av att fristen
gatt ut eller mannen avlidit, inte ska sérbe-
handlas. Ett lagakraftvunnet domstolsbeslut
har i normala fall rattskraftsverkan och ett ti-
digare beslut ska darfor &terbrytas innan en
ny talan kan anhingiggoras. Med stod av den
foreslagna bestdmmelsen behdvs detta dock
inte. Detta dr vanligen inte heller mojligt, ef-
tersom ett forkastande av talan, som baserat
sig pa den tidsfrist som anges i lagen, i all-
ménhet inte kan vara felaktigt pa ett sddant
sétt att det skulle vara mojligt att ingripa i det
genom extraordindrt &ndringssdkande. For-
slaget dr ett sétt att undvika att drendet be-
handlas 1 onddan via extraordinért dndrings-
sokande.
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Den foreslagna bestimmelsen géller endast
fall dar faderskapet inte har faststillts med
stdd av 7 § 2 mom. i lagen angéende inforan-
de av lagen om faderskap. Den ger inte rétt
att pa nytt vicka talan om faststillande av fa-
derskap i andra fall. Huruvida forkastandet
har haft nimnda orsaker, framgar vanligen av
domskélen.

I 3 mom. finns en bestimmelse som be-
gransar barnatillsyningsmannens rétt att fora
barnets talan for faststdllande av faderskap i
fall dir den tidigare lagen ska tillimpas pa en
faderskapsutredning. Enligt den foreslagna
bestimmelsen saknar barnatillsyningsman-
nen talerétt, om barnet inte har fyllt 15 &r och
modern motsitter sig faderskapsutredningen
pa det sétt som anges i 8 § 2 mom. i den lag
som upphévs. Bestimmelsen hinfor sig till
de Overgangsbestimmelser som giller mo-
derns rétt att motsétta sig. Det foreslas att
moderns ritt att hindra en faderskapsutred-
ning ska frangds i denna lag. P4 en fa-
derskapsutredning tillimpas enligt 63 § i den
foreslagna lagen dock den tidigare lagen, om
en sddan Overldggning om faderskapsutred-
ning som avses i 7 § 1 lagen om faderskap har
hallits fore ikrafttradandet av denna lag. I
dessa fall har modern siledes fortfarande rétt
att motsétta sig. Det dr déarfor befogat att i
dessa fall fortfarande halla kvar den begréns-
ning av barnatillsyningsmannens talerédtt som
hénfor sig till ritten att motsétta sig och om
vilken for nirvarande foreskrivs i 25 § i la-
gen om faderskap.

Att modern motsétter sig dr didremot inte
betydelsefullt, om barnet har fyllt 15 ar. I
dessa fall far barnatillsyningsmannen enligt
31 § fora ett minderarigt barns talan, om inte
barnet motsitter sig att faderskapet faststills.

66 §. Upphdvande av faderskap. Om en ta-
lan om upphévande av faderskap blir anhdng-
ig efter ikrafttrdidandet av denna lag, séger
huvudregeln 1 62 § att bestimmelserna i den-
na lag i allménhet ska tillimpas pa den. Det
behover dock goras vissa undantag fran det-
ta, om vilka foreskrivs i denna paragraf.

Paragrafens 1 mom. géller upphévande av
faderskap i sddana fall da barnet ar fott fore
den 1 oktober 1976. Modern kan i dessa fall
inte vdcka talan om upphdvande av fa-
derskap. En motsvarande bestimmelse finns
for nérvarande 1 10 § i lagen angéende inf6-

rande av lagen om faderskap. Det foreslés att
den bevaras, eftersom det inte finns négot
skél att utvidga talerétten i dessa situationer.
Barnet dr i dessa fall 38 &r eller dldre. Med
beaktande av detta dr bestdmmelsen av
mycket liten praktisk betydelse. Om man
med avvikelse fran forslaget foreskrev att
denna lag ska tillimpas pa moderns taleritt,
skulle talerdtten i praktiken ndstan alltid vara
preskriberad.

Paragrafens 2 mom. géller upphévande av
faderskap pé talan av nigon annan &n mo-
dern, barnet eller den man som konstaterats
eller faststdllts vara barnets far. Enligt den
ska bestimmelserna i den foreslagna lagens
41 § 2 mom. och 42 § 2 mom., dir det fore-
skrivs om denna mojlighet, inte tillimpas,
om barnet har fotts fore ikrafttradandet av
denna lag. Den foreslagna bestimmelsen be-
hovs av rittssakerhetsskél. Enligt den géllan-
de lagen om faderskap har familjemedlem-
mar kunnat lita pé att barnens sléktstillning
inte bestrids av personer utanfor familjen.
Detta fortroende behdver skyddas sa att det
inte foreskrivs om retroaktiv tillimpning av
denna lags 41 § 2 mom. och 42 § 2 mom.

Paragrafens 3 mom. giller en talan om
upphdvande av faderskap som é&r anhéngig
ndr denna lag trdder i kraft. P4 en sédan ska
den tidigare lagen tillimpas. Talan ska dock
inte kunna ldmnas utan provning pa den
grunden att savdl modern som mannen har
avlidit. P4 denna fraga ska saledes den fore-
slagna lagen tillimpas, dér det inte finns na-
gon begrdnsning av talan pa grund av badas
dod.

67 §. Barnets arvsrdtt i vissa fall. 1 para-
grafen finns bestimmelser om barnets arvs-
ratt i sldkten pa faderns sida om barnet ar fott
fore den 1 oktober 1976 och faderskapet fast-
stélls genom talan. Det 4r med andra ord fra-
ga om fall dér talerétten enligt den géllande
lagen preskriberades den 1 oktober 1981.

Paragrafens 1 mom. géller situationer da
barnet &r fott fore den 1 oktober 1976 och fa-
derskapet faststillts av domstol efter det att
67 § tritt i kraft. Enligt bestimmelsen har
barnet ingen arvsritt efter en sddan arvlatare
pa faderns sida som hade avlidit innan den
talan som lett till att faderskapet faststllts
blev anhidngig. Om t.ex. barnets far och farfar
dr doda nédr talan blir anhidngig, har barnet
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ingen arvsritt efter dem. Barnet har ddremot,
om faderskapet faststdlls, arvsritt efter fa-
derns mor eller faderns syskon som lever vid
ndmnda tidpunkt. Bestimmelsen tillimpas
bade pa talan som vickts med stod av 65 § i
den foreslagna lagen och pé talan som viackts
med stdd av den lag som upphévs.

Paragrafens 2 mom. géller situationer da
faderskapet, genom &sidoséttande av be-
stimmelsen om tidsfrist i 7 § 2 mom. i lagen
angdende inférande av lagen om faderskap,
har faststillts av domstol fore ikrafttradandet
av 67 § med stod av den lag som upphévs.
Talan dar det krévs att faderskapet ska fast-
stillas trots att taleritten preskriberats har
vickts 1 synnerhet efter det att hogsta dom-
stolen i malet HD 2012:11 ansag att bestdm-
melsen om fristen for vickande av talan med
stod av 106 § i1 grundlagen skulle ldmnas
utan tillimpning. De rittspolitiska grunder
och de grunder hérledda ur de grundlédggande
fri- och rittigheterna som ger anledning att
begrinsa barnets arvsritt i de fall som avses i
1 mom., géller ocksd det nu aktuella fallet.
Det foreslas dirfor att den begrénsning i
1 mom. som giller arvlitarens dod ska till-
lampas ocksa i dessa fall. Huruvida talan om
faststéllande av faderskap avgors fore eller
efter paragrafens ikrafttrddande saknar bety-
delse med tanke pa barnets arvsrétt.

For att de barn som ér fodda utom &kten-
skapet fore den 1 oktober 1976 ska behandlas
sa likvérdigt som mojligt, maste samma prin-
ciper tillimpas pé alla méal som avgjorts fore
denna paragrafs ikrafttrddande som pa de mél
som avgjorts efter denna paragrafs ikrafttré-
dande. Detta kan innebéra att ett arvskifte
som eventuellt redan fOrrittats mdste atergd
och forréttas pa nytt. Aven om stillningen for
de arvingar som redan fatt sin arvsandel vid
arvskiftet ar forenad med synpunkter pa
rattssédkerhet och egendomsskydd, leder lika-
behandlingsaspekterna tillsammans med till-
lampningen av proportionalitetsprincipen till
den nu foreslagna losningen nér man avviger
divergerande synpunkter.

I 3 mom. finns en bestimmelse om berdk-
ning av laglotten i de fall d& ett barn som av-
ses i1 eller 2 mom. har arvsritt efter en arv-
latare pa faderns sida. Enligt den ska det vid
berdkning av laglotten inte vara mojligt att
kréva att en donation som hade getts innan en

talan om faststdllande av faderskap vécktes
ska laggas till kvarlatenskapens virde. Det-
samma géller saddana livforsdkringspremier
som avses 1 drvdabalkens 7 kap. 4 § och sé-
dan utféstelse om giva som avses i drvdabal-
kens 6 §, om den omstidndighet som i ovrigt
fororsakar ett tilligg har skett innan talan om
faststédllande av faderskap vécktes. Syftet
med bestdimmelsen dr att forhindra att en ur
arvlatarens synvinkel Overraskande arvsrétt
som beror pa retroaktiv lagstiftning skulle
paverka de atgirder med tanke pa sin dod
som arvlataren har vidtagit tidigare. Be-
stimmelsen tillimpas dock inte, om det visas
att det har varit arvlatarens uppenbara syfte
att minska barnets laglott. Detta har kunnat
vara syftet t.ex. med en rittshandling som har
vidtagits forst efter det att arvlataren har kon-
taktats i syfte att ta reda pA om han kan er-
kénna barnet eller om talan om faststéllande
av faderskap behdver véckas.

Paragrafens 4 mom. géller situationer da ett
barn hade en far den 30 september 1976, men
faderskapet efter det har upphévts eller den
dom som giller faderskapet har aterbrutits.
Enligt den ska de begrinsningar i arvsritten
som anges i 1—3 mom. inte tillimpas i dessa
fall, utan ett barn som blivit faderlost av
ovanndmnda orsaker jdmstills med ett barn
som fotts efter ikrafttridandet av fa-
derskapslagen. Den foreslagna bestimmelsen
motsvarar det réttsldge som uppstod d& hogs-
ta domstolen i sitt beslut HD 1993:58 ansag
att de begrinsningar av talerédtten som anges i
7 § 1 lagen angéende inforande av lagen om
faderskap, trots bestimmelsens ordalydelse,
inte géller en situation dir vickande av talan
om faststillande av faderskap har blivit moj-
ligt forst efter ikrafttridandet av lagen om
faderskap.

68 §. Hdnvisningar till tidigare lag. Para-
grafen innehaller rittsnormer for de fall da
det i en lag eller i en forordning har hdnvisats
till en bestimmelse som har ersatts med en
bestimmelse i den foreslagna lagen.

1.2 Lagen om rittsgenetisk faderskaps-
undersokning

2 §. Initiativ till undersékning. 1 paragrafen
foreslds en dndring genom vilken hénvis-
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ningen till lagen om faderskap, som ska upp-
hévas, uppdateras s& att den motsvarar be-
stimmelsen 1 frdga i den foOreslagna fa-
derskapslagen.

3 §. Undersékningsmyndigheter. Genom
den foreslagna paragrafen moderniseras den
géllande bestimmelsen sa att den motsvarar
de nuvarande namnen pa undersdknings-
myndigheterna. Innehallsméssigt motsvarar
bestimmelsen nuldget.

11 §. Forordnande om undersékning. Det
foreslds att 3 mom. dndras s att det motsva-
rar den dndring som gors i 13 § 3 mom. om
vem som kan ta emot ett prov som behovs
for en rattsgenetisk faderskapsundersokning.
Enligt den gillande bestéimmelsen ges intyg
om att prov har tagits av den ldkare som an-
svarar for provtagningen. Eftersom ett prov
enligt det foreslagna 13 § 3 mom. tas vid en
verksamhetsenhet inom hélso- och sjukvér-
den av en yrkesutbildad person inom hélso-
och sjukvérden och inte av en ldkare, kan
ocksé intyget om att prov har tagits utfirdas
av en yrkesutbildad person inom hélso- och
sjukvarden som &r ansvarig for provtagning-
en och har fatt behovlig utbildning for att ta
prov, i stéllet for av en ldkare. Intyg kan ut-
fardas ocksd av en sddan tjdnsteman vid en
finsk beskickning som avses i 18 § 2 mom. i
faderskapslagen. Intyg kan inte utfirdas av
barnatillsyningsmannen. Mgjligheten till
provtagning under uppsikt av barnatillsy-
ningsmannen har begrénsats endast till de si-
tuationer dd en rattsgenetisk faderskapsun-
dersokning gdrs med den undersoktes sam-
tycke. I de situationer som avses i paragrafen
dr det fraga om en av domstol forordnad
rattsgenetisk  faderskapsundersokning. Ge-
nom bestimmelsen styrs de av domstolen
forordnade undersokningarna till verksam-
hetsenheter inom hilso- och sjukvarden. I in-
ternationella situationer kan ett prov tas ock-
sd& under uppsikt av en tjinsteman vid en
finsk beskickning.

13 §. Provtagning. Enligt 1 mom. tas det
for en rittsgenetisk faderskapsundersokning
pa levande personer ett cellprov frdn mun-
nens slemhinna, om inte det finns sérskilda
skil att ta ett blodprov. I praktiken tas provet
genom bestrykning av munnens insida. Det
foreslas att momentet dndras sa att tagning av
cellprov frén munnens slemhinna i bestim-

melsen anges som det priméra alternativet i
forhallande till blodprov. Sarskilda skal till
att ta blodprov kan t.ex. vara att ett prov fran
munnens slemhinna inte gett ett klart under-
sokningsresultat och att det behovs ett nytt
prov for att sdkerstilla resultaten.

Enligt den géllande lagen kan cellprov tas
frdn munnens slemhinna endast om tagande
av blodprov kan medfora oldgenhet eller fara
for den undersoktes hilsa eller om det finns
nagot annat vigande skél. Syftet med and-
ringen ar att gora det mojligt att ta provet
t.ex. hos barnatillsyningsmannen. Da behovs
inget separat besok for provtagning pa hélso-
centralen eller ndgon annan verksamhetsen-
het inom hélso- och sjukvérden. Provet fran
munnens insida tas dd av den undersokte
sjilv under uppsikt av barnatillsyningsman-
nen. Tagning av cellprov inkréktar mindre dn
tagning av blodprov, men ar ett lika tillforlit-
ligt alternativ. En 6vergéng till cellprov fran
munnens insida véntas leda till att resultaten
av de rittsgenetiska faderskapsundersok-
ningarna finns tillgdngliga snabbare.

I 2 mom. foreslés inga éndringar.

Det foreslas att 3 mom. dndras sa att blod-
prov tas vid en verksamhetsenhet inom hil-
so- och sjukvérden av en legitimerad yrkes-
utbildad person inom hélso- och sjukvarden
som har fatt behdvlig utbildning for att ta
blodprov. Enligt den géllande lagen kan pro-
vet tas endast av en legitimerad ldkare eller
en ldkare med tillstdnd, eller under ldkarens
direkta uppsikt av ndgon annan yrkesutbildad
person inom hélso- och sjukvdrden. Kravet
att blodprov kan tas endast av en ldkare eller
under ldkarens direkta uppsikt anses inte
lingre motsvara en #ndamalsenlig anvénd-
ning av arbetskraften inom hilso- och sjuk-
varden. Det foreslas darfor att kravet stryks. I
syfte att trygga provets tillforlitlighet foreslas
dock att blodprov far tas endast av en legiti-
merad yrkesutbildad person inom hélso- och
sjukvérden som har fatt utbildning for att ta
blodprov, dvs. av en person med sjukskotar-,
hilsovardar-, barnmorske- eller laboratorie-
skotarutbildning. Prov frdn munnens slem-
hinna kan ocksé tas under uppsikt av barna-
tillsyningsmannen eller en sddan tjansteman
vid en finsk beskickning som avses i 18 §
2mom. 1 faderskapslagen eller en sadan
myndighet eller ett sddant organ som avses i
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3 mom. i den paragrafen. Sdsom konstaterats
i samband med 1 mom. dr det i praktiken den
undersokte sjdlv som tar provet i syfte att
minimera risken for kontamination eller, om
det dr frdga om ett litet barn, vardnadshava-
ren under uppsikt av barnatillsyningsmannen
eller ovannimnda myndigheter. P4 samma
sitt som 1 den géllande lagen ska provgivaren
innan provet tas styrka sin identitet for den
som tar emot provet.

1.3 Namnlagen

4 §. Andring av barns sliktnamn till fa-
derns sliktnamn. Det foreslds att ett nytt
4 mom. tas in i bestimmelsen. Genom den
nya bestimmelsen kan barnets sliktnamn
dndras till faderns slédktnamn efter barnets
dod, om faderskapet har faststéllts pa grund-
val av erkdnnande forst efter det att barnet
avlidit. Det dr mdjligt att dndra barnets slékt-
namn efter barnets dod, om mannen pa det
sétt som avses i 15 § 3 mom. i den foreslagna
nya faderskapslagen har erként barnet efter
barnets dod eller om mannen pa det sitt som
avses 1 16 § har erkédnt barnet fore barnets
fodelse, men barnet avlider innan magistraten
har faststillt mannens faderskap. Bestédmmel-
sen kompletterar ndimnda bestimmelser i fa-
derskapslagen. Barnets fordldrar kan av
maénskliga skil anse det viktigt att barnets
slaktnamn i samband med att faderskapet
faststdlls kan dndras till faderns sldktnamn
annu efter barnets dod. Detta tilldgg ar dérfor
befogat.

14 Lagen angdende virdnad om barn
och umgiingesriitt

8 a §. Avtal om vdrdnad om barn fore bar-
nets fodelse. Det foreslas att en ny 8 a § tas in
i lagen. Genom den nya bestimmelsen blir
det mgjligt att ingéd ett avtal om gemensam
vardnad fore barnets fodelse. Bestimmelsen
har nira samband med den mojlighet att er-
kédnna barnet fore barnets fodelse som fore-
slés i 16 § i faderskapslagen.

Enligt den bestimmelse som foreslas i
I mom. kan en man som har erkint sitt fa-
derskap och modern till det ofédda barnet i
samband med erkénnandet inga ett avtal om
att vardnaden om barnet anfortros bada for-

dldrarna gemensamt. Avtalet undertecknas da
personligen pa radgivningsbyran fér modra-
vérd i nirvaro av en hélsovérdare eller barn-
morska. Mojligheten har begrinsats till avtal
om gemensam vardnad, eftersom de avtal
som giller ensam védrdnad samt barnets bo-
ende och umgingesritt forutsitter att motta-
garen har ett sddant specialkunnande som en
yrkesutbildad person inom hélso- och sjuk-
varden inte kan forvéintas ha. Bestimmelsen
forutsdtter att mannen har erként sitt fa-
derskap innan avtalet om véardnaden ingés.
Om en hilsovéardare eller barnmorska med
stod av 16 § 4 mom. i den fOreslagna fa-
derskapslagen ska vigra ta emot ett erkén-
nande om faderskap, kan han eller hon inte
heller ta emot ett avtal om gemensam vard-
nad.

Enligt 2 mom. ska den hélsovardare eller
barnmorska som har tagit emot erkidnnandet
genom sin underskrift styrka det avtal som
avses i | mom. och efter det séinda handling-
en till den barnatillsyningsman som avses i
16 § 5 mom. i faderskapslagen for faststillel-
se av avtalet. [ praktiken betyder detta att den
hélsovardare eller barnmorska som tagit
emot avtalet sinder handlingarna till barna-
tillsyningsmannen i den kommun som avses i
8 § 1 samband med de handlingar som géller
erkdnnande av faderskap. Enligt bestimmel-
serna i 5 och 16 § 5 mom. i faderskapslagen
sinds de handlingar som géller erkdnnande
av faderskap 1 princip till en barnatillsy-
ningsman i moderns hemkommun. Enligt 8 §
i lagen angdende vardnad om barn och um-
gingesritt faststills ett avtal om vardnad av
barn i princip av en barnatillsyningsman som
bestdms enligt barnets boséttningsort. I prak-
tiken har ett nyfott barn och barnets mor nés-
tan alltid samma boséttningsort. Om dock
handlingen om vardnad om barn har kommit
till barnatillsyningsmannen i en annan kom-
mun och inte till den barnatillsyningsman
som faststéller virdnadsavtalet med stod av
8 § i lagen angdende vardnad om barn och
umgingesritt, ska denne utan dréjsmal sinda
handlingen om vérdnad om barn till den bar-
natillsyningsman i barnets boséttningskom-
mun som avses i den bestimmelsen.

Enligt bestimmelse far socialndmnden inte
faststdlla avtalet forrdn mannens faderskap
har faststéllts. Syftet med bestdmmelsen é&r
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att forhindra att ett avtal om gemensam vard-
nad faststills innan ett drende om faderskap
har slutbehandlats. Eftersom ett erkdnnande
av faderskap i enlighet med 6 § 2 mom. och
17 § 1 den fOreslagna faderskapslagen kan
aterkallas eller bestridas senast den 30:e da-
gen efter barnets fodelse, kan ett vardnadsav-
tal inte faststdllas forrdn fristen har gatt ut
och magistraten har faststdllt mannens fa-
derskap.

Syftet &r att det i det skede nir lagen verk-
stélls ska utarbetas en blankettmall for avtalet
om vardnad om barn. Mallen &r en forutsétt-
ning for att handlingen blir uppréttad pa rétt
sétt.

1.5 Lagen om underhall fér barn

8 b §. Det foreslas att en ny 8 b § om bar-
natillsyningsmannens skyldighet att ge hand-
rackning tas in i lagen. En bestdmmelse med
motsvarande innehdll finns for ndrvarande i
forordningen om faststillande och uppha-
vande av faderskap samt om underhall for
barn. Enligt 121 § 2 mom. i grundlagen ska
bestimmelser om uppgifter som &ldggs
kommunerna utfirdas genom lag. En be-
stimmelse som géller detta har darfor tagits
in i lagen. Innehallsmissigt motsvarar be-
stimmelsen nulédget.

13 §. Det foreslés att 2 mom. dndras sé att
hénvisningen till lagen om faderskap, som
upphévs, uppdateras till en hénvisning till
motsvarande bestimmelse i faderskapslagen.
Samtidigt réttas den bristfalliga hinvisningen
sd att den motsvarar det ursprungliga syftet.

17 §. Det foreslés att 2 mom. éndras sé att
bemyndigandet att utfirda férordning preci-
seras. Enligt den forslagna dndringen kan be-
stimmelser om vilka blanketter som ska an-
vindas vid avtal om och faststéllande av un-
derhallsbidrag utfdrdas genom forordning av
justitieministeriet. Syftet med &ndringen ar
att bemyndigandet att utfirda forordning ska
uppfylla de nuvarande kraven pé exakthet
och noggrann avgrinsning i frdga om be-
myndiganden.

2 Niarmare bestaimmelser och fore-
skrifter

I 60 § i den foreslagna faderskapslagen
finns ett bemyndigande att utfirda forordning
med nirmare bestimmelser om vissa anmal-
ningar och utredningar med anknytning till
faderskapsfragor, tillvigagangssétten i magi-
straterna samt vilka handlingar som kan god-
kdnnas for faststillande av identiteten. Ett
bemyndigande behovs, eftersom den géllan-
de lagen angaende inforande av lagen om fa-
derskap, dér det for ndrvarande foreskrivs om
bemyndigande att utfirda forordning, fore-
slés bli upphivd.

I samma paragraf finns dessutom ett be-
myndigande att utfirda en forordning av ju-
stitieministeriet, dir det foreskrivs om de
blanketter som ska anvéndas i faderskapsfra-
gor. Enligt den géllande forordningen om
faststdllande och upphidvande av faderskap
samt om underhéll for barn faststélls formu-
laren for de blanketter som behdvs av justi-
tieministeriet. Enligt den foreslagna bestim-
melsen faststills formuldren av Institutet for
hilsa och vilfird. Detta dr befogat eftersom
institutet med stod av 2 § 1 mom. 2 punkten i
lagen om Institutet for hélsa och vélféard
(668/2008) ska styra verksamheten inom so-
cial- och hilsovérden och det &r befogat att
det till denna styrningsuppgift ocksa hor att
ansvara for beredningen av de blanketter som
ndra anknyter till den praktiska verksamhe-
ten.

I 27 § i den foreslagna faderskapslagen
finns dessutom ett bemyndigande att utfirda
en forordning av finansministeriet dér det
kan ges ndrmare bestimmelser om vilka ma-
gistrater det 6verfors behorighet fran och vil-
ka magistrater behorigheten overfors till samt
om grunderna for kompetensfordelningen
mellan de magistrater som tar emot drenden.
Forslaget motsvarar den géillande lagen och
behovs i syfte att effektivisera magistraternas
verksambhet eller att frimja en balanserad re-
gional utveckling. Finansministeriets géllan-
de forordning om behoriga magistrater och
behorigt regionforvaltningsverk i vissa upp-
gifter som hor till magistraten och regionfor-
valtningsverket (1351/2011) behdver inte
dndras i detta sammanhang.

Ocksd 17 § 2 mom. i lagen om underhall
for barn foreslds bli dndrat sa att bemyndi-
gandet att utfirda forordning preciseras. I de
ndmnda bemyndigandena specificeras exak-
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tare och noggrannare avgransat vilka helheter
som avses bli reglerade genom forordning av
justitieministeriet.

Nérmare bestdimmelser om en réttsgenetisk
faderskapsundersokning ges i statsrdets for-
ordning om réttsgenetisk faderskapsunder-
sOkning (755/2005). Av de foreslagna &nd-
ringarna i lagen om réttsgenetisk faderskaps-
undersokning foljer att det i forordningen
maste goras vissa dndringar sérskilt géllande
den som tar det prov som behdvs for under-
sokningen. For detta behovs det dock inget
separat bemyndigande att utfirda férordning,
eftersom ett saddant redan ingar i lagen om
rattsgenetisk faderskapsundersokning, och
det foreslas inte att bemyndigandet ska &nd-
ras eller upphévas.

Det har i detta skede med beaktande av tid-
punkten dé lagarna triader i kraft inte ansetts
andamalsenligt att utarbeta utkast till ovan-
nimnda forordningar.

3 Ikrafttridande

Lagarna foreslas trdda i kraft omkring ett ar
efter att de blivit stadféista, med undantag for
de bestimmelser som géller talerétt och arvs-
ratt for barn som fotts fore ikrafttrddandet av
den géllande lagen om faderskap.

En ett &r lang tid mellan stadfdstande och
ikrafttrdidande &r motiverad med beaktande
av behovet att reservera tid for de atgérder
som verkstéllandet av lagarna kréver. Verk-
stillighetsitgarderna forutsitter bl.a. att en
ny statsrddsférordning och en ny foérordning
av justitieministeriet utarbetas samt att dnd-
ringar i statsradets forordning om rittsgene-
tisk faderskapsundersokning bereds. Dessut-
om ska alla blanketter som géller utredande,
erkdnnande och faststillande av faderskap
goras tidsenliga, behovet att skapa nya blan-
kettmallar utredas samt blanketterna ges en
form som gor dem létta att anvénda. For att
lagen ska kunna verkstillas pé ett effektivt
sitt behovs det ett smidigt samarbete mellan
radgivningsbyraerna, barnatillsyningsménnen
och magistraterna. Det behover dérfor etable-
ras en effektiv praxis i verksamheten i sam-
arbete med ndmnda aktorer. Institutet for hél-
sa och vilfard ska med stod av 2 § i lagen om
institutet svara for utformandet av verksam-

hetsprocesserna. Verkstilligheten av lagre-
formen forutsétter dessutom att myndighets-
aktorerna utbildas och instrueras samt att
medborgarna informeras om de #&ndringar
som den nya faderskapslagen for med sig.

De ovan anforda grunderna i friga om
verkstéllighetsatgirderna ar inte tillimpliga
pa bestimmelser som géller talerétt och arvs-
ratt for barn som fotts fore ikrafttrddandet av
den géllande lagen om faderskap. I fraga om
dessa barn dr det befogat att skapa klarhet i
det rattsliga ldget sa snabbt som mojligt. Det
foreslas darfor att 65 § 1 och 2 mom. och
67 § i den foreslagna faderskapslagen ska
trdda i kraft s& snabbt som mojligt.

4 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning

I 6 § i grundlagen sdgs att alla &r lika infor
lagen och att ingen utan godtagbart skél far
sdrbehandlas pa grund av kon, &lder, ur-
sprung, sprak, religion, Overtygelse, &sikt,
hilsotillstdnd eller handikapp eller av nédgon
annan orsak som giller hans eller hennes
person. Enligt artikel 7 i Forenta nationernas
konvention om barnets rattigheter har barnet,
sa langt det dr mojligt, rétt att fa vetskap om
sina fordldrar och bli omvérdat av dem. Ock-
s& Europeiska maénniskorittsdomstolen har
tolkat det skydd for privatlivet som tryggas i
artikel 8 1 Europeiska méanniskoréttskonven-
tionen sd att det innefattar barnets ritt att
kénna till sitt ursprung.

Mojligheten att erkdnna faderskapet fore
barnets fodelse

Det primira syftet med lagforslaget &r att
framja barns likabehandling oberoende av
vilken form av familj fordldrarna bildar vid
den tidpunkt da barnet fods. I propositionen
foreslas ett forenklat forfarande for erkén-
nande av faderskap i klara fall sa att erkén-
nandet sker redan fore barnets fodelse i sam-
band med besdok pa radgivningsbyran for
modravard oberoende av om barnets foréld-
rar bor tillsammans eller inte (16 § i fa-
derskapslagen). Det har dock inte ansetts
mojligt att utvidga den pa lag baserade fa-
derskapspresumtionen t.ex. till sambofamil-
jer, eftersom en utredning av barnets forild-
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rars familjeforhallanden enbart med utgangs-
punkt i anteckningar i befolkningsdatasyste-
met skulle kunna leda till felaktiga tolkningar
nér det giller att definiera ett grundldggande
rattsforhallande. Det har ansetts finnas ett
godtagbart skél till sdrbehandling (GruU
35/2010 rd, GruU 41/2010 rd).

Talerdtt for barn som fotts utom dktenskapet
innan lagen om faderskap trddde i kraft

Ett annat forslag som frdmjar barns likabe-
handling géller rétten for barn som f6tts utom
gktenskapet fore den 1 oktober 1976 att fa
faderskapet faststillt genom talan (65 § i fa-
derskapslagen). Den géllande lagen om fa-
derskap, som tradde i kraft den 1 oktober
1976, ger barnet mojlighet att & faderskapet
faststéllt 1 domstol oberoende av den férmo-
dade faderns vilja. I 7 § 2 mom. i lagen anga-
ende inférande av lagen om faderskap gav
denna mojlighet retroaktivt ocksa till dem
som hade fotts fore lagens ikrafttridande,
men talan skulle vickas inom fem ar frén la-
gens ikrafttrdidande och talan kunde inte
vickas om mannen hade avlidit. Sedermera
har savdl Europeiska ménniskorittsdomsto-
len (t.ex. i malen (Gréonmark mot Finland,
Backlund mot Finland, Laakso mot Finland
och Réman mot Finland) och hogsta domsto-
len (HD 2012:11) ansett att bestimmelsen
om begrinsning av barnets talerétt kranker
det skydd for privatlivet som tryggas i artikel
8 1 Europeiska ménniskorittskonventionen
och i 10 § i grundlagen. I propositionen fore-
slés att barnets taleritt &terinférs oberoende
av vad som foreskrivs i 7 § 2 mom. i lagen
angdende inforande av lagen om faderskap.
Nu redan vuxna barn ska ha ritt att vicka ta-
lan om faststéillande av faderskap oberoende
av den formodade faderns vilja ocksa i de fall
da det i malet redan finns ett lagakraftvunnet
domstolsbeslut som baserar sig pa 7 §
2 mom. i lagen angéende inforande av lagen
om faderskap och dér faderskapet limnats
utan faststéllelse. Till denna del behandlas
barn som fotts utom &ktenskapet fore den
1 oktober 1976 pa samma sétt som barn som
fotts senare.

Arvsrdtt for barn som fotts utom dktenskapet
innan lagen om faderskap trddde i kraft

Enligt den gillande lagstiftningen dr fast-
stillande av ett faderskapsforhallande auto-
matiskt forknippat med ritt till det arv som
fordelas efter faderns dod. Det egendoms-
skydd som tryggas i artikel 1 i forsta till-
laggsprotokollet till Europeiska ménnisko-
rattskonventionen och i 15 § i grundlagen
straicker sig &dnnu inte till den icke-
konkretiserade arvsritten, men t.ex. i fallet
Fabris mot Frankrike som avgjordes den
7 februari 2013 ansdg Europeiska ménnisko-
rattsdomstolen att egendomsskyddet stricker
sig ocksé till de legitima forvéntningar som
en arvinge har pa egendomen. | mélet ansag
domstolen att artikel 14 i Europeiska ménni-
skorittskonventionen, granskad tillsammans
med artikel 1 i fOrsta tilliggsprotokollet,
hade krinkts, eftersom Frankrikes nationella
domstolar hade forkastat besvédr som anforts
av ett barn som fotts under dktenskapet till
f6ljd av ett utomiktenskapligt forhallande.
Andringssokanden som var fodd ar
1943 hade blivit utan arv efter sin mors dod
efter att modern och hennes dkta man genom
ett Omsesidigt avtal under sin livstid delat sin
egendom mellan de tva dvriga syskonen som
fotts 1 dktenskapet. Denna ojémlika arvsritts-
liga behandling som hinfor sig till ett barns
hiarkomst slopades i Frankrike genom lag
forst ar 2001. Enligt lagens Overgangsbe-
stimmelser skulle lagen tillimpas ocksa pa
dodsbon som var odelade nér lagen tridde i
kraft. Arvsritten for barn som fotts utom ak-
tenskapet har behandlats ocksé t.ex. i mélen
Marckx mot Belgien (13.6.1979), Vermeire
mot Belgien (29.11.1991), Mazurek mot
Frankrike (1.2.2000), Camp och Bourimi mot
Nederldnderna (3.10.2000) samt Merger och
Cros mot Frankrike (22.12.2004). Enligt
maénniskorittsdomstolens beslutspraxis ska
en medlemsstat ldgga fram ytterst vigande
skal for att en ojamlik behandling pa grund
av barnets hirkomst ska kunna anses skilig i
forhallande till de mél som efterstrévas.

Genom att retroaktivt aterinfora talerétten
mer dn 30 ar efter det att den tidsfrist som
anges i lagen angdende inforande av lagen
om faderskap gatt ut ingriper man pa ett be-
tydande sitt 1 tilliten till rdttsldgets varaktig-
het hos den man som faststills vara far, hans
nirmaste anhdriga och eventuella testaments-
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tagare. Om fragan granskas ur mannens och
hans arvingars synvinkel, bildar skyddet for
mannens och hans arvingars egendom den
viktigaste konkreta begransningen nér det
giller att forverkliga barnets arvsritt. Be-
gransningen dr av betydelse i synnerhet nir
mannen har avlidit, eftersom arvingarnas
arvsritt har konkretiserats vid arvlitarens
dodstillfdlle. Aven om arvet &dnnu inte skulle
ha fordelats, kan arvingens arvsandel redan
vid arvlitarens dodstillfélle ges ett visst for-
mogenhetsrittsligt virde, som &tnjuter egen-
domsskydd. Om de barn som latit faststilla
faderskapet genom den aterinforda talerdtten
skulle ges arvsritt i slikten pa faderns sida
oberoende av om arvlataren dr dod, skulle
detta enligt en forsiktig bedomning betyda att
hundratals dodsbon maste 6ppnas pa nytt och
lagakraftvunna arvskiften forrittas pa nytt.
De praktiska nackdelarna med ett ingrepp 1i
den pé sé sitt konkretiserade formdgenhets-
rattsliga rdtten skulle vara desto storre ju
langre tid som forflutit sedan arvet ficks och
ju fullstindigare den drvda egendomen har
blivit en del av formdgenhetsinnehavarens
egendom. Av ovanndmnda skil foreslds att
den arvsritt som uppkommer till f6ljd av
faststéllt faderskap i frdga om barn som fotts
utom &dktenskapet fore den 1 oktober
1976 begrinsas s att barnet inte har nidgon
arvsritt efter en saddan arvlatare pa faderns
sida som hade avlidit innan talan om faststél-
lande av faderskap vécktes (67 § 1 mom. i
lagen om faderskap). Enligt 2 mom. tillim-
pas bestimmelsen av jamlikhetsskél ocksa
om faderskapet hade faststillts fore ikrafttra-
dandet av den foreslagna faderskapslagen.
Om arvlataren lever, ska hans egendoms-
skydd beaktas. En arvlitare som litar pa den
géllande lagstiftningen har kunnat gora gene-
rationsvixlingsarrangemang, som kan omfat-
ta t.ex. kop till underpris eller forskott pa arv.
En forutséttning i samband med dessa arran-
gemang kan vara att arvlatarens dvriga barn
pd motsvarande sétt fir mer egendom vid
arvskiftet. Det skulle med tanke pa egen-
domsskyddet vara problematiskt om en ar-
vinge som uppnatt sin stéllning via den retro-
aktiva lagstiftningen skulle kunna bryta sa-
dana arrangemang. | propositionen foreslés
att ett barn som genom den retroaktiva tale-
ratten har latit faststélla faderskapet och fatt

arvsritt, vid berdkning av laglotten inte ska
kunna kréva att sddana donationer beaktas
som har gjorts innan talan vicktes, om barnet
inte visar att det varit arvlatarens uppenbara
syfte att minska barnets laglott (67 §
3 mom.). Arvsritten for ett barn som latit
faststélla faderskapet med hjélp av den retro-
aktiva talerdtten ska i Ovrigt jamstdllas med
arysritten for de dvriga brostarvingarna.

Aven om det i 67 § 1—3 mom. i den fore-
slagna faderskapslagen foreslas att arvsritten
for ett barn som latit faststdlla faderskapet
med stdd av den retroaktiva talerdtten ska
begrinsas sd som beskrivits ovan, har det an-
setts att det finns ytterst vigande skl till sér-
behandling (GruU 35/2010 rd, GruU
41/2010 rd, ovanndmnda beslutspraxis vid
Europeiska méanniskorittsdomstolen).

Ovanndmnda begransningar ska enligt pro-
positionen inte tillimpas om barnet vid
ikrafttradandet av den géllande faderskapsla-
gen, som nu upphivs, hade en far, men fa-
derskapet efter det har upphédvts eller den
dom som giller faderskapet har aterbrutits
(67 § 4 mom.). I dessa fall skulle barnet eller
barnets foretrddare inte ha kunnat vidta &t-
girder for att faststdlla den biologiska fa-
derns faderskap inom ramen for den frist som
angett i lagen angdende inférande av lagen
om faderskap, och av detta foljer att en be-
gransning av arvsritten skulle strida mot
proportionalitetsprincipen. Forslaget motsva-
rar till denna del det rittsldge som uppstod da
hogsta domstolen 1 sitt beslut HD
1993:58 ansag att de begrinsningar av tale-
ratten som anges 1 7 § i lagen angéende info-
rande av lagen om faderskap, trots bestim-
melsens ordalydelse, inte géiller en situation
dér vickande av talan om faststdllande av fa-
derskap har blivit mgjligt forst efter ikrafttra-
dandet av lagen om faderskap.

Barnets sjdlvbestimmanderditt

Bestdmmelser om ett barns rétt att inverka
pa frdgor som ror honom eller henne finns
sdrskilt i artikel 12 i Forenta nationernas
konvention om barnets rittigheter och i arti-
kel 3 i europeiska konventionen om utdvan-
det av barns rattigheter. Enligt bestimmel-
serna ska ett barn som &r i stand att bilda
egna asikter tillforsékras ritten att uttrycka



RP 91/2014 rd 73

dessa i alla fragor som ror barnet. For detta
andamal ska barnet beredas mdjlighet att ho-
ras 1 alla domstols- och administrativa forfa-
randen som ror barnet. I 6 § i grundlagen
sédgs att barn skall bemotas som jamlika indi-
vider och att de ska ha ratt till medinflytande
enligt sin utvecklingsnivé i fragor som géller
dem sjélva. Enligt forslaget fors barnets talan
i ett drende som giller faststidllande av fa-
derskap forutom av barnet sjédlvt, om det har
fyllt 15 ar, av vardnadshavaren och av bar-
nets lagliga foretrddare (31 §). En omyndig,
som har fyllt 15 ar, har en jamlik stdllning
vid Gverldggningar infor utredning av fa-
derskap jamfort med de Gvriga parterna, och
han eller hon har en av de &vriga parterna
oberoende ritt att ldgga ned en faderskapsut-
redning (11 § 1 mom.), l4ta bli att godkidnna
en utsaga om erkdnnande som géller honom
eller henne (19 § 2 mom.) och hindra att ta-
lan om faststillande av faderskap fors (30 §
1 mom.). Barnets ritt att vicka talan om
upphdvande av faderskap far i princip utévas
endast av barnet sjélvt, om det har fyllt 15 ar.
For ett minderarigt barn som &r yngre &n
15 &r kan det forordnas en intressebevakare
for att utdva barnets talerétt, om det med tan-
ke pé barnets bésta finns synnerligen végan-
de skal till detta (42 § 1 mom.). I propositio-
nen ingdr ocksa en bestimmelse om ritt att ta
del av protokollet 6ver faderskapsutredning-
en. I bestimmelsen har denna ritt for en
minderarig som fyllt 15 ar tryggats pa ett
jémlikt satt 1 forhallande till de 6vriga parter-
na (12 § 3 mom.).

Jdamstdlldhet mellan konen och jimlikhet

Enligt 6 § 1 mom. i grundlagen é&r alla lika
infor lagen. Enligt 4 mom. i samma paragraf
ska staten frimja jamstédlldhet mellan konen i
samhillelig verksamhet. 1 propositionen fo-
reslds att modern inte langre ska ha mojlighet
att ensidigt motsitta sig en faderskapsutred-
ning och forhindra att talan om faststéllande
av faderskap vicks. Mannen foreslds dessut-
om fa talerdtt i en situation d4 mannens fa-
derskap dr mojligt, men modern inte har sam-

tyckt till en rittsgenetisk faderskapsunder-
sokning for att sdkra faderskapet (29 §
2 mom.). For nérvarande &r mannen tvungen
att erkdnna barnet 1 syfte att i talerétt utan
att vara saker pa sitt faderskap. Under dom-
stolsbehandlingen kan domstolen med stod
av lagen om rittsgenetisk faderskapsunder-
sokning forplikta modern och barnet att ge-
nomgé en rittsgenetisk faderskapsundersok-
ning. Forslaget forbéttrar mannens stéllning i
ett mal om faststillande av faderskap.

Riittssdkerhet

Forslaget fraimjar den i 21 § i grundlagen
tryggade rétten att pa behdrigt sétt och utan
ogrundat drdjsmal {2 sin sak behandlad av en
behorig domstol. I propositionen foreslas en
utvidgning av den krets av personer som kan
viacka talan om upphidvande av faderskap,
dven om barnet skulle ha fotts under moderns
dktenskap. For nérvarande kan talan om upp-
hdvande av faderskap vickas endast av den
dkta mannen, av modern eller av barnet
sjalvt. Den man som i stillet for den &dkta
mannen anser sig vara barnets riktiga far {o-
reslas f& mojlighet att pa vissa villkor vicka
talan om upphévande av faderskap (42 §
2 mom.).

Slutledningar

Lagforslaget innehaller flera sakfragor som
har anknytning till grundldggande och
minskliga réttigheter. Forslaget har inte an-
setts std i strid med grundlagen eller interna-
tionella forpliktelser avseende méanskliga rét-
tigheter som é&r bindande for Finland. Pa des-
sa grunder kan lagforslaget behandlas i van-
lig lagstiftningsordning. Eftersom fragan nér
det giéller arvsritten for de barn som fotts
utom &dktenskapet fore den 1 oktober
1976 ger rum for tolkning, ar det onskvért att
propositionen overldamnas till grundlagsut-
skottet for behandling.

Med stdd av vad som anforts ovan fore-
laggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Faderskapslag

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§
Lagens tillimpningsomrdde

Denna lag tillimpas pa konstaterande och
faststidllande av faderskap samt pa upphéi-
vande av faderskap.

2§
Faderskap pd grundval av dktenskap

Nar ett barn ar fott under dktenskapet, ar
den dkta mannen far till barnet.

Om #ktenskapet pd grund av den dkta man-
nens dod har upplosts fore barnets fodelse, dr
den #kta mannen far till barnet forutsatt att
barnet dr fott vid en sddan tidpunkt att det
kan ha blivit avlat fore den dkta mannens
dod. Om modern har ingétt nytt dktenskap
fore barnets fodelse, dr den nya maken dock
far till barnet.

38
Faderskap i andra fall

Faderskap som inte kan konstateras i enlig-
het med 2 § faststills genom beslut av magi-
straten eller domstolsbeslut.

Far till barnet 4r d& den

1) som har avlat barnet,

2) vars spermier pa nagot annat sétt har an-
vints for befruktning av barnets mor och
barnet har fotts till f6ljd av detta.

Om barnets mor har fatt assisterad befrukt-
ning enligt 1 § i lagen om assisterad befrukt-
ning (1237/2006) och barnet har fotts till
foljd av den assisterade befruktningen, &r
barnets far den man som i samrdd med mo-
dern har gett sitt samtycke till behandlingen.
Om en kvinna har fatt behandlingen ensam,
ar barnets far den man vars spermier har an-
vénts vid behandlingen, om han fore behand-
lingen eller i samrdd med modern efter be-
handlingen har gett sitt samtycke till att han
faststélls vara far till barnet i enlighet med
16 § 2 mom. i den lagen.

2 kap.
Faderskapsutredning
48

Syftet med faderskapsutredning och ndr sd-
dan gors

Syftet med en faderskapsutredning &r att
inhdmta uppgifter till stod for att faststilla el-
ler bevisa faderskap.

En barnatillsyningsman ska utreda fa-
derskap nér

1) barnatillsyningsmannen far kédnnedom
om ett barn under 18 ar for vilket faderskapet
inte har konstaterats i enlighet med 2 §,
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2) en man vill erkdnna faderskapet till ett
barn och faderskapet inte har konstaterats i
enlighet 2 §,

3) barnets mor och den man som i enlighet
med 2 § har konstaterats vara far till barnet
tillsammans och inom sex ménader fran bar-
nets fodelse ber barnatillsyningsmannen ut-
reda faderskapet,

4) barnets mor och den man som i enlighet
med 2 § har konstaterats vara far till barnet
godtar att faderskapet utreds efter det att en
annan man har erként eller meddelat att han
avser att erkdnna barnet pa det sétt som avses
115§ 2 mom.

En faderskapsutredning kan inledas redan
fore barnets fodelse, om mojligheterna att {4
bevis for faderskapet annars skulle dventyras
eller om det finns ndgot annat sérskilt skl till
detta. Det prov som behdvs pa barnet vid en
rattsgenetisk  faderskapsundersokning kan
dock tas forst efter barnets fodelse.

Om barnet avlider innan en faderskapsut-
redning har gjorts, forfaller behandlingen av
drendet. En ny faderskapsutredning inleds
dock, om en man Onskar erkénna faderskapet
och en utsaga om erkdnnande fortfarande kan
avges enligt 15 § 3 mom.

58§
Utredare av faderskap

Faderskap utreds av en barnatillsynings-
man i moderns hemkommun. Om barnet har
fyllt 15 ar, om barnets mor &r dod eller om
modern inte har hemkommun i Finland, gors
utredningen dock av en barnatillsyningsman i
barnets hemkommun eller, om barnet inte har
hemkommun i Finland, av en barnatillsy-
ningsman i den kommun dér barnet vistas.

Om en man vill erkidnna faderskapet till ett
barn och faderskapsutredningen inte ska go-
ras av en barnatillsyningsman i nagon av de
kommuner som avses 1 1 mom., utreds fa-
derskapet av en barnatillsyningsman i man-
nens hemkommun.

Om ingen kommuns barnatillsyningsman
enligt 1 eller 2 mom. &r skyldig att gora ut-
redningen, gors faderskapsutredningen av en
barnatillsyningsman i Helsingfors stad.

6§
Overliggning infor utredning av faderskap

Nér en barnatillsyningsman har fatt kidnne-
dom om en omstidndighet som kréver att fa-
derskap utreds, ska barnatillsyningsmannen
overligga med modern, med barnet, om det
har fyllt 15 ar, och, om méjligt, med den man
som kan vara far till barnet. Om faderskap
utreds i fall som avses i 4 § 2 mom. 3 eller
4 punkten, ska ocksd den man vars faderskap
har konstaterats i enlighet med 2 § kallas till
overldggningen.

Om faderskapet har erkdnts s som fore-
skrivs i 16 § fore barnets fodelse, hélls dver-
laggningen dock bara om modern, den som
har erként barnet eller den man som anser sig
vara far till barnet, senast den 30:e dagen ef-
ter barnets fodelse delger barnatillsynings-
mannen sin uppfattning att den man som har
erként barnet inte dr barnets far.

78§

Genomforande av overliggning och skyldig-
het att hdlla sig till sanningen

Syftet med overldggningen ar att f& uppgif-
ter med vars hjilp faderskapet kan utredas. I
borjan av Overlaggningen ska barnatillsy-
ningsmannen forklara vilka atgérder som hor
till faderskapsutredningen samt inneborden
och rittsverkningarna av att faderskapet fast-
stélls.

Nér modern och mannen ldmnar uppgifter
ar de skyldiga att halla sig till sanningen.
Samma skyldighet géller ocksd for den som
avger en utsaga om erkénnande, godkénner
ett erkdnnande eller hors pa grund av ett er-
kdnnande.

8§
Barnatillsyningsmannens rdtt att fa uppgifter

Pé barnatillsyningsmannens rétt att fa upp-
gifter for faderskapsutredningen tillimpas
vad som foreskrivs i lagen om klientens
stillning och réttigheter inom socialvérden
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(812/2000). Barnatillsyningsmannen har trots
sekretessbestdmmelserna ritt att ocksé av ar-
betsgivaren till den man som modern uppgett
och av en sddan utdvare av inkvarterings-
verksamhet som avses i lagen om inkvarte-
rings- och forplagnadsverksamhet
(308/2006) fa uppgifter som behovs for att
utreda mannens identitet och boséttningsort.

98§

Anskaffande av genetisk och medicinsk ut-
redning

Barnatillsyningsmannen ska i samband
med faderskapsutredningen bestillaeni 1 § i
lagen om rittsgenetisk faderskapsundersok-
ning (378/2005) avsedd rattsgenetisk fa-
derskapsundersokning av barnet, modern och
den man som kan vara far till barnet, om
mannen begér en undersokning eller om bar-
natillsyningsmannen i 6vrigt anser att en sa-
dan behévs. Om en undersokning enligt den
lagen kan forordnas att gélla ndgon annan &n
de ovan ndmnda personerna, kan barnatillsy-
ningsmannen bestédlla undersdkningen om
han eller hon anser att det &r befogat.

En réttsgenetisk faderskapsundersdkning
som barnatillsyningsmannen bestdllt kan ut-
foras endast med samtycke av den som avses
ge ett prov. Om undersékningen géller en av-
liden eller ett prov som tidigare tagits pa en
avliden och den avlidne inte under sin livstid
har samtyckt till en undersokning, krdvs sam-
tycke av den avlidnes réttsinnehavare.

Om avsikten &r att bestélla en undersok-
ning som géller mannens eller moderns béda
forédldrar, den ena fordldern eller ndgon an-
nan sldkting, tillimpas pa en av barnatillsy-
ningsmannen bestdlld undersdkning och i
fraiga om samtycke till den vad som fore-
skrivs om av domstol forordnad undersok-
ning i 6, 7 och 9 § samt 11 § 1 mom. i lagen
om réttsgenetisk faderskapsundersokning.

Barnatillsyningsmannen far inhdmta ett
medicinskt sakkunnigutlditande om den tid-
punkt da barnet kan ha avlats, om det kan an-
ses som behovligt med beaktande av utred-
ningen i ovrigt.

10 §

Information och meddelanden till den som
undersokningen gdller

Innan det tas ett prov som behdvs for en
rattsgenetisk faderskapsundersdkning och in-
nan undersdkningen bestélls ska barnatillsy-
ningsmannen forklara fér den som undersok-
ningen géller vilka atgirder som hénfor sig
till undersdkningen, vad undersdkningen in-
nebér for faderskapsutredningen samt vilka
de 1 9 § 1—3 mom. foreskrivna forutsatt-
ningarna for att genomfora undersdkningen
ar.

Nér barnatillsyningsmannen fatt det utla-
tande som bygger pd den rittsgenetiska fa-
derskapsundersokningen ska han eller hon
utan drojsmal underritta den som undersok-
ningen géller om utlatandets innehall.

11§
Nedldggande av faderskapsutredning

Om ett barn som fyllt 15 ar kréver det, ska
den faderskapsutredning som géller barnet
laggas ned.

Barnatillsyningsmannen far besluta att fa-
derskapsutredningen laggs ned, om

1) det ar uppenbart att det inte finns till-
rackliga uppgifter att fa for att faststilla fa-
derskapet,

2) barnet har fotts till f6ljd av assisterad be-
fruktning som avses i 1 § i lagen om assiste-
rad befruktning och av en kvinna som har fatt
behandlingen ensam samtidigt som det &r ut-
rett att spermadonatorn inte har gett sitt sam-
tycke enligt 16 § 2 mom. i den lagen till att
han kan faststillas vara far till ett barn som
fods till f6ljd av en sddan behandling,

3) mannen inte har erkdnt barnet och det
finns sérskild anledning att anta att det inte
skulle vara forenligt med barnets bésta att ut-
reda faderskapet och barnet, om det har fyllt
15 ar, inte kréaver att faderskapet utreds.

En nedlagd faderskapsutredning ska inle-
das pa nytt

1) pa begéran av modern, av barnet, om det
har fyllt 15 ar, eller av den man som anser
sig vara far till barnet, om de forutsittningar
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for nedldggande som avses i 2 mom. 1 eller
2 punkten inte ldngre uppfylls,

2) pé begiran av modern, av barnet, om det
har fyllt 15 ar, eller av den man som har er-
ként faderskapet, om nedldggande av utred-
ningen har grundat sig p& 2 mom. 3 punkten.

12§
Protokoll over faderskapsutredning

Barnatillsyningsmannen ska fora protokoll
over faderskapsutredningen. I protokollet ska
alla de uppgifter antecknas som dr av bety-
delse vid faststédllande av faderskap.

Om det i enlighet med vad som foreskrivs i
6 § 2 mom. inte har genomf6rts nagon over-
laggning for att utreda faderskap, ska proto-
kollet dver faderskapsutredningen endast in-
nehélla

1) uppgift om att ingen av de personer som
ndmns i 6 § 2 mom. inom utsatt tid har fram-
fort uppfattningen att den man som har er-
ként faderskapet inte ar far till barnet,

2) barnatillsyningsmannens yttrande om att
det utifrdn de omsténdigheter som han eller
hon kinner till inte finns anledning att miss-
tinka att ndgon annan 4n den som har erként
barnet skulle vara barnets far.

Modern, barnet, om det har fyllt 15 &r, och
den man som har taleritt enligt 29 § 2 mom.
har pa begiran ritt att ta del av protokollet
over faderskapsutredningen i dess helhet
oberoende av vad som foreskrivs i 11 §
2 mom. 1 punkten i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet (621/1999).

13 §

Tillfdlle att erkdnna faderskap samt vickan-
de av talan

Om barnatillsyningsmannen finner att det
utifran en réttsgenetisk faderskapsundersok-
ning eller ndgon annan utredning kan anses
bevisat att en viss man &r far till barnet, ska
barnatillsyningsmannen ge mannen tillfalle
att erkénna sitt faderskap.

Om mannen inte erkidnner faderskapet och
barnet inte har fyllt 18 ar, for barnatillsy-
ningsmannen barnets talan for faststillande

av faderskap i enlighet med vad som fore-
skrivs i 6 kap.

14§
Overklagande

Barnets mor, barnet, om det har fyllt 15 ar,
och den man som anser sig vara far till barnet
far overklaga barnatillsyningsmannens beslut
om att ldgga ned eller ateruppta en fa-
derskapsutredning genom besvir hos forvalt-
ningsdomstolen pé det sétt som foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen (586/1996). Ovan-
ndmnda aktorer och barnatillsyningsmannen
far overklaga forvaltningsdomstolens beslut,
om hdgsta forvaltningsdomstolen beviljar be-
svarstillstand.

Bestdmmelser om vickande av talan om
faststéllande av faderskap finns i 29 §. Till
ett beslut som barnatillsyningsmannen har
fattat med stod av 11 § ska det fogas infor-
mation om talerdtten och om den tidsfrist
som géller den.

3 kap.
Erkinnande av faderskap
15§

Ndr erkinnande kan géras

Om inte négot annat foreskrivs i 2 mom.,
kan faderskap till ett barn som redan har en
far inte erkdnnas. Inte heller kan faderskap
erkénnas till ett barn som &r adopterat.

Faderskapet till ett barn for vilket fa-
derskapet har konstaterats i enlighet med 2 §
kan dock erkdnnas, om de vars godkdnnande
behovs enligt 19 § godkéinner erkdnnandet.
Nér erkdnnandet faststills av magistraten,
upphévs det faderskap som konstaterats i en-
lighet med 2 §.

Faderskapet kan inte erkdnnas efter barnets
dod. Faderskapet kan dock erkénnas, om
barnet har avlidit s snart efter fodelsen att en
utsaga om erkdnnande med héansyn till om-
standigheterna inte har kunnat avges medan
barnet levde. En utsaga om erkénnande ska i
detta fall avges inom ett ar fran barnets dod.
Om faderskapet erkdnns efter barnets dod,
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utreds faderskapet pa det sdtt som foreskrivs
12 kap.

16 §

Erkdnnande av faderskap fore barnets fodel-
se

En man kan erkdnna sitt faderskap fore
barnets fodelse genom att pa det sitt som fo-
reskrivs nedan anméla att han ar det ofédda
barnets far.

Anmélan ska ldmnas personligen och i den
blivande moderns nirvaro till en hilsovarda-
re eller en barnmorska vid rddgivningsbyran
for modravard i den kommun dér modern till
det ofédda barnet och mannen har fatt rad-
givningsbyrétjdnster under graviditetstiden.
Innan ett erkdnnande tas emot ska erkdnnan-
dets innebdrd och réttsverkningar klargdras
for parterna.

En utsaga om erkdnnande enligt 2 mom.
kan avges ocksa till en barnatillsyningsman i
moderns hemkommun efter det att modern
visat upp ett intyg over graviditeten. I ett sa-
dant fall tillimpas vad som fOreskrivs i
2 mom.

Den hilsovardare eller barnmorska som av-
ses 1 2 mom. eller den barnatillsyningsman
som avses i 3 mom. ska vigra ta emot erkén-
nandet, om

1) modern motsitter sig erkédnnandet,

2) mannens eller den blivande modernas
identitet inte har utretts pd ett tillforlitligt
satt,

3) det finns skl att misstinka att den man
som erkanner barnet inte dr barnets far, eller

4) det finns skil att misstinka att den man
som erkdnner barnet inte kan forstd erkén-
nandets innebord pd grund av sitt mentala
tillstdnd eller pad grund av spréksvarigheter
eller av ndgot annat skal.

Bestimmelser om den handling som ska
upprittas over ett erkdnnande finns i 22 §.
Nér ett erkdnnande godkénts skriftligen av
modern ska handlingen utan dr6jsmal ldmnas
till en barnatillsyningsman i den kommun déir
faderskapet ska utredas enligt 5 §.

17 §
Aterkallelse och bestridande av erkinnande

En man som har erként sitt faderskap i en-
lighet med 16 § kan aterkalla erkdnnandet
genom att skriftligen och senast den 30:e da-
gen efter barnets fodelse gora en anmilan om
saken till den barnatillsyningsman som sko-
ter faderskapsutredningen.

Barnets mor eller den man som anser sig
vara barnets far kan genom en anmélan enligt
1 mom. fora fram sin uppfattning att den man
som har erként barnet inte &r barnets far.

18§

Erkdnnande av faderskap efter barnets fodel-
se

En man kan erkdnna sitt faderskap efter
barnets fodelse genom att personligen hos en
i 2 mom. avsedd mottagare av erkdnnande
anmaéla att han &r far till barnet. Innan man-
nen erkédnner sitt faderskap ska den som tar
emot erkdnnandet klargdra erkdnnandets in-
nebord och rittsverkningar for mannen.

Ett erkéinnande av faderskap tas emot av en
barnatillsyningsman, chefen for magistraten,
héradsskrivaren eller notarius publicus. En
man som vid ingdende av dktenskap Onskar
erkédnna att han ar far till sin trolovades barn,
kan avge en utsaga om erkdnnande dven till
vigselforrattaren. Utomlands tas ett erkén-
nande emot av en sadan tjdnsteman vid en
finsk beskickning som enligt 33 § i lagen om
konsulédra tjanster (498/1999) far skota upp-
gifter som notarius publicus vid beskickning-
en. Bestimmelser om den handling som ska
uppréttas over ett erkdnnande finns i 22 §.

Har en utsaga om erkénnande tagits emot
av nagon annan myndighet dn den barnatill-
syningsman som skdter faderskapsutredning-
en, ska handlingen Over erkdnnandet utan
dr6jsmal séndas till barnatillsyningsmannen i
fraga.

En utsaga om erkdnnande som avges i en
frimmande stat kan avges dven med iaktta-
gande av den form och det forfarande som
ska foljas enligt lagen i den staten.
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19§
Godkdnnande av erkinnande

Faderskap till ett barn enligt 2 § kan inte
faststéllas pa grundval av ett erkinnande, om
inte modern och den dkta mannen har god-
ként erkédnnandet.

Faderskap till ett barn som fyllt 15 &r kan
inte heller faststdllas pa grundval av ett er-
kdnnande, om inte barnet har godkint erkén-
nandet.

Har faderskap erkénts fore barnets fodelse,
kan faderskapet inte faststdllas pa grundval
av erkdnnandet om inte modern till det ofod-
da barnet har godként erkénnandet.

Ett godkédnnande enligt 1 och 2 mom. ldm-
nas till en barnatillsyningsman i den kommun
dér faderskapet utreds. Godkénnandet kan tas
emot ocksé av den som har tagit emot erkén-
nandet. Godkénnandet ska limnas personli-
gen till mottagaren.

20§
Horande

Barnatillsyningsmannen ska ge f6ljande
personer tillfalle att bli hdrda med anledning
av ett erkdnnande:

1) modern, om hon inte har godként erkén-
nandet i enlighet med 16 §,

2) barnets vardnadshavare, om denne kan
horas utan svérighet,

3) vérdnadshavaren eller ndgon annan lag-
lig foretrddare, om den som har erként fa-
derskapet dr minderarig.

Barnatillsyningsmannen kan hdra ocksé
andra én de personer avses i 1 mom., om det
behovs for att utreda saken. Horandet kan ske
antingen muntligt eller skriftligt. Ocksa den
som har tagit emot ett erkdnnande som avses
i 18 §, kan skota ett horande.

21§
Faststdillande av identitet

Den som tar emot en utsaga om erkdnnande
enligt 16 eller 18 § eller ett godkénnande en-

ligt 19 § och den som hér nagon muntligt en-
ligt 20 § ska utifrén identitetsbevis eller pa
nagot annat ddrmed jamforbart tillforlitligt
sitt faststdlla identiteten hos den som avger
utsagan om erkdnnande, ldmnar godkénnan-
det eller hors.

22§

Handling over erkinnande och dver godkdn-
nande av erkdnnande

Den handling som ska uppréttas over ett
erkdnnande och over dess godkénnande ska
dateras och dér antecknas identifikations-
och kontaktinformation for barnet, barnets
mor och den man som erkénner barnet.
Handlingen ska undertecknas av den man
som har erként sitt faderskap och av den som
har tagit emot erkdnnandet. Om erkdnnandet
ska godkédnnas av nagon, ska denne och den
som har tagit emot godkénnandet underteck-
na handlingen.

Om barnet, modern eller den dkta mannen,
som ska godkidnna erkdnnandet, bevisligen
inte har fatt meddelande om att en utsaga om
erkdnnande har avgetts och deras vistelseort
ar kdnd, ska barnatillsyningsmannen delge
dem erkdnnandet per post mot mottagnings-
bevis.

23§
Inldmnande av handlingar till magistraten

Nér en faderskapsutredning har gjorts och
mannen har erkdnt sitt faderskap, ska den
barnatillsyningsman som har skott fa-
derskapsutredningen ldmna in protokollet
over faderskapsutredningen och de handling-
ar som géller erkdnnandet till den magistrat
som avses i 27 §.
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4 kap.

Samtycke av mannens rittsinnehavare till
faststillande av faderskap

24 §

Samtycke till faststillande av faderskap utan
rittegdng

Om ett barn har fotts utom dktenskapet och
om faderskapsutredningen och den réttsgene-
tiska faderskapsundersdkningen visar att en
man som avlidit fore barnets fodelse &r far
till barnet, kan mannens réttsinnehavare efter
barnets fodelse ge sitt samtycke till att fa-
derskapet faststills utan rittegang genom be-
slut av magistraten.

25§
Handling over samtycke

En handling ska upprittas 6ver det sam-
tycke som avses i 24 §. Pa samtycket och pa
handlingen tilldmpas vad som i denna lag f6-
reskrivs om erkdnnande av faderskap efter
barnets fodelse, horande i samband med ett
erkdnnande, godkidnnande av erkdnnande och
inldimnande av handlingar till magistraten. En
rattsinnehavare behdver dock inte ge sitt
samtycke i mottagarens nirvaro.

5 kap.
Faststillande av faderskap i magistraten
26§
Magistratens behorighet

Faderskapet faststills av magistraten, om

1) en man har erként sitt faderskap till ett
barn i enlighet med 15—22 § och det inte
finns anledning att misstéinka att mannen inte
ar far till barnet,

2) réttsinnehavarna till en man som har av-
lidit fore ett barns fodelse har gett sitt sam-
tycke i enlighet med 24 och 25 § till att man-
nens faderskap till barnet faststills genom
beslut av magistraten, och det utifran en fa-

derskapsutredning enligt 24 § kan anses vara
klarlagt att mannen é&r far till barnet.

Om faderskapsutredningen och den rétts-
genetiska faderskapsundersokningen visar att
mannen dr barnets far och tilliggsutredning
inte rimligen kan fs, kan faderskapet fast-
stillas dven ndr de handlingar som utvisar
mannens eller moderns identitet och familje-
band é&r bristfilliga.

Om mannen har erként sitt faderskap pé det
sitt som foreskrivs i 16 §, kan faderskapet
faststédllas pd i 1 mom. 1 punkten angivna
grunder dven nir mannen har avlidit fore
barnets fodelse.

27§
Regionalt behorig magistrat

Faderskapet faststills i de fall som avses i
26 § av den magistrat inom vars verksam-
hetsomrade den barnatillsyningsman som
skoter drendet arbetar.

Om det for att effektivisera magistraternas
verksambhet eller frdmja en balanserad regio-
nal utveckling uppstar ett behov att overfora
drenden som géller faststillande av faderskap
mellan magistraterna, utfirdas det genom
forordning av finansministeriet ndrmare be-
stimmelser om vilka magistrater det Gverfors
behorighet fran och vilka magistrater beho-
righeten &verfors till samt om grunderna for
kompetensfordelningen mellan de magistra-
ter som tar emot drenden.

28 §

Behandling hos magistraten av ett drende om
faderskap samt 6verklagande

P& behandlingen hos magistraten av ett
drende som géller faststéllande av faderskap
tillimpas forvaltningslagen (434/2003). Om
bestimmelserna i 3 och 4 kap. inte har iakt-
tagits i drendet, handlingarna &r bristfélliga
eller faderskapsfragan inte har utretts till-
rackligt, kan magistraten be barnatillsy-
ningsmannen komplettera handlingarna eller
skaffa sddan behdvlig tillaggsutredning som
ar tillgénglig.

Magistratens beslut far inte 6verklagas. Be-
stimmelser om en parts rétt att vicka talan
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for faststillande av faderskap och om tids-
fristerna for vickande av talan finns i 29 och
30 §. Till beslutet ska det fogas information
om den talerétt som avses 1 29 § och om den
tidsfrist som avses i 30 § 2 mom. Utover vad
som i 54 § i forvaltningslagen foreskrivs om
magistratens delgivningsskyldighet, ska ma-
gistraten delge barnatillsyningsmannen be-
slutet.

6 kap.
Rittegang om faststillande av faderskap
29 §
Forutsdttningar for talerdtt samt parter

Ett barn for vilket faderskapet inte har kon-
staterats pa grundval av moderns #ktenskap
och inte faststéllts genom ett beslut av magi-
straten eller ett domstolsbeslut, kan genom
att vicka talan mot den man som barnet antar
ar barnets far krdva att faderskapet faststélls.
Om mannen har avlidit, ska talan vickas mot
mannens rattsinnehavare.

En man som anser sig vara far till ett barn
har rdtt att viacka talan om faststéllande av
faderskap mot barnet, om

1) barnatillsyningsmannen har lagt ned fa-
derskapsutredningen péa grund av att de prov
som behovs pa barnet och barnets mor for att
gora en réttsgenetisk faderskapsundersdkning
inte har kunnat tas, eller

2) magistraten inte har faststéllt faderskapet
och det finns ndgon annan anledning till detta
an att ett godkénnande enligt 19 § saknas.

Om mannen avlider medan talan &r an-
héngig, trdder mannens réittsinnehavare i
hans stille.

30§
Begrdnsningar i talerdtten

Talan om faststillande av faderskap kan
inte foras, om barnet har fyllt 15 ar och mot-
sétter sig att faderskapet faststélls. Talan kan
inte véckas eller behandlingen av &rendet
fortséttas, om barnet har avlidit.

En man som anser sig vara far till ett barn
ska vicka talan inom ett ar frdn den dag da

han fick del av ett 1 29 § 2 mom. avsett beslut
av barnatillsyningsmannen eller magistraten.

31§
Forande av barnets talan

I en ritteging om faststillande av fa-
derskap fors ett minderérigt barns talan av
den barnatillsyningsman som i enlighet med
5 § har utrett faderskapet. Barnatillsynings-
mannen har dock inte talerdtt, om de finska
myndigheternas internationella behorighet
grundar sig pé nagot annat &dn vad som avses
149 § 1 mom. 1 eller 2 punkten.

Ett minderarigt barns talan i en réttegang
om faststéllande av faderskap far, forutom av
barnatillsyningsmannen, foras av vardnad-
shavaren eller nagon annan laglig foretradare
och barnet sjédlvt, om det har fyllt 15 ar. Pa
ett minderarigt barns ritt att fora talan till-
lampas 12 kap. i rdttegangsbalken. Om bar-
natillsyningsmannen och barnets andra lagli-
ga foretridare dr av olika asikt nir de for
barnets talan, ska barnatillsyningsmannens
asikt foljas.

Domstolen ska ge var och en som enligt
1 eller 2 mom. far fora barnets talan tillfille
att bli hord i saken. Aven nér barnets mor
inte dr vardnadshavare ska hon ges tillfélle
att bli hord, om horande kan fOrréttas utan
svérighet.

Ett barn som i enlighet med 1 mom. fore-
trdds av barnatillsyningsmannen i ett drende
som giller faststillande av faderskap, bevil-
jas avgiftsfri rittshjilp 1 enlighet med rétts-
hjdlpslagen (257/2002) oberoende av vad
som 1 Ovrigt foreskrivs om forutsittningarna
for rattshjalp.

32§
Instdmmande sasom svarande

Barnet ska sdsom svarande stimma in den
man som kan antas vara barnets far.

Finns det flera sddana mén, kan de in-
stimmas sdsom svarande i samma réttegang.
Minnen ska instimmas sdsom svarande i
samma rittegang, om det &r uppenbart att
detta kravs for att faderskapet ska kunna ut-
redas.
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Om en man vicker talan enligt 29 § mot
barnet, kan han sdsom svarande instimma
ocksd de méin som forutom kéranden kan
komma i friga som far till barnet.

Om det med hjilp av en rittsgenetisk fa-
derskapsundersokning har klarlagts att en
viss man inte kan vara barnets far, far man-
nen inte utan sérskilda skil instimmas sdsom
svarande.

33§
Delgivning av stdmning

Bestdmmelser om delgivning av stimning
finns 1 11 kap. i réttegdngsbalken. Om det
inte & mojligt att klarligga var mottagaren
eller den som har befullmiktigats att ta emot
delgivningen vistas, kan stdmningen dock
delges genom kungorelse endast nir bevis-
ning om faderskapet finns tillgdnglig i sédan
omfattning att inledande av rittegang mot
mannen maste anses forenligt med barnets
bésta.

34§

Delgivning av protokoll over faderskapsut-
redning

I fall dar faderskapsutredning kravs enligt
lag ska kiranden foga protokollet dver fa-
derskapsutredningen till stdmningsansokan.
Om protokollet inte har fogats till stimnings-
ansokan, ska domstolen begira protokollet av
barnatillsyningsmannen.

35§
Behorig domstol

Bestimmelser om behorig domstol i dren-
den som giller faststillande av faderskap
finns i 10 kap. i rattegangsbalken.

Nér ett drende om faststillande av fa-
derskap &ér anhédngigt i en behdrig domstol,
far fragan om faderskapet till samma barn
inte provas vid ndgon annan domstol. Dom-
stolen ska da pa det sétt som foreskrivs i 10
kap. 22 § i rittegdngsbalken Overfora drendet
till den domstol dér drendet redan &r anhéng-

igt.

36§

Aterkallande av talan och uteslutande av fa-
derskap

Nér talan om faststdllande av faderskap
fors mot flera mén, kan kidranden aterkalla ta-
lan mot nagon av dem, om denne inte mot-
satter sig att talan dterkallas. Talan kan dock
aterkallas endast om domstolen, efter att ha
hort de dvriga svarandena, samtycker till det-
ta. Domstolen ska da avskriva édrendet till den
del det géller mannen i fraga.

Nér talan om faststillande av faderskap
fors mot flera méan kan domstolen innan fra-
gan om faderskapet slutligt avgors forkasta
talan mot en eller flera av ménnen, om det ut-
ifrin en rattsgenetisk faderskapsundersok-
ning maste anses vara bevisat att mannen i
fraga inte kan vara barnets far.

37§
Anskaffning av bevis

Domstolen ska sjilvmant forordna om an-
skaffande av all den utredning som den fin-
ner behovlig for att drendet ska kunna avgo-
ras. Om det utifrin omstindigheter som
framkommit vid rdttegdngen finns skl att
anta att en man, som inte ar part, dr far till
barnet, kan domstolen ge honom tillfélle att
bli hord. Domstolen kan &ven uppmana bar-
natillsyningsmannen att komplettera fa-
derskapsutredningen.

388§
Behandling av éverklagande

Om kéranden eller svaranden 6verklagar en
dom om faderskap, kan fullf6ljdsdomstolen
behandla drendet ocksé till den del drendet
giller en sddan part som inte dverklagandet
avser. Arendet ska dock inte utan sdrskilda
skal tas till behandling till den del det géller
en sddan man som Overklagandet inte avser
och mot vilken ett ansprak har forkastats av
den anledningen att han utifrén en réttsgene-
tisk faderskapsundersdkning inte kan vara
barnets far.
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7 kap.
Upphivande av faderskap
39§
Grunderna for upphdvande av faderskap

Faderskapet ska upphdvas, om det med
hjdlp av en rittsgenetisk faderskapsunder-
sokning eller annars har klarlagts att det inte
finns ett sddant forhallande mellan mannen
och barnet som avses i 3 § 2 eller 3 mom.

40 §

Upphdivande av faderskap genom beslut av
magistraten

Den #kta mannens faderskap dr upphivt,
ndr en annan man pa det sitt som avses i 18 §
har erként sitt faderskap och magistraten har
faststéllt faderskapet pd grundval av erkén-
nandet.

Om barnets mor och den dkta mannen till-
sammans pa det sétt som avses i 4 § 2 mom.
3 punkten har begért att barnatillsynings-
mannen utreder faderskapet och det utifran
en rittsgenetisk faderskapsundersokning kan
konstateras att den dkta mannen inte kan vara
far till barnet, kan magistraten pd gemensam
ansokan av fordldrarna faststilla att den édkta
mannen inte dr barnets far. Magistraten far
dock inte fatta beslut i drendet, om modern
har fétt assisterad befruktning vid den tid-
punkt da barnet har avlats. Arendet kan avgo-
ras utan att barnet hors. Ansdkan till magi-
straten ska ldmnas in inom ett ar fran barnets
fodelse.

De beslut av magistraten som avses i 1 och
2 mom. far inte dverklagas.

41§

Upphdivande av faderskap pd grundval av ta-
lan

Talan om upphédvande av faderskap far
véackas 1 tingsritten av barnet, av modern el-
ler av den man vars faderskap har konstate-

rats pa grundval av dktenskap eller faststéllts
genom beslut av magistraten.

Talan om upphévande av faderskap féar i de
fall som avses i 42 § 2 mom. vickas ocksa av
den som i stillet for den man som avses i
1 mom. anser sig vara barnets far.

Talan ska vickas mot de personer som
ndmns 1 1 mom. och som utdver kéiranden
har rétt att vicka talan.

Om en part avlider under den tid ratte-
gingen varar, trader rittsinnehavaren i hans
eller hennes stille.

42 §
Begrdnsningar i talerdtten

Barnets ritt att vicka talan far utovas en-
dast av barnet sjalvt, om det har fyllt 15 ar.
For ett barn som dr yngre dn 15 ar eller for
ett barn som har fyllt 15 &r och som pa grund
av psykisk storning eller utvecklingsstorning
eller av ndgon annan motsvarande orsak inte
kan forsta sakens betydelse kan det dock for-
ordnas en intressebevakare for att utova bar-
nets talerdtt, om det med tanke pa barnets
bésta finns synnerligen vigande skal till det-
ta.

Den man som anser sig vara far till ett barn
som har fotts under moderns &dktenskap har
ratt att vicka talan for upphidvande av den
dkta mannens faderskap endast, om

1) modern och den dkta mannen har levt &t-
skilda vid tiden for barnets fodelse,

2) kédranden har sammanbott med barnets
mor vid tiden for barnets fodelse och deltagit
i varden av barnet eller om det mellan kéran-
den och barnet annars har uppstatt ett forhal-
lande jamforbart med ett familjeforhéllande,
och

3) domstolen bedomer att det &r forenligt
med barnets bista att talan vacks.

Den dkta mannen eller den man som har
erként sitt faderskap har inte rétt att vicka ta-
lan om han, sedan han fatt veta att ndgon an-
nan man har haft samlag med modern eller
ndgon annan mans spermier har anvénts for
befruktning av modern under den tid da bar-
net har avlats, efter barnets fodelse skriftli-
gen meddelat att barnet dr hans. Modern har
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inte rétt att vicka talan, om hon skriftligen
har godként meddelandet.

43 §

Dodsfalls inverkan pa rdtten att vicka talan
och pd svarandens utévande av talan

Talan om upphdvande av faderskap kan
inte vickas, om barnet har avlidit.

Talan om upphédvande av faderskap kan
inte vickas for en sddan i 41 § avsedd parts
rdkning som har avlidit. Nér det géller en
man vars faderskap har konstaterats eller
faststillts kan dock makan och arvingarna ef-
ter mannens dod vécka talan om upphdvande
av faderskap péa det sétt som foreskrivs i 44 §
3 mom.

Om en man som enligt 41 § 1 mom. borde
vara svarande i drendet har avlidit, ska hans
rattsinnehavare stimmas in sdsom svarande.
Om modern har avlidit, stims hennes réttsin-
nehavare inte in sdsom svarande.

44§
Frist for vickande av talan

Modern, den man som avses i 42 § 2 mom.
och den man vars faderskap har konstaterats
pa grundval av dktenskap ska vicka talan
inom tva ar fran barnets fodelse. Om en mans
faderskap har faststillts pa grundval av er-
kdnnande, ska denne man och modern vicka
talan inom tva &r efter faststillandet av fa-
derskapet.

Talan kan provas dven om den har véckts
efter fristens utgdng, om kéranden enligt
1 mom. har haft laga forfall eller anfor nagot
annat synnerligen vidgande skél till att talan
inte har véckts tidigare. Talan ska dock 1&m-
nas utan provning, om talan inte vicks ome-
delbart nér det inte langre finns nagot skal att
avsta fran att véicka talan.

Om den #kta mannen eller den man som
har erként sitt faderskap har avlidit utan att
ha forlorat sin talerdtt, har den efterlevande
makan samt var och en som vid sidan av bar-
net eller efter barnet 4r mannens nirmaste
arvinge ratt att viacka talan inom ett ar fran
mannens dod eller, om mannen skulle ha haft
langre tid till sitt forfogande, inom den tiden.

45§
Horande av en utomstdende man

Om de omstidndigheter som framkommit
vid rittegdngen ger anledning att anta att en
viss man, som inte dr part, ar far till barnet,
kan domstolen ge honom tillfdlle att bli hord.

46 §
Behorig domstol

Bestdmmelser om behorig domstol 1 dren-
den som giller upphidvande av faderskap
finns 1 10 kap. i réttegdngsbalken.

47 §
Rdttegdngsforfarandet

Vid en ritteging om upphdvande av fa-
derskap ska 33 och 37 § tillimpas.

8 kap.

Bestimmelser som hor till den internatio-
nella privatrittens omrade

48 §
Faderskap direkt med stéd av lag

I friga om bestimmande av faderskap di-
rekt med stod av lag ska finsk lag tillimpas,
om

1) barnets mor ar bosatt i Finland vid bar-
nets fodelse, eller

2) barnets mor inte dr bosatt i nagon stat
vid barnets fodelse och hon vistas i Finland
eller dr asylsokande hér vid barnets fodelse.

Om finsk lag inte tilldmpas enligt 1 mom.,
bestidms ett faderskap direkt med stdd av lag
enligt tillimplig lag i den stat dér

1) barnets mor &r bosatt vid barnets fodel-
se, eller

2) barnets mor vistas eller ar asylsokande
vid barnets fodelse, om barnets mor da inte
ir bosatt i nagon stat.

Om barnet, med hinsyn till alla relevanta
omstindigheter, vid sin fodelse har nirmare
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anknytning till ndgon annan stat &n den vars
lagstiftning borde tillimpas enligt 1 eller
2 mom., tilldimpas lagen i den staten for be-
stimmandet av ett faderskap direkt med stod
av lag.

Om ett faderskapsforhallande efter barnets
fodelse kan anses vara etablerat och dverens-
stimmer med lagen i en annan stat dn en stat
som avses i 1—3 mom. och barnet har en
ndra anknytning till den staten, tillimpas i
frdga om faderskap direkt med stdd av lag
med avvikelse fran 1—3 mom. den stats lag
som dr tilldmplig 1 den sistndmnda staten.

49 §

Finska myndigheters internationella beho-
righet

Finska myndigheter dr behoriga i ett fa-
derskapsérende, om

1) barnet &r bosatt i Finland,

2) barnet inte &r bosatt i ndgon stat men
vistas eller dr asylsdkande i Finland,

3) den svarande, eller om det finns flera
svarande, atminstone en av dem ér eller, om
han &r dod, senast var bosatt 1 Finland,

4) den svarande inte dr bosatt i ndgon stat
men han vistas eller, om han dr déd, senast
vistades 1 Finland eller &r asylsokande i Fin-
land, eller

5) barnet eller mannen ar eller vid sin dod
var finsk medborgare och drendet inte kan
avgoras i den frimmande stat dér barnet eller
mannen ir bosatt och det finns sirskild an-
ledning att avgora drendet i Finland.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. &r de
finska myndigheterna behdriga i friga om ut-
redande och erkdnnande av faderskap, om en
man Onskar erkénna sitt faderskap till ett re-
dan fott barn och

1) mannen é&r bosatt i Finland, eller

2) mannen inte dr bosatt i ndgon stat, men
vistas 1 Finland eller &r asylsokande i Fin-
land.

Faderskapsutredning som avses i 2 kap.
verkstélls dock inte, om de finska myndighe-
ternas behorighet grundar sig enbart pa
1 mom. 3 eller 4 punkten.

508§
Arenden som dir anhiingiga utomlands

Om ett faderskapsédrende dr anhingigt hos
myndigheterna i en frimmande stat och det
ar uppenbart att beslutet i drendet kommer att
erkdnnas i Finland, ska de finska myndighe-
terna, om samma drende har inletts senare
hér i landet, avbryta behandlingen tills det
har klarlagts om det utlindska beslutet kom-
mer att erkdnnas i Finland.

Finska myndigheter far dock antingen lata
bli att avbryta behandlingen eller fortsitta
behandlingen av ett avbrutet drende, om det
kan visas att ett avgérande annars kommer
att bli oskéligt forsenat.

51§
Tillamplig lag

I ett faderskapsdrende ska finsk lag tillaim-
pas, om inte ndgot annat foljer av 48 §.

52§
Erkdnnande av utldindska beslut

Ett beslut om faderskap som har meddelats
i en frimmande stat och som ar giltigt i den
staten erkénns i Finland utan sérskild faststal-
lelse.

Ett beslut som har meddelats i en fram-
mande stat erkdnns dock inte, om

1) den utlindska myndighetens behdrighet
inte var grundad pa en parts hemvist eller
boningsort, medborgarskap eller nidgon an-
nan sadan anknytning som hade gett myn-
digheten grundad anledning att ta upp dren-
det,

2) beslutet har meddelats mot en utebliven
part och stimningsansdkan eller motsvarande
handling inte har delgetts denne i s& god tid
och pa ett sadant sitt att han eller hon hade
kunnat forbereda sitt svaromal,

3) beslutet strider mot ett finskt fa-
derskapsbeslut 1 fraga om vilket rittegdngen
har inletts fore den réttegdng som ledde till
det utldndska beslutet,
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4) beslutet strider mot ett tidigare utlindskt
faderskapsbeslut som erkédnns i Finland, eller

5) beslutet inte dr forenligt med grunderna
for Finlands réttsordning.

Som ett i 1 och 2 mom. avsett beslut be-
traktas ett beslut av en domstol eller en annan
myndighet samt faststillelse eller registrering
av nigon annan rittshandling, om forhallan-
det mellan barnet och mannen till f6ljd av at-
girden betraktas som ett faderskapsforhal-
lande eller om ett faderskapsforhallande till
foljd av en sddan atgérd anses upphévt i den
stat dar registreringen eller en annan atgérd
har utforts.

53§
Faststdllelse av utldindskt beslut

Helsingfors hovritt kan pd ansdkan fast-
stilla om ett utlaindskt beslut om faderskap
ska erkénnas i Finland.

Niér hovritten behandlar ett mal ska den ge
barnet, fadern, modern eller ndgon annan till-
falle att bli hord, om det behdvs for att utreda
fragan och det gér att ta reda pa personens
vistelseort utan svarighet.

54§
Bestdmmelsernas subsididra karaktdr

Bestdmmelserna i detta kapitel ar tillampli-
ga endast om inget annat foljer av lagen om
erkdnnande av nordiska faderskapsavgoran-
den (352/1980).

55§

Oforenlighet med grunderna for Finlands
rdttsordning

En bestdammelse i utlindsk lag ska ldmnas
obeaktad, om tillimpningen av den skulle
leda till ett resultat som &r ofGrenligt med
grunderna for Finlands réttsordning.

9 kap.
Sarskilda bestaimmelser
56§

Begrdinsning av barnets sjdlvbestdmmande-
rdtt

Bestdmmelserna i 11, 19 och 30 § tillimpas
inte, om ett barn som har fyllt 15 &r inte kan
forsta sakens betydelse pd grund av psykisk
storning eller utvecklingsstérning eller av
nagon annan motsvarande orsak.

57§

Avgivande av osann utsaga i ett faderskaps-
drende

Om modern i samband med en faderskaps-
utredning eller nér hon hors pa grund av ett
erkdnnande eller godkdnner ett erkdnnande
uppsétligen avger osann utsaga till myndig-
heten och detta bidrar till att faderskapet fast-
stélls oriktigt, ska hon, om stringare straff
for girningen inte foreskrivs nidgon annan-
stans 1 lag, for avgivande av osann utsaga i
ett faderskapsdrende domas till boter.

Vad som foreskrivs i 1 mom. tilldmpas pa
motsvarande sitt pa en man som i samband
med en faderskapsutredning eller nir han er-
kénner sitt faderskap eller godkénner ett er-
kdnnande av faderskap uppsétligen avger
osann utsaga till myndigheten och detta bi-
drar till att faderskapet faststills oriktigt.

58§
Skyndsam behandling
Arenden som giller utredande, faststillan-
de och upphivande av faderskap ska behand-
las skyndsamt.
59§
Handrdckning

En bamatillsyningsman &r pa begéran
skyldig att ge handrdckning till barnatillsy-
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ningsmén i andra kommuner i uppgifter som
en barnatillsyningsman ska skdta vid utre-
dande och faststéllande av faderskap. Barna-
tillsyningsmannen &r i sddana fall dven skyl-
dig att infér domstol och andra myndigheter
inom sitt verksamhetsomréde foretrida andra
barnatillsyningsméin nir drenden som hor till
deras befattning behandlas.

60 §
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsrddet utfardas
det vid behov nirmare bestimmelser om

1) anmélan om barnets fodelse,

2) lamnande av en medicinsk utredning och
om den erséttning som ska betalas for den,

3) magistratens tillvigagangssitt nir fa-
derskapet har faststéllts eller upphivts genom
beslut av magistraten,

4) vilka handlingar som kan godkénnas for
faststdllande av identiteten.

Genom forordning av justitieministeriet ut-
fardas det bestimmelser om vilka handlingar
som vid utredande och erkénnande av fa-
derskap, samtycke av rittsinnehavarna och
faststillande av faderskap ska ldmnas pé en
blankett som faststillts for &ndamaélet. Insti-
tutet for halsa och vélfdrd faststéller formula-
ren for blanketterna.

10 kap.
Ikrafttridande
61§
Tkrafttradande

Denna lag trdder i  kraft den
20 . Bestimmelserna i 65 § 1 och 2 mom.
och 67 § trdder dock i kraft den
20 .

Genom denna lag upphédvs lagen om fa-
derskap (700/1975), nedan den lag som upp-
hdvs, och lagen angdende inforande av lagen
om faderskap (701/1975).

62§
Tilldmpning av lagen

Denna lag tillimpas ocksa nir barnet har
fotts fore ikrafttrddandet av denna lag, om
inte nagot annat foreskrivs.

63§
Faderskapsutredning

Om barnet har fotts och en Overldggning
om faderskapsutredning har héllits fore
ikrafttridandet av denna lag, tillimpas pa fa-
derskapsutredningen de bestdimmelser som
géllde vid ikrafttraidandet. P4 nedldggande av
en faderskapsutredning tillimpas emellertid
da vad som foreskrivs i 11 § 2 mom. 1 och
2 punkten.

Om modern i det fall som avses i | mom.
motsétter sig en faderskapsutredning, kan fa-
derskapsutredningen pa& mannens begéran
fortsdttas, &ven om mannen inte har erkint
sitt faderskap.

64 §
Erkdnnande av faderskap

Om en man har erkint sitt faderskap fore
ikrafttridandet av denna lag, tillimpas pé
godkinnande av erkénnandet de bestdmmel-
ser som géllde vid ikrafttradandet.

65§
Talan om faststdllande av faderskap

Pé en talan om faststéllande av faderskap
som &dr anhéngig vid domstol nédr denna lag
trader i kraft tillimpas de bestimmelser som
gillde vid ikrafttrddandet. Talan kan dock
inte forkastas pa den grund som anges i 7 §
2 mom. i lagen angéende inforande av lagen
om faderskap.
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En talan om faststdllande av faderskap som
ar anhingig vid ikrafttradandet av detta mo-
ment eller som blir anhéngig nir detta mo-
ment har tritt i kraft, kan provas trots att
domstolen tidigare med stod av 7 § 2 mom. i
lagen angdende inforande av lagen om fa-
derskap har 1atit bli att faststélla faderskapet.

Om enligt 63 § de bestimmelser som géll-
de vid ikrafttridandet av denna lag ska till-
lampas pa en faderskapsutredning, far barna-
tillsyningsmannen inte fora barnets talan for
faststillande av faderskap, om modern mot-
sitter sig faderskapsutredningen péa det sétt
som foreskrivs 1 8 § 2 mom. i den lag som
upphévs och barnet inte har fyllt 15 ar.

66 §
Upphdvande av faderskap

Talan om upphivande av faderskap kan
inte vickas av modern, om barnet har fotts
fore den 1 oktober 1976.

Bestammelserna i 41 § 2 mom. och 42 §
2 mom. tillimpas inte, om barnet har fotts
fore ikrafttradandet av denna lag.

P& en talan om upphivande av faderskap
som dr anhéngig vid domstol nédr denna lag
trader i kraft tillimpas de bestimmelser som
var tilldmpliga vid ikrafttrddandet. Talan kan
dock inte 1dmnas utan prévning pé den grun-
den att savil modern som den dkta mannen
har avlidit.

67§
Barnets arvsriditt i vissa fall

Om faderskapet faststills av domstol och
barnet dr fott fore den 1 oktober 1976, har
barnet ingen arvsritt efter en sadan arvlétare
pa faderns sida som hade avlidit innan den
talan som lett till att faderskapet faststillts
blev anhéngig.

Vad som foreskrivs i 1 mom. ska tillampas
ocksa om faderskapet har faststillts fore
ikrafttrddandet av denna paragraf med stod
av den lag som upphévs.

Om ett barn som avses i 1 och 2 mom. har
arvsritt efter en arvldtare pa faderns sida, be-
aktas vid berdkning av barnets laglott inte
sddana réttshandlingar som avses i 7 kap. 3,
4 och 6 § i drvdabalken (40/1965) och som
arvlataren hade foretagit innan talan om fast-
stillande av faderskap vécktes, utom om det
visas att det har varit arvlatarens uppenbara
syfte att minska barnets laglott.

Vad som foreskrivs i 1—3 mom. tilldmpas
dock inte, om ett i 1 eller 2 mom. avsett barn
hade en far den 30 september 1976, men fa-
derskapet efter det har upphévts eller den
dom som giller faderskapet har aterbrutits.

68 §
Hinvisningar till tidigare lag

Om det i en lag eller i en férordning hénvi-
sas till en bestimmelse som har ersatts av en
bestimmelse i denna lag, iakttas efter ikraft-
trddandet av denna lag motsvarande bestim-
melse 1 denna lag.
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Lag

om indring av lagen om rittsgenetisk faderskapsundersdkning

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om rittsgenetisk faderskapsundersokning (378/2005) 2 och 3 §, 11 § 3 mom.

och 13 § som foljer:
2§

Initiativ till undersékning

I samband med ett mél om faststéllande el-
ler upphévande av faderskap som domstolen
behandlar kan den forordna om undersok-
ning, om en part krdver en undersokning eller
om domstolen i dvrigt anser att en sddan be-
hovs for att saken skall kunna utredas. Barna-
tillsyningsmannen kan bestélla en undersok-
ning, om forutsittningarna enligt 9 § i fa-
derskapslagen (/20 ) dr uppfyllda.

38
Undersokningsmyndigheter

Undersokningarna utfors av Institutet for
hilsa och vilfard eller Hjelt-institutet vid
Helsingfors universitet (undersékningsmyn-
dighet).

11§

Forordnande om undersékning

Intyg utfirdas av en for provtagningen an-
svarig yrkesutbildad person inom hilso- och

sjukvérden eller av en sadan tjdnsteman vid
en finsk beskickning som avses i 18 §
2 mom. i faderskapslagen.

13§
Provtagning

For unders6kningen tas det pa levande per-
soner ett cellprov fran munnens slemhinna,
om inte det finns sérskilda skél att ta ett
blodprov.

Provet pd avlidna tas frén s&ddan vévnad
som finns att tillga.

Blodprov tas vid en verksamhetsenhet
inom hélso- och sjukvarden av en legitimerad
yrkesutbildad person inom hélso- och sjuk-
varden som har fatt behovlig utbildning for
att ta blodprov. Cellprov fran munnens slem-
hinna kan dven tas under uppsikt av barna-
tillsyningsmannen eller en sadan tjansteman
vid en finsk beskickning som avses i 18 § 2
mom. i faderskapslagen. Innan provet tas ska
provgivaren styrka sin identitet for provtaga-
ren eller for den som dvervakar provtagning-
en.

Denna lag trdder 1  kraft den

20 .
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Lag

om indring av 4 § i namnlagen

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 4 § i namnlagen (694/1985), sddan paragrafen lyder delvis éndrad i lag 617/1998,

ett nytt 4 mom. som foljer:
4§

Andring av barns sliktnamn till faderns
sldktnamn

Barnets sldktnamn kan &ndras till faderns
slaktnamn efter barnets dod, om faderskapet

har faststéllts pad grundval av erkinnande
forst efter det att barnet avlidit.

Denna lag trdder i  kraft den

20 .

Lag

om indring av lagen angiende vardnad om barn och umgéngesritt

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till lagen angdende vardnad om barn och umgingesritt (361/1983) en ny 8 a § som

foljer:
8ag

Avtal om vardnad om barn fore barnets fo-
delse

Om en man fore barnets fodelse har erként
sitt faderskap pé det sitt som avses i 16 § i
faderskapslagen (/20 ), kan mannen och
modern till det ofédda barnet i det samman-
hanget ingd ett avtal om att vardnaden om
barnet anfortros bada fordldrarna gemensamt.

Den hélsovardare eller barnmorska som har
tagit emot erkédnnandet ska genom sin under-
skrift styrka fordldrarnas underskrifter och
efter det sénda handlingen till den barnatill-
syningsman som avses i 16 § 5 mom. i fa-
derskapslagen for faststéllelse av avtalet. So-
cialndmnden far inte faststélla avtalet forrdn
mannens faderskap har faststéllts.

Denna lag trdder i  kraft den

20 .
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Lag

om indring av lagen om underhall fér barn

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om underhéll for barn (704/1975) 13 § 2 mom. och 17 § 2 mom., samt

fogas till lagen en ny 8 b § som foljer:
3 kap.

Faststiillande av underhéllsbidrag genom
avtal

8b§

En bamatillsyningsman &r pa begéran
skyldig att ge handrdckning till barnatillsy-
ningsmain i andra kommuner i uppgifter som
en barnatillsyningsman ska skdta i drenden
som giller faststdllande av underhallsbidrag.
Barnatillsyningsmannen &r i sddana fall dven
skyldig att infér domstol och andra myndig-
heter inom sitt verksamhetsomrade foretrédda
andra barnatillsyningsmén nér drenden som
hor till deras befattning behandlas.

I samband med talan om faststillande av

Helsingfors den 25 juni 2014

faderskap har en i 31 § 1 och 2 mom. fa-
derskaplagen (/20 ) nimnd foretrddare for
barnet dven ratt att yrka pa faststillande av
underhallsbidrag till barnet.

Nirmare bestimmelser om vilka blanketter
som ska anvindas vid avtal om och faststil-
lande av underhallsbidrag utfirdas genom
forordning av justitieministeriet.

Denna lag trdder i

20 .

Statsministerns stillforetriadare, finansminister

ANTTI RINNE

Justitieminister Anna-Maja Henriksson
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av lagen om rittsgenetisk faderskapsundersdkning

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om rittsgenetisk faderskapsundersokning (378/2005) 2 och 3 §, 11 § 3 mom.

och 13 § som foljer:
Gdllande lydelse
28

Initiativ till undersékning

I samband med ett mél om faststillande el-
ler upphdvande av faderskap som domstolen
behandlar kan den forordna om undersok-
ning, om en part kréver det eller om domsto-
len 1 6vrigt anser det nodvéndigt for att saken
skall kunna utredas. Barnatillsyningsmannen
kan bestélla en undersdkning, om villkoren i
11 § i lagen om faderskap (700/1975) &r upp-
fyllda.

38
Undersokningsmyndigheter

Undersokningarna utfors av Folkhélsoinsti-
tutet eller institutionen for rattsmedicin vid
Helsingfors universitet (undersékningsmyn-
dighet).

11§

Forordnande om undersékning

Intyg om att prov har tagits ges av den lika-
re som ansvarar for provtagningen.

Foreslagen lydelse
238

Initiativ till undersékning

I samband med ett mal om faststéllande el-
ler upphévande av faderskap som domstolen
behandlar kan den fo6rordna om undersok-
ning, om en part kriaver en undersokning eller
om domstolen i dvrigt anser att en sadan be-
héovs for att saken skall kunna utredas. Barna-
tillsyningsmannen kan bestélla en undersok-
ning, om forutsdttmingarna enligt 9 § i fa-
derskapslagen (/20 ) ér uppfyllda.

38
Undersokningsmyndigheter

Undersokningarna utfors av Institutet for
hilsa och vilfird eller Hjelt-institutet vid
Helsingfors universitet (undersékningsmyn-
dighet).

11§

Forordnande om undersokning

Intyg utfirdas av en for provtagningen an-
svarig yrkesutbildad person inom hdlso- och
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Gdllande lydelse

13§
Provtagning

Av levande personer tas blodprov. Om ta-
gande av blodprov kan medfora oldgenhet el-
ler fara for den undersoktes hélsa eller om det
finns nagot annat vigande skil, kan provet tas
fran munnens slemhinna.

I fraga om avlidna tas provet fran siddan
vivnad som finns att tillga.

Provet tas av en legitimerad lidkare eller en
lakare med tillstand, eller under ldkarens di-
rekta uppsikt av ndgon annan yrkesutbildad
person inom hélso- och sjukvarden. Innan
provet tas skall ldkaren konstatera identiteten
i fraga om den som skall undersokas.

93
Foreslagen lydelse

sjukvdarden eller av en sadan tjdnsteman vid
en finsk beskickning som avses i 18 § 2 mom.
i faderskapslagen.

13§
Provtagning

For undersékningen tas det pd levande
personer ett cellprov frdn munnens slemhin-
na, om inte det finns sdrskilda skdl att ta ett
blodprov.

Provet pd avlidna tas fran sddan vdvnad
som finns att tillg4.

Blodprov tas vid en verksamhetsenhet inom
hdlso- och sjukvdrden av en legitimerad yr-
kesutbildad person inom hdlso- och sjukvar-
den som har fatt behovlig utbildning for att
ta blodprov. Cellprov frdan munnens slemhin-
na kan dven tas under uppsikt av barnatillsy-
ningsmannen eller en sadan tjinsteman vid
en finsk beskickning som avses i 18 § 2 mom.
i faderskapslagen. Innan provet tas ska prov-
givaren styrka sin identitet for provtagaren
eller for den som dvervakar provtagningen.

Denna lag trader i kraft den

20 .
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Lag
om indring av 4 § i namnlagen

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 4 § i namnlagen (694/1985), sddan paragrafen lyder delvis éndrad i lag 617/1998,
ett nytt 4 mom. som foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
48

Andring av barns sliktnamn till faderns
sliktnamn

Barnets sliktnamn kan dndras till faderns
sldktnamn efter barnets dod, om faderskapet
har faststdllts pd grundval av erkdnnande
forst efter det att barnet avlidit.

Denna  lag trdader i kraft den
20 .
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Lag
om indring av lagen angiende virdnad om barn och umgéngesriitt

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen angdende vardnad om barn och umgingesritt (361/1983) en ny 8 a § som
foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
8ag

Avtal om vdardnad om barn fore barnets fo-
delse

Om en man fore barnets fédelse har erkdnt
sitt faderskap pd det sdtt som avses i 16 § i
faderskapslagen (/20 ), kan mannen och
modern till det ofodda barnet i det samman-
hanget ingd ett avtal om att vdardnaden om
barnet anfortros bdda fordldrarna gemen-
samt.

Den hdlsovdrdare eller barnmorska som
har tagit emot erkdnnandet ska genom sin
underskrift styrka fordldrarnas underskrifter
och efter det sinda handlingen till den bar-
natillsyningsman som avses i 16 § 5 mom. i
faderskapslagen for faststdillelse av avtalet.
Socialndmnden far inte faststdilla avtalet for-
rdn mannens faderskap har faststdllts.

Denna  lag trdder i kraft den
20 .
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Lag

om indring av lagen om underhall for barn

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om underhall for barn (704/1975) 13 § 2 mom. och 17 § 2 mom., samt

fogas till lagen en ny 8 b § som foljer:
Gdllande lydelse

I samband med talan om faststéllande av
faderskap dger i 24 § 1 mom. lagen om fa-
derskap nimnd foretrddare for barnet dven
rdtt att yrka pa faststdllande av underhallsbi-
drag till barnet.

Nérmare stadganden om verkstélligheten av
denna lag utfdrdas vid behov genom forord-
ning.

Foreslagen lydelse
3 kap.

Faststillande av underhallsbidrag genom
avtal

8b 3§

En  barnatillsyningsman dr pd begdran
skyldig att ge handrdckning till barnatillsy-
ningsmdn i andra kommuner i uppgifter som
en barnatillsyningsman ska skota i drenden
som gdller faststillande av underhdllsbidrag.
Barnatillsyningsmannen dr i sddana fall
dven skyldig att infor domstol och andra
myndigheter inom sitt verksamhetsomrdde
foretrdda andra barnatillsyningsmdn ndr
drenden som hor till deras befattning be-

handlas.

I samband med talan om faststillande av
faderskap har en i 31 § I och 2 mom. fa-
derskaplagen (/20 ) ndmnd foretradare for
barnet dven ritt att yrka pa faststdllande av
underhallsbidrag till barnet.

Nérmare bestdmmelser om vilka blanketter
som ska anvindas vid avtal om och faststdl-
lande av underhdllsbidrag utfdrdas genom
forordning av justitieministeriet.
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Denna  lag
20 .

trader

i

kraft
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